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AVERTISSEMENT.

&8 I ['Hiftoire des Fuifs a fair comnmoitre
B gxe Fofeph merite détre mis an rang

Bl des plus excellens bifforiens , celle de
lenr guerre contre les Romains qui fait la pre-
miere ¢ la plus grande partie de ce fecond vo-
Iume , ne perme: pas de dowter qu'il ne sy foit
Surpaff¢ lui-mime. Diverfes raifons ont contri-
bue a rendre cette biftoire un chef-danvre : La
grandenr du fujer : Les [entimens qu’excitoit
dans fon cenr la ruine de [ patrie : Et lapart
gw'il avoit ené dans les plus celebres éven:mens
de certe fanglante guerve. Car quel autre [iet
pent égaler celut de ce grand fiege , qui a fait
wvoir & toute la terre qwune fewle ville anroit.
éré Lécneil de la gloire des Romains , fi Dien
pour punition de_ [es crimes me [eit point acca-
blée par les foudres de [a colere 2 Quels fimtie
- mens de doulesr pewvent étve plus vifs que cene
dun Fusf & d'un Sacrificatenr , qui vayoit ren-
werfer les loix de [a nation dont nulle antre n'a
jamais €t f§ jalonfe , & reduire en cendrece fis-
perbe Temple lobjer de fa devorion & de fon
zele 2 Et quelle plus grande partjcut avoir un
kifforien dans fon ouyrage , que "étre obligé d'y
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faire entrer les principales aitions de fa vie , &

de travailler & [& propre gloire en relevant fans

flaterie celle des victorienx , & en §acqnittant

en mime-tems de ce qu'il devoit & la gemerofieé
de ces denx admirables Princes Vefpafien ¢ Ti-

te 5 a qui Lbonnenr ctoit du & avoir achevé ces-

te grande guerre ? B

Mass comme il ¢ rescontre dans cetre biftoi-
re tant de chofes remarquables, je croi que cenx
g#i la liront verront ici avec plasfir dans un abre-
g7 plns exalt que w'eft celni ae Fofeph en fapre-
face , ce qw’elle contsent , powr paffer enfuite de
sette idée generale anx particularitez. qui en dé-
pendent. Elle eff divifee en Sept livres.

Le Premier Livre & le Second jufgues an
18. clufitre [ont wn abregé de l'bifloire des Fuifs
rapportée dans le premier volume déja donné an .
public , depuis Antiochus Epiphane Roi de S/-
vie , qui apres avoir pille lewr Temple vonlut
abolir lewr religion , jufques a4 Florus Gouver-
newr de Judée , domr Vavarice & la cruameé
Surent la premicre canfé de certe guerre quw'ils
[odtinyent contre les Romains. Cet abregé off fi
agréable qu'il femble gue Fofeph ait vouln mon-
srer gquwil powvoit comme les excellens peintres
reprefenter avec tant dart les mémes objets en
des manieres differentes , que Uon ne feedt a la-
guelle donner le prix. Car an lien que dans le
premier volume ces hiftoires font interrompués
par la marration des chofes arrivées en méme
tems o clles font ici éovites defwite , ¢ domnent
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AVERTISSEMENT. ¥
Ie plaifir anx leitenrs de voir comme dans un
[enl tablean ce q'ils n'avoient vew gwe feparé-
ment dans plufienrs. Depnis le 28. chapitre du
Jecond livre jufques 4 la fin Fofiph rapporte ce
qui s'eft pafic en [uite du trouble excité par Flo-
o6 jufques & la défaire delarmée Romaine com-
mandee par Ceftius Gallus Gowyernenr de Syrie.
An commencement ds Trosfiéme Livre Fo-
_ [eph fait voir Pétomnement que donna & VEm-
perewr Neron ce manvass [hoces dé fés armes qui
powvoit étre [uivi de la revolte de towt I'Orient,
& dit gwayant jerrd les yewsx de tous cite il ne
tronva que le fenl Vefpafien qui phs fositenir le
poids d'une guerre fi importante , ¢& lui en don-
za la conduite. Il rapporte enfuite de quelle for-
te ce grand Capitaine accompagné de Tite fon fils
entra dans la Galilée dont “fofeph amtenr de cet-
te biffoire éroit Gouvernesr , ¢ baffiegea dans
Fotapas , ox apres la plus grande refiftance que
Pon [anroit S'imagineg il fut pris & mené pri-
fomnier & Vefpafien : ¢ comment Tite prit plu-
Jienrs autres places y & fir des attions incroya-
bles de vakesr.

On woit dans le Ouatricme Livre Vefpafien
congucrir le refte de la Galilce : La divifion des
Fuifs commencer dans Ferufalews : Lesfattienx
axi prenoient le nom de Zelatewrs [¢ rendre mai-
tres du Temple fous la conduite de Fean de Gif-
eala : Ananus Grand Sacrificatesr porter le pesia
ple & lesy affieger = Les Idumcens venir a lewr
Jecomrs y exeréer des eruantez horribles, i apres
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vi AVERTISSEMENT.

 fe retirer : Vefpafien prendre diverfes places de
la Fudée , blogner geruﬂlem dans la refolu-
tion de laffieger , & furfeoir ce deffein a canfé
des troubles arrivez. danslempire devant & apres
la mort des Emperenrs Neron , Galba , & Othon:
Simon fils de Gioras antre chef des fa iienx étre
reces par le peuple dans Fernfalems : Firellins
qui s'¢toit empare de.l'empire apresla mort &0-
then (¢ rendre odienx & meprifable par fa cruas-
té & par [es debanches : L'armée commandie
par Vefpafien le déclarer Emperenr : Et enfin
Vitellins eftre affaffiné dans Rome apres la defai-
te de [es troupes par Antonins Primus qui avoit

embraffé le parti de Vefpafien.:
Le Cinguieme Livre rapporte comment il [
forma dans Ferufalem une troificme fattion dont
 Eleazar fut le chef ; mais que depuis ces
tross faitions [e veduifirent 4 dewx comme anpa-
ravant , & de quelle forte elles (¢ faifoient la
guerre. On y voit auffi im defiription de Fern-
falem , des tours & Hyppicos , de Phazaél , &
de Mariamne , de la forterefle Antonia , du
Temple , duw Grand Sacrificatesr , & de plu-
Jiewnrs autres chofes remarquables : Le fiege de
cette grande ville formé par Tite ;5 les incroya-
bles travanx & les allions merveillenfes de va-
lenr qui f¢ firent de part & dautre 5 Lextréme
famine dont la ville fut affligée , & les épou=

vantables cruantez, des factienx.
Le Sixiéme Livre reprefente Lhorrible mifere
% Fernfalem [¢ tronva reduite 1 la continwas
tion



AVERTISSEMENT. vif
tion du Jiege avec la méme ardesr qw’anpara-
vant 5 & de quelle forte aprés un grand nom-
. bre de combars Tite ayant forcé le premier - le
Jecond mur de la ville , prit & ruina la forte-
refle Antonia ¢ artagua le Temple , qui fut
brulé qmoigue ce Prince pit faire powr L'empé-
cher 5 & comment enfin il [¢ rendit maitre de
sont le refte. ) -

Dans le Septiéme ¢b dernier de ces livres on.
woit comment Tite fit ruiner Ferufalem & lare-
[ferve des towrs d’H}ppica: s de Phazacl , r
de Mariamne : La manicre dont il losa ¢ re-
compenfa [on armce :  Les fpeitacles qu'il donna
anx pesples de Syrie ; Les horribles perfécutions
faites anx Juifs dans plufienrs villes : L'incroya-
ble joye avec lagnelle I Emperenr Vefpafien ,” &
Tite qui croir declaré Cefar furent recews dans
Rome , & lenr fuperbe triomphe : La prife des
chateanx & Herodion , de Macheron , & de
Moaffada qui croient les fesles places que les Fufs
tenoient encore dans la ‘Fudée; o comment cenx
qui defendoient certe derniere [¢ tuerent tous avee
lewrs femmes ¢ lenrs enfans. :

Ceft en general ce gue contient cette Hiftoire
de la Guerre des Fuifs contre les Romains : &
il w'y a point d'ornemens dont ce grand perfon-
nage ne lait enrichie. Il n'a perdw ancwne occa-
Sfoon de Uembellir par des deferiptions admirables
de provinces , de lacs , de flewves , de fonsas-
es o de montagnes , de diverfes raretex 5 &
de batimens dont la magnificence pafferoit pour
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iy AVERTISSEMENT.

wne fable , fi ce qu'il en rapporte powvoit éive

revogué en dowte lorfgue Pon woit qu’il ne 5eff

trowvé perfonne qui ait of¢ le contredive , qmoi

- que Lexcellence de fon biffoire ait excité contre
Ini tant de jalonfie.

On pent dire avee verité , que foit qu'il par-
le de la diftipline des Romains dans la guerre ,
ou qu'il reprefente des combats ', des tempites
des ;_mﬂﬁage: s Hne famine 5 ow un tjriamphc >
tout [7 eft tellement animé qu'il 5y vend maitrve
de Lastention de cenx qui le lifent : & je ne
crains point d'ajoster que nul aatre fans en ex-
cepter Tacite , wa plus excellé dans les haran-
gues 5 tant elles Jont nobles , fortes , perfuafi-
ves , toujonrs rcnﬂrme'e: dans lenr fujer , &
proportionnges asx perfonnes qui parlent , & &
celles a4 qus Uon parle.

Peut-on trop losier aulfi le jugement 5 la bon- _
ne foi de ce veritable Hiftorien dans le milies
qu'il tient entre les losianges que meritent les Ro-

. mains davoir terminé nne fi grande guerre , &
celles qui fint denés anx Fuifs de Pavoir fosi-
LENKE , quoique VAINCHS 5 AVEC Hn COWYAgE in=
vincible , fans que [a reconnoiffance des obliga-
tions qw'sl avoit & Vefpafien & a Tite 5 ni fin
amour pour (& patvie ayent fair pencher contre
la gufbice plus du ciré des nns que des antres 3
 Mais ce que je tronve en Ini de plus effima-
ble eft qn'il ne manque point en towies remcon-
tres de lojier la vertu , de blamer le vice , &
Az faive des reflexions excellentes fwr [ adorable

‘ eon-
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AVERTISSEMENT. ix
tonduite de Diew ¢ fur la crainte que Pon doit
avoir de [es redowtables jugemens.

On pest affurer hardiment qu'il ne sSen eff
Jamass vew un plus grand exemple que celui de
la ruine de cette ingrate nation , de cere fuper-
be ville , & de cet angufte Temple , puifgw'en-
éore quc. les Romains fuffent les maitres du mon-
de o & gue ce fiege ait été Powurage d'un des
plns grands Princes qw'ils [¢ fbient glorifiez. da-
voir ens powr Emperenrs, la puifJance de cepen-
ple vistorienx: de tons les autres , & Uherorgue
valewr de Tite en anroient en vain forméle def=

© fein, fi Dien ne les ent choifis powr étre les exe-
cutenrs de [a jufbice. Le fang de fon Fils répan-
ds par le plus: horrible de tows les crimes a éié
la fenle veritable canfe de la yuine de cetremal-
beurenfe ville. Ceft la mam de' Dies appefantie .
[#r ce miferable pewple qui fit que quelgue ter-
rible gue fin la guerre qui Pattaguoit an dehors,
elle croit encore an dedans beanconp plus affren-
[¢ par la cruanté de ces Fuifs dénatnrez , qui
plus [emblables & des demons qu’ie des hommes
firent perir par le fer | & par Uhorrible fami-
ne dont ils croient les antewrs , onze cens mille
perfomnes , & reduifivent le vefte 4 ne powvoir
efperer de falut que de lenrs ennemis, en [é jet-
ta entre les bras des Romains.

Des cffess fi prodigienx de la vengeance de la
mort d'un Dien posrroient paffer powy incroya-
bles & cenx qui wont pas le bonbenr d'étre éclai-
rex de la lumicre de I Evangile , 5'ils w'étoiens

rap-



x AVERTISSEMENT.

rapportez. par un homme de cette mime nation
anffi confiderable que U'éroir Fofeph par fa naif-
fance s par [a gqualité de Sacrificatesr , & par
Ja vertn: & sl oft vifible ce me [emble gue Dien

voslant (¢ [ervir de [on timoignage pour antori-

[er des veritex f; importantes, il le conferva par
wn miracle , lor[gwapres la prifé de Fotapar , -
| de quarante qui s'croient retirez avec lui dans
wne caverne , le fort ayame été jettd tans de fois
powr [favoir qui feroiemt cenx qui ferosent tuex
les premiers , Iui & un antre feulement demen-
verent en wvie.

Ceft qui montve que Lon doit donner tout un
antre rang a cet hifforien qu a tous les autres ,
puifqw an liew qw'ils ne rapportent que des éve-
nemens humains , quoique dépendans des ordres
de la fomwveraine providence , il paroit que Diess
a jetré les yewx fur lui powr le faire fervir an

plus grand de fés deffeins.
Car il ne faut pas fenlement confederer la rui-
ne des Juifs comme le plus effroyable cffer qui
. fut jamass de la juftsce de Diew o & lapluster-
vible image de la vengeance qu'il exercera an
dernicr jour contre les reprowvez. Il faut anff
la regarder comme une de plus éclatantes pres-
ves qw'il Ini a plis de donner anx hommes de la
divinité de fon Fils , puis que ce prodigiesx e~
nement avoit ¢1é predit par [ Esus-CHRIST
en termes précis & intelligibles. 1l avoit dit a
Jes difciples en lewr montrant le Temple de Fea
Mattas, T#f4lem ¢ Que tous ces grands bitimens fe-
b o o roient
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roient tellement détruits qu’il n’y demeureroit Marca;.
pas pierre fur pierre. Ml lewr avoit dit : Que Luc. 1.
lors qu’ils verroient les armées environner fe- ¥ ¢+
rufalem, ils devoient fgavoir que fa défolation v. zo.
feroit proche.

Il avoit marqué en particulier les cponvanta-
bles circonftances de cetre défolation : Malheur, . .,
lenr avoit-il dit , A celles qui feront grofles ou v- 23
nourrices en ces jours-1 : car ce pais fera ac- "' 2+
cablé de maux, & la colere du cicl tombera
fur ce peuple. 1lspaferont par le fil del’épée :
ils feront emmenez captifs dans toutes les na-
tions ; & Jerufalem fera foulée dux pieds par
les Gentils. _

E: enfin il avoit déclaré que leffer de ces
propheties étoit preft darriver:: Que le tems paras.
s'approchoit que leurs maifons demeureroient v- 3¢
defertes 5 @ méme que ceux qui étoient de fin
tems le pourroient voir. Je vous dis en verité, Maas,
dit-il , que tout cela viendra fondre fur cette ¥ 3*
race qui eft aujourd’huy.

Toutes ces chofes avoient eftd prédites par
Jesus-Curist @& érites par les Evangelifles
avant la revolte des Fuifs's & lors qw'il ny
avoit encore awcune apparence a #n fi étrange.
remverfement.

Ainfi comme la prophetic eft le plus granddes  ®
miracles ¢& la maniere la plus pmﬂfnte dont
Dien antorifé [a doltrine - cette prophetie de

EsUS-CHRIST 4 laguclle nulle antre n'eft
comparable , peut paffer powr le conronnement elﬁ'

Tode
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le comble des prewves qui ont fait comnoiftre aux
bommses fa miffion & [a naiffance divine. ‘Car
comme nulle antre prophetie ne fur jamais plus
. claire y nulle antre ne fut jamais plus pon-
Etucllement accomplie. Fernfulem fur ruinée de
fond en comble par la premicre armee qui I'af
Jegea < il ne refta pas la moindre marque de ce
Superbe Temple §'admiration de l'univers ¢ Uob-,
jet de la vanité des Fuifs 5 & les manx quiles
ont accablez. ont répondu precisement a cette ter-
rible prediction de JE s us-CHRIST.

Mass afin qu'wun fi grand évenement pit [er-
vir anffi-bien a Pinfirutionde cenx qui devoient
naitre dans la fuite des tems, qw'z cenx qui en
Jurent [pellasenys 5 il croir de plus necefJaire
comme je Lai dit , que Uhiffoire en fuft ccrite
par un témoin irreprochable. Il faloit powur cela
gue ce fuft an Fuif, & nom un Chreflien; afin
gwon ne le pir fonpganner davoir agufbe les
evenemens anx propheties. Il faloit que ce fuft
une perfonine de qualité , afin quw'il fut infor-
m¢ de tour. 1l faloir quw'il enft ven de fés pro-
pres yewx tant de chofes prodigienfes qu’il de-
voit rapporter , afin que Lon pat 7 ajouter fZ].
Et enfin il faloit que ce fuft un homme capable
de repondre par la grandesr de fou eloguence &
de fin efprit & la grandesr d'un tel fujer.

Or tant de qualitez. neceffaires pour remdre
cetse hiftoire accomplie en toutes manieres feren-
contrent fi parfaitement dans Fofiph , qu'il off
évidens que Dien U'a choifi penr perfisader tomle:

y : es



AVERTISSEMENT. «xij
Jes perfonnes raifinnables de la verité de ce mer-
weillenx evemement.
Il ¢ft certain qw'il ne paroiff pas gu’ ayant con~
tribué de la forre a Uétabliffement de [ Evangi-
Me il en ait profire powr Ini-mime, ni qu'il ait
pris part awx graces qui [¢ font vepandwés de
fon tems avec tamt dabondance fir tonte la ter-
re. Mais s'il y a fujet en cela de plaindre fon
malbewr, ily a fujer auffi de benir la provides-
ce de Dics, qui a fait fervir fon avenglement &
nitre avantage, puis que les chofes qu'sl écrit de
fa nation font a Uégard des incredules incompa-
blement plus fortes pour Iérabliffement de la re-
sgion chrefbienne, que 5'sl avoit embrafféle chri-
;fiamfme. Ainfi Pon pent dire de lui en particu-
lier ce que U Apoftre dit de tous les Fuifs : Oue
[on infidelité a enrichi le monde des trefirg de la Rom1x
for s & que fon pen de lumicre a fervi & éclai-" '™
rver tous les pesples : DeliGum eorum divitiz
funt mundi : & diminutio corum divitiz gen-
tium,

Le Second onvrage de Fofeph rappoité dans
ce fecond wolume  ontre [ Vie écrite par Iui-
mime, cft wne Réponfe divifec en denx livres a
ce qw Appion & quelgues antres avoient corit
contre fon hiftoire des Fuifs , comtre I antiquité
de lenr race, contre la pureté de lewrs loix, ¢
contre la conduite de Moyfe. Rien me pent étre
plns fore que cette riponfe. Fofeph y prouve in-
winciblemens Lantiquiré de [a nation par les bif~

toriens
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zoriens Egyptiens , Chaldeens , Phensciens , &
‘mime par les Grees. Il montre que tout ce qu’ Ap-
ion ¢o° ces autres autenrs ont allegud au defa-
vantage des Fuifs font des fables ridicules, anfe
fi-bien gue la pluralite de lewrs Dienx 5 & il
releve dune maniere admirable la grandenr des
altions de Moyfe, & la faintesd des loix que
Dien a données anx Fuifs par fon entremife,

Le Martyre des Machabées vient enfuite.
Ceft une pisce g’ Erafme fi celebre parmi les
Sgavans nomme wn chef-daenvre deloquence :
& favoné que je ne comprens pas comment en
a/mt avec raifon une opinion fi avantagenfe , il

"4 paraphrasce, ¢ non pas tradwite. Famais
copie ne fur plus differente de fin original. A
peine g reconnoift-on quelgues-uns de fes princi-
panx traits; € [i je ne me trompe rien ne peut
plus relever la veputation de Fofiph que de voir
qu'un bomme fi babile ayant voulu embellir [on
ouvrage, en a a# contraire tant diminuc la
beanté, & fait connoiftre .combien on dost effi-
mer Fofeph de w écrire pas comme font prefgue
tous les Grecs d'une maniere trop érenduc, mais
d'un flile preff¢ qui montre qu'il affelte de ne
rien dive que denecefJaire : Et jene [fanrois affex,
m’ ctonner que Uon w'ait fait jufques ici [ur le
- Grec ancsune tradullion de ce Martyre foit lati-
ne on frangoife o an moins qui foit venué 4 ma
connoiffance. Car Genebrard au liew de traduire
Fofeph #'a traduit qu Erafine. Fe me fuis donc a‘;-’

taché
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AVERTISSEMENTY. xv
2aché fidellement 4 Poriginal Grec, fans fuivreem
qwoi que ce foit certe paraphraf d’ Erafme , qui in=
vente méime des moms qui ne font ni dans Fo-
[eph ni dans la Bible , ponr les domner 4 lamere
des Machabées & a fes fils. Il femble que Fo-
feph n'ait rapporté ce celebre Martyre antroifé
par L Ecriture fainte, gque powr pronver la veri-
tc d'un difconrs qa'il fait an commencement ,
don: le deffein eft de momtrer que la raifon of¢
la maifirefle des paffions : & il lui attribué um
powvoir fur elles dont il ) anroit [ijet de 5 crom~
ner, S'il éroit étrange qu'nun Fuif ignorat que ce
powvoir u’appartient q#’a la grace de I‘ ESUS=
CHuRIsT. I [é contente de dire qu'il wentend
parler que dune raifon accompagnce de juflice &
de picté,

Ainfi il B’y & ascun des ouwvrages de Fofeph
gui ne foit compris dans ces dewx  volumes que
je m’croisengagd de traduire.” Et parce que PH1-
LON , gqwos que Fuif comme Ini, a auffi ccrit
en Grec fur une partic des mimes [ujets , mass
gw'il traite en philofophe plitor qu'en biftorien >
G qeentre fes écrits qui fomt tous fi effimez. ,
nul ne Left davantage que celui de fin Ambaffa-
de versl Empereur Caius Calignla,, dont Fofeph
parle avec cloge dans le X. chapitre du xvirl.
livre de fom hiftoire des Fuifs, f'ai crs qme cet-
ze piece y ayant tawt de rappe.t, on [éroit bien
aife de voir par la traduition que jen ar faite
Ia differense manicre d'ierire de sesdenx g ands

P(r-
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perfonnages. Celle de Fofeph eft fans donte beas=
conp plus breve, & ne tient viendu fhile Afsatigne
qui m’a fowvent obligé de dire en pew de paroles
ce que Philon dis en beawcoxp de lignes. On
powrroit faire Uhiftoire de cet Emperenr en join
gnant ce que ces denx celebres Antents en ont-
ccrit, pwis que Philon rapporte anffi particulie-
vement & anffi eloguemment les altions de [is
vie , que Fofeph a noblement & excellemsmens
éerit ce qui (¢ paffa dans (@ mort. L'une ¢ l'an-
tre ont été fi extraordinaires qw'il eff avanta
_ gewx qu'il en refle de telles images i la pofferi-
1€, powr animer de plus en plus les bons princes
& meviter par lewr vertn que lon ait antant d'a-
mour pour lewer memoire 5 que Uon a dhorrenr
posr cenx qui f¢ font montrez, fi indignes dm
vang qw’ils senvient dans le monde,

Parce qu'un diftonrs continu oblige & #ne
trop grande attention a caufe que Lon ne [fair’
o [& repofer , j°ai divifé par chapitres ce Traité
de Philon, les desx livres de Fofeph contre Ap-
pions & le Martyre des Machabees ois il wyen
wvoit point. Et quant al'biftoire dela guerre des
Fuifs contre les Romains je n’z pas [wivi dans
les livres & les chapitres la divifien de Rufin
qui [¢ trouve dansles impreffions qui font tont en
[emble grecques & latines , parce qw'elle ms’a pa-
% manvaife : Mais jeme [uis tenw comme 4
fait Genebrard, - a celle des impreffions tontes.
grecques , qwi eft fans doute beancoup meillenre,

Ayant feen que plufienrs perfonnes témoi-

gmim;
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" guoient defirer que powr vendre “cer onwvrage com-
plet il y et denx Tables geographigues, Inune
de la Terre-fainte , & l'antre de I Empire Ro-
main, 'ai crié lenr devoir dommer cette fatis-
fattion: & Mr. dw Val Geographe dwu Roi 74
travaillé avec tant de foin G- de capacité, qw'el-
les powrront non [eulement faire encore micsx
entendre les chofes rapportées dans ces dewx vo-
Ismes ; mais fervir a Pimelligence des astres
bifteires tant ecclefiaftigmes que prophanes, parce
qwily 4 joint wne Table Alphabetique fi exatte &
fiowrien(e o qn’elle y donne beancosp de lumiere &
en cclaircit de grandes difficmltez. Ilne s'eff pas
mime contente d'y metire les ‘moms anciews , il y
o mis asffi les modernes.
I ne me refte rien & ajoiter , finon que coms-
- meces dewx volumes comprennent rouse L ancienne
Hifhoire Sainte , je fonhaite gu'on ne les lifé pas
[eulemenr par d{wert{[mnt @ par cwriofité =
mais que Lom tafche d'en profiter par les confi-
derasions wiiles dont clles fourniffens tamt de ma-
tire. C'tft le deffein qui mi'a fair emreprendre
sette Traduition : & astremsens elle ns anriit a
quatre-vingt ans fast employer en vain beanconp
de rems ¢ prendre beanconp de peine dans un
age auquel on e doi plus penfir gx'a [ prepa-
rer k la mort, .

Guerre Tem I, b~ AP-
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Des Do&eurs.

C Es ouvrages de Jofeph rendent un témoi-
gnage avantageux 3 la veritéde nétre foi.
Les citations des plus anciennes hiftoires des
payens dont il nousa confervé une partie , nous
apprennent qu'ils ont reconnu plufieurs évene-
mens confiderables de I'ancien Teftament : &
le recit qu'il fait lui-méme avec tant d’exai-
tude de Ia ruine de Jerufalem , nous fait voir
Yaccompliffement d'une des plus illuftres & des
Plus importantes prc;Pheties u nouveau. Quot
quil ne fe foit pas folimis 2 fes lumieres , &
que fes fentimens ne fe trouvent pas todjours
conformes 2 la fainte Ecriture, il ne Taiffe pas
avec fes tenebres de lui donner quelque forte
d’éclairciffement: de la méme maniere que les
Juifs infideles fervirent aux Mages pour leur
marquer le lieu de la naiffance du Fils de Dieu,
quoiqu’ils y fuffent conduits par une lumiere
celefte. Pour répondre au merite de cesouvra-
ges il faloit une tradu@ion. aufli éloquente &
auffi forte qu'eft celle-ci ; & il n’y avoit per~
fonne plus capable de I'exprimer en n6tre lan-

: : . gue
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gue avec tant dé grace & de majeflté. Ceft
le jugement que nous en faifons. -A Paris ce
19. Juin 1668.

A. Dx Buapa Curé o Mazure sncien Curé
de 8. Andsé. - de 8. Paul, -
P, MARLIN Curé ’
de S, Euftache.
T. ForTIN Provifear

N. GosrrLron Curé
du College de Harcourt.

de 5. Laurent.

CENSURA. .
Imprimateur. A&um Bruxellis 16. Januarii
1675, , .
- . J. Roucourr,

Libr. Cenfor.,
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PRIVILEGE

Ha r LEs parla grace de Dieu Roi de
Caftille, Arragon , Leon , &c. ao&royé

AEvGceNE HENRY Fricx, de
pouvoir lui feul imprimer ce Livre, intitulé :
Hiftoire des Fwifs écrite par Flavins Fofeph,
traduitc par Mon[. Avnanid & Andilly. Défen-
dant bien.expreffement 3 tous autres Impri-
meurs & Libraires, de contrefaire ou impri-
mer ledit Livre , ou ailleurs imprimé porter
ou vendre en ce Pays, dans le terme de huit
ans , fur peine de perdre lefdits Livres , &
d’encourir I'amende de trente florins pour cha-
que exemplaire; comme il fe voit plus am-
plement & Lettres parentes, données 3 Bruxel-
les le 27. O&tobre 1694.

Signé

Lovens

LA
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SUR SON

HISTOIRE

DE LA GUERRE DES JUIFS
.CONTRE LES ROMAINS,

B2 E toutes les guerres qui fe font faiteg
. ‘ f ou pat des villes contre des villes, ou
.2 par des nations contfe des nations ,

sl nocre fiecle n’en apoint vil de figran-
de, & nous n’apprenons point qu’il y efait ja-:
~ mais eu de pareille i celle que les Juifs ont foil-
tenué eontre les Romains. Ils’eft trouvé néan-
moins des perfonnes qufi ont enttepris de 1’écri-
re quoi qu’ils n’en feifferit rien par eux-mémes,
toute la connoiffance qu’ils en avoient n’érant
fondée que fur de vains & faux rapports. Et
3uant 4 ceux qui s’y font trouvez prefens, leur

aterie pour les Romains & leur haine pourlés
Juifs leur a fait rapporter les chofestout dtitre-
ment qu'elles ne fe font paffées. Leurs éctitsne
foot pleins que de louanges desuns & de blime

Grerre. Tom. 1. - A des




PREFACE DE JOSEPH.
des autres , {ansfefoucier de la verité, Cleft ce
ui m’a fait refoudre d’écrire en grec Poui' la
arisfadtion de ceux qui font foumis i Pempire
Romain ce que j’ai ci-devant écriten ma langue
naturelle pouren informer lesautres nations.
Mon pere s’appelloit Matathias : mon nom
eft Jofe ﬂ: je fuis Hebreu d’origine, & Sacrifi-
cateur dans Jerufalem. J’ai combattu au commen-
cement contre les Romains ; & laneceflité¢ m’a
enfin contraint de me trouver dans leurs armées.
Quand cette grande guerre commenga ’empi-
reRomain éroitagité par des diffentions dometti-
ques : & les plus jeunes & les plus remuans des
Juifs fe confiant en leurs richeffes & en leur cou-
rage exciterent de fi grands troubles dans ’o-
rient pour profiter de cette occafion , que des
peuples entiers apprehenderent de leur étre af-
fujettis , parce qu’ifs avoient appellé i leur fe-
cours les autres Juifs qui demeuroient au deld
de Eufrate afin de fe revolter tousenfemble.
Ce futaprésla mortde Neron que ’on vitainfi
changer laface de I’empire. La Gaule qui eft voi-
fine de I’Italie fe folleva. L’Allemagne ne de-
meura pas tranquille : plufieurs afpirpient d la
fouveraine puiffance; & les armées defiroient le
changement dans!’efperance d’en tirer de I'avan-
tage. Comme toutes ces chofes ne fcauroient étre
lusimportantes, la peine que j’ai euc de voirque
’on en déguifoit la verité-m’avoit déja fait pren-
dre foin d’informerexa@ement les Parthes, les
Babyloniens, les plus éloignez d’entre les Ara-
bes, les Juifs qui demeurentaudela de’Eufrate,
& les Adiabeniens de la caufe de cette guerres
de toutce qui s’y eft paflé , & de quelle forteelle
s’eft finie : & je ne puisencore maintenant fouf-
frir que les Grecs & les Romainsqui ne s’y font
pointtrouvez prefensl’ignorent , & foient trom-

Pz
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PREFACE DE JOSEPH.
péz par ces flateursd’hiftoriens qui ne leur con-
tent que des fables.

J’avoué ne pouvoir comprendre leur impru-
dence lorfque pour faire paffer les Romains pour
lespremiers de tous les hommes ils affoétent de
rabaiffer les Juifs , & agiffent ainfi contreleurin-
tention. Car eft-ce une grande gloire que de fur-
monter des ennemis peu redoutables ? Ignorent-
ilsles puiffantes forces employées parlesRomains
danscette guerre,le long-tems qu’elle a durée, les
travaux qu’ils y ont foufferts ? & ne confiderent-
ils point que c’eft diminuer I'eftime du merite
tout extraordinaire de leurs Generaux que de di-
minuer celle de 1a refiftatice que la valeur des Juifs
leur a fait trouver dansl’execution d’une fidif-
ficile entreprife ?

Je me garderai bien de les imiter en relevant
audeli de la verité lesaltionsde ceux de mana-
tion comme ilsont fait celles des Romains : Je
rendrai juftice aux uns & aux autres en lesrap-
portant fincerement : Je n’avancerairien que je
neprouve ; & je ne chercherai autre foulagement
dans ma douleur que de déplorerla ruine de ma
patrie. Maisqui peut mieux que ce que I’Empe-
reur Tite quia eu la conduite de toute cetre guer-
reenatémoigné lui-méme, faire connoitre que
ros divifions domeftiques ont été la canfe de no-
treperte; & ?ue ce n’a pas été volontairement ,
mais par la faute de ceux qui s’¢toient rendus
nostyrans, queles Romainsont mis le feu dans
ndtre faint Temple? Cegrand Prince n’a pasfeut
Iement eu compaffion de voir ce pauvre peuple
courir 3 fa ruine par la violence de ces falticux :
ilaméme fouvent differé 4 prendre la place afin
de leur donner le loifir de fe repentir.

" Que fi quelqu’un trouve que mon reflentiment
des malheurs de mon paism’emporte contre les

.- Az loix
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loix de Phiftoise a,accufer trop fortement ceux
qui enont été les auteurs & qui ont joint un bri-
gandage public aleurtyrannie, ilsdoivent le par-
donner A mon extréme afflition. Peut-elle étre
plus jufte, puis qu’entre tant de villesfoiimifes
a I'empire lfomamil ne s’entrouvera point qui
ayant été comme la ndere élevée a2 un fi haur com-
ble d’honneur & de gloire , foit tombée dans une
mifere fi épouvantable que je ne croi pas que de-
puis la création du monde il fe foit rien vil de
femblable, A quoi ajofitant que ce n’eft point &
des ennemis étrangers , mais 3 nous-mémes que
nousdevons attribuer nos malheurs : quel moyen
de me retenir dansune douleur fi preflante ? Que
fi néanmoins il fe trouve des perfonnes qui ne
foient pas touchez de cette confideration mais
qui veuillent condamner avec rigueur un fenti-
ment quime paroit fi raifonnable, ils pourront
nes’arréter dans mon hiftoire qu’aux chofes que
je rapporte , & ne regarder mes plaintes que

comme une cffufion du cceur de ’hiftorien.
J’avoué que j’ai fouvent blimé & avec raifon
ce me {emble les plus éloquensdes Grecs , dece
qu’encore que leschofesarrivées de leur tems fur-
paflent de beaucoup celles des fiecles qui les ont
precedez , ils fe contentent d’en juger fans en
rien écrire, 8 de reprendre ceux qui en ontécrit,
fans confiderer que s’ils leur cedent en capacité,
ilsont fur eux P’avantage d’avoir fervi le public
parleurtravail : & ces mémes cenfeurs desantres
écrivent ce qui s’eft paflé parmi les Syriens & les
Medes comme ayant été mal rapporté par les an-
ciens hiftoriens , quoi qu’ils ne leur foient pas
moins inferieurs dans la maniere de bien écrire
que dansle deflein qu'il ont euen écrivant.Car ces
remiers n’ont rapporté & voulu rapporter que
les chofes dont ils avoient connoiffance , & au-
- roient
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roient eu honte de déguifer la veritédevant cenx
quilesayant veués comme eux auroient pi lesen
convaincre. Ainfi on ne fcauroit trop les louer
d'avoir donnéa la pofteritéla connoiffance de ce
qui s’eft paffé deleur tems qui n’avoit point enco-
separuau public : & ceux-14 doivent étre eftimez
lesplus habiles, qui aulicude travailler fur Pou-
vrage d’autrui & en changer feulement I’ordre,
éerivent des chofes toutes nouvelles& en compo-
fent un corps d’hiftoire donton n’a 'obligation
211’5 eux feuls. Pour moi je puis dire qu'érant
tranger il n’ya point de depenfe que je n’aye fai-
teny de foin que je n’aye pris pour informer les
Grecs & les Romainsde rout ce qui regarde notre
nation. LesGrecsau contraire parlentafiez lors
qu'il s'agit de folltenir leurs interétsou en par-
ticulier oudevant des Juges : mais ils fe taifent
quand il faut raffembler avec beaucoup de travail
tout cequi eft neceflaire pour compofer une hi-
foire veritable, & ils ne trouvent point étran-
ge que ceux qui n’ont aucune connoiffance des
altions desPrinces & des grandsCapitaines &qui
font trés-incapables de les écrire entreprennent
de lesrapporter : Ce qui montre qu’autant que
nouseftimons & cherchonsla veritzde Phiftoire;
autant les Grecs la negligent & la méprifent.
Jaurois pi} dire quellea étél’origine des Juifs:
de quelle forte ils fortirent d’Eg{pte :daps quelles
provincesilserrerent durant unlong-tems: celles
wilsoccuperent; & commentilspaflfesent dans
’antres, ICIais outre que cela ne regarde pointce
tems-ci, je ’eftimeross inutile, parce que plu-
fieurs de ma nation en ont écrit avec grand foin,
& que des Grecsont traduit leursouvragesenleur
langue fans beaucoup s’éloigner de la verité.
Ainfi je commencerai mon hiftoire par ot leurs
* auteurs & nos prophetes ont fini les leurs. J'y
: ~ A rappor-

N
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rapporterai particulierement avec toute 1'exa-
¢titude qu’il me fera poffible la guerre qui s’eft
faite de mon tems , & me contenterai de tou-
cher brievementce quis’eft paflé dans les fiecles
precedens. :

Jedirat de quelle forre le Koi Antiochus Epi-
phane aprés avoir pris de force Jerufalem & 1’a-
voir poffedée durant trois ans & demi en fur
chaffé par les enfans de Marathias Afmonée.
Comment ladivifionarrivée entre leurs fuccef-

feurs touchant la poffeflion du Royauine yattira

les Romains fousla conduite de Pompée. Com-
ment Herode filsd’ Antipateravec Paffiftance de
Sofius general d’une armée Romaine mit fin i la
domination de ces Princes Afmonéens. Com-
ment aprés la mort d’Herode & fous le regne
d’Aungufte Quintilius Varus érant gouverneur de
Judée, le peuple fe revolta. Commentenladou-
ziéme année du regne de Neron onenvint a la
guesrre: c: quis’y pafla fous la conduite de Ceftius
qui commandoit les troupes Romaines; les pre-
miers exploitsdes Juifs , & les placesqu’ils for-
tifierent. Commeat les pertesfouffertes cn diver-
fes rencontres par Ceftius ayant fait craindre 3
Neron pour le fuccés de fesarmes, illesmit entre
Jesmainsde Vefpafien, Commentce Generalac-
compagné de I’ainé de fes filsentra dans la Judée
avec une grandearmée Romaine : comment un
grand nombre de festroupes auxiliaires furent dée
faitesdansla Galilée : commentil prit par force
uelques-unes des.villes de cette province , &
’autres fe rendirent i lui, Je rapporrerai aufli
trés-fincerement felon que je 1’ai vii& reconnu de
mes propres yeux la conduite que les Romains
tiennent dans leurs guerres , leur ordre & leur
difcipline : 1’¢tendu¢ & la nature de la haute &
de labaffe Galilée : lesconfins & les limitejs ddclla
udée;
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Judée 5 la qualitéde laterre, les lacs & les fon-
tainesqui s’y rencontrent , & les maux foufferts
+ par les villes qui ont été prifes. Jene tairai pas
non plus ceux que j’ai éprouvez en mon parti-
culier & qui font aflez connus,

Je dirai aufli comme la mort de Neron érant
arrivée lorfque Vefpafien (e hitoit de marcher
vers Jerufalem & quelesaffairesdes Juifs éroient
dé)a en trés-mauvais état, celles de ’empire le
rappellerent 2 Rome ; les prefagesqu'il cutde fa
future grandeur ; les changemens arrivez dans
certe capitale de I’empire ; comment il fur con-
tre fon gré declaré Empereur parles gensde guer-
re; & comment ilalla en Egypte pour y donner
lesordres neceffaires : Commént la Judée futagi-
tée de nouveaux troubles, & qu’il s’y éleva gcs
Tyrans oppofez lesuns aux autres: Comment Ti-
ted fonretour d’Egypteentra deux fois danscer-
te.province ; en quelle maniere & en quel lieu 1l
aflembla fon armée ; en quelle forte & combien
de foisil vit méme en fa prefence arriver des fe-
" ditions dansJerufalem ; fesapproches & tous les
travaux qu’il fic pour artaquer cetre place; quel
étoit le tour desmurs de laville, fa fortification,
& celle du Temple;la defcription dumémeTem-
ple, fesmefures, & cellesdel’Autel; enquoije
n’omettrairien. Je parlerai de nos fétes folem-
nelles; des ceremonies que I’on yobferve ; des
feptfortesde purifications ; des fonctions des fa-.
crificateurs; de leurs habits & de ceux du grand
facrificateur , & de la fainteté de ce Temple
fans en rien déguifer ny fans y rien ajodlter. Je
ferai voir auffi quelle a étéla cruautédenos Ty-
ransenvers ceux de leur propre nation, & I’hu-
manitédesRomainsenvers nous qui étions étran-
gersaleur égard; combien de fois Titea fair tout
cequ’ilapll pour fauver la ville & le Temple &

A réiinir
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réiinir ceux qui éroient fi opinidtrement divifeg,
Je parlerai Ee tant de divers maux foufférts-parip
peuple, qui aprésavoir éprouvé toutes les mifes
res que la guesre , lafamine & lesfeditions peus
vent caufer , s’eft enfin trouvé rediit'en fervis .
tude par la prife dé certegrande & puiffantevil-’
- le. Jen’oublierai pasauflia dire dans quels mal--
heurs fonttombez les deferteussde leur nation,
1a forte dont ceux qui furent pris ont été punis 3
comment le Temple fut britlé malgré Tite 5 1a
quantité de richeffes confacrées a Dieu que le feu
y_confuma; laruine entierede la ville; lespro-
diges qui precederent cette extréme defolation;
la capuvité denos Tyrans, le grand nombre de
ceux qui furent emmenez efclaves, & leurs di-
verfes avantures ; de quelle forre les Romains
pourfuivirent ceux qui échaperentde cette guer-
re, &apreéslesavoir vaincus ruinerent de fond
en combleles placeson ilss’étoient retirez. En-
fin je parlerai dela vifite faite par Tite dans tou-
te la province poury rétablir I’ordre, de fon re-
touren Italie, & defontriomphe. J'écrirai tou-
tes ces chofes en fept livresdiftinguez par chapi-
tres pour la fatisfaction des perfonnes qui aiment
la verité , & je n’ai point fujet de craindreque
ceux qui ont eu la conduite de cette guerre ou
qui s’y font trouvez prefensm’accufent d’avoir
manqué de fincerité. Il faut commencer 3 exe-
cuter ce que j’ai promis.

HIS-



DE LA . »
GUERRE DES JUIFS
CONTRE LES ROMA__INS.
LIVRE PREMIER.

CHAPITRE PREMIER,

dntiochus Epiphane Roi de Syvie f¢ rend Maire de Fe-
Glews & abolit le fervice de Dieu. Matthias Ma-
chabée &> fes fils le ‘rétabliffent & vainquent les Sy-
viens e plufseurs combats.  Mort de Judas Mocha-
Ye Prince des Juifs & de Jeon deux des fils de Mas-
thias , qui eftoir mort long-tems auparavont.
PN

d ANs le méme tems que par un fenti- | -
i B3 If ment de gloire fi ordinaire emre lesy,,
§ K/ M grands Princes ANTIOCHUS EPIPHA.PHiftoi-
' g NE & PTOLEME’S fixiéme Roi d'E-".f‘;}
gypte éroient en guerre pour décider par lesar-JUf b
mes 4 qui demeureroit le royaume dé Syrie,, les chap.67.
principaux des Juifs fe trouverent divifez en-3 9- to-
tre eux ; & le parti d'Omias grand Sacrificateur g, '
sctant rendu le plus fort il chafla de Jerufalim
es
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2 GUEBRRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
les fils de Tobre. Ilsfe retirerent versle Roi An-
tiochus , 1z prierent d’entrer dans la Judée,, &
s’offrirent ale fervir de tout leur pouvoir. Com-
me il en avoit déja forméle deflein ils n’eurenc
Yas peine a obtenir de lui ce qu’ils defiroient,
I fe mit en campagne avec une puiffante ar-
mée, prit Jerufalem, & tuauntrés-grand nom-
bre de ceux qui favorifoient Prolemée. Il per-
mit le pillage a fes foldats , dépouyilla le Tem-.
ple de tant de richefles dont il étoit plein , &
abolit durant trois ans & demi les facrifices que-
Y'on y offroit tous les jours i Dieu. Onias s’en-
fuit vers Prolemée qui lui permit de batir au-
prés d’Heliopolis une ville & un temple de la
forme de celui de Jerufalem dont nous pourrons
parler en fon liev. :

Antiochus ne fe contentapasde s’étre contre
fon efperance rendu maitre de Jerufalem ; d’en
avoir enlevé tant derichefles, 8 d’y avoir répan-
dutantde fang 5 maisil fe laiffa emporter de telle
forte A fon reflentiment par le fouvenir destra-
vaux qu’ilavoit fouflerts dans cette guerre, qu’il
contraignit les Juifs de renoncer leur religion , de
ne plus faire circoncire leursenfans , & d’immo-

er fur I’autel deftiné pour les facrifices des pour-
ceaux au lien des viétimes que nos lotx nousobli- -
gent d’offrir 3 Dieu. L’horreur que les princi-
paux & les plus gensdebien ne pouvoient s’em-

_pécher de témoigner de ces abominations leur

coiitoimla vie : car BACCIDE qui commandoit
pour -Antiochus dans toutes les places de la Ju-
dée étant naturellement trés-cruel, il executoit

_avec joye {es ordres impies. Soninfolence & fes

violences alloient jufques i un tel excés qu’iln’y
avoit point d’outrages qu’il ne fir aux perfon-
nes de la plus grande qualité ; & fes incroya-
bles inhumanitez faifoient voir ea chaque jour

une
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une nouvelle & affreufe image de la prife & de
la defolation de cette ville auparavant fi puif-
fante & fi celebre.

Maisenfin unc fi infupportable tyrannie anima
ceux qui la fouffroientd s’en délivrer & aen faire
1a vengeance. MATTHIAS ( ou Mathatias
MacuABE’R ) facrificateur qui demeuroit dans
lz bourg de Modim, fuivi de fes cinq fils & de
fes domeftiques tua Baccide, & s’enfuitdansles
montagnes pour éviter la fureur des garnifons
érablies par Antiochus, Plufieurss’étantjointsi
luiildefcendit ila campagne , combatit les chefs
des troupesde ce Prince, les vainquit & leschaffa
dela Judée. Tantde grandsfuccésl'éleverentiun
fi haut point de gloire que tout le peuple pour
reconnoitrel’obligation qu’il lui avoirdel’avoir
délivré de fervitude le choifit pour lui comman-
der, & il laiffa en mourant Jupas MACHA-
BE’E ’ainé de fes enfans fuccefleur de fa rapu-
tation & de fon autorité.

Comme ce genereux fils d’un fi genereux pere
mc pouvoit douter des efforts que feroit Antio-
chus pour fe venger des pertes qu’il avoit re-
ceues , 1l affembla toutes les forces de fa na-
tion , & futle premier qui contra&a alliance
avec les Romains. Antiochus ne manqua pas

3-

comme il 1’avoit preveu d’entrer avec une puif- .

fante armée dans la Judée ; & ce grand Capi-
. taine le vainquit dans une bataille. Pour n'en
pas perdre le fruit & ne pas laiffer rallentir le
courage de fes troupes il alla dans la chaleurde
fa viftoire attaquer la garnifon de Jerufalem qui

étroit encore toute entiere, la chaffa de la ville .

haute qui porte le nom de fainte, & la contraignit
de fe retirer dans la ville baffe. Ainfi il fe ren-
* dit maitre du Temple, le purifia, I’environna

d’an mur, fit faire des vaifleaux neufs pour les .

employer
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4 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM,
employer au fervice de Dieu , les mit dans le
Temple au lieu de ceux quiavoient été propha-
nez , fit conftruire un autre autel , & recom-
mengca d’offrir 2 Dicu des facrifices.

A peine ces chofes éroient achevées qu’Antio-
chus mourut. ANTIOCHUS EUPATOR fon fils
n’herita pas moins de fa haine contre les Juifs que
de fa couronne : Il affembla une armée de cin-
quante mille hommes de pied , d’environ cing
mille chevaux , & de quatre-vinge élephans ,

‘entra dans Ia Jadée du cdté des montagnes, &

prit la ville Bethfura. Judas avec ce qu’il avoit
de forces vint 4 fa rencontre dans le détroit de
Bethfacharie 5 & avant que les armées fe cho-
quaffent ELEAZAR P'un de fes freres ayant veu
un élephant beaucoup plus grand que les autres
qui portoit une groffe tour toute dorde, creuc
que ‘l’e Roi €roit deflus. H s’avanga devant tous
les autres, fe fir jour i travers les ennemis, vint
julques d ce prodigieux animal ; & comme il
ne pouvoit atteindre jufques 2 celui qui éroit
deflus & qu’il croyoit étre le Roi, tout cequ'il
put faire fut de donner tant de coups d’gpée
dans le ventre de 1’élephant qu’il le tua, & fuc
accablé par fa chute. Aing une valeur fi ex-
traordinaire n’eut autre fucces que de faire con-
noitre par une entreprife fi hardie avec quelle

randeur d’ame ce genereux Ifraclite preferoit

a gloire 4 fa vie. Car celui qui moatoit cet éle-

phant n’étoit qu’un particulier : mais quand
?

f auroit été Antiochus, le courage heroique d'E-
eazar auroit produit a fon égard le méme effer,

. puifque ne pauvant efperer de furvivre 4 une fi

grande aion il aureit tottjours fait voir jufques 3

- quel point fon ameur pour la gloire lui faifoie

mépnifer la mort.
- Cet évenement futun prefage a Judas Macll;?
e
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‘bée de ce qui lui arriveroit dans cette journée.
Car aprés un trés-long & trés-furieux combatle
rand nombre desennemis & leur bonne fortune
fes rendit viGtorieux.Plufieurs Juifsy furent tuezs
& Judas fe retiraayeclerefte danslatoparchie de
Gophnitique. Antiochuss’avanga enfuite jufques
aJerufalem : mais il fut contraint de feretirera
caufe qu’il manquoit des chofes neceffaires pour
la fubfiftance de fonarmée. I1 y laiffa en garni~
fon autant de gens qu’il le jugea neceffaire, &
envoyalerefte en quartier d’hyver dansla Syrie.
Judas pour profiter de fon abfence raffembla
tout ce qu’il put de gens de guerre defanation
outre ceux qui éroient reftez de fon dernier com-
bat, & envintaux mainsavec les troupesd’An-
tiochus.d]amais homme ne témoignaplusdeva-
leur qu’if en fit paroitre en cette journée, 11y
gerdit la vie aprés avoirtué un fortgrand nom-
re de fesennemis; & JEAN fon frere étant tom-
bé dans une embufcade qu’ils lui dreflerent ne
le furvéquit que de peu de jours.

——

CHAPITRE IL

Fonatbas & Simon Machabée fuccedent & Fudas lesr
Jrereenla ;ﬂdﬁlf de Princes des Fuifs 5 & Simon
détivre la Fudée de Ia fervitude des domiens. Il
eft 15é en trabifom par Ptolemie fow gendve. Hircon
Lun de fes fils berise de [ vertu & de [3 qualité de
Prince des Fuifs. _

ONATHAS fucceda 3 Judas Machabée fon frere Hgﬂoife
dans 1a dignité de Prince desJuifs, Il fe con- fet]uife
duifit envers ceux de {a nation avec beaucoup de xirr.ch.
rudence , affermit fon autorité par Palliance des t. 9. 10,

omains, & feremitbien avec l¢ fils d’Antio-*; (&

chus.q. 19.
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chus. Une fifage conduite ne put neanmoinspro--
curer {a feureté, TRIPHON qui éroit tuteur du jeu-
ne ANTIOCHUS & qui ufurpa depuisle royaume
ne pouvant réilflir a lui faire perdre fes amis eut
recours i latrahifon. I1P’engagea a venir trouver
Antiochus i Prolemaide, %’y arréta prifonnier,
A s’avanga avec fes troupes dans la{]udée.SIMou
frere de Jonathas le contraignit de fe retirer , & il
en fuc fiirrité qu’il fittuer Jonathas.

Comme il ne fe pouvoirrien ajoltter a lavigi-
Jance & au courage de Simonil prit les villes de
Zara,de Joppé & de Jamnia.l fe renditauffi mai-
tred'Accaron, le ruina , & fe joignit contre Tri-
phon i Antiochus qui auparavant que de partir
pour fon voyage de Medie afliegeoit Dora. Mais
ce Roi éroit fi avare qu’encore que Simon eit
contribué alaruine & a la mort de Triphon par
Yaffiftance qu'il lui avoit donnée, ilnelaiffa pas
d’envoyer Cendebée I'un de fes Generaux avec une
armée pour ravager la Judée, & ticherdele pren-
dre prifonnier.- Quoi que ce Prince des l]mfs fide
alors fore 4géil ne laifla pas d’agiravecla méme
vigueur qu’tl auroit pufairedans fa plus grande
jeunefle. Il envoya devant fes filsavecfes meilleu-
res troupes , marcha par un autre coté avec le
refte, mir diverfes embufcades dans les monta-

nes, & remporta une trés-grande vi€toire. On
ui donna enfuite la charge de Grand Sacrifica-
teur : & il délivra {a patrie de la domination des
Macedoniens deux cens foixante & dix ansaprés
qu’ils s’en éroient rendus les maitres.

Ce grand perfonnage fut tué entrahifon dans
un feftin par Prolemée fon gendre qui retint en
méme tems prifonniers fa femme & deux de fes
fils, & envoya desgens pour tuer [EAN autrement
nommé HIRCAN qui étoit le troifiéme. Mais
en ayant eu avis il s’cnfuit 4 Jerufalem dans la

con-
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confiance qu’il avoit en I’affeition du peuple a
caufe du refpe&t qu’il portoir a la memoire de fes
proches , & defa haine pour Prolemée. Ce mé-
chant homme voulut aufli entrerdansla villg par
une autre porte : maisle peuple quiavoit déja re-
ceu Hircan le repouffa.Ils’en alla dansun chiteau
nommé Dagon qui eft au dela de Jericho ; &
Hircan apres avoir fuccedé a fon pere en lachar-
ge de Grand Sacrificateur & offert des facrifices
aDieualla aufli-tot I’y affieger pour délivrer {2
mere & fes freres. Son bon naturel fut le feul ob-
ftacle qui ’empécha de forcer laplace. Car lors
* que Prolemée fe trouvoir preflé il amenoit fa me-
re & fes freres fur la muraille afin que chacunles
pltvoir; & aprésleuravoir fait donner quantité
de coupsil le menagoit de les précipiter du haut
enbass’il ne fe retiroita I’heure-méme. Quelque
grande que fiitla colere d’Hircan elle étoitcon-
trainte de ceder 3 {fon amour pour des perfonnes
qui lui éroient fi cheres, & a fa compaflion de
les voir fouffrir. Sa mere au contraire dont le
ﬁand cceur ne pouvoit &tre abatu ni par les
douleurs ni par PPapprehenfion dela mort , éten-
doit l¢s bras & le prioit que le defir de lui épar-
guertant de tourmens ne ’empéchir pasde faire
recevoir 3 cet impie le chiriment qu'1l meritoit,
puifyu’elle fe tiendroit heureufe de mourir pour-
veu que les crimes qu’il avoit commis contre tou-
tefa maifon ne demeuraffent pasimpunis. Ces pa-
rolesanimoient Hircan 4 )a vengeance : maislors
qu’ilvoyoitr qu’on recommancgoitila traiter d’u-
ne maniere fi cruelle il fentoit fon courages’amol- -
lir, & fon efprit agité par cesdiversfentimens
¢oit plein de confufion & de trouble. Ainfi ce
fiege tira en longueur, & lafeptiéme année arri-
: va2ui eft une année de repos pour nous. Prolemée.

B¢ fuc pas pliicdt par ce¢ moyen delivré de peril 3:
: e



3 GusRRE DES JuiFS CONTRE LES RowM.

de crainte qu'il it mourir la mere & les freres
d’Hircan, %: fe retira auprés de Zemon furnom-
-mé Cotylas qui dominoit dans Philadelphe. .

30. Alorsle Roi Antiochuspour fe venger fur Hit-

11.

can de la victoire que Simon {on pere avoit rem-
portée fur {es Generaux entra en Yudée avec une
grande armée, & ’alla affieger dans Jerufalem.Ce
Grand Sacrificateur pour I’obliger a fe retirer fit
ouvrir le fepulchre de David quiavoitétéle plus
riche de tous les Rois, & en ayant tiréplus de
trois mille talens il lui en donna trois cens.
Ce Prince des Juifsa été le premier qui a en-
tretenu des gens de guerre éerangers. Et lorfqu’il
vjt qu’ Antiochus €roit parti pour marcheravee
toutes fes forces dans la Medtie, il prit ce tems
pour cntrer dans la Syrie dépourveuc de gensde
guerre, fe renditmaitre de Medaba, Samea, Si-
chem , & Garizim , & reduifit aufli fous fon
obéiffance lesChutéens qui habitent leslieux pro<
ches du Templesbiti 4 I’imitation de celui de
;velrufalem. Il prit dans la Judéeoutre Doron &
ariffa plufieurs autres places, & s’avangajuf-
ues 3 Samarie qu’Herode rédifia depuis & lui
onnale nom degabaﬁe. Il Penferma de toutes
parts & laiffai ARISTOBULE & 3 ANTIGONE fes
. filsla charge d’en continuer le fiege. Iisn’oublie-
rentrien pour s’en bienacquiter , & leshabitans
fe trouverent reduits 2 une fi grande famine que
our foltenir leurvie ils furent contraints de fe
ervirdeschofes dont leshommes n’ont point ac-
colltuméde manger. Dansungtelleextremitéils
implorerent Pafliftance'-d’ ANTIOCHUS furnom-
-méSPONDE; & il vint aufli-tdt A leur fecours
mais Ariftobule & Antigone le vainquirent & le
pourfuivirent jufques 4Scythopolis ouil fe fauva.
Cesdeux freres retournerent en fuite a leur fiege,
reflerrcrent les Samaritains dansleurs murainfs;
: o8



LivReE PREMIER, CHaP. III. o
kes prirent de force, les firent tous prifonniers, &
‘Tuinerent entierement la ville. Ils poufferent leur
bonne fortune encore plusavant : car pour ne pas
laiffer rallentir I’ardeur de leurs troupes ils s'a-
vancerent jufquesaudela de Scythopolis, & par-
taglerent entr’eux toutes les terres cru mont (gar-
mel. - ‘ :

CHAPITRE IIL

Mort & Hiscan Prince des Juifs. Arifiobule fon filsainé -
prend le premier lo qualite de Roi. 1l fait monvir fa
mere &>+ Antigone fon freve &> mewre lui-méme de
regret. Alexandrel'un de fes freres lui fuccede, Gran-
des guerres de ce Prince tant étrangeres que domefti-
ques, Cruelle action qu'il fis.

A profperitéd’Hircan & de fes enfansleur
attiratant d’envie que pluieurs s’éleverent Hliz"du
tontr’eux & en vinrent jufquesune guerre ou- Juifs,Li-
verte. Mais Hircan demeura le maitre , paffa le vrextie,
refte de fa vie dans un grand repos ; & apres avoir ‘:';: ":_‘
gouverné duranttrente-trois ans avec tantde fa- ar. 3.
gefle & de vertu que I’on ne pouvoit fans injuftice
trouver rien 4 reprendre  fa conduite, il mourue
& laiffa cing fils. 1l eut ce rare bonheur de poffe-
der rout enfemble la principauté, la fouveraine
facrificature, & ledon de prophetie. Dieului-
méme lui parloit & Ini donnoit la connoiflance
des chofes futures. Ainfi il préviit & prédit que les
deux plusigez de fes filsne regneroient pas Ion§-
tems. Surquoi je croi devoir rapporter quel
fut leur fin fi éloignée dubonheur dontleur pere
avoit joili.
Aprés 1a mort d’Hircan Ariftobule P'ainé de 13,
fes fils changea la principautéen royaume, & fut .
Guerve. Tom. I. . B le
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le premier qui mjt fur fon front le diadéme qua-
tre cens foixante & onze anstroismois depuis que
le peuple ayant été délivré dela fervitude des Ba-
byloniens étoit retourné en judée. Ilavoittant
d’affetion pour Antigone I’un de fes freres, qu’il
P’aflocia i fa couronne. Il envoya les autres en
prifon, &y fitauffi metere famere parce qu”Hir-
can ’ayant declarée Regente elle lui difputoit
le gouvernement. Sa cruauté pour elle paffa fi

- avant qu'il la fit mourir de faim : & il ajoilta
.3 ce trime celui de faire auffi mourir Antigone
enfuite des caldtnnies dont on fe fervit pour le
lui rendre odicux. Commeil I’aimoitbeaucoup
il ne pouvoit au commencement y ajoiiter foi :
mais il arriva que dans le tems qu’1l étoit ma-
lade Antigone qui revenoitdela guerreavec un
fuperbe équipage & fuivi de grand nombre de
fens armezentra dansle Temple en cet appareil
i magnifique, & deflein principalement de prier
Dieu pour lafanté du Rotfon frere. Ses ennemis
prirent cette occafion pour le perdre. Hsdirencd
Ariftobule, qu’ Antigone nefe contentant pasde
Phonneur qu’il lui avoit fait de ’affocier au
Royaume, vouloit le poffeder tout entier: que
dans cetterefolution il étoit venu avec une pom-
pe qui n’appartientqu’a unfouverain, & accom-
pagnéde tant de gensarmez que ’on ne gouvoi:
douter quece ne %ﬁt pour le tuer. Ariftobule qui
éroitalors dans la forterefle de Baris qu’Herode
nomma depuis Antoniaen’honneurd’Antoine,
rejetta d’agord cetavis: maisenfinil fe laiffa per-
fuader ; & pour ne pas témoigner ouvertement de
la défiance pour fon frere, ni rien faire legere-
ment dansune affaire fi importante, il commanda
afesgardesdefemettre furle paflage d’Antigone
dansun lieu obfcur & fous-terrain , avecordre de
lelaiffer paffer ’il venoit fans armes, & de le tue;

s’
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8'il venoitarmé , & lui envoya dire de venir fans
armes. Maisla Reine, parune horribleméchan-
ceté concertée entr’elle & les autres ennemis
d’Antigone , gagna celui qui éroit chargé de
cette commiffion & ’engagead dire 2 Antigone,
% s le Roi ayant appris qu’il avoit rapporté de
alilée les plusbellesarmesdumondeil’le prioit
delevenir trouver armé comme il éroit, afin de
lui donner le plaifirde les voir fur lui. Antigone
ui avoit requ trop de preuves de I’affe¢tion du

oi fon frere pour en avoir. de la défiance fe.

hira d’executer cetordre : & lomsqu’ilarrivaau
lieu nommé latourde Srraton ow les.gardes du
Roi ’attendoient, ils le tuerent.

Quel autre exemple peut mieux faire voir
que la calomnie eft capable d’étouffer les fenti-
mens les plus tendres delanature & de I’amitié,
& qu'il n’ya pointdefi grande union qui puiffe
toljours refifter aux efforts qu’elle fait pour les
détruire ?

11 arriva en cette rencontre une chofe qu’on
ne peut trop admirer, Judas qui éroit de la
Se&e des Efleniens avoir une telle connoiffance
de I’avenir que fes prédiGtions n’ont jamais man-
qué de fe trouver veritables; & elles lui avoient
ac%uis tant de reputation qu’il €roit toiijours fui-
vi de grand nombre de perfonnes qui le conful-
toient. (%uand cebon vieillard vit Antigone en-
trer daps le Temple il fe tourna vers eux & s'¢-
cria : ¢¢ %uel moyen de vivre davantage aprés que
23 laverité eft morte ? Car puis-je douter qu’une
s> chofe que ;'ai prédite ne foit fauffe, voyant
s>comme je le vor de mes propres yeux Antigone
s encore en vie, lui que je croyois devoir aujour-
»s d’hui étretué dansla tourde Straton ?» Et com-
s> ment cela fe pourroit-il faire , -puis qu’elle eft
s €loignée d’ici de fix cens ftades , & que nous

B2 fom-

14.
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2sfommes d la quatriéme heure du jour ?,, Lors
que Judasaprésavoir parléde la forte pafioit &
repafoit avec triftefle diverfes chofes dans fon
efpriton vint dire qu’Antigone avoit été tué dans
un lieu fous-terrain qui porteleméme nomdela
tour deStraton que celle qui eft 4 Cefarée fur
le rivagede lamer : & c’¢éroit cetre conformité
de noms qui I’avoit trompé.

Ariftobule n'eut pas pliitot commis une aion
ficruelle qu’il s’en repentit, & la douleur qu’ilen
eutaugmenta encore fa maladie. L’horreur de
fon crime qui fe prefentoit continuellementa fes
yeux troubcla fon ame= & ilentra dansune fi pro-
fonde triftefle queles effets de fa mélancolie paf-
fantde ’efpritau corps & aigriffant fes humeurs,
ellesécorcherent fesentrailles & lui firent vomir
quantité de fang. Un de fes valetsde chambre em-
portace fang,& Dieupermicqu’il le jetta fans y
prendre garde dansle méme lieu ou 1l paroiffoit
encore des marques de celui d’Antigone. Cenx

ui le virent s’imaginant qu'il I’avoit fair 3 def-
ein & que c’éroit comme un facrifice qu’il offroit
auxmanesde ce Prince, jetterent defi grandscris
ue le Roi lesentendit. Il en demanda la caufe :
comme perfonne n’ofoit la lui dire & quecela
augmentoit encore fon defir de la feavoir, il les
contraignit par fes menaces de la lui avoiler.
Alorstout fondanten pleurs & confumant parla
violence de fes foiipirs ce qui lui reftoir de force,
il dit d’une voix mourante : ¢* Pouvois-je efperer
s que Dieuquiales yeuxouverts fur tout ce qui
ss{e pafle dansle monde n’auroit point de con-
2 noiffance de mes crimes ? & fa juftice pouvoit-
s>elle me punir plus promtement qu’elle fait
s> d’avoir été I’homicide de mon propre frere ?
25 jufques 4 quand ce miferable corpsretiendra-

2> t-i'mon ame pourl’empécher d'étre facrifide

»ila
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»a la vengeance de fa mort & de celle de ma
ssmere ? Pourquoi leur offrir ainfi mon fang gout-
pted goutte , au lieude le leur offrir tout d’un
»coup ? & pourquoi demeurer plus long-tems
» €xpofé au pouvoir dela fortune qui fe mocque
»de me voiravec desentrailles déchirées & ac-
s cablé de douleurs éprouver les effets de fonin-
sconftance ?,, Enachevant ces paroles il rendit
Pefprit aprés avoir regné feulement un an,
La Reine fa veuve fit eafuite fortir fesfreresde
rrifon > &érablit ROIALEXANDRE quiftoit
"2iné & paroiffoit étre ¢’une humeur fort mo-
derée. Maisil ne fut pas pliitot élevé i la fouve-
raine puiffance qu’il fit mourir celui de fes deux
freres qui vouloit la lui difputer, & conferva
l’a.utér: parce qu’il fe contentade mener une vie
rivée,
d Proreme® LaTur Roi d’Egypte ayant
prisla ville d’ Afoch Alexandre lui donna baraille.
& lui tuabeaucoup de gens ; mais la victoire de-
meurz neanmoins 4 Prolemée. CLEOPATRE
merede ce Princele contraignit de fe retirer en
Egypte : & alors Alexandre fe regdit maitre de
Gadara& d’ Amath qui eft la plus grande de toutes
les places qui font au deld du Jourdain, ot ils’en-
richit de ce que Theodore fils de Zenon avoit de plus
recieux. Il ne le poffeda pas long-tems. Car
heodore lui tomba auffi-toc fur les bras; & ne
recouvra pas feulement ce qui luiavoit étépris,
mais pillatout le bagage d’Alexandre, &luitua
dix mille hommes. Cé Roi des Juifs ayant raf-
femblé de nouvelles forces portala guerre versles
villesmaritimes,prit Raphia,Gaza,& Anthedon
quele Roi Herode nomma depuis Agripiade.
Comme il arrive fouvent que les grandes af-
femblées & les grands feftins caufent du trouble,
ils’éleva en un jour de fére unetelle fedition con-
B3 e
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tre ce Prince qu’il crut ne pouvoir fe garentir
des revoltes de fes fujets qu’en prenantdes trou-
pesétrangeres i fafolde; & parcequ’il nefe fioit
pasaux Syriens i caufe qu’ils ne s’accordent point
avec les{uifs » ilfefervit de Pifidiens & de Cyli-
ciens. Il fit tuerenfuite plus de huir mille de ces
feditieux , & marcha contre O3 0D A s Roi des
Arabes, vainquit les Galatides & les Moabites,
leur impofa un tribur , & revint pour aflieger
Amath. Mais Theodore éronné de tant de grands
fuccésabandonna la place , & Alexandrela ruina
entierement.

I1 marchaenfuite contre Obodas ; & ce Prince
ayant.mis unc partie de fes troupes en embuf-
cade dansla. province de Gaulan le poufla dans
une valée fort profonde , & défic route fon armée
qui fe trouva accablée par la multitude de fes cha-
meaux. A peine Alexandre fe put fauver a Jferu-

Jalem , ol fa mauvaife fortune ayant encors
augmenté la haine qu’on lui porteit, il trouva
les habitans plus difpofez que jamais a ferevol-
ter 5 & cette animofité paffa fi avant que dans
pluficurs combats ou il fe vitainfi engagé contre
fes propres fifjets & on il eur toijours de I’avan-
tage il en tua plus de cinquante mille durant
P’efpace de fix ans,

Ces viGtoires qui afloibliflfoient fon érat lui
¢rant funeftesil ne pouvoit s’en réjoilir : & ainfi
aulieude continuer i ticher de ramener fesfujets
a fon obeiffance parlavoyedesarmes, il refolut
de tenter celle de la dauceur. Mais ce change-
ment de conduite ne fit qu’augntenter leur hai-
ne:ilsPatrribuerent 3 falegereté : & un jour qu’il
leur demandoit ce qu’il pouvoit faire pour les
contenter, ils lui reponcgrent qu’il n’avoitqu’a
fe laiffer mourir ; & qu’encore auroient-ils beau-
coup de peine a lui pardonner tous les maux ciu'll

' eur



LIVvRE PREMIER, CHAPD, IIl. 14

Jeur avoir faits. Ils appellerent & leurfecoursle
RoiDEMETR1IUS EE.’UCERUS : 11 vint avec
une armée , & fortifié par eux s’avanga jufques
i Sichem avec trois mille chevaux & quarante
mille hommes de pied. Alexandre qui n’avoit
que mille chevaux, huitmilleétrangers, &en-
viron dix mille Juifs qui lui éroient demeurez
fidelles , marcha contre lui. Avantqued'en ve-
nir aux mains, ces deux Rois firent chacun ce
qu'ils plirent , Demetrius pourarttirera fon parti
les étrangers quaveit Alexandre; & Alexandre
pour ramener au fien les Juifs qui s’étoient joints
a Demetrius, Mais ni I’un n1 'autre ne réufic
dans fon deffein & il falut en venira unebarail-
le. Demertrius la gagna : & on n’ajamaiscom-
battu plus courageufement que firent cesétran-
lgiers qu' Alexandre avoit pris i fa folde. L'effer
e cette viGtoire fur contraire a ce quecesdeunx
Princes auroient dii croire. Car Alexandres’en
érant fui dans les montagnes, fix milledesjuifs
gui avoient combatcu pour Demettrius touchez
de l'infortune de'leur Roi ’allerent trouver.
Un changement fi furprenant éronna Deme-
trius ; & dans la crainte qu’'il eut que le refte
de la nation ne paffit de meme du coté d'Ale-
xandse qu’il voyoir déja €tre par un fi grand fe-
cours aufli fort que lui , il fe rerira. Lesautres
Juifs ne laifferent pas de continuer de faire la
guerre 3 Alexandre , & elle dura roiijours juf-
g;lcs i ce gu’en ayant tué untrés-grand nombre
reduit ceux qui refterent de tant de combats

a n'avoir pour retraite que la ville de Bemezel,
il prit cetre place & les mena tous prifonuiers
dJerufalem, On connut alors jufques a quel ex-
ces de cruauté, ou pour mieux dire d’impieté,
la colere peut porter les hommes, Car durant
un feftin qu'il faifoit a fes concubines il fitcru-
B4 - cifier
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cifier devant fesyeux huit censde'ces prifonniers
aprés avoir fait égorger en leur prefence leurs
femmes & leursenfans, Un(peftacle fihorrible
imprima une telle terreur dans1’efpricde ceux de
cette faétion , que huit mille partirent la nuig
fuivante pour s’enfuir hors du royaume d’ot ils
ne revinrent dansla Judée qu’apréslamort dece
Prince, & ce ne fur que par des a&ions fi tra-

iques qu’il rérablit enfinavec une extréme peine
la paix & le repos dans fon Eftar, '

CHAPITRE IV,

Diveyfes gaerres faites par Alexandre Roi des Juifs 3
Sa mort, Il laiffe dewx fils Hircan ¢ Ariffobule,
& établit Regente la Reine Alexondra fa femme,
Elle donne trop & autorité aux Pharifiens. Sa more.

Ariftbule ufispe le royaume fir Hircan fon freve

ainé,
27. 4 Ette paixdont Alexandre jotiiffoit fut trou-
Hift. des blée par le Roi ANTIOCHuUS furnom-

JuiteLi-mé DEN1S frere de Demetrius & le dernier
ch. 23. de la race de Seleucus, Comme ce Prince avoit
24. livie vaincules Arabes , Alexapdre craignit quwilh'en-
¥+ b erir dans fon royaume, ~Ainfi il fit faire depuis
" les montagnes d’ Antipatre jufques au rivage de
Joppé un grand retranchement avec un mur
‘tres-haut au devantgarni detoursdebois. Mais

rien ne fur capable d'arréter Antiochus: Ilbri-

la ces tours , combla ce retranchement , & le

paffa avec fon armée. Il remitenfuite 3 un autre

tems 4 fe venger d’Alexandre, & marcha con-

tre les Arabes. Aretas leur Roi {e retira dans

Yes lieux forts : & lorsqu’ Antiochuscroyoitn’a-

yoir rien & craindre il vint fondre fur lui a\"ﬁ:c

: ' 613
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* dix mille chevaux. Le combat fur trés-grand :
& quoi que dans cetre furprife Antiochus per-
dit beaucoup de gens il le maiatint rodjours
tant qu’il fut en vie fans manquer 2 rien de ce
w’on devoit attendre d'un ﬁrand capitaine. Mais
a mort ayant fait perdre le courage aux fiens
ils prirent la fuite, Les Arabes en firent un
srand carnage, & lerefte fe fauva dans le bourg
e Cana ou prefque tous moururent de faim.
La haine que ceux de Damas avoient pour
Prolemée fils de Menneus lesporta a faireallian-
ce avec Aretas, & ils le reconnurent pour Roi

2z,

de la baffe Syrie, Il entra dans la Judée, vain--

uvit Alexandre, & fe retira enfuite d’un traité
?ait entre eux,

Ce Roi des Juifs aprés avoir pris Pella arta-
ua Gerafa pour s’emparer des trefors de Theo-
ore. Il enferma cette place par unetriple cir-

convallation & s’en rendit ainfi le mairre. Il
pritenfuite Gaulan, Seleucie, la vallée d’ Antio-
chus, & le fort chaftean de Gamala, ouil fit pri-
fonnier Demetrins qui en étoit Gouverneur &
qui avoit commis tant de crimes. Aprés avoir
employé trois ans en ces diverfes expeditions il
retourna triomphanta Jerufalem; & tant d’heu-
reux fuccés le firent recevoir avec joye.

La fin de la guerre fut le commencement de
lamaladie de ce Prince. Iltombadans une gran-
de fiévre quarte, & s’imaginant que le travail
lui pourroit rendre lafanté il fe rengagea en de
nouvelles entreprifes. Mais fon corps étanttrop
affoibli pour fupporter tant de farigues , il mou-
rut dans ces occupations laborieufes aprés avoir

. regné trente-fept ans.

Comme il {cavoit que la Reine Alexandra fa 54.

femme éroitd’une humeur differente de la fien-
ae & n’avoit jamais approuvéfa conduitg parce

qu'els

-
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qu’elle la trouvoit trop violente, il ’établit Re-
gente dansla creance que les Juifs lui obeiroient
volontierss & ilne fetrompapas, Carlareputa-
tion de la pietéde cette Princefle fit que I’on fe
fotimit {ans peine aune femme fiinftruite des coli-
tumes du royaume , & quiavoit tolijours témoi-
fné ne pouvojr fans un extréme déplaifir voir que
’on violdt nos faintes loix. Elle avoit deux fils
d’Alexandre dont elle érablit Grand Sacrifica-
teur’ainé nommé HIR cAN, tant i caufe de
fon dge que parce qu'étant d’une humeur lente &
pareffenfe il n’y avoit pas fuz'et de craindre qu’il
entreprit de remuer. Et elle voulut que le plus
jeune nommé ARISTOBULE véquit.en par-
ticulier , 3 caufe que c’éroit un efprit plein de
feu & entreprenant.

Cette Princeffeayant une grande pieté & les
Pharifiens éranten repuration d’en avoir beau-
coup & d’étre plus inftruits que les autres des
chofesde lareligion, elle eut tant de confiance
en cux & leur donna tant d’aurorité que 'on
pouvoitdire qu’elle lesavoit affociez au gouver-
nement. Ilss’infinuerent peu d peu de telle for-
te dansfon efprit & abuferent fifortdefa bonté ,
qu’ilsattirérent deuxla principale puiffance. Ils
gcrfecutoie\nt & favorifoient qui bon leur fem-

loit: ils dtoient & rendoientla liberté: ils jouif-
foient de tous lesavantagesdela royauté, & ne
laiffoient pour partage i [aReine que les dépenfes
& les foins alifquels cette qualitg oblige. Cette
vertueufe Princefle éroitnéanmoinstrés-capable
desgrandes affaires, & travailloitavectant d’ap-~
lication 4 augmenter les forces de fon érat qu’el-
e mit fur pied diverfesarmées, prit grand nom-
bre d'étrangersa fa folde, &fe rendit par cemoyen
non feulement trés-puiffante dans fon royaume,
mais auffi redoutable aux Princes & aux pcupl;s

c§
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{es voifins. Ainfil’onvoyoitune Reine quidans
le méme tems qu’elle dominoit avec un pou-
voir abfolu obeiffoit aux Pharifiens. 1ls firent
mourir un homme de grande condition nommé
ui avoit éré particulierement aimé du
détunt Roi , fur ce qu’ils I’accufoient d’avoir
contribué i faire crucifier ces huit cens hommes
dont nousavons parlé. Ils prefloient méme cet-
te.Princefle de ne pardonner non plus i tous les
autres qui avoient eu part ce confeil : & com-
me fa trop grande deference pour eux I’empé-
choit de leur pouvoir rien refufer , ilsfaifoient
mourir quibon leur fembloit. -Tant de perfon-
nesfi confiderables fe trouvant ainfien trés-grand
. peril, ilseurentrecours 4 Ariftobule; & il per-
fuada a la Reine fa mere de fe contenter d’en-
voyer hors dei]e;ufalem ceux qu’elle croyoit cou-
pables, & delaiffer lesautresenrepos. Ainfi ces
cxilez fe retirerent en diverslieux duroyaume.
Cette Princefle prenant pour pretexte que le
Roi Prolemée incommodoit continuellement la
ville de Damas , y envoya fon armée & fe ren-
dit mairrefle de la place fans qu’il fe paffit dans
cette occafion rien de memorable : & TYGRANE
Roid’Armenieayantafliegé la Reine Clcopatre
dans Prolemaide , elle envoya des prefens a ce
Prince & lui fit fairedes propofitions d’accom-
modement. Mais {ur lanouvelle qu’il avoit eue
que LucuLLus éroit entré avec une armée Ro-
maine dans fon royaume, ils’éroit déja retird.
Peude tems aprés Alexandra tomba dans une 26
rande maladie, & Ariftobulele plusjeunc de fes
Is prit cette occafion pour executer fes grands
defleins. 1l affembla toutce qu'il avoitde fervi-
- tears & de gens difpofez i le fuivre par le rap-
port de leur humeur bouillante & inguiete avec
la fienne,fe rendit maitre de toutesles ?ortereﬂ‘es,
: cm-
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employa l’argent qu’il y trouva i lever quantité
de troupes, rit toutes les marques de la di-
gnité royale. Hircan fe plaignitd Ia Reine leur
mere de cette ufurpation. Elle fit pour le con-
tenter mettre la femme & les “fils d’Ariftobule
dansla forterefle Antonia quieft proche du Tem-
gle du coté du Septentrion autrefois appellée

aris , & qui fut depuisnommée Antania a cau-
fed’Antoine , de méme que Sebafte & Agripia-
de furent ainfi nommées 3 caufe d’Augufte &
d’A§rippa.

Alexandramourut de cette maladie aprésavoir
regné neuf ans, & fans avoir eu le tems de dé-
livrer Hircan qu'elleavoirdeclaré Roi, del’op-
preflion d’Ariftobule qui le furpafloit de beau.-
coup en force & en hardiefle, Tout ce qu’elle
put faire fur de lui laiffer fon bien, Les deux
freres en vinrent une bataille pour decider par
les armes ce grand differend; & la plipart des
troupes d’Hircan Payant quitté pour paffer du
cotéd’ Ariftobuleil s’enfuit avec le refte dans la
forterefle Antonia , ol Ia femme & les enfans
d’Ariftobule fe trouvant ainfi étre en {3 puiffance
le garantirentd’une entiere ruine, Car ayanten-
tre les mains des gages fi precieux il traitaavec
fon frere fansattendre de fe voir reduitd la der-
niere extremité, Lesconditions de I’accommo-
dement furent , que le royaumé demeureroit 3
Ariftobule, & qu'Hircan fe contenteroit de jouir
des honneurs que peut pretendre le frere d’un
Roi. Ceraccord fe fit dansle Temple en prefence
de tout le peuple : Lesdeux freres s’embrafferent

- avec des témoignages d’affection : Ariftobule fe

logea dans le palais royal , & laiffa le fieg 3
Hircan.

T CHA-

RO T ree— ———
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CHAPITRE V.

Antipater porte Aretas Roi des Arabes & offifier Hire
can powr le retablir dans fon Royaume. Aretas dé-
. Jait Ariftobule dans un combat & Pafficge dons
“Jevufalems. Scaurus gemeval d’une armée Romaine
&agwé par Ariftobule Doblige & lever le fiege , &
Ariffobule  remporte enfuite wn gyand avawtage -
Jar les Avabes, Hircan & Arifiobule ont recours
" & Pompée. Ariffobule troite avec lui : mais ne
. powvant executer ce qu’il avoit promis 5 Pompée le
retient prifommier , affiege & prend Jerufolem , &
~ meine Ariftobule prifonmier & Rome avec fés em-
Jans. Alexandre qui é&oit Dainé de fes fils fe
Jauve en chemin, ‘

E pouvoir d’ Ariftobule qui fe trouva par un 28.
bonheur fi inefperé monté fur le trdne éton- Hift.des
na ceux qui ne lui étoient pasaficétionnez ; mais 5, ;‘f‘:
articulierement ANTIPATER , farcc que désch,s.3.4.
ong-tems il le haiffoir, Il étoit Iduméen & le 36.7.8
plus puiffant de ceux de fa nation , tant parfarace
ch ar fes richefles & par fon propre merite.
int1 il confeilla 3 Hircan de s’enfuir vers Aretas
Roi des Arabes pour recouvrer le royaume par
fon moyen; exhorta en mémetems Aretasdene
ga&sarefufer A un Prince injuftementopprimé’af~
nce qu’il lui feroit fi glorieux de lui don-
ner; & pour le porter plusfacilementa cequ’il
defiroit 1l n’y eut point de bien qu'il ne lui dic
d’Hircan, m point de mal qu’il ne lui diy d’A-
riftobule. Ayant donc difpofé Hircana s’enfuir,
& Arerasdle recevoir, il le fit fortir Ia nuir de -
Jerufalem, & le conduifit endiligenceen Arabie
dans la ville de Petraoillemitentre les maizz
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de ce Prince, & obtintde lui parfesperfuafions
& par fes prefens de Paflifter pour le rérablir
dans fon Eftat. Ce Roi des Arabesentra enfuite
dans la Judée avec une armée de cinquante mil-
1e hommes : & comme Ariftobule n’étoit pas
affez fort pour lui refifter il fur vaincu dés le
premier combat, & contraint de fe fauvera Je-
rufalem. Aretas I'y affiegea , & l'auroit pris fi
les Romains ne Peuflent délivré de ce peril par
la rencontre que je vai dire. Dans le tems que
P o mp g’E le Grand faifoit la guerre en Arme-
nie il envoya SCAURUS en Syrie avec une ar-
mée; &l trouva en'arrivant 2 Damas que Me-
tellus 8 Lollius avoient déja pris & s’étorent re-
tirez. La ayant fcen ce qui {e pafloit en Judée
ils’y enalla dans Pefperance d’en profiter. Lors
qu’1l éroit préc d’y entrer les deux freres luien-
voyerent chacun !es Ambafladeurs pour leurde-
mander fon affiftance : & quatre cens talens
w’Ariftobule lui donna ’emporterent fur la ju-
ice de la caufe d’Hircan, Car Scaurus ne les
eut pas plittot receus qu’il envoya lui ordonner
& aux Arabes au nom de Pompée & des Ro-
mainsdeleverle fiege,, avec menacess’ilsy man-
uoient de leur dé¢larerla guerre. L’apprehen-
on d’avoir fur les bras des ennemis fi redouta-
blesobligea Aretasde fe retirer, 8 Scauruss’en
rerourna 4 Damas. Ariftobule ite fe contenta
pas de fe voir en feureté : il réflembla tour ce
‘qu’il put de forces , pourfuivit Aretas & Hir-
can, les joignit, lesartaqua en un lieu nommé
Papyron , & en tua prés de fept mille , entre

' lcflc.;luels fut Cepbale frere d’Antipater.

29

_Hircan & Antipater ne pouvant plus efperer
aucune affiftance des Arabescreurent devorr re-
courird cette méme puiffance des Romains qui
les avoit privez deleur fecours. -Ils fe rendirent

pour
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ur ce fujet auprés de Pompée auffi -tdr qu’i
ut arrivé a Damas , & apres lui avoir fait de
grands prefens & repréfenté pourl’animer contre
Ariftobule les mémes raifons dont ils s’étoient
fervis pour perfuader Aretas, ilsle conjurerent
de le vouloir rérablir dans un royaume qui lui
aqpartenoit ar le droit de fa naiffance comme
il’ainé, & dontfa vertu le rendoitdigne. Ari-
ftobule qui fe confioit en ce qu’il avoit afné
Scaurus par des prefens ne manqua pas cF’a ler
aufli trouver Pompée,, & il y alla avecun équi-
page de Roi. Mais aprés y avoir un peu de-
meuré il ne put fe refoudre a lui rendre plus
long-tems des devoirs qui lui paroiffoient in-
dignes d’un Souverain : & ainfi il s’en retourna
i Diofpolis. Pompée offenfé de fa retraite, &
follicité par Hircan & par ceux de fon parti
marcha contre Ariftobule avec fes legions &
grand nombre de troupes auxiliaires de Syrie.
Lorfqu’aprés avoir paffé Pella & Diofpolisil fut
arrivé 3 Coré qui eft fur la frontiere de Judée
dans le milieudes terres , ilappritqu’ Ariftobule
s’étoit enfermé dans Alexandrion qui éeoit un
chiteau extremement fort affis fur une haute
montagne , & lui manda de le venir trouver.
Une maniere d’agir fi imperieufe parut infup-
portable 3 Ariftobule , & il refolut de tout ha-
zarder pliitdt ‘que de s’y folmettre : Mais la
frayeur de tout ce qu'il avoit de %ens auprés de
lui & les prieres de fes amis qui le conjurerent
de confiderer 'impoffibilité de refifter 3 une auff
grande puiffance que celledes Romains, I’obli-
gerent contre fon fentiment 3 fortir de fa place
pour fe rendre auprés de Pompée. 11 lui repre-
fenta les raifons qui devoient le maintenirdans
la poffeffion du Royaume, & s’en retourna en-
fuite dans fon chdteau. Il en fortit une fcco;d;: .

: ois
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fois fyr. Jaipltance que lui en fit Hircan; & aprés
ave]dilputé avec lui de fon droitil s'en rerour-
na encore fansque Pompée l'en empéchir. Com-
me fon efprit.flotroit entre la crainte & Pefpe-
rance fans fcavoir i quoi fe refoudre il fortit en-
core d’autres fois de fa place pour aller trouver
Pompée dans la refolution de faire tout ce qu’il
defircroit : mais lorfqu’il éroit & moitié che-
min P’apprehenfion de faire quelque chofe d’in.
digne cﬁun Roi le faifoit retourner {ur fes pas.
Pompée ayant appris qu’il avoit défendud ceux
qui commandoient dans fcs places d'obéira au-
cun ordre s’il n’étoit écrit de fa main lui or-
donna de leur écrire 3 tous , & il ne put s’en
défendre : mais cette violence le toucha fi fen-
fiblement qu’il fe rerira i Jerufalem dans la re-
folution de fe preparcr 4 la guerre. Pompée
rour ne lui en pas.donner le loifir le fuivit &
’heure méme , & hita d’autant plus fa mar-
che qu’il receur la nouvelle de la mort de M 1.
TRIDATE lorfqu’il étoit proche de Jericho.
Ce pays le plus fertile de la Judéeeft tres-abon-
dant en palmiers & en beaume qui eft le plus
precieux detous les parfums, & dont la liqueur
diftille goutte 4 gourte des plantes 3ui le pro-
duifent aprésqu’onlesainciféesavec des pierres
fort tranchantes. Pompée n’y paflaqu’une nuit,
& partitdésla pointe du jour pour marcher vers
Jerufalem. Unefigrande diligence éronna ‘Ari-
ftobule. H I'alla trouver, eut recoursaux prie-
res, lui promit une grande fomme , & lui dic
que ne voulant avoirrecoursqu’a fa protetion
il remettroit entre {es mains & Jerufalem & fa
perfonne. Aiafi il adoucit la colerede Pompée :
mais il ne put executer ce qu’il lui avoit pro-
mis. Car GABINIUS érant allé pour rece-
voir P’argent , ceux qui commandoient dans la
place
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lace au nom de ce Prince ne voulurent ni le
ui donner , ni lui ouvrir les portes. Pompée

en fur £ irrité qu’il retint Ariftobule prifonnier
& s’avanga versla ville, Aprési’avoirreconnué
pour juger de quel coté il I’artaqueroit, il trou-
vaque les murs en éroieat fi fores qu’il feroit
trés-difficile de les emporter 5 que lavallée qui
éroitau pied éroit d’une profondeur eﬂ'royab?e »
& que le temple qui en éroit proche éroit tel-
lementfortifié¢, que quand méme la ville feroit
rife il pourroit fervir de retraite aux ennemis.
endant qu’il déliberoit fur les moyens d’execu-
ter unefigrande entreprife , les Juifs fe divife-

. rent dans Jerufalem. Ceuxqui tenoient le parti
d’Ariftobule difoient que rien n’étoit plus jufte
uede faire laguerre pour la délivrance de leur
oi. Et ceux qui favorifoient Hircan & qui ap-
prehendoient la puiffance des Romains foilte-
noient au contraire qu’il faloit ouvrirles portes

. 4 Pompée. Ceux-ci s*étant trouvez les plus
forts les partifansd’ Ariftobule fe retirerent dans
Je Pem _lpe, 8 couperent le pont qui le feparoit

S dela vifle‘_,,aﬁn de pouvoir refifter jufques i la
-derniere extremité. Les autres recilrent lesRo-
mains & remirent entre leurs mains le palais
royal. Pompée yenvoya auffi-tdt PsoN 'un
de fes chefs avec nombre de gens de guerre : &
comme il nereftoit nulle efperance d’accommo-
dement il ne penfa plus qu’d preparer toutes
les chofes neceflaires pour affieger & forcer le
Temple : en quoi Hircan & fes amis Paflifterent
de tour leur pouvoir avec beaucoup d’affe@ion.
Ce grand Capitaine attaqua la place du cdré
du Septentrion,& entreprit pour ce fujet de com-
bler le foflé & lavallde. Cetravail futfigrand ,
tant 3 canfe de leur excréme profondeur,que dela
refiftance des Juifs & de ’avantage qu’ils avoient
Guerre. Tom. I, C de

30.
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de combattre d’unlien émineat, que les Romains
n’en feroient jamais venus a bout fi Pompée, qui
fcavoit que les Juifs ne travailloientd rienle jour
du Sabath qu’a ce dui éroit neceffaire pour foil-
tenir & pour défendre leur vie, n’eiit commandé
a fes foldats de ceffer en ces jours-1a tous aétes
d’hoftilité , & fe contenter d’avancer toiijours

. Pouvrage. Ainfiil furachevé: & la vallée érant
comblée Pompée fit élever deflusde hautes tours
qui n’étoient pas moins fortes & fpacicufes que
belles: & en méme tems qu’il bartoit la place
avec des machines qu’ilavoitfait venirde Tyr,
les foldats dont ces tours étoient garnies repouf-
foient a coups de trait ceux qui défendoient les
murailles. L’incroyable valeur que les Juifs té-
moignerent durant toutce fiege & qui cofita tant
de travaux aux Romains donna de I'admiration
Pompée, & il ne confideroit pasavec moins d’¢-
tonnement qu’au milieu méme du peril & de la
plusgrande chaleur des combatsils obfervoient

’ Toutes
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toutes les ceremonies de leur religion, & offroient

enchaque jour des facrifices 3 Dieu comme s’ils-

euffent étéen pleine paix.

Enfin aprés trois mois de fiege durant lequel
tout ce que les Romains pirent faire fut d’em-
porter une rour, Pompée pric le Temple d’af-
faut. Cornelius Faaftus fils de Sylla fut le premier
ﬂuiycntra parlabreche , & Furius & Fabius fuivis

eleurs compagniesy entrerent aprés lui. Alors

s
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lesJuifs environnez & attaquez de toutes parts

furent tuez par les Romains lors qu’ils s’en
fuyoient dans le Temple , eun qu’ils faifoient
quelgue refiftance. Plufieurs des Sacrificateurs
qui ctoient occupez aux foactions faintes de
leur miniftere les virent fanss’étonner venir 1’¢-

g« lamain, & preferantlecultede Dieualeur

sie {e laifferent tuer en continuant 4 lui offrir
dé¢'Pencens & les adorations qui lui font deués,
foeg Juifs du parti de Pompée n’épargnerent pas
gewt de leur propre nation qui-avoient fuivi
fobute., & la plus grande partie de ceux

Baur dés rochers , ou mirent le feu dtout ce
gﬂi éroit 4 Pentour d’eux & felancerent dansces

ammes qui éroient un effer -de leur defefpoir.
Ainfi douze mille Juifs y perirent : & il n’en
coiita la vie qu’a trés-peu de Romains ; mais
plufieurs y furent bleflez.

Dans une fi extréme defolation & au milieu
de tant de maux joints enfemble tien netoucha
les Juifs d’une fi vive douleur & neleur parut fi
infupportable , que de voir cette partie la plusin-
terieure du Temple nommeée le Saint des Saints
expofée aux yeux des étrangers & des profanes,ce
qui n’étoitencore.jamais arrivé. Pompée y en-
traaveclesfiens, cequin’étoit permisqu’au feul
Grand Sacrificatenr; & ﬂé y virentle chandcli;r,

e 2 s

rhaperent aleur fureur oufe preci?iterent‘
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leslampes & la table d’or, tous lesvaiflfeaux aufft
d'or dont on fe fervoit pour faire les encenfe-
mens , une grande quantitéde parfumstrés-pre-
cieux , & P’argent facré qui montoit i deux mille -
talens. Pompée netoucha a aucune de ces chofes,
ny i rien de rout le refte confacré au fervice de
Dieu; & lelendemain de la prife du Temple il
commanda 3 ceux qui en avoientla garde de le
purifier & d’y offrir les facrificesaccotitumez.

. Comme Hircan ’avoit extremement affifté
dans ce fiege & empgché une grande multirude
de Juifs de fe declarer contre les Romains en fa-
veur d’ Ariftobule, ille confirma dans la charge
de Grand Sacrificateur,& parune conduite digne
d’un homme élevé dans une fi grande autorité,
au lieu d’employer la force pour fe faire craindre,’
il gagna par fa douceur & par fa bonté lecoeur
& 'affe&tion du peuple. Le beau-pere d’Arifto-
bule & qui étoit auffi fon oncle fe trouva entre
les prifonniers. Pompée fit trancher la téte 2
ceux qui avoient été les rrincipaux auteurs de la
revolte , donna 4 Cornelius Fauftus & aux autres
qui s’éroient fignalez dans cette guerre les re- .
compenfes les plus glorieufes quune valeur ex-
traordinaire peut meriter 5 impofa un tribut 2

' Lcrufalem & a route laprovince ;5 dta aux Juif$

svilles qu’ilsavoient prifes dans la bafle Syrie,
les mit comme les villes. grecques fous la jurif-
di¢tion du gouverneur qui commandoit pour
les Romainsdanscetre province , & reflerraainfi
la Judéedansfeslimites. Il rérablit en faveurde
Demetrins I’'un de fes affranchislaville de Gadara

d’ol il tiroitfa naiffance & cﬁe les Juifs avoient -

ruinée. Et quant aux villesd’Hippon, de Scytho-
polis, de Pella, deSamarie, de Marifla, d’A-
2ot , de Jamnia & d’ Arethufe qui font au milieu
des terres & qu’ils n’avoient pas cu le loifir de
rui-



LIVREPREMIER, CHAP. V. 29
ruiner ; commeauffi Gaza, Joppé, Dora, & la
Tour de Straton nommdée depuis Cefarée par le
Roi Herode qui la batit fuperbement , ui
font toutes affifes fur la cote de la mer , il(ies
ota aux Juifs pour les rendre 3 leurs habitans ,
& les joignit adaSyrie. Aprés avoirdonné tous
ces ordrés , & érabli Scaurus gouverneur de la
‘Judde , delabafleSyrie, & des paysqui s’éten-
dent jufques iI'Egypte & ’Eufrate , il s’en re-
tourna en diligence 4 Rome par la Cilicie me-
nantavec lui Ariftobule prifonnier avec fesdeux
filles & fes deux fils ALEXANDRE & ANTIGO-
NE , dont Alexandre qui éroit 1’ainé fefanvaen
chemin , & Aanrigone arriva 4 Rome avec fon’
pere & avec {es {ocsurs, s

CHAPITRE VL

Alexandre fils & Ariffobule ayme dans la Judée : mais
il e} difait poar Gabinius general d’une armée Ro-
mame qui veduit lo Judée en Republique. Ariffobule
Je fauve de Rome  vient en Fudée , & affemble des
troupes. Les Romains les vainquent dans une batail-
ke, & Gabinius le venvoye prifonnier & Rome. Ga-
binius va faire la guerre en Egypte. Alexandre affem-
ble de grandes forces. Gabinius étant de vetour lui
donne bataille & la gagne. Craflus fuccede & Gabi-

. wius dans le gowvernement de Syrie , pille le Temple,
& eft difait par les Parthes. Calfius vient en Fudée,

. Femme &> enfans &’ Autipater.

Caurus s’avanga avec fon armée vers Petra 33.

capitale de I’ Arabie, & ladifficulté des che- Hift. des
mins retardant fa marche fes foldats ravageoient yye v
tout ce qui éroit 3 Pentour de Pella : mais An- ch.g. 10,

tipater Paffifta de vivres Ear Pordre d’Hircan : 1313
L3
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& comme il éroit fortbien dans Pefprit d’ Aretas
Roi des ArabesScaurusI’envoya verslui pour ti-
cherde le portera fedélivrerde cetre guerre par
une fomme d’argent; & il negocia fiadroitement

. qu’il lui perfuada de donaner trois cens talens.

34.

Ainfi Scaurus fe retira.

Alexandre fils d’ Ariftobule apres s’dcre fauvé
de prifonavoit affemblé nombre de troupes, pil-
loitla Judée, prefloit Hircan, & efperoit de pou-
voir bien-tot le forcer dans Jerufalem i caufe que
lesmursabatus par Pompée n’avoient pas encore
été relevez. Mais Gabinius qui avoit fuccedé 3
Scaurus & qui étoit un grand capitaine marcha
contre lui. Alexandre craignantun fi puiffanten-
nemi ne penfa alors qu’a {e mettre enératdefe
défendre. Ilafflemblajufquesa dix mille hommes
de pied & quinze cens chevaux, & travailla i for-
tifier Alexandrion, Hircania, & Macheron qui
font prochesdes montagnesd’Arabie. Gabinius
envoya devant contre lui ANT O1NE avee une
partic de fon armée fortifiée de troupes choifies
qu'Antipater commandoit, & d*un grand nom-
bre de Juifs dont MaLICHUS & Pitoleus éroient
chefs : & il les fuivit & les joignit bien-tdr a-
prés avec le refte. Alexandre {e trouvant trep
foible pourfoltenir un figrand effort fe retira:
mais il ne puréviterd’en venir 3 un combar au~
prés de Jerufalem. Il y perditfix mille hommes
dont la moitié furent tuez , les autres fairs pri-
fonniers, & fe fauvaavec le reftedans Alexan-
drion. Gabiniusle pourfuivir; & pourramener
a fon parti plufieurs Juifsqui I’avoicnt abandon-
néil leur promitde leur pardonner : maisayant
réponduaudacienfement il les fit charger : plu.
fieurs furenttuez , & lesautres contraintsde fe
retirer dansle chiteau : Antoine fit des merveil-
les en cette occafion ; car quelque valeur qu’il

i . cut



LIVRE PREMIER, CHaP. VI 11
eut témoignée dans routes les autres il fe (if#-
monta ce jour-la lui-méme. Gabinius ayant
laiffé des troupes pour continuer le fiege alla vifi-
ter toutes les plages de la province . rérablit’or-
dre danscelles qui n’avoient point été ruinées, 8
rebatit cellesqui I’avoient éé. Ainfi Scythopo-
lis, Samarie, Anthedon, Apollonie, Jamnia,
Raphia, Marifla, Dora, Gamala, Azot & plu-
ficursautres fe repeuplerent , leursanciens habi-
tansy retournantavec joye de toutes parts. Aprés
avoir donné tous cesordres il retourna au fiege
d’Alexandrion & le preffa encore davantage. Iﬁ-
lors Alexandre ne fe voyant pas en état de pou-
voir refifter plus long-tems envoya le prier de
lui pardonneri conditionde lui remettre entre les
inaios non feulement Alexandrion , maisaufliles
forterefles de Macheron & d’Hircania. Ainfd
Gabinius en devint le maitre & les fir entiere-
ment ruiner par le confeil dela mered’'Alexan-
dre, afin qu’elles ne piflentd I’avenir fervir de
fujet i une nouvelle guerre : car I’apprehenfion

ue. cette Princeffe avoit pourfon mari & pour
es autres enfans prifonniers i Rome faifoit
w’elle n*oublioit rien. pour ticher i gagnerl'af-
eCtion de Gabinius. » .

Ce fage & experimenté capitaine mena enfuite
Hircan a Jerufalem , lui donna le foin du Fem-
ple , commit aux autres principaux des Juifs ha
conduite desaffaires de la Republique, & fepara
tonte la province en cinq jurifdi€tions , dont il
€tablic la premiered Jerufalem , la feconde 2 Ga-
dara, la troifiéme i Amath-, la quatriéme 3

Jericho , & la cinquiéme i Sephoris quieft une-

ville de Galilée. Ainfi les Juifs ne fe trouvant
plus affujettis au commandement d’un feul té-
moignerent recevoir avec joyele gouvernement
ariftocratique. .
C4 Mais
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36. WMais il ne fe pafla gueres de tems fans que

37

I’on vitarriver de nouveaux troubles. Ariftobule
fe fauva de Rome & affembla un grand nombre
deJuits , les uns parl’amour qu’ilsavoient pour
le changement , & les autres par I’ancienne af-
fetion qu’ils lui portoient. 1l commenca par
travailler i rétablir Alexandrion & i I’enfermer
de murailles. Mais ayant a;x)ris que Gabinius
envoyoit contre ni Ciféerma , Antoine & Servilius
avec destroupes , il {e retira 3 Macheron, ren-
voyatoutce qu’ilavoitde gens inutiles, en retint
feulement huit mille qui€toientbien armez, &
fue fortifié de mille autres que Pitolaus fon lieu-
tenant general lui amena ge Jerufalem. Les Ro-
mainsle fuivirent, lejoignirent, & labaraillefe
donna.ll ne fe peut rien ajoliter a la valeur qu’A-
riftobule & les fiens témoignerenten cette jour-
née , mais enfin les Romains remporterent la

. vi€toire : cingmille Juifs furent tuez : deux mille

fe fauverent fur une colline ; & Ariftobule avec
Ie refte fe fitjour d traversles ennemis & feretira
a Macheron. Il yarriva fur le foir & le trouva
ruiné ; maisil efperoit de le reparer parle moyen
d’une treve & de raffembler de nouvelles troupes.
Les Romains ne lui en donnerent par le loifir. 11
foiitint durant deux.jours leur effort avec un
courage extraordinaire. Au bout de ce tems il
fut pris & envoyé 4 Gabinius; & de 13 4 Rome
avec Antigone {nn fils qui s’éroir fauvé avec
lui. LeSenat retintle pere prifonnier , & ren-
voya fes fils en Judée fur ce que Gabinius écrivit

u’il Pavoit promis 4 leur mere en confideration

es places qu’elle lui avoit remifes entre les
mains. -

Lor{que Gabinius fe preparoit4 marcher con-
treles Parchesil fe trouva appellé ailleurs, parce
que Prolemée aprés avoir quitté Eufrate s’en

retour-
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retournoit en Egypte. Il n’y eut point de fe-
cours qu’Hircan & Antipater ne lui donnaffent
dans cette guerre. Ils ’aflifterent d’hommes, de
blé, d’armes, & d’argent : & Antipater perfuada
aux Juifsde Pelufe qui étoient comme les gardes
de Pentrée del’Egypte, deluiaccorder le paffa-
ge qu’il demandoit.

"~ Gabinius i fon retour d’Egypte trouva toute
laSyrie en trouble par la nouvelle revolte qu’A-
lexandre fils d’ Ariftobule yavoit excitde.CePrin-
ceavoit affemblé un trés-grand nombre de Juifs
& tuoit tous les Romains qui tomboient entre fes
mains. Gabinius ramena i fon parti quelques
Juifs par le moyen d’Antipater : mais trente
mille demeurerent fidelles i Alexandre, & ilne
craignit point avec ce nombre d’en venir aune
bataille. Elle fe donna auprés de la montagne
d’Irtaburin. Les Romainsla gagnerent: Alexan-
dre y perdifix mille hommes, & fe fauvaavec
le refte. Gabinius aprés cette viGtoire alla parle
confeil d’ Antipater 4 Jerufalem pour y mettre
ordre 2 toutes chofes. Il marcha enfuite contre
les Nabaréens 8 lesdéfit dansun grand combat.
Il renvoya fecretement deux Seigneurs Parthes
nommez Mitridate & Orfane qui s’étoient retirez
verslui, & fit courirle bruit qu’ilss’étoientécha-
pez pour retourneren leur pais. .

Crassus fucceda a Gabinius dans le gouver-
nement deSyrie , & pour fournir aux frais de
laguerre contre les Parthesil prit outre les deux
mille talens aufquels Pompée n*avoit pasvoulu
toucher, tout ’or qu’il trouva dans le Temple.
Il paffa enfuite ’Eufrate & fur défait avec toute
{on armée : mais cen’eft pasicile lieu d’en par-

er. :

Casstus fe retira en Syrie & arréta ainfi
lesprogrésdes Parthes qui fe preparoient 3 y en-

trer.

38.

39.



34 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.

trer. Il paffa deli dansla Judée, prit Tarichée,
& emMena captifs environ trente mille Juifs.
Pitolaus qui avoit fuivi le parti d’Ariftobule
s’étant rrouvé de ce nombre il le fit mourir par le
confeild’Antipater. La femme decet Antipater
nommée CYPR 05 éroit de P'une des plus il-
luftres maifonsdel’ Arabie. Il enavoit quatre fils
Puazacer, HERODE qui fut depuis Roi, -
Josern, & PHERORAS, &unefillenom-
mée SALOME’. Sa fage conduite & fa liberali-
té lui acquirent ’amitie de plufieurs Princes , &
particulierement du Roi des Arabes 3 qui il don-
na fesenfansen garde lors qu’il faifoit laguerre a
Ariftobule. Quant i Caflius aprés avorr traité
avec Ariftobule il s’en retourna vers I’Eufrate
pour empécher les Parthes de le paffer comme
nous le dirons en un autre lieu.

- &
CHAPITRE VIL

Cefar apres s'itve rendu maitre de Rome met Ariffo-
bule en liberté & Penmvoye em Syrie. Les partifans
de Pompie Dempoifonnent. Et Pompée fait srancher
la téte a Alexandre fon fils. Aprés la mort de Poms-
pée Antipater vend de gramds fevvices & Cefar qui U'en
recompenfe par de grands bounews,

Uklque temsaprés CESAR s'érant rends
maitre de Rome, & Pompée & le Senat

Juifs,Li, S'¢n €tant fuis au dela de la mer Jonique , il
vre xiv. mit en liberté Ariftobule & 1’envoya avec deux

legions enSyrie , dansla creance qu'ils’enren-
droit bien-tot le maitre & de tous les lieux de
la Judée qui en font proches. Mais la fortune
trompa Pefperance de Cefar , & ne put fouf-
frir qu’Ariftobule eiit la joye de réiffir dansfes

, grands
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grands defleins. Les partifans de Pompée I’em-
poifonnerent , & l’on conferva fon corps avee
du miel jufques 2 ce qu’Antoine aflez long-
tems apres ’envoya en Judés pour le metrre
dans le fepulchre des Rois. Alexandre foo fils
ne fut pas plus heureux que lui. Scipion lui fic
trencher la tére dans Antioche fuivant ordre
par écrit qu’il en receut de Pompée , qui érant
affis fur fon tribunal I’avoit condamné ala mort
i caufe de fa revolte contre les Romains. Pro-
LEME’E Prince de Chalcide qui eft affis fur le mont
Liban envoya PHILIPPION fon fils 4 Afcalon

vers la veuve d’Ariftobule , & lui mandade lui-
envoyer Antigone fon fils & fes filles. Philip-

pion devint amouireux de ’une d’elles nommée
ALEXANDRA , & I"époufa. Mais quelque
tems aprés Prolemée fon pere le fit mourir,
époufa lui-méme cette Princeffe , & eut enco-
re plus de foin qu’auparivant d’Antigone fon
frere & de fes fceurs, o '

- Aprésla mort de Pompée Antipater rechercha
les bonnes graces de Cefar, & MITRIDATE
Pergamenien qui menoit une armée en Egypte

41.

pour fon fervice s’étant trouvé obligé de s’ar- -

réter 3 Afcalon parce qu’on lui avoit refufé le
paflage par Pelufe, non feulement il porta les
Arabes i luidonner du fecours, mais lui-méme
fe joignit & lui avec environ trois mille Jujfs
bien armez , & fut caufe qu’il tira une grande
affitance tant desvilles que des principaux de

yrie , & particulierement du Prince Jamblic,
de Prolemée fon fils , & d’un autre Prolemée qui
demeuroit fur le mont Liban. Mirridate forti-

fié d’un tel fecours marcha vers Pelufe & I’al-
fiegea. Il ne fe peut rien ajofiter 3 la gloire .

qu'Antipater acquit dans cette occafion : car
ayant faitbréche ducoté de fonatraque il mon-
A ta
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~ ta le premier 4 Paffauc & entra dans la place
avec les fiens. Aprésque cetteville eur ainfi été
emportée , les Juifs qui habitgient cette pro-
vince de ’Egypte qui porte le nom d'Oniasre-
folurent des’oppofer 4 Mitridate. Mais Antipa-
ter leur perfuaga de lui accorderle paflage , &
méme de Paffifter de vivres. Ainfirien ne retarda
plus fa marche, & ceux de Memphis 4 leur ex-
emple embrafferent fon parti.

" Lorfque Mitridate & Antipater furent arri-
vez a Deltails donnerent bataiﬁe aux ennemisen
un liew nommé fe camp des Juifs. Mitridate com-
mandoit I’aifle droite,, & Antipater l'aifle gau-
che. Celle de Mitridate fur ébranlée & couroit
fortune d’étre entierement défaite 5 mais Anti-

ter quiavoit déja vaincu lesennemisoppofeza
uy vinta fonfecours le longdu fleuve, & nele
fauva pas feulement d’une fi grand peril, mais dé-
fit les Egyptiens qui {é croyoient viorieux , en
tua plufieurs, pourfuivitlesautres, &'pillaleur
camp fansavoir perdu en ce combat que quatre’
vingt hommes. Mitridateyen perdit huit cens,
& ayant ainfi contre fon efperance évité digtre
taillé en pieces il ne déroba point par jaloufied
Antipater I’bonneur qui lur étoit du. Il lui
donna auprés de Cefar leslouanges que meritoit
une ation fi glorieufe : & ce grand Empereur
témoigna en fcavoir rant de gré 3’ Antipater &
parla de lui d'nne maniere fi avantageufe , que
n’y ayant rien qu’il ne piit efperer de fa recon-

noiflance il augmenta encore fon defir de s’ex

feravec joye 4 toutss fortes de perils pour fon{er-
vice. Ainfiilnefe prefentoit pointd’occafion ot
-3} ne fignaldr fon courage 5 & le grand nombre
de playes qu’il receut furent de glorieufes mar-
ques de fa valeur. Apres que Cefar eut tern:nqé
les affaires de ’Egypte & futrevenu en Syrie il
: I’hono-
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I'honora de la qualité de Citoyen Romainavec
tous les privileges qui en dépendent , y ajoilta
tant’ d’autres preuves de fon eftime & de fon
affe@ion qu'il le rendit digne d’envie , & con-
firma pour I’amour de lui Hircan dans la char-
* ge de Grand Sacrificateur.

CHAPITRE VIIL

[}

dntigone fils &’ Arifiobule f¢ plaint & Hircan & d' An-
tipater a Cefar 5 qui au liew d’y avoir égard donmmelas -
grande facrificature & Hircan & le gowvernement de
la Fudée & Antipater , qui fait enfuite domner 4 Pha-
zaél fon fils ainé le gowvernement de Ferufalem , &
6 Herode fon fecond fils celui de Ila Galilée. Herode
Jait executer a mort plufieurs voleurs. On lobliye &
compayoitre en jugement powr [¢ juflifier. Effamsprés
d'étre condammné il f¢ retive , &> viemt pour nﬁ’:gzr
Jerufalem ; mais Antipater & Phazatl en om-
péchent.

N ce méme rems Antigone fils d’ Ariftobu- 42,
Elc.vint trouver Cefar ; & au lieu de réiiflir Hitt. des
dans fon deffcin de nuire 3 Antipater il procura { ‘r'e‘f‘;f;‘
fes avantages , parce que ne fe contentant pasch, s,
de fe plaindre de l1a mort de fon pere qui pouris. 17.
avoir embrafl¢ fes interéts avoit été empoifon-
né par les partifansde Pompée, il ne putcacher
fa haine pour Antipater; mais fit voir que I’en-
vie qu’il lui portoit n’étoit pas moindre que fa
douleur. Il Paccufa & Hircan d’avoir étécaufe
de ce que fon frere & lui avoient €té chaflez fi
injuftement 3 dit qu’il n’y avoit point de maux
qu’ils n’euffent faits 4 leur pays pour conteater
leur paflion , & que quant au fecours qu’ils
avoient donné i Cefar ce n'avoit été que par

crain-
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crainte & afin d'effacer de fon fouvenir I’ateas
chement qu'’ils avoient eud Pompée. Antipater
pour faire connoitre fon affetion i Cefar par.
des effets , répondit en lui montrant les playes
qu’il avoit receués pour fon fervice en tant de
combats , qu’elleslejuftificient beaucoup mienx

- que fes paroles ne le pourroient faire; qu’ilad-

43.

miroit la hardiefle d’Antigone , qui étant fils
d’un ennemi declaré des Romains , fugitf de
Reme , & auffi porté i la revolte que 1’éroit
fon pere , ofoit accufer devant le chef des Ro-
mains ceux qui leur avoient toiljours été fi fi-
delles , & qui au lieu de fe tenir trop heureux
311’on lui confervit la vie , efperoit d’obtenir

es graces & du bien dout il n’avoit pas befoin
& qu’il ne defiroit que pour s’en fervir 3 exi-
citer des feditions contre ceux a qui il en fe-
roit redevable.

Cefar aprés les avoir entendus tous deux de-
clara'qu’Hircan meritoit mieux que nul autre
de pofleder la grandeSacrificature, & donnale
choix i Antipater de telle charge qu’il voudroir.
Mais au lieu d’ufer de cette grace il fe remit 3
Cefar méme de I’honorer de celle qu’il lui plai-
roit. Ainfi il lui donna le gouvernement de
toute la Judée; & lui accorda Ia faveurqu’il lui
demanda de pouvoir rebétir les murs que Pom-
pée avoir fait abattre. A quoi il a{oﬁta que le
decret en feroit gravé fur des tables de cuivre
que ’on mettroit dans le Capitole, pourétred
jamais un glorieux témoignage de fa vertu 8&de
la jufte recompenfe qu’il en recevoit.

Aprés qu’Antipater eutr accompagné Cefar
jufqu’aux cz'ronticres de Syrie il retournadansla
}udée. La premiere chofe qu’il fit fut de relever

es murs que Pompéeavoit fait ruiner, &ilalla
enfuite dans toutc la province pout empécher

par
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par fes confeils & par fes menaceslesfoiilevemens
& lesrevoltes, en reprefentant aux peuples, quen
s> obéiffant 3 Hyrcan ils jouiroient dansun pro-
s> fond reposde tousles biens que produit la paix.
s> Mais que fi I’efperance de trouver de I’avan-
». tage dans le trouble les portoit 4 remucr, ils
ss éprouveroient en lui au lien d’un gouverneur,
s> Un maitre feveres en Hircan au lieud’un Roi
»s plein d’amour pour fes fujets, un Roi fans pi-
5> ti€; & en Cefar & dans les Romains au lien
s> de Princes , des ennemis mortels & irrecon-
s ciliables , ﬂparce qu’ils ne foufiriroient jamais
»»qu’ils ofaflent defobéir a ceux qu'ils avoient
s»€tablis pour leur commander. ¢

Antipater en parlant de la forte fe confideroit
lui-méme B le befoin de pourvoir au falut de
1*érat a caufe qu’il connoiffoir la parefle & la ftu-

pidité d’Hircan. Ilfitdonnerd Phazaéll’ainéde

{es fils le -gouvernement de Jerufalem & de toute
la province, 8 4 Herode qui étoitle fecond ce-
lui de-la Galilée quoi qu’il filt encore extreme-
ment jeune. Comme ce dernier étoit d’un na-
turel trés-ambitieux & n’avoit pas moins d’efprit
que de cceur, il fit bien-tdt voir qu’il n’y avoit
rien qu'il ne fiitcapable d’entreprendre & d’exe
cuter. Il prit Ezechias chef d’une grande troupe
de voleurs qui pilloient tout le pays , & le fir
mourir avec plufieurs de fes compagnons. Les
Syriens lui en fceurent tant de gré qu’ils chan-
toient-danslesvilles & par la campagne qu’ilslui
éroient redevablesde leur repos: & cette adtion fic
aufli connoitre fon merite a SEXTUS CESAR

ouverneur de Syrie, & parent dugrand Cefar.

ne eftime fi generale toucha tellement Phazaél |

fon frere, quene voulant pas lui cederen vertu
1l n’y eur point d’efforts qu’une noble émulation
ae lui fit faire pour gagner de plus en plus le

cosur
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coeur du peuple de Jerufalem , & il exerqoitfa
charge avec tant de bonté & de juftice qu’iln’y
avoit perfonne qui pit ’accufer d’abufer de fa
puiflance. ‘

Comme la gloire des enfans augmentoit en:
core celle du pere, toute ndtre nation conceut
tant d’eftime & d’amour pour Antipater qu’elle
ne luirendoit pas moins d’honneur que- s’il eiit
été fon Roi : & ce fage miniftre au lieu de fe
laiffer éblouir par I’éclatd’une fi grande p

* rité conferva toltjours la méme affeCtion & da

:méme fidelité pour Hircan. Maislesfaites firent
connoitre qu'une grande fortune ne maniire ja-
mais d’étre emwiée. Hircan ne put voir fansuse
fecrette jaloufie cette regutation du pere & des
fils & particulierement d’Herode s’accroitrede
jour en jour : & lorsqu’il étoit dans ce fentiment
ces liches envieux qui ne haiffent rien tant qu
la vertu , & quiinfe@ent du venin de leurs di
cours empoifonnez les coursdesPrinces, aig
foient encore fon.efprit en lui difant : <G
»> mettant ainfi toute Pautorité entre les mamh
5> 4’ Antipater & de fes fils il ne lui reftoicaie
s»le nom de Roi deftitné de toute - puiffancer
»» Qu’il éroit érrange qu’il saveuglit tellement
s> lui-méme que de ne voir pas que c’étoit def
s> cendre du trone pour les faire regner en fa
» Place : Qu’ils agifloient ouvertement , non
,,;lus en {ujets, maisenfouverains : Qu’iln’en
»» faloit point de meilleure preuve que ce qu’He-
»» Tode avoit fouléaux piedstoutes lesloix , lors
s> que fans aucune formalité de juftice il avoit
3 ?ait mourir tant de perfonnes ; & que s’il ne
s> vouloit donc lui-méme le reconnoitre pour
»> Roi il devoit I’obliger a fe juftifier devant lui
3>d’un fi grand crime. : :
~ Hircan fut fj touché de ce difcours que falco-
. : ere
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fereéclata enfin contre Herode. Illui commanda
de comparoitre en jugement 5 & Antipater fon
pere lui confeillad’obéir. Ainficommeilfe con-
fioit en fon innocence il pourvut par de fortes
garnifons i la feureté de la Galilée, & fe miten
chemin accompagné.d’un affez grand nombre
de gens pour n’avoir pas fujet de craindre quel-
?ue effort de fés ennemis, & n’en ayant pasaf-

ez pour donner fujer de jalonfic 3 Hircan.

\\-\\ N\t

D "

et IR

E ti i S s
Comnmie Sextus Cefar ["aimoir fort & qu’il ap-
prehendoirt pour lui lors qu’il fe trouveroit au
milieu de. fes ennémis , il manda 3 Mircan de
Vabfoudre ‘de¢ crimes dont on ’accufeit 5 &
Hircan qui P’aimoit auffi n’eut pas peine i s’y
refoudre. Mais dans 1a creance qu’eut Herode
que ce Prince 1"aveir fait contre fon gréil fe
retira 3 Damas auprés de Sextusavec refolution
de ne comparoitre plus en jugement fi onleei-
toit une feconde fois. Ses ennemis pour aigrir
sle nouveau I'efprit d"Hircan ne manquerent pas
Guerre. Tom, L. D ~de
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de lui dire qu’il s’en éroitallé dans le deflein de
former quelque grande entreprife contre fon fer-
vice. Il lecrur aifément, & nefcavoit i quoi fe
" refoudre voyant qu’il éroit plus puiffant que lui.
Cependant Sextus Cefar donna a Herode le
commandement des troupes de la baffe Syrie &
de Samarie : &alorsildeviatfiredoutable a Hir-
can , tant par fes propres forces que par I’affe-
¢tion que le peuple lui portoit , que ne fe pou-
vaat rien ajoicer & fa crainte il s’imaginoit a
toute heure de le voirvenirenarmescontre lui,
& fonapprehenfion ne fut pasvaine. Car Hero-
de britllant de defir defe venger dece qu’il avoit
été accufé & traité en criminel aflembla‘une ar.

mée , marcha vers Jerufalem pour le dépoﬂ'e--A
der du royaume ,” & I’auroit fait fi Antipater
- fon pere & Phazaél fon frere ne fuffent venus

au devant de lui , & ne Peuffent conjuré de fe
“contenter d’avoir fait connoitre qu’il auroit pu
. {e venger, fans porter fou reflentiment jufyues

a’Nauloir ruiner-Hircan 4 qui il avoit 1’obliga-.

{tion'de fa fortung. < Ilslui reprefenterent; que

-guoskldroitirrité de ¢e qu’il Pavoit fair appellér
IS - pp

¢ 35 €0 jugement 5 1l ne.devoit pas étre moins re-

o

. »»n1 plus rouché de I'offenfe qui lui avoit faic
3, courir fortune de la vie , que de la grace qui
2> 1a lui avoir confervée : Que la prudence 1'o-
»» bligeoit de confiderer que les évenémens de la

s>connoiflant de ce qu’il Pavoit renvoyé abfous,

» guerre font douteux ; que lajufticede la caufe -

»»d’Hircan pouvoit plus en fa faveutr que toute
" sune armée, & qu’enfin 1l nedevoir pas efpe-
»» rer de vaincre lors qu'il combattroit contre fon
2> Roi & fon bien-fatteur, & qui l’avoit nour-
as I, élevé , comblé.de faveurs, & n’avoitja-
s> mais.eu la:moindre penfée de lui faire dumal
> que lors qu’il y avoit éré comme forcé par les
' ’ . -5 M3U=
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s, mauvais confeils de fes envieux. ., -Herodefe
Taiffa perfuader 3 ces raifons & crut qu’il lui
fuffifoit pour venir 3 bout de fes grands deffeins’
d’avoir fait connoitre 4 toute {fa nation quelle
éroit fa force & fa puiffance.

En ce méme:-temsil s’éleva aupresd’Apamée 46.
une guerre civile entre les Romainsdanslaquel-
Ie CeciLius Bassus pour faire plaifir i Pom-
pée’, fit tuer en trahifon Sextus Cefar, & atti-
ra i luiles troupes qu’il commandoit. Ceuxqui
fuivoient e parti du grand Cefar voulant ven-
ger cette mort l’attaquerent avec toutes leurs
orces , & Antipater pour témoigner fa recon-
¥noiflance dcsobrigations qu'il avoeiea Sextus, &

Hon affetion pour celui qui a immortalifé la gloi-
s re dunom de Cefar , leiir envoya du fecours fous
12 conduite de fes enfans. Cette guerre tira en
Jongueur , & MaRrc fur envoyé d’Italie pour
fucceder 2 la charge de Sextus.

CHAPITRE IX.

 Cefor eft tué dans le Capitole par Brutus & par Caf-
Sius. Caffius vient en Syrie , & Herode fé met bien
ovec lui. Malichus fait empoifomner Antipater qui lus
avoir fauvé la vie. Herode s’envenge en faifant tuer
Malichus par des officiers des troupes Romarnes.

Ette guerre éntre les Romains fut fuivie

d’une autre encore plus grande. Car Ce- 24°, 0
far ayant été tué dans le Capitole par Caffius & jyifs,Li-
i par BRuTuS aprés avoir regné trois ans & de- vre x1v,
} mi, tous lesprincipaux de Pempire pouffez par chap- 18-
divers fentimens & par divers interefts prirent
les armes. Cafliusvint enSyrie, temit bienen-
femble Marc & Baflus, pric la conduite des

: D2 trou-
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troupes gu’ils commandoient , fit lever le fiege .
d’Apamée , & raxa les villes 4 des fommes qui
excedoient leur pouvoir. Ilcommandaauffi aux
Juifsde fournir{ept censtalens. Antipater crai-
gnant fes menaces ordonna 3 fes fils & i quel-
ques-uns de fes amis entre lefquels étoit Mali-
chus , de travailler 4 lever promtement cette
fomme. Herode fur le premier qui y fatisfit. Il
fournit cent ralenspourla Galilde, & gagnapar
ce moyen I'affeGtion de Caffins. Les autres ne
furent pasfi diligens ; & Caffius s’en mitentel-
le colere qu’aprésavoir pillé Gophna, Ammoan-
te, & deuxautres petites villes il s’avanga dans
1a refolution de faire tuer Malichus : Mais An-
tipater lefauva, & empécha la ruine des autres
villes par le moyen de cent talens qu’il donna
a Caffius. Ce general d’'une armée Romaine fi
confideré parmi ceux de fon parti ne fut pas pli-
tot ¥loigné que Malichus oublia P'obligation
qu’il avoit 3 Aatipater. 11 le nommoitaupara-
vant fon fauveur 3 & il ne craignit point alors
d'entreprendre fur fa vie afin de ne I’avoir plus
pour obftacle ifes defleins. Antipaters’en défia
& allaau deld du Jourdain affembler des troupes

. pour fe mettre en état de ne point craindre. Mali-

45,

chus voyant qu'il ne lui reftoit plus d’autre voye
pour executer ce qu’il avoit refolu que d’uferde
diffimulation , parce que Phazaél étoit gouver-
neur de Jerufalem, & qu’Herode commandoitles -
sens deguerre, il leur fit tantde proteftations &

efermensden’avoir jamais eu de mauvais def-
fein qu’ils le reconcilierent avec leur pere , & par
ce moyen il fit fa paix avec Marc gouverneur de
Syrie quiavoit refolu de le faire mourir i caufe
quie c’étoit un efprit remuant & fa&tieux.

..Le jeune Cefar furnommé depuis AUGUSTE ,
& Antoineen érantvenusa la guerrc avecgrgmfs
- . . ’ al-
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& Caflius, cedernier & Marc avec lui affemble-
rent une armée dans la Syrie : & parce qu’ils
avoient reconnu la grande capacité d’Herodeils
lui donnerent le commandement de cette pro-
vince avec un grand nombre de cavalerie & d’in-
fanterie : & Caffius paffa jufqu’a lui promettre de
1’érablir Roi de jud%e lorfque la guerre feroit fi-
nie. Mais le merite du fils qui pouvoit porter fi
Join fesefperances fut caufe de la mort du pere,
parce qu’il devint fi redoutable 2 Malichus, que
pourfe délivrer du peril quilapprehendoit il cor-
rompitun fommelier d’ﬂircan qui l'empoifonna.
Telle fut la recompenfe que receut de P’ingrati-
tude de Malichus ce grand perfonnage fi capable
de la conduite des affaires les plusimpostantes, &
a qui Hircan éroitredevable du recouviement &
de la confervation de fon royaume, Le f°“‘£’§°“
qu’en eut le peuple |’anima contre ce perfide :
mais il ’adoucit en defavohant hardiment d’a-
voir eu part a cettealtion ; & dansl’apprechen-
fion qu’il avoitqu’Herode n’en fiftla vengeance
ilaflembla des troupes pour fa feureté. Herode
vouloit en effet marcher avec une armée pour pu-
nir ce traitre : mais Phazael lui confeilla de diffi-
mulerdg peur d’exciter dutrouble. Ainfilesdenx
freres receurent Malichusen fes juftifications, &
firentde {uperbes funesailles a leur pere,
Herade alla enfuite 3 Samarie qu’il trouva
troublée par diverfes faltions , & aprésyavoir
pacifié toutes chofes il revint pour paffer la fé-
te i Jerufalem accompaf;né de quelques gensde
uerre outre cenx qu'il avoit envoyez devant
i. Malichus en conceut tant de crainte qu’il
perfuada 3 Hircan de lui mander de n’amener
goint d'écrangers, parce qu'ils pourroient trou-
bler la devotion du peuple. Herode fe mocqua
de cette défenfe & entra la nuit dans la ville,

D3 Alors.

49.
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Alors Malichus vint le trouver en pleurant la
mort d’Antipater : & quoi que ceslarmes fein-
tes ne fifent qu’augmenter la colere d’Herods
il témoigna de lescroire veritables; maisil écri~
vita Caffius pour lui demander juftice de la more
de fon pere. Et comme Caffius baiffoit déja Ma-
lichus il ne lui permit pas feulement d’en tirer
la vengeance , 1l envoya méme un ordre fecrec
auxchefs defes troupes d’aflifter Herode en tout
ce qu’il defirerojt d’eux pour ce fujet. Ilpriten-
fuite Laodicée. Er les principaux du pais lui
apporrant des prefens & des conronnes , Herode
ne douta point que Malichus o’y allit auffi, &
crut que cette occafion feroit propre poyr exe-
cuter fon deffein, Lorfque Malichus fut proche
de Tyr il concent de la défiance & refolutd’en-’
lever fon fils qui y éroit en dtage , & de s’enfuir
en Judée. Son defefpoir le porta méme a for-
mer une entreprife encore plus hardie, qui éroie
de fe fervir de ’occafion de la guerre de Caffius
contre Antoine pour porter les Juifs a fecouer
* le joug des Romains , de dépoffeder Hircan ,
& de regnerep fa place, Mais Dieufe mocquoit
des vaines efperancesdontil fe flatoit : Herode
fe douta qu'il avoit quelque grand deflein ; &
pour le prevenir il le convia & fouper chez lui
avec Hircan. Il envoya enfuitg un desfiensfous
pretexte de faire tout preparer, & luidonnaun
ordre fecret de prier lesofficiersdes troupes Ro<
maines d’aller attendre Malichus furle chemin
pour lui faire fouffrir la punition qu’il meriroir.
Comme Caflius leur avoit mand¢ de faire touc
ce qu’Herode defireroit ils ne manquerent pas.
d’aller au devant de Malichus, Ilsle rencontre-
rent pres de la ville le long du rivage dela mer,
& le tuerent de plufieurs coups. L’efiroi d’Hir~
can fut fi grand qu’il romba évanoui : & !ogi
qu’
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qu’il fur revenu i lui il demanda i Herode qui
¢toit eelui qui avoit fait tuer Malichus. Sur-
ssquoi ’un gcs Tribuns ayant répondu qu’il ne
s»S’étolt rien fait en cela que par l’ordre de
s» Caffius , il dit : Je lui fuisdonc redevable de
s;mon falut , & toute la Judée ne lui eft-pas
ssmoinsobligée que moi, puisqu’il nousafau-
5 vez en faifant mourir ce traitre qui avoitcon-
s> {piré notre ruine. ,, On ne fqait fi Hircan
avoit veritablement ce fentiment dans le coeur,
ou fi la peur le fit parler de la forte : mais ce
fur en cette manicre qu'Herode fe vengea de
Malichus, B

CHAPITRE X

Felix qui commandsit des troupes Romaines attaque dans
Ferufalem Phazaél , qui le repoufle. Herode difait
. dAntigene fils &’ Aviffobale & fiance Maviamne. 1lga-
gne lamitié d’ Antoine , qui traite trés-mal des De-
putes de Jevufalem qui venoient lui faire des plain-
. ses de lui &~ de Phazaél fon frese.

! Prés que Caflius eut quitté laSyrie il arri-
vadutrouble dans Jerufalem. FELIX qui gig. ges
"y avoit été laiflé avec des troupes Romaines at- Juifs, Li-
taqua Phazaél pour fe venger fur lui de ce qu’He- Vre x1v.
rodeavoit faittuer Malichus. Herode éroitalors i,“f:f,
4 Damas avec Fabius qui en étoit gouverneur ,
& voulut marcher a I’heure-méme pour aller fe-
courir fon frere.” Mais une maladie le retint, &
Phazaél n’en eut pas befoin : fes feules forces -
lui fuffirent pour repoufler Felix dvec avanrage;
& il fit enfuite de grands reproches a Hircan de
ce quaprés lui avoir rendu tant de fervices il
avout favorifé Felix contre lui, & fouffertquele
_ D4 frere
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frere deMalichus fe fiit emparé de plufieursplaces -
& entre autres de Maflada qui eft un chateau ex-
tremement fort. 1l n’endemeura pas long-tems
1e maitre ¢ car auffi-tot qu’Herode fut gueri il
lesreprittoutes, & le redufic 3 lui demander par-
don.11repritaufli dansla Galilée trois placesoc-
cupées par MARION qui ayant été érabli par
Caffius Princede Tyrtyrannifoit toute la Syrie,
Mais Herode traitabien les Tyriens quiy étoient
en garnifon, & fitméme des prefens i quelques»
uns: ce quine donna pas moins d'affcéton pour
lui a leur nation quede haine pour Mariop. Ce
Marion marcha enfuite contre Herode & menoit
avec'lui Antigone fils d’Ariftobule , & Fabius
qu’ Antigone avoit gagné parde P’argent, parce
qu’ils étotent ennemis d’Herode; & Prolemsée bean-
pere d’Antigone les affiftoit de tout ce dont ils
avoient befoin, Herdde vint i leur rencontre
& le combart fe donna a I'entréede la Judée. 11
demeura vitorieux : mit Anrigone en fuite ,
& retourna a Jerufalem avec tant de gloire que
ceux mémes qui auparavant ne ’aimoient pas
.rechercherent fan amitié , & y furent d’aurtant
plus portez qu'ils le voyoiententré dans P’allian.
c¢ de leur Roi, & adffetionnéde lui, Car ayant
époufé auparavant une femme de fa nation nom-
mée DORIS qui étoit d’une race noble & de qui
il avoit e ANTIPATER, ildevoit alors époufer
MAaR1aMNE fille d’Alexandre fils d’Ariftobule
11, & d’Alexandra fille d’Hircan, Mais lors
qu'aprés la mort de Caffius arrivée auprés de
Philippes , Augufte s’en fut allé en Italie , &
w’Antoine fur venu en Afie on les Ambafla.
eurs de diverfes villes ’allerent trouver dans
Ia Bithinie , des principaux de Jerufalem s’y
rendirent & accuferent devant lui Phazaél &
Herode d’avoir ufurpé par force toute l’aut%léize',
¢
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& de nelaiflerd Hyrcan que lenom de Roi. He-
rode s’y trouva aufli & gagna de telle forte Antoi-
ne par une grande fomme d’argent qu’il ne voulut
pasfeulementécouter fes ennemis. Ainfi ils s’en
- retournerent fans rien faire.

Depuiscomme Antoine étoitd Daphné qui eft
un fauxbourg d’Antioche, & qu’il s’éroir déja
engagé dans’amour de Cleopatre , centdesprin-
cipaux des Juifs 1'allerent encore trouver pour
accufer une feconde fois Phazaél & Herode , &
choifirent pour porter la parole les plus qualifiez
& les plus éloquens d’entre eux. Mefals entrepric
la défenfe desdeux freres, & fut affifté parHircan,
Antoine aprés les avoir tous entendusdemanda
i Hircan lequel de cesdifferens partis éroit le plus
capable de bien gouverner, I lui répondit que
C’¢éroir celui de ces deux freres, 8& Antoine en
eutde la joyea caufe qu’Antipater leur pere l'a-
voit trés-bien receu dans fa maifon du tems que
Gabinius faifoit la guerre en Judée. Aintt il les
érablit Tetrarques des Juifs , & leur commit
la conduite des affaires.  Ces Députez envoyez
contre eux en ayant témoignéun trés-grand mé-
contentement il en fit mettre quinzeen prifon,
& peu s’en falut qu’il ne le fit mourir. Il ren-
voya les autres aprés les avoir trés-mal traitez.,
Er ceux de Jerufalem s'en tinrent fi offenfez
qu’au lien de cent Députez ils en envoyerent
mille le trouver 4 Tyr ot il fe préparort pour
s’avancer vers jerufjem. Antoine irrité de leur
murmure & de leurs plaintes commanda aux
magiftrats de la ville de faire mourir ceux qu’ils
pourroient prendre, & de mainteniren toutce
qui dépendroit d’eux ceux qu’il avoit établis Te-
trarques. Herode & Hircan I’ayant fceu furent
trouver ces Députez qui fe promenoient fur le
port pour les exhoster & n’étre pas eux-mémes

cau-

sI.
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canfe de leur perte , & 4 ne pas engager-leur
pays dans une guerre en s’opiniitrant i cette
pourfuite. Mais au lieu de profiter d’un avis fi
fage ilss’aigrirent encore davantage; & Antoi-
ne s’en mit en telle colere qu’ilenvoya desgens
de guerre qui en tuerent & bleflerent plufieurs.
Hircan eut la bonté de faire enterrer les morts
& panfer les bleflez , fans que rien fir capable
d’adoucir ’efprit des autres, & leur opiniatre- .

" té fur caufe qu’Antoine fitmourir cenx qu’il re-

52.
Hift. des
Juifs,Li=
vre Xiv.

tenoit en prifon,

CHAPITRE XL

Antigone affifté des Parthes affiege imntilement Phazaél

+ & Herode dans le palais de Ferufalem. Hircan &+
Phazaél f¢ laiffent perfaader d’aller trowver Barza-~
pharnes General de Paymég des Pasthes qui les re-
tient prifomniers , & envoye & Jevafalem pour arré-
zer Hevode, 11 fé vetire la nuit. Eft attaqué en che-
min (> a todjours de I'avantage, Phazail fé tué bui-
méme. Ingratitude du Roi des Arabesenrvers Herode,
qui S'enva & Rome ok il eft declaré Roi de Fudée.

Eux ans apres & lorfque BARZAPHARNES
_ ’un des plus grands Seigneurs d’entre les
Parthes gouvernoit laSyrie avec PAcHoORvS fils

chap.23. deleur Roi, LISANIAS qui avoit fuccedéa P_to-
3425.26 Jemée fon pere fils de Mineus leur promit mille

talens & cinq cens femmes pour chaffer Hircan
du Royaume & y établir Antigone. Ainfi ils
fe -mirent en campagne. Pachorus marcha le
long de la cbte de la mer, & Barzapharnespar
le milieu des terres. Ceux de Ptolemaide & de
Sidon ouvrirent les portes 2 Pachorus : mais
ceux de Tyr refuferent de le recevoir. Il en-

voya
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voya devant lui dans la Judée un corps de cava-
Terie commandé par fon grand échanfon nom-
mé Pachorus comme lui , pour reconnoitre le
pays » & luiordonna d’agir conjointement avec
Antigone. La pliiparc des Juifs qui habitoient
le mont Carmerallerent auffi-tdt trouver Anti-
gone pour faire tout ce qu’il leur commande-
roit, & il leur ordonna de fe faifir de cette par-
tie du pays que I’'on nomme Druma. Ils’y fitun
combat dans lequel ils eurent de ’avantage, & -
aprés avoir mis les ennemis en fuite ; & été a
fortifiez encore par un plus grand nombre ils = ¥,
marcherent promtement vers ferufalem , & s’a- Grectlie- -
vancerent jufqu’au palaisroyal. Phazaél & He- an &
rode les receurent avec beaucoup de vigueur , iy’
& les ayant repouflez aprés un grand combat faur quiil
qui fe fit dans ge marché les contraignirent de ¥t B
fe retirer dans le Temple. Herode pofa enfuite pon pas -
une garde de foixante hommes dans les maifons Hiran ,
voifines : mais le peuple animé de haine contre {’R"NC
les deux freres mit le feu dans cesmaifons & les dans ie
brilla. Herode ne demeura paslong-tems i s’en chiffre
venger : il chargea les ennemis & en rua un f,‘}{;ﬂ:if
grand nombre.. Il ne fe pafloit point de jour re des
qu’i} ne fe fit des efcarmouches , & la féte que Juifs.
Pon nomme la Pentecote étant proche toutela
ville & tous les environs du Temple fe trouve-
rent remplis d’un grand nombre de peuple qui
venoit de tous cotez pour la celebrer , dont la
plitpart éroient armez. Phazael gardoit lesmu-
railles, & Herode le palais avec un perit nom-
bre de gens. Bl fit une fi vigoureufe fortie du ¢4~
té du feptentrionfur ceux qui éroient dans le
fauxbourg , que les ayant furpris il en tva plu-
fieurs , mit le refte en fuite, & les conrragnit
de fe retirer les uns dans la ville , & les au-
tres dans le Temple , ou derriere le rempare
qui ep €toit proche, Anti-



£2 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.
53 - Antigone propofa enfuite de recevoir Pacho-
rus le grand échanfon pour entremetteur de Ia
Paix. Phazaél fe laiffa perfuader : & ainfi ce
Parthe entra dans la ville avec cinq cens che-
vaux fous pretexte d’appaifer le trouble , mais
en effet 4 deflein d'affifter Antigone. Kl confeil-
la A Phazaél d’aller trouver Barzapharnes pour
traiter des conditions d’un accommodement ,
& il s’y refolut contre I’avis d’Herode , qui con-
noiflant la perfidie de ces BarbaresP’exhortoir &
prendre plitdt le parti de tuer ce traitre quede
fe laiffer tomber dans le piege qu’il lui tendoit,
Pachorus pour dter tout foupcon 3 Phazaél le
fuivit avec Hircan , & laiffa auprés d’Herode
quelques-uns de ces cavaliers que les Parthes
nomment libres, Lorfqu’ils furent arrivez daas
1a Galilée les Gouverneursdes places vinrenten
armes au devant d’eux , & Barzapharnes pour
cacher fa trahifon les receut trés-civilement &
leur fit méme des prefens; mais il mit des gens
de guerre en embufcade fur le chemin qu’ils de-
voient tenir aprés qu'ils I’auroient quitté, On
Yes conduifit dans une maifon proche de la mer
nommée Edippon , ok on l¢és avertit qu’ Anti-
gone avoit promis aux Parthes mille ralens &
<inq cens femmes dunambre defquelles lesleurs
evoient étre , & que ces Barbares lesauroient
déja arrétez , n’éroit qu’ils vauloient attendre
qu’Herode I'elit été dans Jerufalem , de peur qu’il
ne fe fauvics’il edt fceu leur détentian. Klscon-
purent bien-tdt que cet avis n’était que trop vee
ritable : car ils virent arriver des gardes, On
confeilla 3 Phazaél de fe fauver , & il en fug
extremement prefl¢ par Ofedius i qui Sar le
plus riche des Syriens avoit découvert ce def=
fein : mais il ne put fe refoudre d'abandonnes
Hircan & prit le parti d’aller trouver Ba{‘zae
phare



LIVRE PREMIER, Cuar. XI. 43
pharnes. 1l lui fit de grands reproches 5 & lug
» dit : Que puifque ce n’étoit que le defir d’avoir
s de 1’argent qui 1’avoit porté 3 le trahir il lui
s en pouvoit donnerdavantage pour fauverfavie
5, qu’Antigone pour obtenir le royaume.,, Ce
Barbare lui protefta avecferment qu’il n’y avoit
rien de plus faux , & s’en alla enfuite trouver
Pachorus. Il ne futr pas pliitdt parti que ceux &

- qui il en avoit donné I'ordrearréterent Hircan
Phazaél, quine piirent faire autre chofe que
de détefter fa perfidie. Cependant Pachorusque
Barzapharnes avoit envoyé pour arréter Hero-
de fit tout ce qu’il put pour Pattirer horsdu pa-
lais, Mais comme il fe défioit toiljours des Par-
thes & ne doutoit point que leslettres que Pha-
za¢€l lui avoit écrites pour lui donneravisdeleur
trahifon n’euffent été interceprées, il ne vou-
Yut jamais fortir, quoiqu'il n’y eilt rien que Pa~
chorus ne fit pour lui perfuader d'aller au de-
vant de ceux qui lui apportoientdeslettres: car
il avoit déja appris que Phazaél éroitarrété, &
1a mere de Mariamne qui éroit filled’Hircan &
* une femme d’efprit I'avoit conjuré de ne fe point

fier 4 ces perfides dont il ne pouvoit ignorerles

mauvais defleins.
- Pachorusvoyant qu’en agiffant ouvertementil
lui éroit impoffible de furprendre un homme
aufli habile qu’Herode , penfoit 2 la conduite
gu’il devoit tenir pour le tromper par fes arti-
ces lorfqu’Herode fe refolut de partir fecrette~
ment durant la nuit, & d’mmener avecluiles
perfonngs qui lui éroient les plus proches pour
fe rerirer en Idumée. Les Parthes n’en eurent
pas pliitdr avis qu’ilsle pourfuivirent. Ilenvoya
devant fa mere & fes freres , Mariamne qu’il
avoit fiancée , & le jeune frere de Mariamne,
fir ferme avec ce qu'il avoit de gens de guerre
& aprés

54-
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& aprés avoir tué en divers combats un gran
nombre de ces Barbares , fe retira au chateau
de Maflada. Les Juifs Pincommoderent dans
cette occafion encore plus que les Parthes : car
1lsI’attaquerent lorfqu’il n’ctoit éloigné de Jeru-

falem que de foixante ftades. Le combat futlongs -

mais Herode fut vitorieux. Plufieurs desenne-
misdemeurerent mortsfur la place ; & pour érer-
nifer la memoire de cetre altionil fit depuisbi-
tir en ce Mméme lieu un fuperbe palais-& un

fort chiteau qu’il nomma de fon nom Herodion. .

Ses troupes fe groffirent dans cette retraite : 8&
uand il fut arrivéa Therfa dans I'Idumée, Jo-
eph fon frere le vint trouver , & lui confeilla
d’envoyer ailleurs une partie de ce grand nom-
bre de gens qui P’avoient fuivi & quimontoita
plus de neuf mille perfonnes, parce que Mafla-
da n’étoit pasaffez grand pour lesrecevoir. He-
rode approuva cet avis, envoyalesbouchesinu-
tiles dans I’ldumée avec quelques vivres, laifla
fes proches dans Maffada avec les perfonnesne-
ceflaires pour les fervir & huit cens hommesde
guerre pourvils de tout ce dont ils pouvoient
avoir befoin pour foiitenir unfiege, &il priten-
fuite le chemin de Petra capitale de I'Arabie. -
Cependant les Parthes pilloient dans Jerufa-
lem les maifons de ceux qui s’en étoient fuis &
méme le palais royal, fans toucher néanmoins
3 plus de trois cens talens qui appartenoient 2
Hircan : mais ils ne trouverent pas tout ce qu’ils
efperoient , parce qu’Herode qui connoiffoit leur
perfidie avoit envoyé dansI’Idumée ce qu’ilavoit
de plus précieux, & ceux qui s’éroientatrachez
3 fa fortune avoient fait la méme chofe, Ces
Barbares ne fe contenterent pas de faccager la
ville, ils ravagerent auffi la campagne , ruine-
rent Mariffa , & non feulement ¢tablirent An-
' ‘ tigone
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tigone Rot , mais lui remirent entre les mains
Hircan & Phazael enchainez. 1l fit couper les
oreilles 4 ce premier , afin que quelque chan-
gement qui plt arriver il fe trouvirt incapable
d’exercer la grande facrificature, parceque nos
loix défendent de conferer cet honneur a ceux qui
ont quelque défaut corporelle. Mais le courage
de Phazacl ’affranchit de fon pouvoir : car en-
core qu’il n’eiit ni épée ni la liberté de fe fervir
de fes mains il ne laiffa pas de trouver moyen
_de fe donner la mort en fe caffant la téte con-
tre une pierre , & fit voir par une ation fi di-
gne de la gloire de {a vie qu’il étoit un verita-
ble frere d’Herode , & non pas un liche comme

Hircan. Quelques-uns difent qu’Antigone lui

envoya des chirurgiens qui aulieu d’employer des
remedes pour le guerirempoifonnerent fes playes:
& avant que de rendre I*efprit ayant appris par
une pauvre femme qu’Herode s’éroit fauvé il
dit , qu’il mouroit fans régret puifqu’il laiffoir
un frere qui le vengeroit de fes ehnemis.

Quoi que les Parthes cuffent un trés-fenfible
déplaifir de ce qu’Aatigone n’avoirt pit leur don-
ner les cing cens femmes qu'il leur avoit pro-
mifes; ils nelaifferent pas deI’établir dans Jerufa-
Iem ; & menerent Hircan prifonnieren leur pais.

Herode qui ne f¢avoit point encore lamort de
fon frere & connoiffoit I’avarice des Parthes ,
croyant que le feul moyen de le tirer de leurs
mainséroit de leur donner de I’argent, marchoitc
en diligence vers 1’ Arabie pour en obtenir du Roi
des Arabes. Car il efperoit quefile fouvenirde
I’amitié que ce Prince avoit eué pour Antipater
fon pere n'étoit pas aflez puiffant pour le por-
tera lui en accorder en don, il ne refuferoit pas
au moins delui en préter 4 la priere des Tyriens,
¢n lui donnant pour gage fon neveu filsde Pha“;

zac

5e.
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zael dgé feulement de {ept ans qu’ilmenocitavee
lui ; & il éroit refolu d’employer trois censta-
lens pour ce fujet : mais la mort de Phazaél lui
ota le moyen de lui témoigner fon extréme ami-
tié par une aétion fi genereufe & filouable. Ce-
pendant les effets ne repondirent pas a ce qu’il
devoit attendre des Arabes. MAaLcH leur Roi
lui manda de fortir promtement de fes états ,
& prit pour pretexte que les Parthes’obligeoient
d’en ufer ainfi : mais fa veritable raifon éroit
que fon ingratitude 'empéchoit de vouloirs’ac-
quitter envers les enfans d’Antipater des obli-
gations qu’il avoit a leur pere, 8 que ceux qui
pouvoient le plus fur fon efprit n’avoient point
de honte de le porter a ne pas rendre le depot
qu’il lui avoit confié.

Herode voyant que ce qui auroit dit lui pro-
curer P’affe@ion des Arabés les lui avoitau con-
traire rendus ennemis, répondit ce que fonref-
fentiment lui fuggera , marcha vers PEgypte ,
& arriva fur le {oir dars un temple ou 1l avoit
laiffé pluficurs de ceux qui ’accompagnoient. I
fe rendit le lendemain 2 Rinogura ou il apprit
1a mort de Phazaél. Aprés avoir donnécequ’il
ne pouvoit refufer aux premiers {fentimens d’u«~
ne fi violente douleur , il continua fon chemin.

Cependant ce Roi des Arabes fe repentit , mais
trop tard , de 'avoir fiindignement traité, & en-
voya promtement aprés lui pour I’obliger a reve-
nir; maison ne leput joindre tantil avoit faitde
diligence pour s’avancer vers Pelufe. Lorfqu’ily
futarrivé, des matelots qui alloient 2 Alexandrie -
refuferent de le recevoir dans leur vaiffean. Il
s'adrefla aux magiftrats ; & leur refpectpourfa
qualit¢ & pour fa perfonne lui fit obtenir d’eux
rout ce qu’il pouvoit defirer. La Reine Cleopatre
lereceut i Alexandrieavec toute forte d'hongeur
. ' ang
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dans I’efperance qu’il voudroit bien accepter le
commandement d’une armée qu’elle preparoit
pour executer un grand deflein; maisils’en ex-
cofa; & nonobftant la rigucur de I’hyver &les
troubles dont Pltalie éroit agitée il refolur de
continuer fon chemin pour allerd Rome. Ain-
fi il sembarqua , prit la route de 1a Pamphilie,
& aprés avoir été bartu d’une fi furieufe tempé-
te que l'on fut contraint de jetter dans la mer
une grande partie de ce qui éroit dans le vaif-
feau, il arrivaenfin 3 Rhodes que la guerre fai-
te contre Caffius avoit extremement ruinée. Il
y fut recen par deux de fes amis Sapinas & Pro-
levée 5 & bien qu’il manquir d’argentil ne laif-
fa pas de faire équiper une grande galere fur la-

uelle il s’embarqua avec fes amis. Il arriva 2

rundufe , & de 13 2 Rome , ou Antoine fut
Ie premier i quiil s’adrefla i caufe de P’affe&ion
qu'il fcavoir qu’il avoit ené pour Antipater fon
pere. Il lui raconta tous fes malheurs , lui dic
qu'il avoit été contraint de laiffer les perfonnes
qui lui éroient les plus cheres dans un chitean
ol on les tenoit affiegées , & que la rigueur de
Thyver & les perils de 1a’ mer n’avoient pil’em-
pécher de s’embarquer pour venir implorer fon
affiftance. Antdine rouché de compaflion d’un
fi grand changement de fortune, de[’eftime qu’il
faifoit du merite d'Herode , du fouvenirde I’a-
mitié qu’il avoit promife 2 fon pere, & furtout
de fa haine contre Antigone qu’il confideroit
comme un faltieux & un ennemi des Romains,
refolut d’érablir Herode Roi des Juifs comme
ilI’avoitautrefois établi Tetrarque , & crutqu’il
lui feroit d’autant plus facile d’en venir 4 bout
qu'il ne doutoit point qu’Augufte ne s’y portit
encore plus volontiers que lur, parce qu’il’en-
tendoit fouvent parler des fervices rendus par

Guerre. Tom. L. E Anti-
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Antipater 4 Cefar dans I'Egypte, de la manie-
re dont il P’avoit recen chez lui , de Paffe&ion
qu'il lui avoit portée , & de I'eftime particulie-
re qu’il faifoit du merite & du courage d’Hero-
de. Ainfi il fitafflecmbler le Senat, ou Meflala &
lui-méme reprefenterent en prefence d’Herode
les fervices rendus avec tant d’affeétion au peu-
le Romain par Antipater fon pere & par lui 5
qu’Antigone au contraire non feulement en
avoit tofijours été un ennemi déclaré,, maisavoit
témoigné un tel mépris pour les Romainsquede
vouloir bien recevoir la couronne des mains des
Parthes. Ce difcours irrita le Senat contre An-
tigone ; & Antoine ajoiita , que dans la guer-
re que I’on avoit contre les Parthes il feroit fans
doute fort avanrageux d*¢rablir Herode Roide
Judée. Tous embrafferent cet avis , & au for-
tir dy Senat Antoine & Augufte mirent Hero-
de au milieu d’eux , & les Confuls& les autres
Magiftrats marchant devane lui ils allerent of-
frir des facrifices & mirent dansle Capitole I’ar-
rét du Senat. Antoine fit enfuite un grand fe-
ftin 2 ce nouveau Prince.

CHAPITRE XIL

dntigone affiege la forteve(Je de Maffada. Herode ifon
retour de Rome fait lever le fiege & affiege inutile-
ment Ferufalem. I} defait dans un grand combat sun
grand nombre de voleurs. Adveffe dont il f fert pour
Jorcer cenx qui s'étoient vetivez dans des cavernes.
1l va avec quelques troupes trouver Antoine qui fai-
Joit I guerve aux Partbes, '

Urant que ces chofes fe pafloient 4 Rome
Antigone affiegcoirt la forterefle de Mag'a-
. a.
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da. Jofeph frere d’Herodela défendoit, & elle JuifsLi
éroit fi bien munie de toutes chofes quil n’y ¢ X2¥*
manquoit que de I’eau. Comme il fsavoit que 17,
Malch Roi des Arabes avoitregretd’avoirdon-  °
né fujer 3 Herode d’étre mal fatisfait de lui, il
* fe refolur dans ce befoin de fortir la nuit avec
deux cens hommes pour I'aller trouver : & il
tomba cette méme nuit une fi grande pluye que
‘Jes cifternes fe remplirent. Ainfinon feulement
il ne penfa plus qu'i fe bien défendre , mais il
faifoit des forties fur les affigeans tant en plein
{)our que de nuit , & en tupit un gmnd nom-

re : ce qui n’empéchoit pas qu’il ne fe reri-
rit quelquefois avec perte,: P
. En ce méme tems VENTIDIUS envoyé avec 6O¢
une armée Romaine pour chafler les Parthesde
la Syrie entra dans la Judée fous prétexte de fe~
courir Jofeph, & en effer pour tirer del'argent
d'Antigone. Apréss’étre approchéde Jerufalem
& s’érre enrichi il fe retira avec la plus grande
partie de fon armée pour aller appaifer le trouble
arrivé dans quelques villes par irruption des
Parthes, mais-il laiffa S1LoN avec peude tiou-
pes , n’ayant pas voulu tout emmener de peur
de faire connoitre que fon feul intetér 1'avoit
porté 3 venir.

Son éloignement fit croire 3 Antigone qu’il 61
pourroit encore recevoir dufecoursdesParthes; -
& dans cette efperanceil gagna Silon par del’ar-

ent afin de nel’avoir pas contraire. Cependant
gierode érant revenu deRome & débarqué a Pro-
lemaide affembla quantité des troupes tant defa
nation que des étrangers %;l’il prita{a folde, &
érant encore fortifié par Ventidius & par Silon
a qui Gellius envoyé par Antoine perfuada de le
mettre cn pofleflion de fon royaume ilenrra-dans.
1a Galilée pous marcher contre Antigone. . Scs

E2 forces
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forces s’augmentoient toiljours i mefure qu’il
s’avangoit gc prefque toute la Galilée embrafla
fon parti. La premiere chofe qu’il refolut d’en-
treprendre fut de faire lever le fiege de Maflada
pour de%a er fes prochesquii y éroient enfermez :
mais il faloit auparavant prendre Joppé pourne
pointlaiffer cette place derriere lui lorfqu’il mar-
* cheroit vers Jerufalem. Silon prit cette occafion
pourfe retirer, & les Juifs du parti d’ Anrigo-
ne le pourfuivirent. Herode guoi qu’il eiit peu
-de gens les combattit, les défir, & fauvaSilon
qui ne pouvoit plus leur refifter. Il prit enfuite
Joppé , s’avanqa en diligence vers Maffada , &
fon armée fe fortifioit de jour en jour par ceux
du pays qui fe joignoientalni les uns par Pefti-
me qu’ils faifolent de fa valeur , les autres par
reconnoiffance des obligations qu’ils lui avoient,
& la plitpart par I’efperance des bienfaits qu’ils
fe prometroient de recevoir de lui. Il affembla
par ce moyen une §rande armée , & Antigone
tira peud’avantage desembufcades qu’il lui dref-
fa fur fon chemin. Ainfiil netrouva pas grande
difficulté i faire lever le fiege de Maflada; &
aKrés avoir prisenfuitele chiteau de Refla il mar-
cha vers Jernfalem fuivi des tronpes de Silon &
de plufieurs habitans de cette grande ville qui re-
doutoient fa paiffance. Il I’afliegea du coté de
Poccident , & ceux qui la défendoient rirerent
grand nombre de fléches & firent de grandes for-
ties fur festroupes. Il commencga par faire publier
par un Herautr qu’il n’étoit venu a autre deflein
que de procurer le bien de la ville ; qu’il ou-
bloit les offenfes que fes plus grands ennemis
lui avoient faites, g: qu’il n’exceptoit perfonne
de cette amniftie. Antigone au contraire dansla
crainte qu’il avoit que les fiens ne fe laiffaffent
perfuader faifoit tout ce qu’il pouvoit pour les
empe-
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empécher d’entendre ce que difoit le Heraue, &
leur commanda enfin de repoufler les ennemis.
Eonfuite de cet ordre ils leur tirerent tant de flé-
ches & leur lancerent tant de dardsdu haut des
tours qu’ilslescontraignirent de fe retirer. Ilpa-
rut alors manifeftement que Silon s’étoit laiffé
corrompre : car il fit que plufienrs de fes foldats
commencerenta crier qu'on leur donnit des vi-
vres & del’argentavec desquartiers d’hyver par-
ce qu’ Antigone avoit fait le dégit parla campa-
gne:&Silon lui-méme vouloit fe retirer&y exhor-
toit lesautres. Herode fe voyantainfi prérd’érre
abandonné conjura non feulementlesofficiers des
troupes Romaines, mais les foldats de nele pas

uitter de la forte : leur reprefenta quilsavoient
té envoyez par Antoine, par Augufte, & par.
le Senat pour I"aflifter, & qu’il ne leur demandoit
qu’un jour pour metrre un tel ordre aux vivres
w’ilsne manqueroient de rien. Cette promefle
ut fuivie de ’effer. Ilallalui-mémey pourvoir &
enfitveniren fi grande abondance qu’il dtaa Si-
lon tour pretexte de fe plaindre. Ilmandaauffia
ceux de Samarie qui s’éroient mis fous fa prote-
tion de faire mener  Jerichodublé, duvin, de
Yhuile , & dubeftail. Antigonen’en eut pasplii-
tot avis qu’il envoya destroupes occuper les paf-
fages des montagnes & drefler des embufcadesa
ceux qui portoient ces provifions. Herode qui
de fon coté ne negligeoit rien prit cinq cohor-
tes Romaines, cinq de Juifs , quelques foldats
étrangers , unpeude cavalerie, & s’en alla a Je-
richo. 1l trouva la villeabandonnée & que cing
cens des habitans s’én éroient fuisdanslesmon-
tagnes avec leurs familles. 11 lesfit prendre; &
aprés les laiffa aller. LesRomainstrogverentla,
ville pleine de toutes fortes de biens & la pille-.
rent, Herode y laiffa garnié’on » donnadesquar-
‘ tiers
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tiers d’hyver aux troupes Romaines dans I’Idu-’
mée, la Galilée , & Samarie : & Antigone obrint
de Silon pour recompenfe des prefens qu’il lui
avoit faits d’envoyer une partie de fes troupesd
Lydda afin de gagner par ce moyen les bonnes
graces d’Anroine. AinfilesRomainsvivoienten
grand repos & dansune grandeabondance
Cependant Herode qui ne vouloit pas demeurer
inutileenvoya Jofeph{fon freredansla Judée avec
quatre cehs chevaux & deux mille hommes de
pied : & lui s’en alla 3 Samarieouil laiffafa mere
& fes proches qu’il avoir retirez de Maffada. Il
pafla enfuite en Galilée pour prendre quelques
places ol Antigone avoit établidesgarnifons, &
arriva aSephoris durant une grande nege. Ceux
quila gardoient pour Antigones’en érant fuisil
y trouva tant de vivres que fes troupes eurent
moyen de fe rafraichir aprés la fatigue qu’elles
avoient cué. Il refolut alors de délivrer la provin-
cedece grand nombre de voleurs qui fe retiroient
dans des cavernes & qui n’incommodoient pas
moiunsle pais parleurs courfes & parleurspilleries
que la guerre auroit pij faire, Henvoya devantlui
a Arbele un corps de cavalerie avec trois cohor-
tes; & quarante jours aprés i} s’y renditavecle
reftede fes forces. Ces voleurs fe confiant en leur
experience dans la guerre & en leur courage vin-
rent hardimenta farencontre. Le combat {e don-
na, & leuraile droite mit en fuite ’aile gauche
d’Herode. Il vint promtement au fecours des
fiens, lesobligea de tourner vifage,& n’artéra pas
feulement lesennemis , mais les contraignit de 13-
cherlepied. Illes pourfuivit jufques au Jourdain,
entua un grand nombre , & le refte fe fauva an de-
1 dufleuwe. Ainfi il auroit parcétre vitoire en-
tierement délivré la province de ces voleurs s’il
R’en éroitpointdemeuré de cachez dans ces ca-
- ' vernes
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vernes. qui D’arréterent. encore quelque tems.

Ce grand Capitaine pour faire gofiter i fesfol-,

datsle premier fapit de leurs travaux leur fir di-
ftribuer A chacun cent cinquante dragmes,recom-

63.

penfaleurschefs a proportion , & les cnvoya tous -

en quartierd’hyver. Ilordonna a Pherorasle plus
jeune defes freres de pourvoir aux vivres, & de
fermer Alexandrion de murailles : ce qu’il ne
‘manqua pas d’executer.

S ,

Antoine éroit alors i Acthenes, & Ventidius

manda i Silon & 3 Herode de 1’aller joindre pour

marcher contre les Parthes apres qu’ils aurotent
mis les aflaires de la Judée en érar de n’avoir
plas befoin de:leur prefence. Quoi qu’Herode
elt aiiifi pigerenir Silon il Penvoya , & ne laiffa

é4.

pas de martheravec fes troupescontreces voleurs .-

qui feretiroientdans descavernes.

Ces cavernes éroient dans des montagnes af-
freufes & inaccefliblesde rputes parts.On ne pou-
voit y-abordgs-que par ?pcu'ts fentiers trés-
drroits 8 tostucux, gzl’on"'\'rb')'ioit au devant un

grand rocefcarpé qui alloit jufques dans Je-fond

dela vallée creufée en divers endroits par-l’impe-
twofité destorrens, Un lieufifortd’affiette éron-
na Herode ; & il ne fgivoit comment venir i bout
defonentreprife, Enfin il lui vinten efpritun
moyen auquel nul autre n’avoit penfé. Il fic de-
{cendre jufques i Pentrée des cavernes dans des
coffres extremement forts desfoldats qui tuoient
ceux qui s’y étoient retirez avec leurs familles,
& mettoient le feu dans celles ou on'ne vouloit
pasferendre. Mais comme il defiroit en fauver
quelques-uns il fitpublicr d fonde trompe qu’ils
euffent i le venir trouver en toute affurance. Nul
d’eux neanmoins nes’y put refoudre : & lamort
leur paroiffant plus douce que la fervitude , la
plitpart de- cenx qui lui fuéent amenez par for-

' - ce

65.
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-ce fe tuérent eux-mémes. Il y eut un vieillard

que fa femme & fes fils prierent de leur permet-
tre de fortir de leur caverne pour fe rendre aux
ennemis : & au lieu de leleur accorder il fe mit
a l'entrde, leur commanda defortir, & lestuoit

4 mefure qu'ils fortoient. Herode qui les voyoit

3 &
d’un lieu élevden fur fi rouché qu'il lui fit figne
de la maind’avoir compaflionde fes enfans, &y
ajoiltaméme fes prieres : mais ce vieillard au lieu
de s’adoucir par ce qu’il lui difoit lui reprocha
fa licheté, tuafa femme aprés avoir tué tousfes
enfans,jetra leurs corps du haut en basde rochers,
& fe précipita enfuite lni-méme. ,

Apresqu’Herode eutainfi domté tous ceux qui
s*éroient retirez dansces cavernesil laiffaautant
de troupes qu’il le jugea neceffaire pour empécher
les revolres, endonna le commandement i Pro-

- Jemée, retourna a Samarie,& marcha contre An-

tigone avec fix cens chevaux & trois mille hom-
mesde piedarmez de boucliers. Ceux qui avoient
- accoil-

Le




LIVvRE PREMIER; CHAP. XII. ¢3
accoiitumé de traubler la Galilée prirent P’occa-

fion de fon abfence pour attaquer Prolemée, le

furprirent & le tuerent. Hs ravagereot enfuitela
campagne , & avoient pourretraite des maréts &
des lieux fores. Auffi-tot qu’Herode eut appris
cette nouvelle il revint,en raillaen pieces la plus
rande partie , & aprés avoir ainfi delivré toutes
es places qu’ils tenoient comme affiegées par leur
courfes, il obligeales villesa payercent talens.
Cependant les Parthes ayant érévaincus dans
mne grande bataille oi Pachorusleur Roi fut tué,
Ventidius envoya par ordre d’ Antoine Machera
au Roi Herode avec deux legions & mille che-
vapx. Antigone lui écrivitpourlui faire de ggan-
plaintes d’'Herode & le prier de ]’aaer
gontre lai , avec promefle de lui doanefrune
rande fomme. Maiscomme Machera croyoit ne
dévoir pas manquer i celui au fecours dugquel il
€roitvenu, & qu'il efperoit plus d’Herode que
d’Antigone,il alla contre’avis d’Herode trouver
Antigone pour reconnoitre I'état de fes forees
fous pretexte d’amitié. Antigone fe défia de fon
deflein ; & non feulement ne le regut pas dansfa
lace , mais fit tirer fur lui. Machera rout confus
e 1a faute qu’il avoit faite revint trouver Hero-
dei Emaus, & fit tuer dansfacolere tousles Juifs
qu’il rencontra en fon chemin fans s’enquerir
s’ils éroient amis ou ennemis. Herode en fur fi
irrité qu’il eut envie de le traiter lui-méme com-
me ennemi ; maisil fe retint , & partit pouraller
trouver Antoineafindelui en faire fes plaintes,
Alors Macherareconnut fa faute : il le fuivir, &

obtint de lui aprés beaucoup de prieres , qu’il -

oublieroit ce qui s'étoit paffe.

Herode ne laiffa pasde continuer dans fa refo-
lutiond’aller trouver Antoine,& fe hitad’autant
plus qu'ayantappris quil prefloit le fiege de Sa-
» mozate

67.
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mozate , qui eft une ville trés-forte affife fur PEu-
frate, il crut ne pouvoir trouver une occafion plus
favorable pour lui témoigner fon affe&ion & fon
courage. Son arrivée hara la prife de la place
qu’ Antiochus fur contraine de rendge : car 1l tua
un grand nombre de ces Barbares, & requt pour
marque de fa valeur une partie du butin. Antoine
Padmira; & quelque grande que fiit I’eftime qu’il
faifoitdéja de lui elle augmenta encore de telle
forte que ce lui fut un accroiffement d*honneur &
un fujet d’efperer de s’affermir dans fon Roiaume,

' .CHAPITRE XIILI

¢

Jofeph freved Hevode eft tué dans un combat , &~ Antigo-
* e lui fair co;;pﬂ laréte. Dequelle fortc Herodevange
cette mort. Ilévite deux grandsperils. Il affiege Feru-
Jalem affifté de Softus avec unme armée Romaine, &
epoufe Mariamme durant ce fiege. Il prendde force Je-
rufalem & enrachetele pillage. Softus meine Antigone
prifonnier G Antoine quilui fait trancber latéte. Cleo-
potre obtient & Antoine quelque partiedes étatsdela Ju-
dée , oi elle va, & y eft magnifiquement regué par

Herode.
69. . .
Hift, des Ansle méme tems que ces chofes fe paffoient
Juifs. 1i- Herode apprit un fuccés defavantageux

a5tV ‘quilui éroitarrivé dans Ia Judée. 11 y avoit laiffé

18. ' fofephfon frere pour commander enfon abfence,
Livrexv avec un ovdre exprésde ne rien entreprendre con-
I tre Anu%one)ufqu’i fon retour, parce qu'il nefe
pouvoit fier aufecours de Machera apres la ma-

niere dontil avoir agi. Mais lors que Jofeph vit

que le Roi fon frere étoit éloigné;aulieu d’execu-

ter ce qu’il lui avoit commandé il marcha vers Je-
richoavec festroupes & cinq compagnies del ca-

- : valerie
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valerie que Machera lui avoit données, pour aller
faire la recolte des bleds qui ¢roient préts i
moiffonner, & fe campa {ur lesmontagnes. Les
ennemis I’attaquerent en ces licux fidefavanra-
geux ,%le défirent entierement , lui- méme fut ‘
tué aprésavoir fait tour ce que I’on pouvoitat-
tendre d’un des plus vaillans hommes dumonde,
& troute cette cavalerie Romaine y perit, parce
qu’elle avoit été nouvellement levée en Syrie &
qu’il n’y avoit point parmieux de vieux foldats
capables dereparer ce qui manquoit i leur peu
d’experience. Antigone ne fecontenta pas d’a-
voir obtenu cette viltoire , mais les corps étant
demeurez enfa puiffance fa colere le porta.juf-
ques 4 donner des coups a -celui de_Jofeph& 3
lui faire couper la téte, quoi que Pheroras fon
frere lui fift offrir cinquante talens pour retirer
de lui ce corpstoutentier. Cecombatproduifit 1ya
un fi {grand changement dans la Galilée que les Judee &
partifans d’ Antigone noyoient dans le lac les plus 5. |
valifiez de ceux qui éroient afleCtionnez 4 dunsi’Hi-
erode; & il arriva auffide grands mouvemens “°_‘f'°'“'.
dans I’Idumée , oi Machera faifoit fortifier le Ji e
chiteau de Geth.

Antoine s’en retournant en Egypte aprés la
prife de Samofate ¢rablit S 0s1U's Gouverneur
de Syrie avec un ordre exprés d’affifter Herode
contre Antigone ; & Sofius pour commencer a
I'exécuter envoya devant lui deux legions en
Judée , & fuivit avec le refte de fes troupes.
Lors qu’Herode étoit a Daphné , qui eft un
faux-bourg d’Antioche, il eutun fonge qui-lui
prédit la mort de fon frere : il fe jetra hors du
lit tour troublé; & ceux qui luiapportoientune
fi ficheufe nouvelleentrerent au méme moment
dans fa chambre. 11 ne put refufer des plaintes °
a la violence de fa douleur ; mais il les arréta

pour

70.
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pour courir 3 la vengeance , & marcha contre, -
fes ennemis avec une promtitude incroyable..
Quand il fur arrivé aumont Liban avec une le-
gion Romaine il prit huir cens hommes du pais,
& fans avoir la patience d’attendrele jowr par-
tit 12 nuit méme pourentrer dans la Galilée. 11
rencontrales ennemis , les mit en fuite , &les
contraignit de fe renfermer dansun chirean d’on
ils éroient fortis le jour precedent. Illesy affie-
gea , mais un grand orage le contraignit de fe
retirer dans un villagd voifin. Pecu de jours a-
prés I’autre legion qu’Antoine lui avoit donnée
vint le joindre , & I’étonnement qu’en eurent
les ennemis leur fitabandonner ce chateau. Com-
me Herode briiloit d’impatience de venger la
mort de fon frere il s’avanga avec une extréme
diligence jufquesa Jericho, o il furdelivré par
une efpece de miracle d’un fi grand peril que ’on
ne douta point que Dieu ne prit foin de Ie con-
ferver. Car plufieurs des principaux de la ville
ayant foupé avec lui il ne fe fur pas pliicdr reti-

.ré que la faleollilsavoient mangé eomba. 1! pric

cetaccident 3 bonaugure , & décampa désle len-
demain matin. Six mille des ennemis defcendi-
rent des montagnes & efcarmoucherent contre
{onavantgarde : mais commeilsn’ofoicnt enve-
nir aux mains avec les Romains ils fe conten-
toient delesincommoder de loin 4 coups de dards
& de pierres, dont plufieurs furent bleflez , &
Herode méme le fur au coté.” -

Antigone voulantfaire croire que fes troupes
furmontoient cellesd’Herode non feulementen
courage , mais auffi en nombre, en envoya une

artie d Samarie fous la conduite de Pappus dans
e deflein de combattre & de défaire Machera.

Herode defon coté entra dans le pais qui lui

étoitennemi, pritcinqyvillesde force, tua dgﬁx
' mille
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mille hommes de ceux qui les défendoient, y mic
lefeu, 8 s’en retourna a fon camp qui étoit pro-
che duvillagede Cana. Il ne fe pafloit point de
jour que plu?icurs Juifs rantde Jericho que d’ail-

eurs ne fe rendiflent auprés de lui; les uns par e~
ftime qu*ilsfaifoient de fes grandes attions;les au-
tresparleur haine pour Antigone, & quelques-
uns par leur amour pour le changement. 11 ne
penfa plus alors qu’.a donner un combat ; &les
troupes de Pappus vinreot hardiment 3 la charge
fanss*¢étonner nidu grand nombre de leursenne-
mis ni de I’ardeur avec laquelle ils marchoient
contre eux. Ceux qui n’étoient pasexpofez a He-
rode refifterent quelque tems : maiscommeiln’y
avoit point de perils qu’il ne méprifit pour ven-

er la mort defon frere, il attaqua avec tant de

urie ceux qu’il fe trouva.avoir en téte qu’il
n’eut point de peine dlesvaincre. I1défir enfui-
te tous ceux qui faifolent corps , & lecarnage fur
grand. Qﬁlelques-uns s’enfuirent pour fe fauver
dansle village d’ou ils éroient partis. Illespour~
fuivit en tuant roiijours,, & entra péle-méleavec
eux: les maifons furent incontinent pleinesde ces
fuyards & plufieurs furent contraintsde monter
fur les toits. Ceux-la furent bien-tor tuez : on
abarrit enfuite les toits: plufieurs furent accablez
fous leurs ruines ; d’aurtres tuez dansles maifons,
& ceux qni en vouloient fortir percez i coups d*¢é-
pée par les foldats. Lenombre des morts fut fi
frand que les monceaux de leurs corps fermoient

e chemin aux viGtorieux. Ce fpeltacledonna un
teleffroi 3 ceux du pais qu’on les voyoit fuir de
touscdtez : & Herode enfuited’un fi grand fuc-
césauroit étédroit a Jerufalem fiun grand orage
ne Peiit arrété. Cet obftacle I’empecha feul de
remporter une pleine vittoire & de ruiner entie.
sement Antigone qui fe preparoit déja i aban=
donner cette capitale du Royaume. Quand
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uand le foir fut venu Herode envoya fesamis
fe refraichir; & lui-méme étant tout trempé de
{fueur fe mirau bain fuivi feulement d’un de fes
domeftiques. Alorstroisdesennemis que la peur
avoit fait fe cacher dans cette maifon fortirent
Pun aprésl’autre I’épée ila main pour fe fauver,
& furent fi efirayez de la prefence du Roi quoi
w’il fittournud, qu’ils ne penferent qu’a s’en-
?uir. Ainfi comme 1l n’y avoit perfonne qui les
it arréter., & que ce Prince devoit s’eftimer
ﬁcureux d'étre échapé d’unfi grand peril, il ne
leur fur pas difficile de fe fauver. Le lendemain
il fit couper la téte 2 Pappus chef des troupes
d’Antigone qui étoit celu1 qui avoit tué Jofeph,
& ’envoya a Pheroras fon autre frere pour le
confoler de leur commune perte.

Lorfque ’orage fut ceflé ce grand Ca})itaine
marcha vers Jerufalem , fe campa presdelaville,
& Paffiegea trois ansaprés avoir été dans Rome
déclaré Roi. Ilchoifit’endroit qu’il crue le plus
propre pour Pattaquer, & prit fon quartier de-
vant le ’g‘emplc comme avoit faitautrefois Pom-
pée. Ildiftribualestravaux i festroupes, parra-
geaenrre eux les fauxbourgs, commanda d’élever
trois platteformes, de batir deflus des tours; &
apres avoir douné ordre a ceux qu’il en jugeoit
les plus capables , de rravaillerinceflamment i
ces ouvrages, il s’en allad Samarie époufer Ma-
riamne fille d’Alexandre fils d’Ariftobule que
nous avons vit qu’il avoit fiancée, pour faire
connoitre par cette altion qu’il méprifoit telle-
ment fes ennemis qu’un fi grand fiege ne ’em-
péchoit pasde penfera fe marier. Il amena i fon
rerour de nouvelles troupes, & fur renforcé de

rand nombre de cavalerie & d’infanteriz par
Sofius general de ’armée Romaine qui en avoit
envoyé€ la plus grande partie par le milieu du
__pais,
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ais , & éroit venu lui-méme par la Phenicie,
q‘outes ces forces jointes enfemble fe trouverent
monter 3 onze legions & fix mille chevaux , ou-
tre les troupes auxiliaires de Syrie doat le nom-
bre étoit rrés-confiderable. La place fur attaquée
du coté duSeptentrion. Herode fondoit fon droic
fur Parreft du Scnatqui luiavoirdonnéle royau.
me.; & Sofius déclaroit qu’il avoit_été envoyé
par Antoine pour!’aflifter danscette guerre, Les
Juifs renfermez dansla place étoient agitez de di-
vers mouvemens. La populace répandu¢il’en-
tour duTemple déploroit fon malheur & envioit
le bonheur de ceux qui étoient morts avant que
Pon far reduit i une telle mifere : Ceux dont
le courage n’étoit pas fi abattu alloient par trou-
pes dans les lieux les plus proches de la ville
enlever tout ce qui pouvoit fervir 2 nourir les
hommes & les chevaux : Etles plushardisn’ou-
blioient rien pour {e bien défendre. Herode pour
remedier 4 ces courfes qui ravageoient la came
Kagne mit en divers lieux des troupes en em-
ufcade , & fit venir de loin des convois pour
la fubfiftance de I’armée. Quantan refte jamais
refitance ne fut plus grande que celle desaffie~
gez : leur hardiefle dans les perils , &deur mé-
pris de la mort faifoient voir que les Romains
nelesfurpafloient que dansla fcience dela guerre:
ils retardoient par leurs efforts I’avancement des
platteformes : ils ufoient de toutes fortes d’in-
ventions pour empécher 1’effer des machines; &
parlemoyen desminesdans!’art defquellesils ex-
celloient , ils fe trouvoient au milieu des affie-
geans lors qu’ils y penfoient le moins : un mut
ne commengoit pas plitdr 4 s’ébranler qu’ils
travailloient avec tant de diligence a4 en faire
un autre qu’il ¢roit platdr achevé que celui-1a
n’éroit tombé : & pour dire tout en un mot il
ne
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ne fe pouvoirt rien ajoiiter i leurvigueur, sleur
travail, & 2 leur courage , parcequ’ilséroient
refolus de fe défendre jufques i la derniere ex-
tremité. Ainfibien qu’atrtaquez par deux fi puife
fantes armées ils foiltinrent le fiege durant cing
mois. Mais enfin les plus braves de celle d’He~
rode entrerent par labréche dansla ville, & les
Romainsy entrerent d’un autre cdté. 1soccipe-
rent d’abord tout ce qui étoitautour du Temple 5
& s’érant répandus enfuite de tous cdtez onvic
paroitre en mille manieres differentes I'image
afflreufe de la mort , tant les Romains étoient
irritez par le fouvenir des travauxqu’ilsavoient
foufferts durant le fiege , & les Juifs affeétion-

‘nez & Herode animez contre ceux qui avoient

embraflé le parti d’Antigone. Ainfion lestuoit
dans les riiés , dans les maifons 5 & lors méme
w’ils s’enfuyoient dans le Temple : on ne par~
onnoit ni aux vieillards ni aux jeunes : la foi-
bleffe du fexe ne donnoit point de compaffion
pour les femmes ; & quoi qu’Herode comman-
dir de les épargner & joignit fes prieres & fes
commandemens on ne lui obeiffoit point; par-
ce que leur fureur leur avoit fait perdre tout
fentiment d’hamanité. : ~
Antigone par une conduite indigne de fa for-
tune paliée defcendit de la rour ou il éroit & fe
jetta aux pieds de Sofius, qui au lieu d’en eftre
touché lui infulta dans fon malheur en P’appel-
Iant non pas Antigone, mais Antigona. Hnele
traita pas néanmoins en femme en ce qui éroic
de s’affurer de lui : car il le retint prifonnier.
Herode aprésavoireutant de peine i furmon-
ter {fes ennemis n’en eut pas moins 3 reprimer
Pinfolence des étrangers qu’il avoit appellez 2
fonfecours. Ilsfejetterenten fouledansle Tem-
ple par la curiofité de voir leschefes faint&s c;c- _
inées
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flinées au fervice de Dieu. Il employa pour les
en empécher non feulement les prieres & les
menaces , mais la force, parce qu’il fe croyoit
. plus malheureux d’étre viQlorieux que d’écre
vaincu fi fa vi€oire éroit caufe d’expofer aux
yeux des profanes ce qu'il ne feur éroit pasper-
mis de voir. Il travailla aufli de tout fon pou-
voir 3 empécher le pillage de la ville en difant
fortement 3 Sofius , ** que fi les Romains vou-
s, loient la faccager & la dépeupler d*habitans
»»il fe trouveroit donc qu'il n’auroit été érabli
s Roi que fur un defert, & qu’illui declaroit qu’il
s> ne voudroit pasacheter 1’empire du monde au
s prix dufang d’un figrand nombre de fes fujets.
A quoi Sofiuslui ayant répondu que ’on ne pou-
voit refufer ayx foldats le pillage d’une place

w’ilsavoient prife,il ui promit de les recompen-
erdufien, Ainfi ilen garentit laville & accom-
plit magnifiquement fa promefle , tanta I'égard
des foldats que desofficiers, & particulierent de
-Sofius 4 qui 1l fic des prefens dignesd’un Roi.
CeGeneral de I'armée Romaine partitdeJeru- 75.
falem aprésavoir offert aDieu une couronne d’or,
& mena Antigone prifonnier 2 Antoine qui I’en-
tretint totjours d’efperance jufzues au jour qu'il
lui fictrancherlatéte. Ainfiil finirfavie parune
mortdigne de la licheté qu’il avoit témoignée
dansfon infortune. *
Quand Herode fe vit maitre de la Judée par 76.
Ia prife deJerufalem il fit paroitre beauconpde
reconnoiffance pour ceux qui avoient embraffé
fesinterefts, & firmourir un grand nombre des
partifansd’Antigone. Commeil manquoitd’ar-
fcnt il envoya 4 Antoine & i ceux qui étoient
e mieux auprés de lui ce qu’il avoit de meu-
bles plus precieux ; & ne put néaninoins parce
moyen fe mettre en eftat de n’avoir plus rien 3
Guerre, Tom. I, F crain-
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craindre , parce qu’Antoine avoit une telle paf-
fion pourCleopatre qu'il ne lui pouvoit rien refu-
fer. Cetie ambitieufe & avare Princefle aprés
avoir fi cruellement perfecuté ceux de fon pro-
pre fang qu’il n’en reftoit un feuien vie, vour-
na {a fureur contrelesétrangers. Elle calomnioit
aupres d’ Antoine les plus qualifiez d’entrecux,
& le portoit a les faire mourir afin de profiter
de leurs dépouilles. Son avarice n’étant pasenco-
re raffafiée elle vouloit traiter de méme lesJuifs&
les Arabes, & fittout ce qu’elle putpour perfua-
der a Antoine de faire mourir Herode & Malch
Rois de ces deux nations. Ilfeignit d’yconfentir:
mais il ne creut pas jufte de fouiller fes mains
du fang de ces Princes dont il n’avoit point{u-
jet de fe plaindre. Il fe contenta de ne leur té-
moigner plus la méme amitié , & de donneri
cette Princeffe plufieurs terres qu’il retrancha
de leurs eftats , entre lefquelles étoient celles
qui font prochesde Jerichofi abondantesen pal-
miers & ou croit le baume , comme aufii rou-
tes les villes affifes fur le fleuve d’Eleutere, i 1a
referve de Tyr & de Sidon. ‘
Aprés avoirreceude lui un figrand prefentelle.
Yaccompagna jufques a I’Eufrate lors qu’il alloit
fairela guerre aux Parthes, & vintdeld enjudée
par Apamée & par Damas. Herode fit tout ce
qil put pour adoucir fon efprit pardes prefens,
luirendit toute forte d’honneur, s'obligead lui
payer deux censtalens par an du revenu des terres
qu’Antoine avoit retranchées de la Judée Your
les lui donner , & 1a conduifit jufques i Pelufe.
Antoine au retour de la guerre des Parthes qui ne
fut pas longue , amena prifonnier ARTABASE
fils de Tygrane , & en fit un prefent i Cleopa-
tre avec ce qu’il avoit gagné de plus precieux.

CHA-
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CHAPITRE XI1V.
Herode veut aller fecourir Amtaine comtre Augufle ; mais

Cleopatre fait qu'il Poblige G comtinuer de faire la |

gwerre aux Arabes. 1l gogne sne bataille comtre eux
& en perd une autre. Merveilleus tremblement de
terre avrivé en Judée les rend [ audacieux qu'ils
tuent les AmbafJadeuys des Juifs. Herode voyant les
Sfiens étonmez. lewr vedomme tant de cawr par ume ba-
rmg:fu’ik vainquent les Avabes & les redaifent &
le prendre pour lour proteciesr.

& Antoine, Herode qui avoitalors recouvré Hitt. des

L Orfque la guerre furdeclarée entre Augufte 7o,
a

orterefle d’Hircanion que lafoeur d* Autigone Juifs.L1-
lui avoit remife entre lesmains, & qui fetrou- 4,648

voit paifible dans fon Royaume, refolur de me-
ner un grand fecours 2 Antoine. Mais Cleopatre
apprehendant qu’une adtion fi genereufe g’aug-
mentit I’affetion d’ Antoine pour lui, Pempécha

arfes artifices: & comme il n’y avoitrien qu'el-
e ne fift pour ticher 4 perdre les Souverains &
les ruiner les uns par lesautres, elle perfuada i

Aanroine de l’enﬂgager a fairelaguerre aux Ara-

" bes , dans ledeflein de profiterde fes conquéres
s’il étoit vi€torieux, & d’obtenir le Royaume
deJudée s’il éroit vaincu. Mais ce que cette Reine
avoit fait pour perdre Herode réuffit i fon avan-
tage. Carayantaflemblé grand nombre de cava-
lerte & commencé par atraquer lesSyriens, il les
vainquit auprés de Diof] o?is quelque refiftance

u’ils piiffent faire. Les Arabesaflemblerenten-
?uitc une trés-puiffante armée. Herqde les voyant
fi forts crut devoiragir avec prudence dans cet-

te guerre , & vouloit envigonnet fon camp d’un -
. F

2 mur
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mur : maisfa premiere viftoire avoit rendu fes
foldars fi fiers & figlorieux qu’il ne pic les em-
pécher d’attaquer les ennemis. 1ls lesrenverfe-
rentd’abord, les mirenten fuire, les pourfuivi-
rent , & fe croyoient entierement vi&torieux ,
lors qu’Athenion 'un des chefs des troupes de
Cleopatre, quiavoittoiljours étéennemi d’He-
rode les chargeaavec le corps qu’il commandoir,
& redonnaainfi du coeur aux Arabes. Iis fg ral-
lierent, revinrentau combat; & ceslicuxpier-
reux & de difficile accés leur érant favorables
ils mirent les Juifs en fuite & en tuérent plu--
fieurs. Le refte fe retira au village d’Ormiffa,
& les Arabes pillerent leur camp, fans qu’He-
rode pilt venir affez promtement au fecours de
cette partie’de fon armée qui fur entierement
défaite. La defobeiffance de fes foldats fut la
caufe de ce malheur : cars’ils ne fe fuffent point
engagez dans ce combat avec tant de precipi-
tation Athenion n’auroit pas eula gloiredeles
vaincre lors qu’ils fe croyoient victorieux. He-
rode fe vengea des Arabes pardes courfes conti-
nuelles qu'il fic dans leur pais ; & recompenfa
ainfi par plufieurs petits avantagesce grand avan-
tage qu’ils avoient remporté fur lui.
78.  Dans le méme tems qu’en la feptiéme année
de fon regne & durant le plusfort de la guerre
‘d’entre Augufte & Antoine , il tourmentoit
ainfilesennemis, ilarriva dans la Judée au com-
mencement du printems le plus grand tremble-
ment de terre que 'on y ait jamais vi. Un
vLmie. nombre incroyable de bétail perit par~ce fleau
desJuifs, envoyé de Dieu ; & il en coilta la vie 4 trente
‘i‘,;"‘ x¥. mille perfonnes : maisles gens de guerre n’eurent
7o dic T, N Y .
feule.  pointdemald caufe qu’ils étoient campez 3 dé-
mentdix couverr. Lebruit d’unefi éirange defolationau-
‘hommes, SMental’audace des Arabes: & commel’on f«; r;-
: prefen-
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prefente roljours ke mal plus grand qu’il n’eft,
on leur fit croire que la Judée éroit entierement
ruinée. Ainfiilsnemirent pointen doutede pou-
voir fe rendre les maitres d’un paisot ils s’1ma-
éinoient n’y avoir plus perfonne qui le pir dé-
endre ; & aprésavoir tué les Ambaffadeurs que
les Juifs leur envoyoient ils marcherent a gran-
des journées pour achever de les détruire,

Herode voyantlesfiensétonnez , tantparune
fipromte irruption que par une fi longue fuite
de malheurs , s’cfforga deleur redonner du coeur
en leur parlant de cette forte. ,,Je ne voi pas quel-
» lefigrande raifon vous avez de craindre , puis
»»qu’encore qu’il yait fujet des’affliger descha-
s»umens que la colere de Dieu nous fait fouffrir,
»»0n ne peut fans licheté fe laiffer abattre par
s la douleur lors qu’il s’agit de refifter aux in-

79«

» juftes eflorts des hommes. Tant s’en faut que -

s ce tremblement de terre nousdoive rendre nos
ssennemis plus redoutables , qu'au contraire je
s> le confidere comme un piege que Dieu leur
s>tend pour les punir de I'outrage qu’ils nous
ssont fait. Vous voyez que ce n'eft ni en leur
s forces ni en leurs armes , mais feulement en
> nos malheurs qu’ils mettent leur coufiance.
3> Or quelle efperance peut étre plus trompeu-
s» fe que celle qui aulien d’étre fondée fur nous-
s> mémes pe Peft que fur les adverfitez des au-
ss tres 2 Rien mweft moins affuré parmi les hom-
s»mes que les bons & les mauvais fuccés ¢ ils
s»Changent en un moment comme il plait i la
> fortune 3 & faut-il en chercher ailleurs des
s exemples puifque nous le connoiffons par nous-
s> mémes ? Comme donc nous les avons vaincus
»» dans le premier combat , & qu’ils nous ont
s> vaincus danslefecond ; n’ai-je pasfujetdeme
3> promettre que nous les vaincrons dans celui-ci
A . F3 s lors
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»: lors qu’ils fe crotront étre victorieux , parce
»>que la trop grande confiance empéche de fe
s> tenir fur fesgardes, & queladéfiance faitagir
2»avec prudence & avec confideration 2 Ainﬁg ce
»»qui vous fait craindre m’affure, i caufequece
»>futcette dangereufe confiance qui donna moien
533 Athenion gc vous furprendre & de vous atta-
s> quer lorfque vous vous engageaftes dans le
sycombat contre mon ordre avec trop de teme-
2> Fité. Maintenant vdtre prudente retenué &
5 VOtre moderation me promettent la vi&aire :
25 & c’eft ladifpofition ol vous devez étre avant
s»1e choc. Mais lorfque vous en ferez venusaux
s»Mmains vous ne fcauriez témoigner trop d’ar-
s> deur pour faire connoitre a ces impies qu'il
» 0’y a point de maux de quelque coré qu’ils

> viennent foit du ciel bu de laterre, qui puiffent -
s> €tonnerles Juifs, ni leur faire perdre courage: .

3> mais qu’ils combatcront jufqu’au dernier foil-
s> pir plittdt que de fouffrir d’avoir pour mai-
ss tres ces perfides qui ont fi fouvent couru for-
sstune de leur érre affujettis. Les chofes inani-
2»Inées ne doivent pas non plus étre capablesde
»s vousdonnerdela crainte. Car pourquoi vous
ssimaginer quun tremblement de terre foit le
»» prefage d’un malheur ? Rien n’eft plus natu-
»>rel que cesagitations des élemens, & ils ne font

‘s»d’autre mal que celui qu’ils caufent i Pheu-

s> re méme. Il fe peur faire que quelques fignes
»» donnent fujer d’apprehender la pefte , la fa-
s> mine, & destremblemens deterre : mais lors
s> qu'ilsfont arrivez , plus ils font grands , pli-
s>totonen voitlafin. Et quand méme nous fe-
»> Tions vaincuss pourrions-nous fouffrir davan-
»» tage que nous avons foufferc par c¢ tremble-
s> ment de rerre 2 Quel effroi nedoit point au
» contraire donner a nosenaemis un crime aufi

2, €pou-
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» €pouvantable que celui d’avoir trempé fi cruel-
s»»lement leurs mains dans le fang de nos Amm
ssbafladeurs , & de n’avoir point eu d’horreur
s»d’offrir i Dieu de telles vi¢times en reconnoif-
»fancede leur vi&loire ? Croyez-vous qu’ils puif-
s fent fedéroberafes yeux , & évirer lafoudre
» que lance fur les méchans fon bras invincible ,
s pourvil qu’animez duméme efprit & duméme
» Coeur de nos peres vous vous excitiez vous-mé-
s>mes 3 ne laiffer pas impunis ces violateursdu
» droit des gens? Que chacun de vous fe reprefen-
» te’qu’il neva pas feulement combattre pourfa
»femme, pour fes enfans , & pour f{a patrie ,
v mais aufli pour tirer la vengeance du meurtre
»»de nos Ambaffadeuss. Tout morts qu’ils font,
‘s»ils marcheront a la téte de notre armée ; &
.»» fi vousm’obeiffez, je ferai le premier 4 m’ex-
»pofer aux plus grands perils. Mais fur tout
+, fouvenez-vous que nos ennemis ne feauroient
» folitenir vosre effort, fi vous-mgme ne leren-
s;dez inutile par votre temerité. )
Aprés que ce vaillant Prince eut ainfi parlé il go,
offrit des facrifices 2 Dieu, paffale Jourdain, & fe
campa affez prés des ennemis & du chiteau de
Philadelphe dont chacun des deux partis avoit
deflein de fe rendre maitre, Les Arabes détache-
rent des rroupes pour s’en faifir : maisles Juifs les
repoufferent & occuperent la colline. I ne fe paf-
foit point de your qu’Herode ne mit fom armée
en baraille , & ne harcelit les ennemis par de
cantinnelles efcarmouches. Mais quoi qu’ils le
furpaflaffent 8 beaucoup en nombre , ils étotent
fi effrayez , & Elteme leur General plus que nul
autre , qu’ils n’ofoient fortir de leurs retranche-
mens. Herode les y artaqua, & ainfi ils furent
contraints d’en venirdun combatavec un extré-
me defordre, parce qu'ils.n’avnient nulle efpe-
Fa rance
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rance de vaincre. Durant qu’ilsrefifterentle car-
aage ne fur pas grand : mais lorfqu’ils prirent
la fuite plufieurs furent tuez, & plufieurss’en-

W T RN
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grande. Cinq mille demeurerent morts fur la
place dans cette tuite , & le refte fut contraint
de rentrer dans leur camp. Herode lesyaffiegea
auffi-tdt , & le manquementd’eau jointad’au-
tres incommoditez les reduific 4 la derniere ex-
tremité. Ils envoyerent lui offrir cinquante ta-
lens pour leur rangon : & il traita ces Ambaf-
fadeurs avec tant de mépris, qu'il ne daigna pas
feulement les écouter. Leur foif s’augmentant
tolijours & leur rendant la vie infupportable ,
quatre mille fortirent en cinq jouts & fe rendi-
rent 3 difcretion aux Juifs , qui les enchaine-
rent, Le fixiéme jour le refte reduit au defef-
poir fortit pour mourir les armes a la main: &
il y en eut fept mille de tuez. Une fi grande
perte fatisfic la vengeance d’Herode, & abat-

: nt
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tic de telle forte I’orgueil des Arabes qu'ils le
prirent pour leur proteteur.

CHAPITRE XV.

Antoine ayant été vaincu par Augufle & la bataille I A-
&ium , Hevode va tromver Augufte , & lui parle f
gevereufement qu'il gagne fan amitié 5 o leregoit en-

. Joire dons fes états avec tamt de magaificence qu’ Au-

i gufte augmente de beauconp fon royaume.

X

KA joyequ’eut Herode d’un fuccésfi florieux 8r1.
sadnr-bien-tot troublée par la nopvelle de la;»yin,

NkGEec: remportée par Augufte 3 A&ium ;- n’y desjuifs

ffant rren que fon amitié¢ avec Antoine ne Juiliv- xv.

&t alotsapprehender. Le periln’éroit pasnéan- 5,3, -

oins. fi grand qu’il fel’imaginoit : car Augufte

#e pouvoit confiderer Antoine comine entierc-

ment ruiné tandis que ce Prince demeureroit

atraché 2 fon parri. Dans un tel renverfement
de fortune Herode fegrut obligé d’aller trouver

Augufte i3 Rhodes , & parut devant lui fans

diadéme, maisavec une majefté de Roi; & fans

rien diffimuler de 1a veritéil lui parla en cester-
mes: ‘¢ J’avoué, grand Prince, que j’ai Iobli-

» gation de ma couronne i Antoine , & vous

»s auriez éprouvé que je ne lui érois pas un Roi

5 inutile fi la guerre ou j’éroisengagé contreles -

s Arabes ne m’efit pointempéché de joindre mes

»armes aux fiennes. Ne le pouvant, je P’ai af-

» fifté de quantité de blé, & de rout cequiaéeé

- ssen ma puiffance. Je ne I’ai pas méme aban-

s»donné depuis la journée d’A&tium, parce que

s j¢ le reconnois pour mon bienfaiéteur. Q't:eﬁ

»» )€ n°ai pil le fervir dans la guerre en combat-

s> tant avec Jui comme je I’aurois defiré , je lui

»al
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5, ai donné au motns un trés-hbon confeil, en lui
5, faifant voir que le feul moyen de rérablir fes
5, affaires éroit 3(: faire mourir Cleoparre ; auquel
s> cas je lui offrois de I'argent , des places, des
s; troupes , & ma perfonne pour continuer a vous
»» faire la guerre. Mais fon aveugle paffion pour
sycette Princefle , & la volonté cge Dicu qui
. s, Veut vous mettre entre les mains I’empire du
s» monde , ne lui ont pas permis d’écouter une
»» propofition qui lui auroit éié fi avantageufe.
»» Ainft je me trouve vaincuavec lui : & le voyant
5;tombé d’une fi haute fortune j’ai oté de def-
s fus mon front le diadéme pour venir versvous
s> fans fonder P’efperance de mon falur que fur
,»ma feule vertu , 8 fur Pexperience que vous
»» pourrez faire de ma fidelité pour mes amis.
Herode ayant parlé de la forte ‘Augufte lui ré.
pondit : <“Vous pouvez non feulement ne rien
s;craindre 5 mais vous croire plus aftermi que
»»Jamais dans votre royaume, puifque votre fi-
3»delité pour vosamis vousrend fidigne de com-
s»mander, J'ai tant d’eftime de votre generofi-
2 € qu’il ne me refte qu°a defirer que vousn’ayez
»» pas moins d’affe&tion pour ceux qui font favo-
s> rifez de la fortune que vous en avez confervé
5 pour les malheureux ; & jene féaurois blimer
s> Antoine d’avoir plus déferé a Cleopatre qu'i
2> Vos confeils, puifque je dois 2 fonimpruden-
s> ce votre affetion pour moi. Vous avez déja
»scommencé 4 me la témoigner en envoyant 2
s» Ventidius du fecours contre les Gladiateurs qui
s>ont embrafféle parti d’Antoine. Ainfineton-
s> tez point que je ne vous faffe confirmer dans
»» YOtre royaume par un arrét du Senat, & que-
»»je ne prenne plaifir 3 vous donner tant de preu-
s> ves de mon amitié que vous ne vous reffenti-
a» rez point du malheur d’Antoige. ;, .
: Enfuite
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- Enfuite d’une réponfe fi favorable Aupyfte re-
mitle diadémefur le front d’Herode, & lecon-
firma dans fon royaume par un aéte danslequel
il parloit de lui d’une maniere trés-avantageu-
fe. Ce Roi des Juifs aprés: lni avoir fair de
grands prefens le pria d’accorder la graceal’un
des amis d’Antoine nommé Alexandre : maisil
le trouva fi animé contre lui 4 caufe des offen-
fes qu’il difoit en avoir receués , qu'il ne lui
fut pas poflible de l’ob:a%‘. ‘ .
Quand Augufte paffa de'Syrie en Egypte Hero- 2.
de le receut dans Prolemaide avec une magnifi-*
cence incroyable : & lors que ce grand Empereur
. faifoir la revené de fes troupes 1l le faifoit mar-
cher i cheval auprés de lui. Cenefut pasfeule-
ment par de fuperbes feftinsqu’Herode lui fic con.
voitre & i fes amis qu’il avolitl’ame toute royale:
il fic donner 4 fou armée lorfqu’ellealla 3 Pelufe
desvivresenabondance; & lapourveut i fon re-
_ tour dans des lieux fecs & arides non feulement
d’eau, maisde vout ce dont elle pouvoit avoir be-
foin. Une finoble maniere d’agir lui acquit une
telle reputation de generofité dans!’efpritd’Au-
gufte & detousfesfoldats,, qu’ils difoient que le
royaume de Judée.n’éroit pas affez grand pour
un fi grand Prince. Ainfi lorfqu’aprésla mort de
" Cleopatre & d’AntoineAuguze allaenEgypteil
lui donna quatre cens Gaulois qui fervoient de
gardesa cette Princefle, ajoiita de nouveaux hon-
neursa ceux qu’illuiavoit déja faits, lui rendit
cette partie de la Judée qu’ Antoine avoitaccor-
dée i Cleopatre ; comme auffilesvilles de Gada-
ra,d’Hypon, & de Samarie; & furlacoftedela
merGaza, Anthedon,Joppé,& laTour deStraron,
La liberalité d’ Augufte nes’arréta pasencore li.
Car pour témoigner jufquesa quel point alloit fon
altime pour J¢ merite de ce Prince il lui dom};
: ’ ‘ aufli
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auffila Trachonite & la Bathanée, & y ajoiita en-
core 1’ Auranitg parPoccafion que je vai dire. Zg-
NODORE qui avoit affermé les terresde Lifanias
envoyoit continuellement de la, Trachonite des
gens piller le bien de ceux de Damas.Ilsen poree- .
rentleursplaintesd VARUS Gouverneur de Syrie
& le prierent d’eninformer I’Empereur. Il le fit,
& Augufte lui manda d'exterminer ces voleurs.
Varusayantexecuté cet ordre & confifqué le bien
de Zenodore; Augufte le donna 4 Herode afin que
ce pays ne piitd I’avenir fervir encore de retraite
d desvoleurs, & I’établiten méme tems Gouver-
neurde laSyrie. Dixansaprésce puiffant Empe-
reur étant revenu dans cette province défendita
tous les Gouverneurs de rien faire fans le confeil
d’Herode : & lors que Zenodore fut mort il lui
donna touteslesterres qui font entre la Tracho-
nite & la Galilée. Maiscequ’Herode eftimoit in-
comparablement plus que tout le refte éroir ,
u’ Augufte n’aimoit perfonne tant que lui aprés
§rippa 3 & gu’Agrigpa n’aimoit nulautre 4 ’é-
gal deluiapres Augufte. Quandil fetrouvaélevé
a ce comble de profperité 1l fit voir la grandeur
de foname par entreprife la plus grande & la
plus fainte qui fe pouvoit imaginer.

CHA-
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CHAPITRE XVIL

Saperbes édifices faits en trés-grand nombre par Herode
towmt audedans quw’au debors de fon royanme , emtre lef~
quels furent cenx de rebitir entierement le Temple de

" Ferafalem & la ville de Cefarée. Ses extvémes libe-
ralitez. Avantages qu’il avoit vegus de la natureauf-
Ji-bien qne de la fortune.

E Prince alors fi heureux fit en la quin-

ziéme année de fonregne rebitir le Tem- i3,
plede Jerufalem avec une dépenfe & une magnifi- Jufslis.
cence incroyable. Il enfermaau dehorsdeux fois h-1t.12.
autant d’efpace qu’il y en avoitauparavant, éle- }3 145"
vaalentour de fond en comble de fuperbes gal- 'uis.
leries qui le joignoient du cdté du S‘Z tentrion desjuifs,
ila forteffe qu’il ne rendit pas moins belle que le g i
palaisréyal, & la nomma Antoniaen I’honneur 18.anece.
d’Antoine.

Il fir faire auflidansle lieu le plus élevé de 1a 84,
ville un palaisavec deux trés-grandsappartemens
firiches & fiadmirablesqu’il n’y a point méme de
temples qui leur puiffent étre comparez ¢ & il
nomma ’'un de ces deux appartemens Cefareon,

& l'autre Agrippionen’honneur d’Augufte &
d’Agrippa.

Mais ce ne fut pas feulement par des palais
qu’il voulut conferver fon nom a lapofterité &
immortalifer famemoire. Il fitbitir auflidansle
territoire de Samarie une parfaitement belle vil-
le qui avoit vingt ftades de circuit & qu’il nom-
ma Sebafte, c’eft-i-dire Augufte. Entr’autres
édifices dont il I’embellit il y batit un trés-grand
_ Templedevantlequel il yavoitune placede trois

-Rades & demic, & le confacrai Auguﬁ:e.Quantji

2
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laville il la peupla de fix mille habitans, leur don.
na d’excellentes terres a cultiver, & les rendie
heureux parles privileges qu’il leuraccorda.

Ce genereux Empereur ne voulut pas laiffer
fans reconnoiffance ces marques de l'affe@ion
d’Herode : iljoignitencore de nouvellesterres d
fes états : Et Herode pour lui en témoigner fa
gratitude éleva a fonhonneur dans un liea nom-
mé Panium présdes fources du Jourdain,un autre
Temple tout batide marbre blanc. Il yaproche
del2 une montagne fihaute qu’il femble que fon
fommet touche les nués, & entre les affreux ro-
chersdontelle eft environnée on void dansla pro-
fonde vallée qui eft au-deffous une caverne tene-
breufe que leseaux qui tombent d’enhaut ont par
la longueur du rems cavée de telle forte , que
ceux qui la veulent fonder ne fcauroient trouver
le fond de Pincroyable quantité d’eau qu’elle
contient. C’eft du pied de cette caverne que for-
tent les fontaines dont on croit que le Jourdain
tire fa fource. Mais nous en parlerons plus par-
ticulierement en un autre lieu. .

Ce, Prince fitaufli batir auprés de Jericho en-

tre le chiteau de Cypros & les ancicnnes maifons

§3.

royales d’autres palais plus commodes 3 qui il
donnales noms d’ Augufte & d’Agrippa : &1l n’y
eut peint de lieudans tour {fon royaume propre
a rendre celebre le nom de ce grand Empereur
qu'il n’employatd cet ufage. Il luibétirdansles
autres provinces plufieurs temples aufquels il fit
de méme porter fon nom. s
Lorsqu’il faifoit la vifite de fes villes mariti-
mes ayant trouvé que la Tour de Straton tom-
boit en ruine tant elle éroitancienne , & quefon
aflietee la rendoit capable de recevoir tous les
embelliflemens que fa magnificence lui voudroit

donner, il ne la fit pasfeulement reparer avecdes
picrres
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pierrestrés-blanches ; maisil y éleva un palais fu-
perbe, & nefit voirdans nulautre ouvrage plus
wen celui-1a combien fon ame étoit grande &
levée. Cettevilleeftaffife entre Dora & Joppé
fur une core fi dépourvite de ports que ceux
qui veulentaller de la Phenicie en Egypte font
contraintsde relicheren haute mer, tantilsap-
prehendent le vent nommé Africus, qui pour
peu qu’il fonflle éleve & pouffe de fi grands flots
contre les rochers qu’ils augmentent encore en
s’en retournant I’agitation de la mer durant un
certain efpace. Mais ce Roifimagnifique fe ren-
dit par fes foins, parfa dépenfe, & par fon amour
pour la gloire , vi¢torieux de la nature. Il fitmal-
gré rous les obftacles qui s’y rencontroient batir
un port plus fpacienx que celui de Pirée dans
lequel les plus grands vaiffeaux pouvoient étre
en feureté contre tous les efforts de la tempéte,
& dont la ftru&ture €toit fi admirable qu’on au-
roit cril qu’il ne fe feroit trouvé pulle difficulré
dansce merveilleux ouvrage. Aprésquecegrand
Prince eut fait prendre les mefures de I’étendue
que devoit avoir ce port, comme la mer avoit
en cet endroit vingt brafles de profondeur, il y
fic jetter des pierresd’une grandeur fi prodigieu-
fe que la plupart avoient cinquante pieds de —
long, t dix de large , & neuf.ge haut. Il y en g, uice
avoit méme de plus grandes; & il comblaainfi dic 1.
cetefpace jufquesa fleur d’cau. La moitié de ce Picds de
mole qui avoit deux cens pieds de large fervoit &~
a rompre la violence des gots » & on batit fur
Yautre moitié un mur fortifié de rours, 4 la plus
grande & plus belle defquelles Herode donna le
nom de Drufus fils de I'Imperatrice Livie fem-
me d’Augufte, 11y avoit au dedans du port de
grands magazins voutez pour retirer tontes for-
tesdemarchandifes, & diverfesautres voute;‘_ en
: : or-



88 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM,
forme d’arcades pour loger les matelots. Une
defcente tres-agreable & qui pouvoit fervird’une
trés-belle promenade environnoit tour le port,
dont I’entrée éroit oppofée au vent de bife qui
eft en ce licu-13 le plus favorable de rous les
vents. Aux deux cdtez de cette entrée éroient
trois coloffes appuyez fur des pilaftres , dont ceux
qui éroient i la main gauche étoient folltenus
par une tour extremement forte, & ceux dela
main droite par deux colomnesde pierre fi gran-
des qu’elles {urpafloient la hauteur de cette tour.
On voyoit 4 ’entour du port un rang de mai-
fons batigs d’une pierre trés-blanche , 8 des rués
€galement diftantes les unes des autres qui al-
loient dela villeau port. On bitit.aufli fur une
colline qui eft vis-i-vis de ’entrée de ce portun
temple i Augufted’une grandeur & d’une beau-
té merveilleufe. On y voyoit une ftatué de cet
illuftre Empereur aufli grande que cellede Jupi-
ter Olympien fur le modelle de laquelle elle avoit
éié faite, & une autre de Rome route femblable
a celledela Junond’Argos. Herode fe propofa
en biriffant cette grande ville ’utilicéde la pro-
vince : en conftruifant ce fuperbe port, la com-
modité & la fenreté du commerce : & en 'un &
en l'autreaufli bien qu’en ce temple fi magpifi-
ue, lagloire d’Augufte en ’honneur duquel il
3onna le nom de Cefarée i cette admirable &
nouvelle ville. Et afin qu’il n’y manquit rien
de rout ce quila pouvoit rendre digne de porter
un nom fi celebre, ilajoiira dtantde grandsou-
vrages un marché le plus beaudu monde , & un
theatre & unamphitheatre qui ne cedoient point
aurefte. Ilordonna enfuite des jeux & des fpeéla-
cles qui fe devoient celebrer de cinq ans en cing
ans en Ihonncur d’Augufte ; & lu-méme¢nfic
faire I’ouverture en la cent nonaate-deuxiéme
Olym-
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Olympiade. 1l prapofa de trés-grands prix non
feulement i ceux qui demeureroient vi&torieux
dans ces jeux d’exercices; maisauffiau} feconds
& aux troifiémes qui auroient aprés eux rem-
porté le plus d’honneur,

Il fit auffi rebarir la ville d’Anthedon que Ia
uerre avoit ruinée, & la nomma Agrippine pour
onorer la memoire d’Agrippa fonami, dontil

fit Eraver le nom fur la porte du temple qu’il y
fit baur, :

Que fi ce Prince témoigna tant d’affeition
pour desétrangers, iln’en ficpas moins paroitre
pour fes proches, I1bitit dansle lieu le plus fertile
defon royaume 8 que les eaux & les bois ren-
dentextremementagreable , une ville qu’il nom-
ma Antipartride d caufe de fon pere; 8 audeffus
de jerich un chitean qu’il nomma Cypron,
du nom de fa mere , & qui n’étoit pas.moins
recommandable par fa force que par. fabeauté,
Comme il ne pouvoit aufli oublier Phazaél fon
frere qu’il avoitfi particulierement aimé, il fic
pour honorer fa memoire plufieurs excellens édi-
fices. Le premier fut une tour dans Jerufalem

u’il nomma Phazaéle,dont nous verronsdansla

uite quelle étoit la grandeur & la force : & ilbi-
titanfli auprés de Jericho ducoté duSeptentrion
une ville a qui il donna le méme nom.’

, Aprés avoirtravaillé avec rant de magnificen-
ce i rendre les noms de fes amis & de fes parens
celebres 2 la pofterité, il nes’oublia paslui-mé-
me. Il fir bitira I’oppofite de la montagne qui
eft du coté de I’Arabie un chiteau extréme-
ment fort qu’il nomma Herodion , & donna le
méme nom 3. une colline diftante de foixante
ftades de Jerufalem, qui n’étoit pas naturelle,
mais qu’il firélever en formede mammelleavec
de la terre portée, & dont il environna le fom-

Guerre. Tom. 1. 6 met
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met de tours qui étoient rondes. Il batit audef-

fous desPalais, dontlededans n’étoit pas feule-

ment tré€riche, mais le dehors éroit fi fuperbe

qu’on ne le pouvott voir fans admiration. Iy fic
venir de fort loin & avec une extréme dépenfe
grande quantitéde belles eaux, & I'on 'y mon-
toit par deux censdegrez de marbre blanc. Il fic
auffi faire au pied de cette colline un autte Pa-

laispour loger fesamis, qui €toit fi fpacicux & fi -

rempli de toutes fortesdebiens, qu’a n’en confi-
derer que la grandeur & I’abondance on ’auroit
pris pour une ville : mais fa magnificence faifoit
aflez voir que ¢’¢toit une maifon royale.

En fuitede tant de grands ouvragesentrepris &
achevez par ce Prince dans la Judée, il voulut
aufli faire connoitre au dehors que fa magnifi-
cence n’avoit point de bornes. Ilficfairea Tri-
poly , a Damas & a Prolemaide dcs colleges-pour
inftruire la jeunefle : i Biblisde fortes murailles::
a Berite, & a Tyr des lieux d’aflemblée , des
magafins publics, desmarchez & des temples: &
4 Stdon , & 2 Damasdestheatres. Il fit faire aufli

“desaqueducs pour conduire de I'eau a Laodicée

ui eft une ville proche de la mer: & a Afcalon
es bains, desfonraines, & desportiquesadmi-
rables rant par leur grandeur que par leurbeau-
té. Il donna a d’autresdes foréts & deshavres, i
d’autresdesterres, comme fi ellescuffent eu droit
de participer aux biens de fon Royaume ; & 3
d’autres, ainfi qu’a Coos , des revenus annuels &
perpetuels, afin qu’ils ne pifient jamais perdrela
memoire de ’obligation qu'ils lui avoient. Il
diftribua aufli dublé a tous ceux qui en avoient be-
{oin,préra fouvent de I’argent aux Rhodiens pour
Yeur donner moyen d’équiper des flottes ; & le
temple d’Apollon ayant €té brilé, il le fit re-

faire plas beau qu’il n’éroit auparavant. Q
. ue
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Qllxe ne pourrois-je point encore dire delali-
beralité qu’il fit paroitre®nversles Lyciens,en.
versceux de Samos, & danstoute!’Ionie ? Athe-
nes, Lacedemone, Nicopolis, & Pergame de Mi-
fien’en ont-clies pas auffi fenti les effets en plu-
fieurs manieres ? La grande placed’Antioche de
Syrie Eui a vingt ftades de longueur, érant roi-
jours fi pleine de fange que I’on ne pouvoit y mar-
cher , ne 1’a-t-il pas fait paver de marbre, & em-
bellirpar des galleries ot I’on eft a couvert pen-
danr la pluye?

Mais outre ces faveurs faites en particulier &
tancde villes & i tantde peuples : quelles loilan-
gesne merite-t-il pointde celles que les Elidiens
ont recu¢ de lui, puifque non feulement tou-
te la Grece ne lui en eft pas moins redevable
queux ; mais que toutes les parties du monde
ol la réputation des jeux Olympiques s’eft ré-
pandué, font obligées d’y prendre part 7 Car lors

w'il alloit 3 Romeayant trouvé que ces jeux qui
ctoient la feule ‘marque qui reftoit de Pancienne
Grece ; ne pouvoient plus fe celebrer manque de
Pargent neceflaire pour en faire la dépenfe, il ne
fecontenta pasdedonneren cette année les prix
que devoicnt remporter les victorieux : il érablit
méme un fond capable de fatisfaire 3 perpettiité

‘i cetre dépenfe , & érernifa fa memorre. .

Je n’aurois jamais faitfi j’entreprenois de rap-
porter toutesles dettes qu’il aacquittées , & tou-
tes lesimpofitions dont il a foulagé les peuples,
principalement ceux de Phazaéle , de Balaneote,
& desautres villes voifines de 1a Silicie , aufquel-
lesil auroit fait encore beaucoup plus de biens’il
n’avoitapprehendédedonner de lajaloufie aleurs
Seigneurs,comme s’il eic voulu fe lesacqueriren
leur témoignant plus d'affe&tion qu’eux-mémes.

-La force du corps de ce Princeavoit du rappoxl't
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alagrandeurdefoname. Carfeplaifantforrila
chafle & étant trés-borshomme de cheval, il n'y
avoit point de béres fi vites qu'il ne joignit: &
comme il fe trouve en ce pais quantité de cerfs
& d’dnes fauvages, il entua quarante en unfenl
your. Il réuflifloit auffi de relle forte danstousles
autresexercices, & étoit fiextremement vaillant,
que les plus braves ne pouvoient dans la guerre
fofitenir fon effort, ni les plus adroits voir fans
éronnement avec quelle vigueur & quelle juftefle
il langoit le javelot & tirort del’arc.

Ques’il avoitregu tant d’avantages de la na-
ture, il n’eut pas moins de fujet de fe loter dela
fortune. Elle lui furtoiijours fi favorable qu’elle
le rendit vitorieux danstoutesfesguerres, fion
en excepte quelques occafions dont le mauvais
fuccés ne lui par étreateribué, maisa la perfidie
de quelques traitresoud la temerité de fes foldats.

-

CHAPITRE XVIL

Pay quels divers mouvemens d’ambition , de jalag‘fc N
¢ de défiance le Roi Hevode le Grand farpris par
les cabales & les calomnies & Antipater , de Phe-
roras , & de Salomé o fit mourir” Hyrcan Grond
Sacrificateur a qui le yoyaume de Judée appartencit,

- Ariftobule frere de Mariamme , Mariamne (& femme,

" & Alexandre & Ariftobule fés fils.

oI Es afliions domeftiques troublerent la
-ﬂ;?::;f tranquilité de ce regne qui faifoit paffer He-

liv. xv. fode pour 1'un des plus heureux Princes defon
ch.3 4.9. fiecle, & la perfonne du monde qu’il aimoitle
~1tLv. mieux en futla caufe. Ilavoit aprésétre monté
r.2.6.7. {ur le trone repudié fa premiere femme nommée
8. 1. 12 Doris qui étoitde Jerufalem, pour époufer Ma-
1607, riamne
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riamne fille d’ Alexandre. Ce mariagedivifa tou-
tefamaifon, & le mal augmenta encore aprésfon
rerour de Rome. Lesenfans qu’il avoit de cette
Princeffe ’avoient porté a éloigner de fa Cour
Antipater filsde Doris, fans lui permettre de ve-
pira Jerufalem qu’aux joursde fére, & il avoit fait
mourir Hyrcan ayeul maternel de Mariamne fur
ce qu’il I’avoit foupgonné d’avoir form¢ une en-
treprife contre lui depuis avoir éré délivré de
captivité, Car Barzapharnes aprés s’étre rendu
maitre de la Syrie ’ayant mené prifonnier au
Roi des Parthes, les Juifs qui habitent audela de
PEufrate touchez de compatﬁon de fonmalheur
avoient payé fa rangon 5 & il ne feroit pas mort
s’il el furvi le-confeil qu’ils lui donnoient de
ne pointretourner auprés d’Herode. Mais le ma-
riage de fa petite fille avec ce Prince, & encore
plus le defir de revoir fon pais furent des pieges
pour lui dans lefquels il ne put s’empécher de
tomber; & quoi qu’il n’affectdt point de regner,
ce &ue le royaume lui appartenoit legitimement
pafia dansla creance d’Herode pour un crime qui
‘meritoit de lui faire perdrela vie. ,

Ce princeeut cing enfans de Mariamne , deux 92,
filles & trois fils, dont le plus jeune mourur 3 Ro-
me ol ill*avoit envoyé pour y ‘étre inftruit dans
les fciences ; 8 ilfaifoitélever les deux autresa
laroyale, tant 3 caufe dela grandeur de leur naif-
fance du cogé de leur mere, que parce qu’il les
avoit eus depuis étre arrivé a la couronne. Mais
rien n’agiffoit en leur faveur fi puiffamment fur
fon efprit que fon incroyable paffion pour leur
mere : elle augmentoit tous les jours de telle forte
qu’il fembloirt étre infenfible aux offenfes qu’il
en recevoir, Car cette Princeffe ne le haiffoit pas
moins qu'il 'aimoit; & elle avoit tant de con-
fiance en I'affeltion qu’il gxi portoit qu’elle ne

: crai-
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craignoit point d’ajoiiter aux fujets qu’elle lui
donnoit fans cefle de lachangerenaverfion, des
reprochesde la mortd’Hyrcan {onayeul, & de
ceflc d’Ariftobule fon frere que fon 1nnocence,
fa beauté & fa jeunefle n'avolent pi garantir des
effetsde facruauté, Ill’avoitétabli Grand Sacri-
ficateur 4 I'dge de dix-fept ans; & les larmes de
joye répandues par le peuple lors qu’ils le virent
entrer dansle temple revétude ce faint habit lui
donnerent tant de jaloufie, qu’il’envoyala nuie
a Jericho, ou des Galatesle noyerent par fon or-
dre dans un érang.

Cette Princefle ne fe contentoit pas de faire
cesreproches 2 Herode , elle traivoit aufli fa mere
& fafoeur d’une maniere outrageufe; & ille fouf-
froitfanslvi en rien dire, parce que la violence de
fon amour lui fermoit la bouche. Maisil n’y avoit
rienau contraire que ces femmes tranfportées de
fureur & dudefir de fe venger ne fiffent pour l’a-
nimercontreclle. Ellesn’épargnerent pasméme
fonhonneur: & pour la faire paffer dansfon efprit
pour une impudique elles ’accuferent d’avoir en-
voyé en Egypte fon portraita Antoine que cha-
cun {cavoit étre I’lhomme du monde le plus paf-
fionné pour les femmes, & qui pourroit ainfi fe
refoudre a le faire mourir pour fe rendre maitre
de la fienne, Cesparoles furent comme un coup
de tonnerre qui frappa Herode,&alluma dansfon
coeur le feu de fa jaloufie. Il fe reprefentoit en
méme-tems qu’il n’y avoit point de cruauté i
laquelle I’avarice infatiable de Cleopatre ne fiit
capable de porter Antoine, elle qui pouravoirle
biendu Ro1 Lifanias & de Malch Roi des Ara-
bes avoit été caufe qu’il les avoit faitmourir; &
qu’ainfi il ne couroit pas feulement fortune de
perdre fa femme, mais auffide perdrelavie. Dans
cette agitation & ce trquble ou il éroit lorfqu'il

. : partit
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partit pour aller trouver Antoineil cammanda a
Jofeph mari de Salomé fa foeur de tuer Mariamne
fi Antoine le faifoir mourir : & Jofeph fut fi im-
prudent que de reveler ce fecreta cette Princefle
i){arlc defir dela perfuader de I’extréme amour du

oi fon mari, en lui faifant voir qu’il ne pou-
voit fouffrir que méme la mort le feparic d’elle,
. Ainfi lorfqu’Herode a fon retour lui faifoit tou-
tes les proteftations imaginables de fa paffion &
Iaffuroit qu’ellefeule pofledoit foncoeur , elle lui
»» répondit : Certes|’ordre que vousaviez donné
s, 4 fofeph de me tuer eneft un grand témoignage.

Ces paroles fi furprenantes lu firentcroire qu’il

falojt neceffairementg qu’elle fe filt abandonnée
i Jofeph pour avoir pil tirer de lui un fecrer de
cette importance , & il fe jetta de deffus fon lit
tout tranfporté de fureur. Lérsqu’agitéde la for-
te 1l fe promenoit dans fon palais Saloméarriva,
& pour ne pas perdre une occafion fi favorable de
ruiner Mariamne elle le confirma dans fes foup-
¢ons. Ainfifajaloufietelle qu’un torrent que rien
n’eft plus capable d’arréter lui fit commander
qu’on allit a I’heure méme tuer Mariamne &
Jofeph, Mais il n’eut pas pliatotdonné cet ordre
qu’il s’en repentit ; & fon amour pour cette Prin-
cefle plusviolent que jamais triompha de fa cole-
re. Il dominoitde telle forte dans foname & fur
fa raifon que lors méme qu’il I’eut fait mourir
il ne pouvoit croire qu’elle fiit morte , mais lui
parloitdans I’excésde fon defefpoir comme fielle
eiit été encore vivante, jufquesa ce que le tems
lui ayant fait connoitre qu'il n’éroit que trop ve-
ritable-que lni-méme fe’érottravie 4 lul-méme
ar facruauté, il ne témoigna pas moins de dou-
reur de’avoirperdu¢, qu’il lui avoit témoigné

d'amour lors qu’il la poffedoit encore.
Les filsde cette infortunée Princefle heriterent
G4 de
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dela haine qu'une fi étrange cruauté avoit im-
primée dansle cceur de leur mere; & I’horreur
d’une altion fi barbare leur faifoit confiderer leur
pere comme leur plus grand ennemi. Ils avoient
toi}jours été dans ce fentiment durant qu’ils fai-
foient leursexercicesiRome : mais leurs paffions
croiffant avec leurs années il augmenta encore -
aprés leur retour en judée. Lorsqu’ils furenten
dged’étre mariez Herode fit époufer 4 Alexandre
11 €toit P’ainé-GLAPHIRA fille d’ARCHELAUS
oi de Capadoce, & a Antigone fon puifné la fil-
le de Salomé fa tante cette ennemie mortelle de
leur mere. Laliberté que le mariage leur donnoit
fe joignant i leur haine pour leur pere les fit par-
ler encore plus hardiment contre lui ; & leurs
perfecuteurs ne manquerent pasde prendre cet-
te occafion de dire*au Roi que ces deux Prin-
ces confpiroient contre fa vie pour venger de
leurs propres mains la mort de leur mere , &
qu’ Alexandre avoit refolu de s’enfuir enfuite au-
rés d’ Archelaus fon beau-pere pour paffer de-
4 2 Rome , & P’accufer devant Augufte.
Herode fenfiblement touché de cet avis rappel-
laauprésde lui Antipater qu’il avoit eu de Doris
afin de s’en fervir comme d'un rampart pour I’op-
pofer i fes freres, & ille preferoita eux enton-
tes chofes. Commela grandeur des Roisdont ils
éroient defcendusdu coté de leur mere leur fai-
foit méprifer labaflefle de Ja naiffance qu’ Antipa-
tertiroitde Doris, ce changement leur parut in-
fupportable, & ilsen conceurent tant d’indigna-
tion que ne pouvant la difimuler ils la témoi-
gnoient i toutle monde, Une conduite flimpra-

.dente lesfaifoit de jouren jour diminuer de con-

fideration: & Antipater au contraire ne negligeoit
riende cequi poivoit avancer fa forrune. Il ne
manquoit pas d’habileté, & il n’y avoit point de

: com-
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complaifance dont il n’ufdt pour fe rendre agrea-
ble au Roi , ni d’artifices dont il ne fe fervic

rour ruiner fes freres dans fon efpric, foit par -
ui-méme ou par fes amis : Cette adrefle lui -

réuflit de telle’forre qu’il les mit en état de ne
ouvoir plus efperer de fucceder au royaume.Car
erode le declara fon fucceffeur par fon téfta-
ment , 8 I’envoya auprés d’Augufte dans un
équipage & avec toutes les marques d’un Rot
excepté le diadéme.
Une fi grande fortune lui enfla tellement le

95.

coeur qu'il ofa demander & obtintd’Herodede

recevolr famereen laplace que Mariamne avoit
tenué : & pour venir i bout de fon deffein de per-
dre fes freres il ufa de tant d’adreffe & de flateries
envers lui , & employa tant de calomnies contre
eux, gu’il le portaenfin juﬁlues a vouloir les faire
~mourir. Ainfi il les mena 2 Rome pour accufer
Alexandre devant Augufte d’avoir refolu de
I’empoifonner. A peine cetinfortuné Prince put
obtenir la permiffion de parler pour fe défendre :
mais enfin ayant rencontré en la perfonne de
PEmpereur un juge beaucoup plus habile qu’An-
tipater, & plusfage qu'Hero«fc »1lfupprima par
refpeét & avec uneloilable modettie lesinjuftices
de fou pere, & détruifit fortement toutes les ca-
lomnies dont on s’eftoit fervy pourleluirendre
odieux. Il juftifia de méme Antigone fon frere
que P’on avoit envelopé dans la fuppofition du
méme crime, & fit connoiftre quefle avoit été
dans toute cette affaire laméchancetéd’ Antipa-
ter. I finicfon difcoursen difant que leur pere au-
roit pu avec juftice les faire mourir s’ils éroient
coupables, &1l n’y eut un feul de tousles afliftans
de quiil netiraft deslarmes des yeux;parce qu’ou-
tre qu’il ¢roit tres-éloquent, la confiance qu’il
avoit en fon innocence ajoiltoit encore tant de

' grace
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grace & de force 3 fes paroles que 1’on ne pouvoit
n’étre pas perfuadé de la jufticede fa caufe. Au-
gufte en fuc fi touché que confiderant avec mépris
toutes cesaccufations il reconcilia 3 1’heure-mé-
me ces deux Princes avec leur pere, & condition
qu’ilslui rendroient toutes fortes de devoirs, &
qu'il lui feroit libre de laiffer fon royaume a
celui de fes enfans qu’il voudroit choifir pour
fon fuccefleur. - |

Herode partit enfuite pour retourneren Judée s

~ &bien qu’il femblaftavoir entierement pardonné

97

a Alexandre & a Antigone, Antipater qu’il ra-
mena aufliaveclui’entretenoit tolijoursdansfes
défiances, fans toutefois faire paroitre fa mau-
vaife volonté pour eux, de peur d’offenfer un
auffi puiffant entremetteur de leur reconciliation
qu'étoit’Empereur. Herode ayant eu une navi-

ation favoragle vint parla Cilicie 2 Elcufe, ot

e Roi Archelaus, qui n’avoit pas manqué décri-
re 2 Rome i tousfesamisen faveurd’Alexandre,
lereceutavec de grands témoignagesd’affeition,
& dejoye de ce que fon gendreéroit rentré dans
fes bonnes graces, I’accompagna jufques i Ze-
phirie, & lui fit prefent de trente talens.

Lors qu’Herode fut arrivé & Jerufalemil af
fembla le peuple, I’informa en prefence d'Anti-
pater ,d*Alexandre, & d’Antigone de ce quis’é-
toit paflé dans fon voyage , rendit i Dieude gran-
desactions de graces de ce qu’il avoit fibien réufl,
& i Augufte d’avoir mis la paix dans fa maifon &
réiini les trois freres, qui étoit unbonheur quil
eftimoit plus que fon royaume. Mais,ajoiita-t-il,
»,j’affermirai encore davantage cette union: ,, car
»» ce grand Prince ne m’a pas{eulement donnéun
»»pouvoirabfolu dans mon état;maisil a aufli laif-
»»{é en ma difpofition de choifir pour mes chcef-
s»feurs ceux de mes enfans que je voudrai. Ainf LC

2 8L
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» declare que mon intention eft de partager le
» royaume entre eux : ceque je prie Dieude tout
»»mon coeur d’avoiragreable, & vous del’approu-
s ver. Jecroi ne pouvoir rien faire de plusjufte,
» puifque fi Antipateral’avantaged’ére plusigé
s»»que fes freres,ilsont celui que leur donne la no-
s;sblefle de leur fang , & que mon royaume eft affez
s grand pour leur fuffire 3 tous trois. Honorez
. gonc ceux que I’Empereur a eula bonté de réi-
»50ir, & que leur pere nomme pour fes fucceffeurs.
s> Rendez-leura chacun felon leur dgelerefpeét &
s les devoirs qu’ils ont fujet d’artendrede vous :
s»> Ne changez point ’ordre que la nature a éra-
»»bli : & fouvenez-vous que vous n'obligericz
-3» Pas tant celuig‘: ui vous rendriez le plus d’hon-
»» neur quoi qu’il fuft plusjeune, que vous offen-
s feriez fes aifnez. Comme je fcay que le vice
»;0u la vertu de ceux quiapprochent les Princes
s> entretient ou trouble leur union, je prendrai
s»foin de leur donfier pour amis & de mettre
s>aupres d’eux ceux dg leurs proches que je con-
s> noiftrai les plus capables de les maintenir en
»» bonne intelligence & fur qui je pourrai m’en
s>repofer. Je defire néanmoins que pour Iz Erc-
s> fent, non feulementces perfonnes que je choi-
» firal , maistousles Officiers de mes troupes n’e-
s {perentrien que de moi feul : carce n’eft pasen-
»» COre mon royaume que jedonne i mes enfans,
s C’eft feulement Paffurance de le poffeder un
s»jour, & une joye quineleur apportera aucune
»» peine,puis que quand je ne le voudrois pas je
sycontinué i étre chargé du poids des affaires
s, de I’eftat. Confiderez tous quel eft mon age,
s»ma maniere de-vivre, & ma pieté: vousver-
5> T€Z que je ne fui_sﬂ_Point fi vieil que je ne puif-
»» fe encore vivre aflez long-tems; que je neme
»» fuis point plonge dans ces voluptez qui abre-
: s> gent
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s> gent’dge méme des jeunes, & que la manie-
s> Te dont j’ai fervy Dienme donne {ujerd’efpe-
s;rer de fa bonté qu’il prolongera mes jours.
»» Mais fi pour plaire a mes fils quelqu’un avoit
»»la hardieffe de me méprifer, je le chaftierois
sscomme il le meriteroit, non que je fois ja-
s>loux de I’honneur que ’on rendra a ceux que j’ai
»» misau monde;mal?rparcc que je fcai 3ue esjeu-
s> nes gens ne fe laiffent que trop aifément em-
» porter i la vanité & a Porgueil. Que chacun
s;donc fe reprefente-que fa bonne ou mauvsi.
3»fe conduite fera fuivie de recompenfe oude
sschatiment. C’eft le moyen de fe porter 3 me
»» Plaire & a 1glaire méme 4 mes enfans, puis
»»qu’il leur eft avantageux que je regne & que
3> )¢ fois fatisfait d’eux. Quant 2 vous, mesen-
s> fans, ajolita Herode, en adreffant fa parolei
»» fes trois fils, je vous exhorte 4 vous acquitter
s> religieufement de tous les devoirs aufquelsla
ssnature vous oblige & qu’elle imprime méme
s»dans le cceur des beftes les plus farouches.
»s Reconnoiffez envers I’Empereur par toutes
s> fortes de refpeéts P'obligation que nous luy
»»avons de nousavoir tous réiinis. Sgachez-moi
>3 8ré de ce que je veux bien vous prier de ce
s/que j’ai droit de vous commander; & vivez
sstous dans une union veritablement frater-
s> nelle. Je donnerai ordre qu’il ne vous man-
's» quera rien de ce que la dignité royale de-
s»mande : & fi vous demeurez unis je prie
s> Dieu de tout mon coeur de faire que ce que
s»)’ordonne réiifliffle 3 voftre avantage & i f2
gloire. ““En achevant ce difcours il embrafla

fes enfans I'un aprés ’autre avec de grands té- .

moignages d’afle@ion & fepara P’affemblée,
les uns defirant que les effets répondiffent 4 fes
paroles, & ceux qui ne demandoient que le tr%llx-

3
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ble faifant femblant de n’avoir pas entendu ce
qu'il avoit dir. '

Quant aux troisfreres, tant s’en faut que ce dif-
* cours les réinift , qu'ilsfe trouverentau contrai-

98.

re plus divifez dansleur coeur qu’ils ne ’avoient -

encore été. Car Alexandre & Ariftobule ne pou-
voient fouffrir qu’Antipater fucceddt d une par-
tic du Royaume, ni Antipater de ne le poffe-

der pas tout entier : mais comme il étoit tres-

diffimulé & trés-méchant il ne faifoit point pa-
roitre la haine qu’illeur portoit. Eteuxaucon-
traire par cetre hardiefle que donne la fplendeur
de Ia naiflance ne cachoient point leurs fenti-
mens. Plufieurs pour faire plaifir i Antipaters’in-
finuoient dans leur amitié afin d’obferver leurs
altions. Ils ne difoient rien qui ne lui filc auffi-
tot rapporté , & par lui au Roi en y ajoiitant
encore. AinfiAlexandre ne pouvoitouvrir labou-
che fans qu’on entirdt de’avantage. On faifoit
pafler pour des crimes fes parolesles plus inno-

cent@: pour peu qu’elles fuffent libresc’étoit un:

prétexte fuffifant d’avancer contre lui de trés-
grandes calomnies; & des gens gagnez par An-
tipater le poufloient continuellement a parler
afin de donnerlieu 2 leurs faux rapports, & par
quelque apparence de verité porter Herode &
ajoilter créance i tout le refte. Ce capital en-
nemi de fesfreres n’avoit point d’amis qui ne fuf-
fent fort fecrets , ou que les prefens qu’il leur
faifoit n’obligeaffentd ne pointdécouvrirlesar-
tifices de fa conduite & de fa cabale que P'on
pouvoit dire écre un myftere d’iniquité. D’ua
autre cdeé il avoit auffi gagné par de I’argentou
par des carefles ceux qui avoient le plus de fa-
miliarité avec Alexandre , afin de les engager
a le trahir , & 2 lui rapporter tout ce quel’on
. difoit ou que I'on faifoit contre lui. Mais de

- . tous
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tous les mo®ns dont il fe fervoit pour ruiner
fes freres dans I’efprit du Roi leur pere, le plus
artificieux & le plus puiffant étoit , quau lieu
de fe déclarer ouvertement leur ennemi il les

- faifoit accufer par fes confidens , 8 aprésavoir

d'abord faitfemblant de les défendre ilappuyoit
adroitement ce qu’il voyoit pouvoir perfuader
a Herode que cesaccufations étoient veritables,
& lui faire croire qu’ Alexandre éroit fiméchant
ue le defir qu’il avoir de fa mort. le portoit 3
ormer des entreprifes contre f{a vie,

Tant de reflorts qu'Antipater faifoitjoiler en
méme tems irritoient de plus en plus Herode
contre Alexande & Ariftobule : & autant que
fon affeétion diminuoit pour eux elle s’augmen-
toit pourlui. Comme il étoitdéja tout-puiffant,
les rrincipalcs erfonnes dela cour fuivoientles
inclinationsdu Roi, lesunsvolontairemenr, &
lesautres pour luiplaire. Ses freres, Ptolemée le
plus cher de fes amis, & toute lamaifon royale
€roient de ce nombre. En quoi ce qufroit
plus infupportable 3 Alexandre étoit de voir que
dans cette confpiration faite pour le perdrerien
ne fe faifoit que par le confeildela mered’An-
tipater, qui €toit pour lui & pour fon frere une
mayaftre d’autant pluscruelle qu’elle ne pouvoit
fouffrir qu'ils euffent I'avantage fur fon filsd’a-
voir eu pour mere une fi grande Reine. Mais ce
n’éroit pas feulement le credit d’Antipater qui
engageotit chacun 2 lui faire la cour par I’efpe-
rance d’en tirerde I’avantage ; c’éroitauffi pour
Qbéir au Roi : car il défendoit a ceux qu’il ai-

-moit le plus de rendre aucunsdevoirsa Alexan-

dre & i fon frere : & ce Prince n’¢toit pasfeu-
lement craint par fes fujets, il I’étoit aufli par
les étrangers, a caufe qu’Augufte ne favorifoit
aucunautre Roi tant que lui, & qu’il lui avoir

donné
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donné pouvoir de reprendre méme dahs lesvilles
qui ne lui étoient point aflujetties ceux qui for-
toient de fon royaume fans fa permiffion.

Le perilou tant de mauvais offices & de calom-
nies mettoient ces jeunes Princes étoit d’autant

plus grand qu’ils ne le connoifloient pas , par-

ce qu’Herode ne {e plaignoit point d’eux ou-
vertement. Mais comme il leur étoit facile de
voir que I’affeCtion qu’il leur avoit autrefoisté-
moignée fe refroidiffoit tolijoursdavantage , leur
dduleur ne pouvoit ne point augmenter auffi.
Antipater eut méme l’artifice d’animer contre
eux Pherosas leur oncle , & Salomé leur tan-
te 4 qui-il parloitavec la méme liberté que fiel-
le eiir été fa femme : & la Princefle Glaphira
contribuoit a entretenir & augmenter ces ini-
mitiez. Comme elle rapportoit fon origine du
cot¢ de fon pere 3 Themenus , & du corédefa
mere 3 Danus fils d’Hiftafpe, la difproportion
. qui fe trouvoit entre fa naiflance & celle de tout
ce qu’il y avoit d’autres femmes dansle royau-
me ,.les lui faifoit regarder avec mépris. Salo-

mé s’en tenoit trés-offenfée ; & toutes les fem-

mes d’Herode ne Péroient pas moinsde ce qu'el-
le difoit qu’il ne les avoir époufées qu’a caufe
de leur beauté : car comme nous ’avons vil ce
Prince prenoit plaifir i ufer de la liberté que la
loi nous donne d’avoir plufieurs femmes : & il
n’y en avoit une feule d’elles qui ne hait Ale-
xandre par le reflentiment de 1a maniere fioffen-
fante dont cette Princefle fa femme les traitoit.

Ariftobule gendre de Salomé aigriteficore da-
vantage fon efprit & fe la rendit ennemie parles
reproches-continuels qu’il faifoita fa femme de

101

fon peu de naiflance, & dece qu’aulieuquefon -

frere avoit époufé une fille de Roi , il n’avoit
pour femme quelafille d’unparticulier. Sadou-
, leur
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leur d’écre traitée de la forte la fir aller les lar-
mes aux yeux s’en plaindre 4 fa mere. < Elle
s>ajoita qu’Alexandre & Ariftobule difoient
s»que fi jamais ils arrivoient 4 la couronne ils
ss reduiroient les femmes-d’Herode i filer leur
.»»quepouille avec leurs fervantes , & donne-
»» roient pour toutes charges aux fils qu'il avoit
s eus d'elles des offices de Greffiers que la ma-
s>oiere dont ilsavoient été élevez les rendoit pro-
»> pres & exercer. ,, Saloméfutfioutrée de ce dif-
cours qu’elle le rapporta aufli-tot 3 Herode : &
comme c'étoit contre fon propre gendre qu’el-
le lui parloir il n’eut pas peine d’y ajoiiter foi.

102 On tient qu’une autre chofe Je touchaencore

I0

beaucoup plus fenfiblement & redoubla fa colere
contre fes fils, qui fut qu’onl’aflura qu’ils invo-
uoient continuellement leur mere ; que pleurant
on infortune ils faifoient desimprecations con-
tre lui, & que commme il donnoit fouvent 3
fes-femmes des habits qui avoient été i cette
Princefle , ils difoient qu’ils les leur feroient
bien-tdt changer en des habits de deuil.

3. Quoi qu’Herode apprehendit la fierté de ces
jeunes Princes il ne voulut pas néanmoins per-
dre toute efperance delesramener a leur devoir.
Ainfi éant fur le point de partir pour allérd
Rome il leur parla en peu de mots avec unefe-
verité de Roi, & leur fitungranddifcoursavec
une bonté de pere. 1l corfclud par les exhorter
a2 aimer leurs freres , & leur promit d’oublier
toutes leurs fautes paffées pourveu qu'ilsfe con-
duififfent mieux a I’avenir. < Ils lui répondi-
s» rent qu'il leur feroit aifé de juftifier qu'iln’y
3> aYoit rien de plus faux que tout ce qu'on lui
3> avoit rapporté pour les lui rendre odieux; &
s>que s'il ne lui plaifoit de fe rendre moins fa-
»cile a ajoliter foi 4 de femblables difcours fil
‘ »nlc
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» {¢ trouvetoit fans ceffe des gensqui travailles
s> toient a les tuiner dans fon efprit par des ca~
5 lomanies. 5,

Comnie les entrailles d'un pere ne pouvdient 104
n’ére point touchéesde ces paroles , ces deux
jeunes {’rinccs fe trouverent alors délivrez de
eurs peines & de leurs craintes prefentes, &
commencerent en méme-tems i apprehender
pour 1’avenir , parce 1u’ils apgrirent qu’ils
avoient pour ennemis Salomé & Pheroras, tous
deux trés-redoutables , & principalement Phe-
roras , i caufe qu’Herode I'ayant comme aflo-
cié au gouvernement il ne lui manquoit que la
. couronne pour &tre confideré comme Rot. Car
il avoit en propte cent talens de tevenu : He-
rode le laifloit jouir de celui de toutes les ter-
res qui éroient au deld du Jourdain : il avoit
obrenu d'Augufte de I’établir Tetrarque : il luy
avoit fait épouferla foeurdefa femme ; & aprés
qu’elle fut morte avoit voulu lui donner en ma-
riage une de fes fillesavec trois censtalens : mais
la paffion qu’avoit Pheroras pour une fille de tres-
baffe condition lui avoir fait refufer un party fi
avantageux & fihonorable, dont Herode (e tint
trés-offenfé, & la donna au fils de Phazacel fon
frercaifné. Néanmoins quelque tems apréscon-
fiderant ce refus comme une folie que la vio-
lence de fon amour lui dvoit fait faire, il lui’
pardonna. Il avoit couru un bruit long-tems
auparavantque duvivant méme de la Reine Ma-
riamne Pheroras avoit voulu empoifonrierIe Roi
fon frere : & Herode étoit alors fi difpofé 3
prefter Poreilled des calomnies , qu’encore qu’il
aimaft exrremement Pheroras ilajolita foi & cel-
le-1a. Ainfiil fitdonner la queftion a plufieurs de
ceux quilui étoient fufpeéls, & enfuire 4 quel-
ques-uns desamis mé¢me de Pheroras. Ilsnecon-

Guerre. Tom. I. H - fef-
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fefferent rien touchant ce poifon s mais dirent
feulement que Pheroras avoit refolude s’enfuir
chez les Parthes avec cette fille qu’ilaimoir, &
que Coftobare que Salomé avoit époufé aprés
1a mort de fon premier mari avoit connoiflance.
de for deflein. Salomé furauffiaccufée par Phe-
raras fon frere de plufieurs chofes dant elle ne

ut {e juftifier, & particulierement d’avoir vou-
u époufer SILLIUS qui gouvernoit toute I’ Ara-
bie fous le Roi Obodas & qu’Herode haiffoit
cxtremement : mais il lui pardonna & i Phe-
roras.

Taute la tempefte tomba fur Alexandre par’
Poceafion que je vai dire. Herode avoit trois.
eunuques qu’il aimoit extremement, doot P’un
étoit fon échanfon, ’autre fon maiftre d’hoftel
& le troifiéme fon valet de chambre. Alexan-
dre les corrompit par de grands prefens. Hero-
de le découvrit & leur fit donner une queftion
fi rude que la violence des tourmensles contrai-
gnit de tout canfeffer. ,, Ils dirent qu’Alexan-
sy dre les avait trompez en leur reprefentant
a»que Ie Roi fon pere éroit un vieillard d’une
s» humeur infuppartable, qui fe faifait peindre
s> les cheveux, pour pa_roiﬁre jeune, & duquel
s, ils n’aveicent rien 3 efperer : mais que c’eftoit
»,1ui qu’ils devoient confiderer & toutattendre de
»» fon affedtion, puis qu’il feroit fan fuccefleur
»» malgré qu’il en euft, {e vengeroit alors defes
s;ennemis, & recompenferoit fes amis, entre
»» lefqugls'1ls tiendroient le premier rang. Ils
,,ajo%térent »> que les Grands, les chefsdes gens
»de guerre, & les autres principaux officiers
sy €tojent tous dans les interefts d’Alexandre &
fecrertement d'acord aveclui. < Ces dépofitions -

jetterent une telle terreur dans Pefprit d’Hero- -

de qu’il n’ofa d’abord témoigner qu’il en euft
, ' ' connoif-

-
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-connoiffance. Il fe contenta de faire obferver
jour & nuit les paroles & les altions de tout
le monde; & fi-tot qu’il entroit en foupcon de
‘quelqu’un il le faifok tuer. Ainfi on ne voyoit
Lns ce malheureux regne que cruautez& qu’in-
juftices. Ce Prince étoit todjours prét i répan-
‘dre le fang; & dans la fureur dontil éroitagité
il fuffifoit d’inventer des calomnies contre ceux

ue I'on haiffoit pour étre affuré de les perdre’:
il y ajodroitaufli-tdt foi : il n’y avoit pointd’in-
tervalle entre la condamnation & ’accufation; &
P’accufateur devenant Iui-méme accufé on lés
-menoit enfemble au fupplice, parce que ce Prince
ne croyoit pas que dansune occafion ou il s’agif-
foir de fa vieil futbefoin d'obferver aucunes for-
‘malitez. Sacruauté paffa jufqu’a un tel excés que
-non feulement il ne pouvoit regarder de bon
ceil ceux qui n’eftoient point accufez; mais il

<toit impitoyable envers fes amis. Il en chafla’

“plufiears hors de fon royaume, & ufa de paro-
'res offenfantes contre d’autres {ur qui fon pouvoir
ne s’étendoit pas. Pour comble de malheur 3
-Alexandre il n’y eut point de calomnies qu’ Anti-
pater & tous fes proches n’employaffent pour
achever de le ruiner : & la facilité & I'impru-
dence d'Herode lui faifant ajofiter foi 3 tant
de faufles accufations, il entra dans une telle
frayeur qu’il s’imaginoit de voir Alexandre venir
3 Jui 1’épée 41amain pour le tuer. Ille fitauffi-tdt
mettre en prifon, & ficdonper la qlueﬁion ifes
amis. Quelques-uns mouroient dans les tourmens
fans rien confefler parce quils ne vouloient pas
bleffer leur confcience; & d’autres ne pouvant
fupportet tant de douleurs dépoferent contrela
verité que lesdeux freresavoient confpiré contre
ie Roi leur pere, & refolu de prendre le rems
de le tuer dansune chafle, & de s’enfuir aprésa

‘ . H2 Ro-

.-
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Rowe. Cette accufation éroit fi peu vrai-fem-
blable qu’il étoit facile de juger que P’on ne fe
portoit a la faire que pour fedélivrer de rantde
tourmens. Herode s’enlaiffa neanmoinsaifément
perfuader, & éroit bien aife qu’il paruft par Ia
qu’il n’avoit pas eu tort de faire merttre fon fils
en prifon. Alexandre le voyant fi animé contre
lui qu’il croyoit impoffiblz de 1’adoucir , refolut
de demeurer d’accord de tout ce dontonlaccu-
foir, & de fe fervirde cemoyen pour perdre ceux

qui le vouloicnt perdre. Ainfi il fit quatre derits - -

par lefquelsil reconnoiffoit d’avoir voulu entre-
prendre {ur la-vie Roi {gn pere, nommoit plu-
fieurs perfonnes qu’il difoit avoir été complices
de fon deflein, & particulierement Pheroras &
Salomé, laquelle il affuroit étre fi impudique
que d’avoir eu P’eflronterie de venir la nuit mal-
gré lui coucher dans fou lit.

306 _ Ces écrits quiaccufoient detant de crimesplu-
fieurs des principaux de la cour éroient déjaentre

les mains d’Herode lors qu’Arclielaus Roi de

Cappadoce arriva. Son apprehenfion’ pour le
Prince fon gendre & pour {a fille1’avoit fait ve-
nir en grande diligence afin de lesaflifterdans ua
fipreflant befoin , & fa fage conduite demeura vi-
&torieufe de Ia colere d’Herode. Il commeng¢a d’a-
s> bord par s’écrier: Ou eft donc mon abomina-
2> ble gendre ? ou eft ce déreftable parricide afin
»»que jePétrangle de mes propres mains, & queje
> marte ma fille 2 quelque autre Prince auffi ver-
ss tueux qu'il eft méchant 2 Carbien qu’ellen’air
»> point ae part 4 un crime fi horrible, il fuffic
2> qu’elle foitfa femme pour faire que la honte en
a» réjalliffe furelle. Mais qui peut trop admirer
ssvoftre patience de voir que dansune occafion ot
syil ne s’agitde rien moins que de votre vie, vous
2, fouffrez qu’ Alexandre vive encore? Je croyois

: 3 lOTS
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s Jlorsque je fuis parti le trouver mort , & n’avoir
» A vous parler que dema fille que vorre feule con-
sofideration m’a porté a lui donner enmariage.
3 Mais i ce que )e voi nousavons maintenant 2
sy déliberer fur le {ujet de rous lesdeux.: Que fi vd-
s tre tendrefle pour un fils qui ne merite plus d'é-
- ;» tre confideré comme tel depuis qu’il eﬁ devenu
ssun parricide, vous rend trop lent 2 le punir,
s»fouffrez , je vousprie, que je prenne vorre pla-
ssce, & prenezlamienne , afinqueje vous venge
5, de vortre fils, & que vousordonniez de-ma fille
sy comme il vous plaira,

Quelque ﬁrande que fuftla colere d’Herode ce -

difcours d’Archelaus la defarma : & ainfi il lui
mit entre les mains ces quatre écritsd’ Alexandre,
IIs les examinerént enfemble article pararticle,
‘& Archelauss’er fervitadroitement pour execu-
ter ce qu’ilavoitrefolu, en rejettant peua peula
caufé de rout le mal fur ceux dont il éroit parlé

. dans ces écrits, & particulierement fur Phero- -

‘§as.

Lors qu’il reconnut qu’Herode entroit affez -
‘sdans fon fentimentil lui dit : Ne {e pourroit-il -

> point faire qu’Alexandre feferoit plitdr laiffé
3> tromper par lesartifices de tant de méchans ef-
. prits, qued’avoir formé de lui-méme le deflein

»» d’entreprendre contrevous ? [e vous avoue ne.

3> voir pas quelle raifon auroit pd le porter i com-
ssmettre ce plus grand de tous les crimes, puis
»» qu’il jouirdéja des honneurs de la royauré;qu’il
s»a fujet d’efperer de vous fucceder, & ques’il
s ayolt conce un tel deflein il faudroit{fansdoute
s qu’il y euft écé pouflé par ceux qui auroient abu-
2 1¢é de fon peu d'experience dans une fi grande
s jeunefle , pour lui donner ce détaftable confeil.
. 3» Car qui nefcait que cesfortes de gens font capa-
»bles defurprendre non feulementJesjeunes,mais

’ H 3 2 les
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»>les plusdgez , de ruiner les maifons les plusiliu.
»s ftres, & derenverfer méme des Royaumes ? .
. Herode touché de ces raifons fentoit peu & peu
diminuer fon animofité contre Alexandre,& s’ai-
grifloit contre Pheroras que ces quatreécritsac-
cufoient formellement. Quand Pheroras en euc
connoiflance & vit le pouvoir qu’ Archelauss’e-
ftoit acquis fur Pefprit d’H-croge » il crut quele

feul moyen de fe fauver éroit d’avoir recours i
lui. Ainfi il 'alla trouver : & ce Prince luiré-

vt

»» pondit: Qu'il ne voyoit pas comment il fe
s> roit juftifier de tant de crimes, puis qu’il paroif-
»» foit manifeftément qu’il avoitentrepris contre
s»le Roifonfrere , & qu’il étoit caufe de rout ce.
2 que fouflroit Alexandre: Que le feul moyen qui
5, 10l geftoit éroit de tout confeflerau Roidont
»» il feavoit qu’il éroit aimé, & delui demander.
3> pardon: qu’apréscela il lui promettoit de I’affi-
fter auprésde lui de tout fon pouvoir, < Pheroras
fuivit fon confeil. Il pritun habit de deuil pouc
. , tou-

Iy
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‘toucher Herode'de compaffion , s’alla jetter i fes
pieds, confefla qu’il étoit coupable, & le pria
de lui pardonner routes les fautes que le trouble
ot éroit fon efprit par {a folle paflion pourcette
certaine femme I’avoit porté a commettre. Aprés
que Pheroras eut ainfi été fon propre accufateur
& rendu témoignage contre lui-méme, Arche-
laus ’excufa & adoucit la colere d’Herode, en
s’allegnant pour exemple & lui difant: ,, Qu'il
savolt receu_des offenfes encore plus grandes
sde fon frere : mais qu’il avoit preferelesien-
stimens de la nature a ceux qu’infpire le defic
- sade fe venger, parce qu’il arrive danslesroyau-
-pnes de meme t}lue dans les corps grands & -pe-
_mdans, que les humeurs tombent fur quelque
separtie & y caufent de Pinflammation : mais
squ'au licu de retrancher cette partic il fauc
;#fer de remedes doux pour tafcher i laguerir.

' '_Krchelaus Ear ces paroles & autresfemblables fic
-Japaix de Pheroras : maisil témoignoit tolijours
“Brre fi en colere contre Alexandre qu‘il vouloit
“abfblument lui ofter fa fille, & reduifit ainfi He-
fode 2 intc’rcefcr en faveur de fon fils pour de
point rompre le mariage. Archelaus lui répon-
.dit: ,, Que tout ce qu’il pouvoit faire pour confer-
5, ver fon alliance étoitde laifferenfa difpofition
»»,de marier cette Princeffe 4 qui il voudroit,pour-
s veu qu'il Poftaft 3 Alexandre. Herode lui re-
partit,, Que s’ilvouloit ’cbliger entierement &
»»comme lui rendre fon fils, il devoit luilaifler
» {a femme , puis qu’il avoir des enfans d’elle,
»» & qu’il Paimoit {i ardemment qu’on ne pour-
ss roit la lui ofter fansle mettre au defefpoir: au
s> lieu que la lui laiffant fa joye de paﬂ'gr fa vie

4

»yavec une perfonne .qui lui éroit i chere Jgg = -

»» feroit changer de conduite & rendroit le calme
ss afonefprit; rien a’érant fi capable d’adoucir

X
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s les humeurs méme les plus farouches que Jes
»» confolations que I'on rencontre dans fa famille.
Archelausferendit i ces raifons , dont Herodefe
tint tres-obligé : & ayant ainfireconcilié fon fils
avecluiil lui confeilla de faire un voyage 4 Rome
pour informer Augufte de tout ce qui s’éroit
paflé, puis que lui ayant écrit pour lui faire des
plaintes de fon fils, la bien-feance vouloit qu’il
allaft lui-méme lui en rendre compte.

Lors que ce Roi de Cappadoce eut par une con-
duite fi prudente empécﬁc’la ruined’Alexandre,
& Peut rérabli dans les bonnes graces du Roi
fon pere, ce ne furent que feftins & que ré;oiiif-
fances: & quandil partit pour s’en retoutner He-
rode lui fit prefent de {foixante & dix talens,
d’un trone d’or enrichi de pierreries , de quel-
ques eunuques , & d’une fortbelle fille nommée
Pamnicbe. Tous fes proches & tousfes amis lui fi-
rent aufli par fon ordre de trés-beaux prefens;
& 11 I'accompagna avec les plus grands de fon
Royaume jufques a Antioche, .

Peu de tems aprés il vintun homme en Judée

107 qui ne renverfa pas feulement tout ce qu’ Arche-
laus avoit fait en faveur d’Alexandre , mais fut
caufe de fa mort. Il ércit Lacedemonien & fe
nommoit EuR 1cLES. Son luxe que la Grece
n’avoit pi fouflrir étoit fi extraordinaire qu’il
auroit eu befoin de tout le bien d’un Rot pour
y fuffire. 1l gagna I’affetion d’Herode par de
riches prefens qu’il lui fir, & en receut bien-
1ot de lui de beaucoup plus grands; mais il
€roit fi méchanr que rien n’éroir capable de le
contenter {il’on ne voyoit par fon moyen répan-
dre le fang des Princes dela maifon royale. Pour
venir i bout de fon deffein 1] s’infinua dans ’e-
fprit d’Herode, tant par fes artifices & flateries
que par les faulles lpiianges qu’il lui donnoit : &

. com-
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comme il avoit acquis une entiere connoiffance
de fon humeur, il ne difoit & ne faifoit rien qui
ne lui fut fi agreable qu’il tint bien-tdt 'undes

remiers rangs entre fes amis. Ainfitoute la cour

' rc confideroit fort, ®wmme auffi 2 caufe du lien
d’ou il riroit fa naiffance. Lors qu'il eutrecon-
nu la divifion qui éroit entre les freres & quels
éroient les fentimens d’Herode pour chacun
d’enx, il fe logea chez Antipater; & pour tromper
Alexandre & gagner créance dans fon efprit il lui
dit fauffement qu’il éroit depuis long-tems fort
aimé du Roi Archelaus fon beau-pere: 8 ce Prin-
¢e enétant perfuadé en perfuada aufli Ariftobule
fon frere. Aprés qu’Euricles eut ainfi gagné I'affe-
&ion de tousles Princesil agiffoit envers chacun
d’cux en differentes manieres felon qu’il le jugeoit
le plus propre pour réiiffir dans la refolution qu’il
avoit prife de s'attacher a Antipater & de trahir
Alexandre, Il difoit & ce premier: ,,Qu’il s’efton-
s> noit qu’érant l'aifné il fouffroit que fes freres-
> vauluflentluienlever une couronne i laquelleil
s> pouvoit feul juftement pretendre. Il difoit au
sscontraire i Alexandre,qu’ayanttiré {a naiflance
s d’une Reine & époufé la fille d'un Roi,de qui il
s» pouvoit recevoir beaucoup d’affiftance il ne
» comprenoit pas comment il enduroit qu’Anti-
s> pater quin’avoit pour mere qu’une femme d’u-
»» Ne condition mediocre {e flatac de I'efperance
de fucceder au royaume: ¢ & ces paroles fai-
foient d"autant plus d’impreflion fur P’eprit d’A-
lexandre que ce fourbe luiavoit fait croire qu'il
éroit aimé du Rot fon beau-pere. Ainfi ne fe
défiant de rien il luy ouvroit fon coeur fur les
mécantentemens 1u’il avoit d’Antipater, & ne
craignoitpointde luy dire : <“ Qu'il n’y avoit pas
s fujet de s’étanner que le Ro1 aprés avoir fait
s mourir la Reine fa mere vouliic lui oter le
»> TOyau-



314 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.

», royaume. Surquot Euricles témoignoit d’étre
rouché d’une figrande compaflion & de plaindre
1i fort fon infortune & celle du Prince Ariftobule
fon frere , qu’iln’eut pas peine de porter ce der-
nier A lui déclarer les mé&es chofes. 1l rappor-
ta enfuite 3 Antipater tout ce qu’ils lui avoient
dit en confiance, & ajoilta fauflement-qu’ils a-
voient refolu de fe defaire de Iui , & qu’il n'y
avoit point de moment ou il ne couriit fortune
de la vie. Antipater luy fceut un tel gré decet
avis qu’il lui donna une grande fomme : & ce
traiftre pour recompenfe ne le loiloit pas feule-
ment {ans cefle # Herode s mais aprés étre con-
venu avec lui'des moyens de¢ procurer la mort
d’Alexandre & d’ Aritobule,ils’offrit d’eere leur
accufateur aupreés du Roi. Ainfiill’alla trouver
s> & lui dit, que pour recontnoitre lesobligations
s> qu'il lui avoitil venoit lui donner un avis qui
2 luiimportoirdela vie: qu'il y avoitlong-temps
s;qu’Alexandre & Ariftobule avoient refolu

s, le faire mourir : qu’ils s’étoient rofijours depuis
» fortifiez dans ce deffein, & qu’ilsI’auroieat dé-
ssjaexecutés’il nelesen avoitempefchez en feig-
s;nant d’y vouloir entrey avec eux: Qu’ Alexandre
»» difoir qu'il ne fuffifoit pas 2 fon pered’avoir u-
» furpé la couronne , d’avoir fait mourirla Reine
5>fa mere , & d’avoir aprés fa mort continué 2
3> jouir du royaume ; mais qu’ilvouloit mémele
5> donner 3 un birar en choififfant Antipater pour
5> fon fuccefleur , & lesdépounillerainfilui & fon
ss frere desérats que leurs anceftresleur avoient
s>laiffez : mais qu’il &roic refolude vengerlamort
»>»d’Hyrcan & de Mariaimne , puifqu’il n’étoit
s> pas jufte qu’un homme tel qu’ Antiparer mon-
»»> tat fur le trone fans effufion de fang, & qu’il
3> D’avoit tous les jours que trop de nouveaux
s; fujets de s’affermir dans ce deflein : Qu’il ne
RN . . : ”Pour
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5, pouvoit dire une feule parole dont on neprit
3, 0ccafion de le calomnier : que s’il arrivoitque
s, 1’0on patlit de la nobleflfe de quelqu’un, le
»» Ro1 difoit auffi-tdt ?ue c’éroit pour ’offenfer;
», qu’il n’y avoit qu'Alexandre qui fiit d’une ra:
3, ce illuftre , & que celle de¢ fon pere étoit in-
s»digne de lui : Que lorfqu’il alloit 4-1a chaffe
»» 11 trouvoit mauvais qu’il ne le louir pas de fon
ssadreffe 5 & que s’l I'en louoitil I’appelloitun
5 flateur : Qdu’cnﬁn il ne pouvoir rien faire qui
s> ne lui fite defagréable , & que le feul Anti-
s> pater avoit le don delui plaire. Qulainfiilai-
5> MNOLt mieux mourir que vivre s’il manquoit fon
sentreprife 5 8 que fi elle réitdiffoic 1l lui fe-
s» roit facile de fe fauver auprés du Roi Archelaus
s fon beau-pere, 8 d’aller enfuite trouver Au-
33 guf’ce > non plus pour fe juftifier devant lui
s des crimes fuppofez dont onl’accufoir comme
5> 1l avoit fait autrefois en tremblant par V'ap-
> prehenfion que lui donnoit la prefence defon
sspere ; mais pour Pinformer du mauvais trai-
s> tement quil faifoit 3 fes fujets, des horribles
5> impofitions dont il les accabloit , des volup-
s3,tez danslefquellesilconfumoitcer argent qu’on
s» ponvoit dire érre le Plus pur de leur fang, des
5 perfonnes qui s’¢n ctoient enrichies , & des
s> villes qui gemiffoient le plus fous fa cruelle
s, domination : Qu’enfinil reprefenteroitdetel-
s le forte 4 PEmperenr la cruauté avec laquel-
3»1e il avoit fait mourir Hircan fon ayeul & la
s> Reine fa mere , qu’il ne pourroit plus aprés
s> cela paffer dans fon efprit que pour un parri-
sscide. Euricles enfuire de tant de calomnies
s, contre Alexandre {e mitfur les louangesd’'An-
s tipater 3 dit 4 Herode que c’éroit le feul de
s> fes enfans qui eut de 'affe&tion pour lui : &
5> qu'il avoit retardé jufques alors I’execution
,,3’un deflein fi déteftable. La



A

116 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM. .
Laplaye que les foupgons precedens d’Hero-
de avotent fajite dans fon coeur n*étant pas en-
core bien fermée, ce difcours le mic en fureur:
& Antipater prit alors fon tems pour lui faire
dire par d’autres perfonnes qu’il avoitr gagnées
qu’'Alexandre & Ariftobule avoient eu des en-
tretiens fecrets avec Jucundus 8 Tyramaus , deux
Officiers de cavalerie qu’il avoit privez de leurs
charges pour quelque mécontentement qu’il
avoit eu d’eux. Herode les fit auffi ~ tot arréter
. & mettre 4 la queftion. Ils ne confeffereat rien
de ce dont on les accufoit ; mais on reprefeata
unelettre que ’on prétendoit avoir €té écrite par
Alexandre au Gouverneur du chiteau d’Alexan-
drion , par laquelle il le prioit de le recevoir
dans fa place avec Ariftobule lorfqu’ilsfe feroient
défaits du Roi leur pere , & de Paffifter d’ar-
mes & detoutes chofes. Alexandre foiitint que
cette lertre éroit fuppofée & avoit été écrite par
Diopbante P’un des {g'creta.ircs du Roi qui éroit
un trés- grand fauffaire & trés- habile a imiter
toutes fortes d’écritures : En effet il fur depuis
executéamort pour des crimes femblables. He-
rode fitaufli donner la queftian i ce gouverneur:
& encore qu’il ne confeffat rien non plus que
les autres, & qu’il ne fe trouvir point de preu-
wes de ce dont on accufoir fes fils il ne laiffapas
de les faire mettre en prifon ; & appellant fon
bienfaiteur & fon fauveur le déteftable Euri-
cles qui par une fihorrible méchanceté avoit mis
le feu dans fa maifon, il lui donna cinquante
talens. Ce fcelerat avant que la nouvelle de Ia
détention de ces deux Princesfit répandués’en
alla en diligence tzauver le Roi Archelaus, &
cut Peffionterie de lui dire qu’il avoit reconci-
lié Alexandre fon beau-fils avec le Roi fon pe-
ve 3 & apres avoir ainfi tiré ded’argent de ce
. Prine

.
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Prince il s’en retourna en Grece , ou il faifoic
un ufage criminel du bien qu’ilavoit acquis par
tant de crimes. Eafin ayant été accufé devant
Augufte d’avoir mis toute la Grece en trouble
& appauvri plufieurs villesil fut envoyé en exil,
& ainfi puni de la trahifon qulil avoitr faite &
Alcxand‘:c & a Ariftobuls,

Je croi devoir rapporter ici une a&ion toute 108

contraire a celle d’Euricles. faite par un nom-
mé Varate originaire de Coos. Il étoit venuila
cour d’Herode dans le méme tems que ce petfi-
de Lacedemonien y agiffoit de laforre que nous
Pavons vii , & étoit extremement ami d’Alexan-
dre. Herode ’enquit fur les chofes dont onac-
cufoir fes fils: & lui protefta avec ferment qu’il
n’avoit eu connoiffance de rien de femblable.
Mais un témoignage fi fincere & fi genereux fue
inutile & ces pauvres Princes , parce qu’Hero-
de ne croyoit & n’aimoit que ceux qui lui par-

loient fans ceffe 3 leur defavantage.
Salomé fut I'une des perfonnes qui I'irrita le
plus contre cux pour fe fauver elle-mémeen les
perdant. Ariftobule qui étoit toutenfemble fon
neveu & fon geadre voulant pour I’engager i
Paffifter & fon frere lvi faire connoitre qu’elle
couroit la méme fortune qu'eux, lui avoit man-
dé qu’clle devoit prendre garde i elle , parce
que le Roi avoit refolu de 1a faire mourirfurce
?u’on lui avoit rapporté que fa paffion d’épou-
erSilleus qu’il confideroit comme fon ennemi ,
lui faifoit fecrettement donner avis i cet Ara-
be de rout ce qu'elle feavoit de fes fecrets. Cet-
te imprudence d’Ariftobule fut comme le der-
nier coup de vent qui dans vne fi grande tem-
§étc fic taire naufrage a ces deux Princes. Car
alomé alla aufli-tdt rapporter au Roi cequ’A-
siftobule lui avoit fait dire & il s’en émut iilc_
telle

109 -
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telle forte que fa colere ne lui permettant plis
de garder aucunes mefures , il commanda que
I’on enchainit fes fils, & qu’on les gardit fé-
parement, . .
. Ilenvoya enfuite Volumnius Colonel de fa cava-

110 ferie, & Olymgt I’unde fes plus particuliers amis
uf

[
.

A

trouver Auguite pour lui porter lesinformations
qu’t avoit fait faire contrefes fils. Lorfqu’ilsfu:
rentd Rome & lui-eurent prefenté fes lettres ce
grand Empereur fuc touché d’une extréme¢oms-
paflion du malheur de cesjeunes Princes s maisil
ne crut pas jufte d’dter i unperelepouvoir que
Ia nature lui donnott fur fesenfans.’ Ainfiil écri+
vitd Herode-qu’il pouvoit difpofer d’eux comme
il voudroir:mais qu’il eftimoit que le confeil qu’il
devoit prendre étoit d’affembler fes proches & les
Gouverneurs des provinces pour faire rapporter
cette affaire en leur prefence ; & quefiapresavoir
€té bien examineée fes fils {fe trouvoient coupables
d’avoir entrepris fur fa vie il pourroit les faire
" miourir : ou fi leur deflein avoit feulement été de
s’enfuir, lescondamnerd unelegere peine.

11y Herode pour executer cet ordre convoqua nne

rande aflemblée d Berite qui éroit le lieu que
’Empereur lui avoit marqué. SATURNIN & Pe-
darius y prefiderent accompagnez de Volummius In-
tendant de la province. Lesparensd’Herode du
nombre defquels éroient Pheroras & Salomé, &
fesamisy affitterent , & avec eux lesplus grands
Seigneursde Syrie : mais Archelaus ne s’y trouva
pas, i caufe qu'étant beau-pere d’ Alexandre il
€éroit {ufpect 4 Herode. Quanti fes filsil ne vou-
lut point les faire venir , mais les fit demeurer
fousune feure garde dansun village desSydoniens
" nommé Platane, parce qu’il jugeoit bien que leur
feule prefence feroit capable d’émouvoir lesJuges
acompaflion , & que fion leur permertoitde pzir.-'
A er
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Yer pour fe défendre, Alexandre fe juftifieroitai-
fément & fon frere des crimes dont onlesaccu-
foit. I parla contre eux avecchaleur danscette
affemblée comme s’ils euflent été prefens ; mais
foiblement lorfqu’il sagiffoit du deflein qu’il
pretendoit qu’ilsavoieat formé contre fa vie,par-
ce qu’il manquoit de preuves; & fortement quand
il rapportoit les médifances, les reproches, lesin-
jures,lesoutrages & les offenfes qu’il difoit avoir
receus d’eux & qu’il affuroit lui écre plus infup-
portables que 1a mort. Perfonnenele contrcd‘;—
fantil fe plaignit de ce filence qui fembloit le con-
damner : ditquec'étoit pour lui unavantage bien
trifte que d’ufer du pouvoir qu’ilavoit fur fesen-
fans, & pria enfuite chacun d’opiner. Saturnin
patla le premier, & ditqu'il éroit d’avis de pu-
nir cesdeux Princes ; mais non pas de mort, parce
3u’étant pere » & ayant méme trois de fes fils

ans cette affemblée il ne pouvoit éure d’un fi
rude fentiment. Deux autresdéputez del’Empe-
reur furent de fon avis, & quelquesautresauffi,
Volumnius futle premier qui opinaa la mort,
& toutle reftele fuivic; lesunspar flaterie pour
Herode, & les autres par la haine qu’ilslui por-~
toient ; mais nul parce qu’il crut que ces deux

Princes meritaffentun fi cruel rraitement. Toute

la Judée & rourela Syrie avoient les yeux ouverts
pour voir quelle feroit 13 fin de cette déplorable
tragedie , & onl’attendoit avec impatience fans
que perfonne pit s’imaginer qu’Herode {e por-
tir jufqu’a cet excés d’inhymanité que de vou-
loir ¢tre lui-méme homicide de fes enfans. I
lesenvoya enfuite enchainez 3 Tyr, & de lipar
mera Cefarée, odapresdtre arrivé il deliberoit
de quel genre de mort il les feroit mourir.

. Alorsun vieux cavalier nommé Tyrow qui avoit
une grande affe&tion pour ces Pr-incc:s&dontﬁ llc
. s

112
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fils étoit bien aupres d’Alexandre ,  fut rouché
d’une fi grande douleur qu’il ne craignoit poinc
de dire publiquement; ¢ qu’il n’y avoit plusde
s verité & de'juftice dans le ‘monde : que les
4, hommes fembloient avoir renoncé 3 tous les
»» fentimens de la nature, & que leursaétions n’é=
sstoient pleinesque de malice & d’iniquité.,, A
quoi il ajoiitoit tout ce qu’une violente paffion
peut infpirerd un homme quin’a que du mépris
pour lavie.Il ofamémealler crouver le Roi, & lui
parler en cette forte : ¢ Permerttez-moi, Sire , de
»» Yousdire que je vous trouve le plusmalheureux
s> detous les Princes d’ajoiiter foi comme vous
a2 faitesd des méchans pour pgrdre les perfonnes
s>qui vous doivent étre les plus cheres. Eit-il poffi-
s»>ble que Pheroras & Salomé que vousavez tant
»» defois jugez dignesdu fupplice trouvent crean-
s> ce dansvotreefprit contre vos propresenfans,
2> & ne vousappercevez-vous point que leurdef-
s>fein eft de vous priver de vos legitimes fuccef-
s feurs,afin que ne vous reftant plusqu’ Antiparer
»» 1lleurfoit facile de vous perdre 3 Car pouvez-
3> vous douter que la mort de fes freres ne le rendit
»sodieux aux gensde guerre, puisqu’il n’y a per-
» fonne qui n’ait compaflion du malheur de ces
s jeunes Princes & que plufieurs Grands ne crai-
s> gnent point de la témoigner ouvertement 3 ,,
Tyron en parlant ainfi les nomma; & Herode
les fit arréter 3 I’heure méme avec Tyron &
" fon fils. Alors un barbier du Roi nommé Try-
phon s’avanca , & commeagité d’un mouvement
de frenaifie luidit : < Ce Tyron, Sire, a voulu
s me perfuader dé vous couper la gorge avec mon
s> rafoir lors que je feroisle poil 3 votre Majefté,
3> & m’apromisque j’en recevrois unetrés-gran-
s> de recompenfe d’Alexandre. ,, Herode fans
differer davantage fit donner la queftion & Tyxoni’
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a fon fils , & a ce barbier. Cesdeux premiersfoi-
tinrent qu’il n’y avoitriende plus faux que cette
accufation de Tryphon; & lui nedit riendavanta-
ge que ce qu’il avoit déja dit. Alors Herode com-
mahda dedonner la queftion encore plus forte 3
Tyron : & fon fils ne pouvant fouflrir de lui voir
endurer de fi érranges douleurs ditau Roi, qu’il
lui confefleroit tout pourvil qu’on ceffdt de tour-
menter fon pere. Il le lui promit: &ildicqu'il
éoit vrai que fon pereavoit 4 laperfuafiond’A-

lexandre refoludele tuer: Quelques-uns crilrent: -

qu'il n’avoit parlé dela forte ‘gc pour épargner
3 fon pere tant de tourmem : & d’autres étorent

rfuadez que cetre dépofition étoit veritable,

erode accufa enfuite publiquement ces princi-
paux officiers de fonarmée, & Tyron: Le peu-
ple fe jetra fur eux & les tua i coups de biton
&a cours de pierre. Quant & Alexandre & 3
Ariftobule Herode les envoya a Sebafte qui eft
aflez proche de Cefarée ouon les étrangla par (on
ordre. Leurscorps furent portez dans le chiteau
d'Alexandrion & enterrez auprésdecelui d’A-
lexandre leur ayeul maternel. Telle futlafindg
ecs deux malheureux Princes.

Guerre. Tom. I. | CHA-

Jp—
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CHAPITRE XVIIL

Cabales d’ Antipater qui étoit hai de tour le monde. Le
Roi Herode témoigne vouloir prendrewn grand foin des
enfans d’ Alexandre &~ d Ariffobule. Mariages qu’il
projette pous ce figer ; & enfans qu'il eut de nesf
Jemmes outre ceux quwil avoit eus de Mariamne.
Antipater lui foir changer de deffzin touchant cesma-
viages. Grandes divifions dans la cour d’Herode. An-
tipater fait qu’il Ienveye & Rome , ow Silleus fé rend
ouffi , & on découvr® qu’il wouloit faive tuer He-
rode.

113 I) Erfonne ne pouvoit plusalors difputeri An-
Hift. des

tipater la fucceflion du royaume:mais jamais

Juifs, li- haine ne fur plusgrande & plusgenesale que cel-
vrexvit. Je qu’on lui portoit, parce que 'on ne doutoit

ch.1.3 9

point qu’il n’elit procuré par fes calomnies la
mort de fes freres , & les enfans qu’ils avoient
laiffez luit-donroient d’un autre coté.de trés-
grandes apprehenfions. Car Alexandre avoiteu
deux fils de Glaphyra TYGRANE & ALEXAN-
DRE. Et Ariftobule en avoit en trois de lafille
.de Salomé, HERODE, AGRIPPA , & ARISTOBU-

LE, & deux filles HERODIADE , & MARIAMNE.

Herode aprés 1a mort d'Alexandre renvoyala
Princefle Glaphyra fa veuveavec fa dot au Roi
Archelaus fon pere , & maria Berenice veuve
d’Ariftobule 3 'oncle marernel d’ Antipater qui
grocura ce mariage pour fe remettre bien avec
Salomé qui le haifloit. Antipater gagna auff
Pheroras par de riches prefens & par toutesfor-
" tes de devoirs , envgya de grandes fommes i
Rome pour s’acquerir 1’amitié de ceux qui
avoient le plus de faveur auprés d’Augufte, &
. n’épar-
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n’épargna rien pour gagner de méme Iaffe€tion
de gaturnin , & des principaux de Syrie. Mais

lusil donnoit & plus on le haifloit, parce que
r’on ne canfiderdit pas fes prefens comme des
preuves de fa liberalité, mais comme des effetsde
fa peur : &ainfiilsnelui fervoient qu’afe rendre

encore plus ennemis ceux 2 qui il n’en faifoit

point. lcontinua toute-foisfes largefles aulieu

de lesdiminuer lors qu’il vit que contre fon efpe-

rance Herode prenoit foin de ces orphelins, &
. témoignoit par fa compaflion pour eux qu’il fe re-
pentoitde les avoir reduits par la mortde leurs

peres dansune condition fi déplorable.
€e Roi fi heureux & fi malheureux tout en-
femble aflembla fes proches & fes amis, fit ve-
nir ces petits Princes, & dit ayantlesyeuxtrem-
pez de feslarmes : << Puis que mon malheurm’a
s> ravi ceux de qui ces enfans tiennent la- vie il
»» N’y a point de foins que lanature & ma com-
»» paflionde I’état o ils fe trouvent ne m’oblige
s»@ prendre d’eux. Mais je ticherai de faire
s vour que fi)’ai été le plus infortuné de tous
s»les peres , nul ayeul ne me furpaffe en affe-
s> &tion @ & je ne recommanderai rien tant aux
1> plus chers de mes amis que de leur continuer
,,res mémes foins lors que je ne ferai plus au
s»monde. Pour commencer i en donner des
»> preuves; je veux, dit-il, en adreflant fa-pa-
,»role 3 Pheroras , marier votre fille i ’ainé
»» des fils d'Alexandre afin de vous obliger 3lui
s> fervir de pere. Jay refolu , ajoiita-t-il ,. en
s» parlant 4 Antipater, que votre fils époufel’u-
,» ne des filles d’Ariftobule pour vous engager
s;envers elle 3 la méme chofe : Et j’entens
>» QW HERODE mon fils, & petit fils du cdté de
»»fa mere de Simon Grand Sacrificateur époufe
s 1"autre fille d’ Ariftobule. Tlelle eft ma volon-
’ 2 15}
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s> té, & ’on ne {cauroit m’aimer & y trouver 3
s> tedire. Je prie f)ieu de faire réiffir ces matia-
s> gesa l'avantage dema maifon & de mon royau-
s»me, & de rendre tous ces enfans tels, que je
3> puiffe avoir pour eux d’autres fentimens que
3> CEUX que j’a1 eus pour leurs peres. 5, Il finic
fon difcours en pleurant encore, fit qué ces en-
fans s’embraflerent , les embrafla enfuite lui-

. méme 'un aprés ’autre avec de grands témoi- .
p

R

g?f’ges de tendrefle , & fepara ainfi I’affem-
ée. . :

Cetteadtion étonna tellement Antipater qu’il
0’y eut perfonne qui ne le remarquit. Il confi-
deroit comme un® diminution de fon credit des
témoignages fi favorables de 1'affe¢tion d’Hero-
de pour ces orphelins, & jugeoitaflez qu’iln’y
avoit point de peril qu’il ne courilt , fi outrele
fupport que les enfans d’Alexandre pouvoient
avoir du Roi Archelaus leur ayeul , Pheroras
qui éroit Tetrarque entroit encore dans leurs
interéts. Il fe reprefentoit auffi la haine gene-
rale qu’excitoit contre Iuilemalheur de cesjeu-
nes Princes dont on le confideroit comme en
étant la caufe & le meurtrier de leurs peres. Ainfi
il fe refolut de faire tous fes efforts Eour rompre
ces mariages. Mais fcachant combien Herode
€toit foupgonneux & apprehendant fon humeur,
au Jieude s’y conduire avec finefle il crur lui de-
voif parler ouvertement , & prit ainft1a hardieffe
delmdire : < Qu’il le fupplioit de nele pas priver

-s»de ’honneur qu’il lui avoit fait de le déclarer

sy fon fucceffeur en ne lui laiffant que le nom de
»» Roi, & donnant en effet 3 d’autresroute ’auto-
ssritéroyale , commeil arriveroit fans doute file
s fils d’Alexandre n’avoit pas feulement le Rot
s» Archelaus pour ayeul, maisaufli Pheroras pour
2> beau-pere:Que cetee raifon’obligeoit a le con-

2 )u-
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wjurerde changer’ordre de ces mariages , & que .
» rien n’étoit plus facile puis que fa famille éroit
»» flabondante en enfauvs. ,, Car de neuf femmes
qu’avoit Herode il avoitdesenfans de fept, fca-
voir Antipater de Doris: Herode de Mariamne
fille de Simon Grand Sacrificateur : ARCHELAUS
de Malthacé Samaritaine, & une fille nommée
‘OLYMPE que Jofeph fon frere avoit époufée. He-
" RODE & PHILIPPES de Cleopatre qui éroit

de Jerufalem ; & PHAZAEL de Sallas. 11 avoit
enaufli de Phedre une fille nommée RoxANE,
& d’Elpide une fillenommée SALOME’. L’une des
autres femmes dont il n’avoit point d’enfans éroit
fa niece fille de fon frere, & I’autre fa coufine ger-
maine. Outrelesenfansque je viensde nommer
il avoit en de la Reine Mariamne deux filles
foeursd®Alexandre & d’Ariftobule: & c*étoit fur
ce grand nombre d’enfans qu’ Antipater fe fon.
doit pour fupplier e Roi de changer la refolu-
tion qu’il avoitprife. Herode qui étoitdéja tou-
ché du malheur de fes deux fils 3 qui lui-méme
avoit fait perdrela vie, jugeantaflez parcedifs
cours d’ Antipater ques’il en sencontroit jamais
FPoccafion il netravailleroit pas moins 3 ruiner
les enfans qu’il avoit fait 4 perdre les peres par
fescalomnies, il fe miten trés-grande colere con-
tre lui & Ye chaffa de fa prefence avec des paro-
lesaigres. Maisilfe laiffa regagner par fesflate-
ries ,Jui permit d’époufer la hlle d’ Ariftobule ,
& de faire épouferafon filsla fille de Pheroras.
On peut juger par li du gouvoir qu’Antipater
s’éroit acquis fur V’efprit d’Hesode par fa com-
plaifance , puis que Salomé quoi qu'elle fir fa
foeur , & que PImperatrice s’employirt en fa fa-
veur, non feulement ne putobtenir de lui la per.
miffion d’épouferun feigneur Arabe nommé Sib-
leus 3 maisqu’il protefta n;éme avec ferment de
3 L
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ne la confiderer que comme {a plusgrande enne-
miefi etle ne renongoit i ce deffein, & la contrai-
gnit d’époufer unde fesamisnommé Alexas, &
de marier Punede fes filles au fils de cer Alexas,
& I’autre a oncle maternel d’Antipater. 1l fic
€poufer auffi Pune des filles de 1a Reine Mariam-
ne 3 Antiparter filsdefa foeur, & 1’autrei Pha-
zael fils-de fon faere.

Ainfi Pordre projetté par Herode touchant ces
mariages ayant été changé comme Antipater le
defiroit, & Pefperance que ces petits Princesen
pouvoient concevoir enticrement perdué, ce per-
fecuteur de'la face de Mariamne crut que fa
fortune ne pouvoit étre mieux érablie ; & fa con-
fiance fe joignant 4 fa maliceil devintinfuppor-
table. Carvoyant qu’illui éroit impofifible d’a-
doucir la haine que toutle monde lui portoit, il
fe perfuada que le feul moien de pourvoir i {a feu-
reté éroit de fe faire craindre: & i lui fut d'aurant
plus faciled’y réiiflir que Pheroras lui faifoit la
cour depuis qu’il ’avort vil confirmé dans la furu-
re fucceffion du Royaume.

Il arriva ence méme tems de grandes broiiil-
leries parmi les femmes dansle palais, oucelle
de Pheroras d qui fa mere & fa focur & la mere
d’Antipater s’éroient jointes, agiffoit fi infolem-
ment, qu’elle necraignoit point de traiteravec
mépris & d’offenfer les deux filles du Roi, dont
Antipater éroitbien aife parce qu’illeshagoit;
& lesautres femmes n’ofoient s’oppofer a cetre
cabale, excepté Salomé. Elle avertit le Roi de
ce qui fe pafloite & lui apprit les defleins que
P’on formoit contre fon fervice.Ces femmesayant
fcu qu’il en avoit connoiflance & qu'il en éroit

ore irrité ceflerent de s’aflembler ouvertement,
& feignoienten {a prefence de ne fe vouloir point
de bien, Antipaterde foncdté parloit publique-
. ment
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ment de Pheroras d’une maniere defobligeante :
maisilsfe voyoient la nuit, mangeoient enfem-
ble {fecrettement , & pluson les obfervoit, plus
ilss’affermifioient dansleur union. Quelquefoin
qu'ils priffent de la cacher, Salomé découvroic
tout & le rapportoit 4 Herode. Comme elle haif-
foit particulierement la femme de Pheroraselle
P’anima de telle forte contre elle, qu’ayantaffem-

.blé fes proches & fes amis il I'accufa devant
eux entre autres chofes de la maniere infoleote
dont elle vivoitavecfes filles;; de ce qu’elle avoit
affiifté les Pharifiens contre lui, & de ce qu’elle
avoit donné un breuvage i fon mari pour le por-
ter ale hair. Il dit enfuite d Pherorasque c’étoit
s> lui de choifir lequel il aimoit le mieux, ou
5»d’abandonner fa femme, ou de renonceral’a-
5> mitié de fon Roi & defon frere. A quoi dans
-le trouble o cette queftion le mit ayant répon-
du, que da mort lui feroit plus douce que de
vivre fans fa femme, Herode défendit 3 Anti-
pater d’avoir jamais plusaucune communication

avec lui, ni avec {a femme, ni avec aucun de .

ceux qui étoient de leur intelligence. Ilobeit en
apparence ; maisil les voyoit fecretementla nuit:
& danslacrainte que Salomé ne les découvriten-
core il fit que les amis qu’il avoit 4 Rome écri-
virent 3 Herode qu’il éroit & propos qu’il I’en-
voyit paffer quelque tems auprés d’Augufte,
Herode fans differer le fit partir pour ce voyage
avec untres-grand équipage , lui donna quantité
d’argent, & le rendit porteur de fon teftament
par lequel ille déclaroit fon fucceffeur au royau-
me, & afondefaut Herode qu’ilavoiteu de Ma-
riamne fille de Simon Grand Sacrificateur.

En ce méme tems Sillens fans s’arréter d la
défenfe qu’Augufte lui enavoit faite allaauflia
Rome pour foitenir contre Antipater ce qu’il
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avoit folisenu auparavant contre Nicolas. Ce dif-
ferend qu’il avoit avec le Roi Aretas fon fouve-
rain n’étoit pas de petite confequence:caril avoit
fait mourir plufieurs des amis de ce Prince, & en-
tr'autres un nommé Soémme qui étoit Phomme le
plusriche qui fiit dans Petra: & Fabatus Intendant
de ’Empereur qu’il avoit gagné par del’argent
Pafliftoit contre Herode s mais Herodele fga‘gna
depuis en lui en donnant davantage , &-en faifant
recevoir par lui les fommes que I'Empereur avoit
ordonné de lever.Surquoi Silleusau lieu de payer
ce qu’il devoit Paccufa devant Augufte d'aban-
donnerfesinteréts pour procurer ceux d’Herode :
ce quianima tellement Fabatus contre lui qu'il
découvrit a Herode qu’il avoit corrompu parde

_ Pargent’unde fesgardes nommd Corinthe , & lui

confeillade I’arréter : a quoi Herode ajoitra d’au-
tant plusaifément foi que ce Corinthe éroit Ara-
be.Ille fitdonc aufli-tdt prendre avec deux autres
de la méme nation qui fe trouverent chez lui,
dont 1’un éroitami de Silleus, & I’autre garde du
corpsd’Herode. On lesmit i la queftion : &ils
confeflerent que Corinthe leur avoit donné une

rande fomme pour les engager a tuer Herode,
gatur_nin Gouverneurde Syrieles interrogea, &
les envoya 4 Rome avec les informations,

CHA-
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CHAPITRE XIX.

Herode chafle de [a cour Pbevoras fon freve , parce

qu'il ne vouloit pas repudier [& femme: & il meurt

dans [a Tetrarchie. Herode découvre gqu'il Iavoit

woulu empoifonner & Uinflance d’ Amsipater , & raye

de deffuss fon teflament Herode I'un de fs fils , par-

ce gue Maviamne fa mere fille de Simon Grand Sa-

evificateur avoit eu part a tette confbiration & Amsi-

Ppater. e

Erode ne fgachant comment punir la fem- ;ilﬂ_’dn
me de Pheroras qu’il avoit tantde fujet de Juifs,liv.

hair 1l le prefloit plus que jamaisde la repudier 3 xverch.
& ne pouvant retenir fa colere de ce qu’ils’opi- ¥ 567
niaftroit 3 la garder il les chaffa tous deux defa
cour. Pherorasn’en fut pas fafché:ilfe retira dans
fa Terrarchie, & jura de ne revenir jamais tanc
qu’Herode feroiten vie. Il obfervafon ferment ¢
car Herode dans une grande nialadie qu'ileut lui
ayant mandé diverfes foisde le venir voir, parce
qu’ilavoit des ordres importans 2 lui donner a-
vant que mourir, il ne voulut jamaisy aller. He-
rede guerit contre toute efperance , & fit paroitre
beaucoup de bon naturel. CarPheroras étant tom-
bé malade il alla auffi-tdt le vifiter & I'affifta avec
trés-grand foin. Le mal fur pluspuiffantqueles
remedes : il mourut quelques joursaprés; & bien
qu'Herode lui eilt todijours témoigné une fort
Erandc affetion on nelaiffa pasde faire courirle
‘bruit qu’il I’avoit empoifonné. Il fir porter fon
corps 2 Jerufalem, ordonna un deuil public, &
lui fit faire de magnifiques funerailles.®

Telle fur Ia fin de celui qui avoit été I'un de 120

ccux qui aveient le plus contribué 3 la ruine
' “d’Ale-
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d’Alexandre & d’ Ariftobule : & certe mort fut le
commencement de laruine d’ Antipater ce prin-
cipal auteur d’une fi horrible méchanceté. Car
dans I’afli&tion o quelques affranchis de Phe-
roras étoient de la mort de leur maitre,ils alle-
rent dire au Rotqu’il avoit été empoifonné par
fa propre femme ; qu’elle lui avoit donné un
breuvage qu’il n’avoit pas pliitdr pris qu’il éroit
tombé malade , & que deux jours auparavant
clle & fa mere avoient fait venir une femme"
Arabe qui pafloit pour une trés-grande empoi-
fonnegfe, afin de lui faire prendre ce breuvage,
propre difoit-elle, a lui donner de 1’amour;
mais qui étoit en effet un poifon mortel qu’elle
avoit apporté par ’ordre de Silleus de qui elle
étoit fort connué. :

Herode touché de ce difcours & de tant d’au-
tres fujets de foupgon qu’ilavoitdéja, fir donner
la queftion a quelques affranchis & a quelquesaf-
franchies, dontl’une ne pouvant fupporter la vio-
lence des tourmens s’écria:*“Dieu qui pouvez tout
s»dans le ciel & fur la terre,vengez fur la mete
»>d’Anripater les maux qu’elle eft caufe que nous
ssfouffrons.Ces paroles commencerenta faire ou-
vrirles yeux 3 Herode s & iln’oubliarien pouren
approfondir la verité. Ainfiilapprit d’une deces
aﬁ}r,anchics I'intelligence que la mere d’ Antipa-
ter avoit avec Pheroras & avec ces autres fem-
mes, leurs affemblées fecrettes, & que lors que
Pheroras & Antipater revenoient du palais ils
paffoientavec elles les nuits entieresen des fefting
fans vouloir qu’aucuns de leurs domeftiques y fuf-
fent prefens. On donna enfuite feparément 12

ueftion i ces femmes ; & routes leurs dépofitions
e trouvant conformes Herode connut que ¢’a-
voit été de concert qu’Antipater avoit procuré
fon voyage de Rome , & que Pheroras s’¢toit re-
. tise
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tiré au de 13 du Jourdain. Il apprit aufli qu’on
leur avoit fouvent entendu dire qu’il n'y avoit
rien que la mort de Mariamne & celle d’Alexan-
dre & d’ Ariftobule ne leur donnat fujet & a leurs
femmes d’apprehender de lui, puis que n’ayant
pasépargne fa propre femme & fesfils,ce feroit fe
flater de croire qu’il les épargnit, & qu’ainfi le
parti le plus feur paur eux €toit des’éloignerle

plus qu’ils pourroient de cette béte farouche,

»» Ces femmesdépoferent encore qu’ Antipater
» fe plaignoit fouvent a fa mere de ce qu’érant dé-
»»Ja vieil fon pere rajeuniffoit tous les jours; qu’il
s;mourroit peut-étre avant lui; & que quand
s> bien il lefurvivroit, ce qui éroit une chofe fi

“»»€loignée, le plaifir de regner feroit plitor paffé

5 qu’ll n’auroit commencé de le goiiter : Qix]’il
»» Voyoit d’un autre coté renaitre les tétesde ’hy-
»dreenla perfonne desfilsd’Alexandre & d’A-
s riftobule , & qu’il ne pouvoit efperer de laiffer
»» leroyaume a fesenfans, puis qu’Herode avoit
s»declaré qu’il vouloitqu’aprésiuni il paffic 2 He-
s rodequ’ilaveiteude Mariamne fillede Simon
»» Grand Sacrificateur : Mais qu’il faloir qu’il efit
ss,perdu le fens pour s'ima%incr qu’ils’entiendroic
» 4 fonteftament; & qu’il ng donneroit pasun fi
s»bon ordre i fesaffairesqu’il ne refteroit un feul
ssde toute fa race. (%u’encore que jamals pere
sy n’efit tant haifes enfans quw Herode haifloit les
s> fiens, il haiffoirencore plus fes freres, dont il
s> ne faloit point de meilleure preuve que ce qu’il
»» luiavoit donné cent talens pour ’obliger a ne
s parler jamais i Pheroras.

s> Ces femmes ajoiitoient que lors que Pheroras
s Jul demandoit : Que lui avons-nous donc fait ?
s 1l lui répondoit : Pleiit i Dien gu'il fe contentit
> de nous oter tout jufques 3 notre chemife, &
s>qu’il nous laiffit au moinsla vie : mais c’eft ce
oL . » que
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» ?up nous ne faurionsefperer d’une béte fi cruel-
e quelle ne peut feulement fouffrir que ceux
2 xli s’aiment ayent laliberté de fe le témoigner.
»» Ainfi nous nous trouvons reduits 2 ne nous pou-
s> Voir voir qu’en fecrer. Mais fi nous avons du
»»coeuir & que nos mains fecondent nodtre coura-
33 ge nous le pourrons faire ouvertement. Telles
furent les confeflions de ces femmes 3 la que. .
ftion ; ou ellesdirentauffi, *que Pherorasavoit.:
s refolude s’enfuiravecles autres a Petra;: +> >~

Cetrte particularité de cent ralens fit qu”Herade..
donnacréance rout le refte,parce qu’il n’en avgit |
parlé qu’au feul Antipater. Sa colere commenga
alorsaéclater : & Dorismere d’ Antipater enréf-
fentitles premiers effets. §11ui dra toutes les pier-
reries qu’il lui avoit donnéesde la valeur de plu-
fieurstalens, & la chaffa de fon palais.S’érantainfi
{atisfait en quelque forte il commanda que I’on
ceffit de rourmenter ces femmes, Mais fon ¢f-
prit plein de frayeur le rendoit fi foupgonneux
que plitdt que de manquer 3 punir tous ceux
qui pouvoient étre coupables, il faifoit donner
la q}ucﬁion 4 des innocens,

Un nommdé Antipater Samaritain intendant
@’ Antipater fon fllsconfeffa i larorture que fon
maitre avoit mandé en Egypte 4 un de fes amis
nommé Amtiphilus de lui envoyer du poifon poure
V’empoifonner : qu’'Antiphilus I’avoit donné i
Thuidos oncle d’ Antipater,&Thuidon a Pheroras
qu’Antipater avoit prié de le faire prendre d He-
rode durant qu’il feroit 4 Rome, afin qu'on ne
pit ’en foupconner, & que Pheroras avoitmis.
ce poifon entre les mains de fa femme. Hero-
de envoya querir i ’heure - méme la veuve de
Pheroras , & lui commanda de lui apporterce
poifon. Elle fortit en difant qu'elle P’atloit que-
rir : mais elle fe précipita du haut d'une galle-

’ ) fie



LivReE PREMIER, Cuar. XIX. 133
rie pour fe délivrer des rourmens qu’elle appre-
hendoit qu’Herode lui fit fouffrir. Dieu qui
vouloit punir Antipater perihig qu’elle netom-
ba pas fur la téte : olle demeura feulement éva-
nouic , & on la menaau Roi. ,, Lors qu'clle fur

ssrevenué 3 elle il lui demanda quil*avoit done
s»ainfi portée i fe précipiter , & lui promit avec

s ferment qu’elle n’auroit aucun mal rveu

ssqu'elle lui dit laverité : maisquefielleladiffi-
ssmuloit i1lla feroit mourir dans les tourmens,
»» & lapriveroit de’honneur de la fepulture. El-
s le demeura quelque temsfans parler, & diten-
a»fuite : Aprés que monmari eft mort garderai-
2» Jeencore le fecret pour conferver lavie 3 Anti-
»» pater qui eft la feule caufe de ndtre perte? Ecou-
23 teZ, Sire, ce que jem’en vai vous déclarer en
s> laprefence de Dieu qui ne peut étre trompé,
2 & queje Erens pour témoindela veritéde mes
»» paroles. Lors queje fondois en pleurs aupres
s> de Pheroras qui éroit prét i rendre Pefprit il

am'ap-

~
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»» m’appella, & medit: Je me fuis fort trompé,
s»ma femme, dans le jugement que je faifois des
»» fentimens pour moidu Roimon frere : cardans
s> la créance qu'il me haiffoir je le haiffois telle-
s»mentque y’avoisrefolu de le faire mourir : &
»»Je le voi au contraire comblé de douleur par
sy I’apprehenfion qu’il a2 de mamort. Mais Dieu
»» Me punitcomme je I’at merité. Allez querirle
»» poifon qu’Antipater vousi donné en garde, afin
ssdele britler enmaprefence, & queje neporte
»» pasen Pautre mondeune ame bourrelée dure-
> mordsd’un fi grand crime. Jeluiobeis; je bril-
s lai ce poifon devant fes yeux, & n’en retins
s> qu’un peu dans la crainte quej’avoisde vorre
s»sMajefté,pour m’en fervir contre moi-méme fije
.3, trouvois en avoir befoin. << Elle montra enfuite
la bo€te dans laquelleil reftoit un peu de ce poi-
fon. Herode fit donnerla queftion a la mere & au
. frere d’Antiphilus , & ils confeflferent que ce
oifon avoit été apporté d’Egypte dans cette
octe , & que fon frere qui eroit medecin' 3

Alexandrie le lui avoit mis entre les mains.
Ainfi i] fembloit que les manes d’Alexan-
123 dre & d’Ariftobule éroient errantes de toutes
* partspour découvrir les chofes les pluscachées,
& tirer des témoignages & des preuves de 1a bou-
che de ceux qui étoient le plus éloignez de tout
foupcon : car les freres de Mariamne fille de
Simon Grand Sacrificateur ayant été misala
queftion , on apprit par leurs confeffions qu’el-
le éroit coupable de cette confpiration. Herode
punit fur le fils le crime de la mere : Il rayade
deffus fon teftament Herode qu’il avoit eud’el-

le , & qu’il avoit déclaré fon fuccefleur.

CHA-
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CHAPITRE XX

HAutres preuves des crimes d Anutipater. Il retourne de
Rome en Judée. Herode le confond en preféncedeVa-

- yus Gowverneur de Syrie 5 le faiv mettre en prifon ,

- & Pauroit deflors foit mourir fans qu'il tomba ma-
dade. Herode Woange fon teflament & declare Arche-
laus fon faccelleur au voyaume & canfe que la meve
d’ Antipas en faveur duquel il en avoit difpofé aupa-
ravant s’étoit trowvée engagée dans la confpirvation
d’ Antipater. :

*Arrivée de Batillus fut une derniere preuve
du crime d’ Antipater qui confirma routes les 124
autres. C’¢roir'l’un defesaflranchis qui revenoir f‘u'f;‘ des
de Rome d’ot il avoit apporté un autre poifon yrexvic
compofé de venin d’afpic & d’autres ferpens, afin ¢b.6.7
que file premier n’avoit pas fait fon eﬂzt > Phe-
roras & {a femme s’en ferviflent pour empoifon-
ner le Roi : & pour comble de 1a méchanceré
d’Antiparer il avoitauffi chargé cet affranchi des
lettres qu'il écrivoit 4 Herode contre Archelaus
& Philippesfesfreresqu’on élevoit i Rome dans
les fciences , 4 caufe qu'il les confideroit com-
me des obftacles i fesdeffeins, parce qu'ilscom-
mengoient d’étre grands & que c’éroient des
Princes de grande efperange. Il avoit pour ce-
1a méme contrefait des lettres de quelquesamis
ju’il avoit 3 Rome , & corrompu d’autres par
e ’argent pour les obliger d’écrire 2 Herode
_ que ces jeunes Princes parloient de lui d’une ma-
niere trés-offenfante , & qu’ils fe plaignoient
ouvertement de-la mort d’Alexandre & d’Ari-
ﬁobule > 8 de ce que le Roileur pere leur man-
doit de s’en retourncr en judée. Car Antipater

appre-
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apprehendoit fi fort ce retour , qu’avant méme
u’il partit pour fon voyage d’Italie ilavoit fait
ecrire de Rome a Herode d’autres lettres qui
portoient la méme chofe , & il feignoiten mé-
me tems de les défendre , en lui difant qu’une
artic de ces accufations éroient fauffes, & que
es autres éroient des fautes qu’il faloit pardon-
ner a leur jeuneffe. Pour oter d’ailleurs 4 He-
rode la connoiffance des grande® fommes qu'il
donnoit a ces impofteurs il acheta quantité de
-précieux meubles & de vaiffelle d’argent dont
1l faifoit monter la dépenfe i deux cens tilens,
& prit pour prétexte gue c’éroit poaur les em-
ployer a des prefens afin de venir i boutde I'af-

faire qu’il avoit 2 {oiitenir cotitré Silleus.
125 _ Maislemal qu’il apprehendoit éroit peu con- .

- fiderable en comparaifon de ceux qu’il avoitd-
craindre ; & on nefgauroittrop admirer qu’en-
core que fept mois auparavant fon retour en Ju-
dée le bruit fe fidc répandu dans tout le royau-
me du parricide qu’il vouloit commertre , & des
leteres qu’il avoit écrites & faif écrire pour pro-
curer la mort d’ Archelaus & de Philippes fes fre-
rescommeil avoit procuré celle d’Alexandre &
d’ Ariftobule, il n’y eut un feul de tous ceux qui
allerent durant tour ce tems de Judée 3 Rome
" quilui en donnir avis, tant il étoit hai de tout
le monde 5 & il y a méme ce femble fujet de
croire que quand quejques-uns auroient eu def-
fein de lui rendre ce fervice, le fang d’Alexan<
dre & d’Ariftobule qui crioit vengeance contre
1ui letir auroit fermé la bouche. Enfin il écrivis
qu’il éroit prét de partir pour fon retour , &
qu’il avoir un extréme fujer de fe louer de la
maniere fi obligeante dont Augufte le traitoit.
Sur quoi comme H:rode étoit dans’impatiens
ce de s’affurer de lui & craignoit qu’il n,el:ui
écha-
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¢échapit §’il entroit en défiance , il lui répon-
ditavec de grands témpignages d'affetion qu’il
le prioit de fe hiter de revenir , & luic{alfoic
efperer qu’il ‘pourroit & fa priere pardonner
i fa mere qu’il n’ignoroit pas, qu'il avoit chaf-
fee.

Lorfqu’Antipater fut arrivé-d Tarente il ap-
prit la mort de Pheroras & en fur trés-affligé.
Ceux qui ne le connoifloient pas!’attribuoientd
bon naturel : mais ceux qui étoientinformez de
la verité ne doutoient point que la caufe de fa
douleur ne vinft de ce qu’il confideroit fon on-
cle comme complice de fescrimes; & craignoit

ue I’on ne trouvir le poifon. Il receut dansla

ilicie la lettre du Roi fon pere dont nous ve-
nonsde parler : & quand il fura Calenderis fai-
fant plus de reflexion qu’il n’enavoit encore faic
fur la difgrace de fa mereil commenga d’appre-
hender pour lui-méme. Les plus fages de fes
amis lui confeillerent de ne fe point rendre au-
prés du Roi fans fcavoir auparavant ce qui I’a-
voit portéichafler fa mere, de peur defe trou-
ver envelopé dansf{a difgrace. Maisceux qui n’é-
toient pas fi prudens & qui penfoient pliicdr d
fatisfaire leur defir de retournerenleur pais qu’a
<e qui lui éroit le plus utile, le prefloient de fe
hater , de crainte que fon retardement ne don-
nit du foupgon i Herode , & un fujet a fes-en-
mnemis de lut rendre de mauvais offices auprés
de lui. < Hs lui reprefentoient que s’il s’¢roit
> pafté quelque chofe qui ne lui fut pas favora-
»> ble il le faloit attribuer 4 fon abfence , puis
>» que perfonne n’auroit étéaffez hardi pour par-
s> ler contre lui s’il elt tofijours été prefent :
»» Qu'il y auroit de la folie de renoncer 4 des
> Dilens certains par des apprehenfions incertai-
»» Des , & qu’il ne pouvoit trop fe hirer d'aller
Guerre Tom. 1. K 5y IC-

126



- 138 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.
»» recevoir du Roi fon pere une couronne quil
»» e pouvoit mettre que fur {a téte, ,,

Antipater fe laiffa perfuaderacesraifons, fon
malheur le voulant anfi # il continua fon voya-
ges & a(frés avoir paflé par Sebafte prit terre
au port de Cefarée. Il fur trés-{furpris de voir
que perfonne ne ’abordoit. Carencorequ’ileilt
toiljours été également hai ,. on n’ofoit aupa-
ravant le témoigner : mais alors plufieurs mé-

*me le fuyoient par ’apprchenfion qu’ilsavoient
du Roi , 4 caufe que le bruit ¢roit déja répan-
du par tout de ce qui fe pafloit fur fon fujet, &
il étoit le feul qui n’en avoit point de connoif-
fance. Ainfi Pon peut dire que comme jamais
voyage ne fe fit avec plus d’éclar que le fien de
Rome , jamais retour ne fur plus wrifte & plus
miferable.

Ce méchant efprit ne pouvant donc plus igno-
rer le peril ou il fe trouvoit refolut d’ufer de fa
diffimularion ordinaire ; & quoi que fon ceeur
filr tranfi de crainte il faifoit paroitre de P’affu-
rance fur fon vifage. Comme il ne fcavoit out
s’enfuir il ne voyout point de movende fortir de
cet abyfme de maux qui ’énvironnoit de tous
cdtez; & il ne pouvoit méme rien apprendre
de certain de ce qui fe paffoit i la cour, parce
que les défenfes du Roi empéchoient que l'on.
ne fe hazarditr de I’en averrir. Cette ignorance
faifoit que quelquefois il ofoit efperer, ou que
I’on n’avoit rien découvert, ou que {t on avoit
découvert quelque chofe il diffiperoit les foup-
cons du Roi par fon adreffe’, par fesartifices,&
par fa hardiefle 4 folitenir le contraire,qui étoient
fes feules armes:

127 Ilentra feul en cet érar dansle palaisd*Herode,

la porteen ayant été refufée trés-rudement 3 fes

amis; & ily trouva VARUS Gouverneur de Syricc.l
Quan
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Quand il futarrivéenla prefence du Rof il s’a-
vanga hardiment pour le faluér. Mais Herodele
repoufla en s’écriant: <“Quoi ! un parricide 2 Pau<’
s»dace de me vouloir embraffer > Que puiffes-tu
syperir, méchant , comme tes crimes e meri-
sstent. Il faut te juftifier avant que d’ofer me
s»toucher. Voici un juge que jete donne : Va-
s 1us eft venu tout a propos pour prononcer ton
»arrét, & la journée de demain eft le feul ter-
;;me que je t’accorde pour te préparer i te dé-
s, fendre. ,, Ces paroles imprimerent une telle
terreur dans Pefprit d’Antipater qu'il fe retira
fans y répondre. Mais apres que {a mere & {2
feeur I’eurent informé de toutes les chofes prou-
vées contre lui, il penfa dequelle forteil pour-
roit fe juftifier. ) : '

Le lendemain le Roi affembla un grand con-
feil de tousfes proches & fes amisou lui & Varus
préfidoient , & ily fit venirauffi les amis d’ Anti-
pater. Il commanda de faire entrer tousceux qui
avoientdépofé contre lui, entre lefquels éroient
pluficurs domeftiques de Doris fa mere prifons
niers depuis long-tems, & 'on reprefenta une let-
tred’elle 3 fon fils qui portdit cesmots : < Le Roi
»»ayant connoiffance de toutes chofes gardez-vous
s bien de le venirtrouver fi vous n'étesaffuré dela
»» proteétion de PEmpereur.On fit enfuite entrer
»» Antipater. Il fe jetta aux piedsd’Herode, & lui
s> dit : ¢¢ Jevous conjure , Seigneur, de ne vous
s> point prévenir contre moi; mais de m’entendre
»» dansmes juftifications avec un efprit dégagé de

»» toute préoccupation , & vous n’aurez pas alors -

»» peine i connoitre que je fuis fort innocent. ,,
Herodelui commandade fe taire, & parlad Varus
en cetre forte. < Je ne puisdouter, Seigneur, que
»> vous & quelque autre Juge que ce foit, §’il eft
»»€quitable , ne trouve Antipater digne de mort!

K2 5y Mais
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35 Maisj’ai fujet d'apprehender que vous ne con.
s> ceviez de Paverfion pour moi, & ne croyiez que
~,j’ai merité d’étre accablé detant d’afli&tions,
s parce que j’ai été fi malheureux quede mertre
ssaumondede telsenfans. Vousdevez plitdtme
»» plaindre,puis que jamais’pere ne fut plus indul-
s>gentafesfils queje I’ai été aux miens. Javois
2 §éclaré les deux premiers mes fuccefleurs lors
»» qu’ils éroient encore fort jeunes, & les avoisen-
»» Voyez 3 Rome pour y étre élevez & fe faireai-
symerde ’Empereur : maisapréslesavoir misen
ssftat d’étre enviez des autres Rois, je trouvai
3> qu’ils avoient entrepriscontre mavie. Antipa-
» ter profita de leur ruine; & je ne penfois qu’a lui
3» affurer le royaume. Mais cette béte furieufe a
3> déchargé farage contre moi: Jevis troplong-
s»temsa fongre : 1a prolongation de mesjourseft
s> pour lui une chofe infupportable ; & le plaifir
s de regner nele fatisferoit pas pleinement s’il ne
sy montoit furle trdne par un parricide. Je n’en
2, f¢ai point d’autre raifon finon que je I’avois rap-
o pellé de lacampagne ouil pafloit une vie obfeu-
s>re pour le préferer aux enfans que j’avois eus
s> d’une grande Reine , & lerendre heritierdema
sscouronne. J'avoué ne me pouvoir excufer d’a-
s;voir mécontenté & animé contre moi ces jeunes
»» Princes en trompant,pour I’obliger des efpe-
3 rancesauffi juftes qu’étoientles leurs. Car qu’ai-
2> )¢ fait poureux en comparaifon de ce que j’ai
»» fait pourlui ? J’ai désmon vivant partagé avec
»» luimon aurorité: Je I’ai déclaré mon fucceffeur
s parmon teftament : Je lui ai donné outre plu-
»» fleurs autres gratifications cinquante talensde
2> Tevenu,trois cens talens pour fon voyage de Ro-
s> me;&ilaéiéle feul de mes enfans que j’ai-re-
»;commandé 3 Augufte comme un fils 3 qui je
3> Croyols que ma vie n’¢étoit pas m_oiny chere qt;e
»la
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»laficnne propre:Qu’ont donc fait lesautres qui
s»approche de fon crime?& quelles preuvesa-t-on
» groduites contr’eux quiégalent celles qui m'ont

"y fait voir plus clairement que le jour la confpira-
»» tion formée contre moi par ce plus méchant &
»ce plusingrat de rousles hommes?Peut-on fouf-

 »frir qu’aprés cela il foit affez impudent pour
ssoferouvrirlabouche, & efpererd’obfcurcirla
s verité par fesartifices ? Mais puis que je lui ai
s»permisde parler foyez donc fur vos Fardcs » 8l
s» vous plait , pour ne vous laiffer pas furprendre.
» Jeconnois le fond de fa malice.l n’y aura point
»»d’adreffe dont il n’ufe pour vous déguiferla ve-
» rité;ni de larmes feintes qu’il ne répande pour
»» vous émouvoir i compaffion. C’eft ainfi qu’il
ssm’exhortoit durantlavie d’Alexandre 3 me dé-
s fierde lui, 8 a penfer 3 ma feureté. C’cftainfi
»qu'il venoit regarder dans ma chambre & juf-
»quesdans monliét s'iln’y avoit point quelqu'un
»decaché 3 mauvaisdeflein.C ’eK ainfiqu’il veil-
- s, loit auprés de moi quand je dormois, qu’il di-

1, foitn’avoir de paffion que pour mon repos,qu’il
s; me confoloit dansma douleur de Ja mort de fes
s, freres , & qull me rendoit des témoignages
s> avantageux ou defavantageux de I'affeétion de
s, ceux qui reftoient en vie. Et enfin c’eft ainf
»>,qu’il me faifoit croire qu’il éroitle feul qui avoic
s toltjours les yeux ouverts pour ma conferva-
s»tion, Lors que ces chofes me repaffent par Pef-

3 prit, & que je me fouviens de tous les moyens
ss dont il fe fervoit & de tous lesrefforts qu’il fai .
s foit jouér pour me tromper par fon horrible dif=

» fimulation,)’admire que je foisencore en vie, &

» comment il eft poﬂib(l‘e que je ne fois pas sombé

s»dansde fi érranges pieges. Puis donc que je fuis fi

ss malheureux que de n’avoir point de plus grands

. » €Nnemis que ceux qui T{e font les plus proches
n
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2> & quej’aile plusardemment aimez, je pleu-
»» Yeral dans ma folitude l'injuftice de ma defti-
2» née. Maisquand rout ce qui me refte d’enfans
»s feroient coupables, je ne pardonnerai i un feul
5, de ceux qui fe trouveront &tre alterez de mon
asfang.,, Ce Prince plusinfortuné qu’on ne feau-
roit cﬁre finit en cet endroit fon difcours, parce
ue la violence de fa douleur ne lui put permettre -
Ee le continuer davantage. Il commanda i Ni-
colas ’un de fes amis de faire fon rapport des
preuves qui refultoient des informations. Alors
Antipater qui étoit profterné aux pieds de fon pe-
relevalatére, & diren lui adreflant fa parole :
2> Vous-méme,Seigneur,avez fait mon apalogie.
s Car comment celui que vous dites avoir toil-
a>jours veillé pour vorre confervation peut-il paf-
» fer pour un parricide » & fi lapieté que j’ai ©é-
ssmoignée en cela n’éroit que diffimulation &
_ s»que feinte , comment paflant pour fihabile & fi
ss prudenten tout le refte aurois-je été fi ftupide
»»que de ne me reprefenter pas, qu’encore que je
2> piffe cacher aux yeux des hommes un fi grand
s> Crime, il y a un Juge dansle ciel qui eft par tour,
> Qui Voit rout , qui penetre tout , & a la connoif-
s> fance duquel rien ne fe dérobe ? Ignorois-jede
s> quelle forte 1la exercé fa vengeance fur mes fre-
s»Tes, parce qu’ils avoient confpiré contre véure
1 Vie ? Bt quel fujet auroit ptt me porter i vouloir
5, commettre un femblable crime ? Etoit-ce Pef-
2 rerancc de regner ? Je regnois déja. Etoit-ce
3 ’a&pgehenﬁon de votre haine ? vous m’aimiez
s> pallionnément. Eroit-ce quelque autre fujet
> que j’eufle de vous craindre ? Je vous rendoisau
»scontraire redoutable aux autres par le foin que
23 )€ prenois de votre confervation. Etoit-ce le be-
s foin d’argent ? Quelle dépenfe ne me donniez
»» Vous point moyen de faire?Quand j'aurois donc

Gt
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»» ¢téle plus fcelerat de tous-les hommes & plus
s,cruel qu'an tigre,votre extréme bonté pour moi
»» N’auroit-elle pas adouci mon naturel & vaincu
»» mes mauvaifesinclinarions par la multitude de
»svos bienfaits, puis que comme vousl’avez re-
»» prefenté vousm’avez rappellé de I’exil fous le-
s> quel je languiffois , vous m’avez préferé atous
s»,mes freres,vous m’avez dés votre vivant déclaré
s>svotre fuccefleur,& m’avez comblé de tant d’au-
s» tres'graces queles plus ambitieux avoient fujet
>, d’envier ma bonne fortune ? Helas,malheureux
2 ?ueje fuis ! que mon voyage de Rome m’a été
»» funefte par le loifir qu’il a donné durant tant de
5> tems 3 mes ennemis de me tuiner dans votreef-
s> Prit par leurs calomnies. Vous fcavez nean-
3> Moins que je n’y érois allé que pour foiitenir vos
»» interéts contre Silleus qui méprifoit votre vieil-
5> lefle. Certe capitale de ’empire , & Augufte le
»» maitre dumonde qui me nommoit fouvent ce
s» fils fi paflionné pour fon pere, peuvent rendre
5> témoignagede monardeur a m'acquitter envers
s> Yousde mes devairs. Voyez s'il vous plait les
»» lettres que ce grand Empereur vousécrirt, & qui
»» meritent que vousy ajoiitiez pliitdt foi qu'a ces
5 faufles accufations dont on fe fert pour me per-
s»dre. Ceslettres vous feront connoitre jufques
3> 2 quel point va mon affetion pour vous: & c’eft
s> par un témoignage aufli irreprochable qu’eft
ss celui-li que je pretens de me défendre. Sou-
»» venez-vous , je vous fupplie , avec quelle re-
3> pugnance je m’embarquai pdur aller 1 Rome,
> parce que je n’ignorois pas que j’avois beaucoup
»»d’ennemis couverts que je laiffois aupres de
s»vous. Ainfi vous avez fans y penfer caufé ma
»» Fuine en me contraignant de faire ce voyage, &
s>en donnantpar ce moyen aux envieux de mon
s;bonheur le tems & la facilité de me calomnier
K4 n&
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2> & de me perdre. Que fi )’étois un parricide
s> aurois-je pil traverfer fans peril tant de terres
2> & tant de mers? Mais je ne veux point m’ar-
s> Téter 3 cette preuve de mon innocence puis
2 gue je fai que Dieu a permis que vous m’ayez
s»déja condamnédans votre coeur. Je vouscon-
s jure feulement de ne pointajoiiter foi a des dé-
»» pofitions extorq\uées par des tourmens; mais
» d’employer plicot le fer & le feu pour me faire
1 fouffrirlesfupplices du monde les plus éruels,
»» puis que fi je {uis un parricide il n’cK pasraifon-
s» nable que je meure fans les avoir rous éprouvez,
Antipater accompagna ces parolesde rant de
pleurs & de cris, que Varus & tous lesautres af-
fiftans furent rouchez d’'une grande compaflion.
Herode fut l¢feul qui ne répandit point de lar-
mes, parce que {3 colere contre ce fils dénaturé
le rendoit attentif aux preuves qui le convain-
quoient de foncrime, I commanda i Nicolasde
parler : & 1l commenga par faire connoitrefi clai~
rementlamalice & les artifices d’ Antipater,qu’il
effaga de I’efprit de rous ceux 3 qui il avoir fait pi-
ti¢ la compaffion qu’ilsavoient delui, Il entraa- .
préstrés-forrement daps le fond de PPaffaire, I’ac-
cufa d’étre la caufe de touslesmaux duroyaume ;
d’avyoirfait mourir par fescalomnies Alexandre &
Ariftobule,& de s’¢tre efforcé de perdre ceux de
fes freres qui reftoient en viede peurdelesavoir
pour obftacle a la fucceflion du royaume ; ,dontil
n’y avoit pas fujet de s’étonner, puifqu’unhom-
me qui -youloit: empoifonner fon pere n’avoit
garde d’épargner fes freres. Il rapporta enfuite
par ordre toutes les preuves du poifon , infifta
extremement fur ce que I’horrible meéchanceté
d’Antipater avoit paflé jufques i pouffer Phe-
roras dans un crime auffli déteftable que celuide
vouloir étre 'homicide de fon frere & de foch:ii:
e
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dece qu’il avoit de méme corrompu les princi-
paux amis de fon pere & rempli toute lamaifon
royale de divifion, de haine & de trouble. A quoi
il ajoilta diverfes chofes d’un¢ méme force.

Varus ordonna i Antipater de répondre; &
voyant qu’il demeuroit tolljours couché par terre
fans dire autre chofe finon que Dieu étoit témoin
de fon innocence,il commanda d’apporter le poi-
fon. On le fit prendre a2 un homms condamnéi
mort ; & il rendit)’efprit furle champ. Varusdit
aprésquclt}i\: chofe gn particuliera Herode,écri-
vita Auguite ce quisétoit paffé dans cetre affem-
blée, & partitlelendemain pour s’en retourner.
Herode fit mettre Antipater en prifon, & envoya
vers ’Empereur pour lui rendre compte de la
continuation de fes malheurs. .

On découvrit encore depuis le deflein quavoit
eu Antipater de perdre Salomé:car’un desfervi-
teursd’ Antiphilus qui revenoit deRome renditan
Roiunelettred'une femme de chambre del’ Im-

-peratrice nommée Aemé portant quelle lui en=

128
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voyoir la copie d’unelettre écrite par Salomé ifa -
y

maiftrefle , danslaquelle elle difoirdelui lescho-
fes du monde les plusoutrageufes & I’accufoitde
plufieurs crimes, Maisc’étoit Antipater qui aprés
avoir gagné cette femme pardel’argentlui avoit
fait écrire cette lettre que lui-méme avoit faite,
comme il paroiffoit par une autrelettred’Acmé a
lui dontvoici les paroles: << J’ai écrit au Roi vdtre
»» pere comme vous I’avez voulu , & lui ai envoyé
© 5 cette autre lettre, gc fuisaflurée qu’aprés qu’il

ss]’auraleué il ne pardonnera pas a fa feeur ; &je
3> veux croire que quand cette affaire fera termi-

»» née vous vous fouviendrez de la promeflc que-

vous m'avez faite. ¢“ Herode aprésavoir veu ces
lettres fe fouvint qu’il.ne s’en éroit.prefque rien
falu qu’il n’efit fait mourir Salom¢ par cetrte mé-

chan-
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chanceré d’Antipater, & jugeant par 1a qu’il
pouvoit bien avoir auffli procuré 1a mort d’Ale-
xandre par de femblables fauffevez, il futtouché
d’une tres-vive douleur ; & ne differa plus i fe
refoudre de faire fouffrir 2 ce méchantle chiri-
ment de tant de crimes: maisune tres-gtande ma-
ladie dans laquelle il tomba ’empefcha d’execu-
ter fi-tdt ce deflein. Il écrivit feulement & Augufte
rouchant cette méchancetéd’ Acmé: changea fon
teftament, nomma ANTIPAS Pun de fes fils
pour fon fuccefleur au royaume , & ne parla point
d’Archelaus ni de Philippes qui éeoient plusagez
que lui, parce qu’Antipater les lui avorr rendus
odieux. Il legua entre autres chofes 2 Augufte
mille talens d’argent; & cinqcenstalensi ’Im-
peratrice fa femme,a fesenfans,a fesamis,& a fes
aflranchis: donna a d’autres desterres & des fom-
mes trés confiderables, & laiffa de grandes richef-
fes 3 Salomé fa foeur.

CHAPITRE XXI

On nrrache un Aiglé dor qu Herode avoitfait confacyer
Jar le portail duTemple. Sévere chaftiment qu’il en fait.
Horrible maladie de ce Prince , & cruels ordres qu'il
dorme & Solomé [ feur. & & fon mari. Auguftefe remet
& lui de difpofer comme il voudroit d'Antipater, Ses
douleurs P ayint repris il fe veut tuer. Sur le bruit de fa
mort Antipater vonlant corrompre fés gardes il I'en-
voye tuer. Change fonteflament & déclare Aycheloss
Jon fuccefleur. Il meurt cing jours aprés Antipater.
Superbes funerailles qu’ Archelans lui fait faire.

130 o

© Hift. des Ependant 1a maladie d’Herode qui avoit
Juife li- alors foixante {& dix ans augmentoit toil-
ch. 8. . jours. La vigillefle affoibliffoicfes forces; & ﬂggs
10, . : affli-
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afflictions domeftiques lui donnoient une fi pro-
fonde mélancholie que quand fa fanté n'auroit
point étéalterée il fe trouvoitincapable de reffen-
tir de lajoye. Mais rien nele fichoit tantque ce
qu’ Antipater vivoit encore. Il nedéliberoit pas
s’il le feroit mourir ; il attendoit feulement qu’il
fiit gueri pour ordonner de fon {upplice.

ne grande émotion arrivée dans Jerufalem lui
donna encore un nouveau chagrin. Jupasfils de
Sariphée , & MaTHIAS filsde Margalote éroient
extremement aimez du peuple, parce qu’ils paf-
foient pour étre plusfcavans que nulsautresdans
Pintelligence de nosloix. Ilsinftruifoientlajeu-
nefle : & il'y enavoit toiljours un grand nombre
qui affiftoita leurslegons. Lorsque cesdeux hom-
mes apprirent que la triftefle du Roi jointeafa
maladie ’affoibliffoit de jouren jour, ils dirent &

.ceuxenquiilsfe fioientle plus, quele temséroit
venu devenger P’injure que Dieu recevoit par ces
ouvrages prophanes faits contre fon expréscom-
mandement, qui défend demettre dans le Tem-
ple la figure d’aucun animal. Et ce quilespor-
toit & parler de la forte éroit qu’Herode avoit
fait metere un aigle d’or fur la principale porte
du Temple. Ils exhortereht enfuite ces jeunes
s> gens aarrachercet Aigle enleur reprefentant,
s> que gnand mémeil y auroit du peril, rien ne
s> leur pouvoit étre plus glorieux que de s’expo-
»»fer 3 la mort pour la défenfe de leurs loix, &
s> pouracquerir une vie & une reputationimmor-
s> telles; & qu’il n’appartenoit qu’a des liches
3> qui n’étoient pas in({ruits comme eux dansla
ss veritable fagefle d*aimer mieux mourir de ma-

I3%

.ssladiedansunli&t, que de finir leurs jours dans ’

s> ’cxecution d’une entreprife heroigne.
Lorsqu’ils parloient dela forte le bruit ferépan-
dirquele Roi éroit i Pextremité,’ Cette nouvelle
: ‘ anima
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anima encore davantage ces jeunes gens ; & ainfi
ils oferent a la vené d’une grande multitude de
peuple affemblé dansle Temple,attacher en plein
midi de gros cablesa cet Aigle , & I’arracher & le
mettre en pieces 2 coupsde hache. Celui qui com-
mandoit les troupes du Roi n’en eut pas plitde
avisqu’ily courutavecgrand nombre de gens de
gucrre, prit quarante de ces jeunes gens, & les
s,»amena au Roi.Ce Princeleurdemanda s’il éroit
s> Yrai qu'ils euffent eu ’audace de commettre une
s»adtion fi hardie. Oui,lui repondirent-ils. Etqui
. »» vous1’a commandé, ajotitale Roi? Notre fainte
s;loi,lui repliquerent-ils. Mais comment,leur dit-
s;ilencore, ne pouvant éviter de fouffrir la mort
> gour punition de vorre crime témoignez-vous
s:de lajoye furvétrevifage? Parce,lui repartigent
»» 1ls,que cette mort nous comblera de bonheur

s>dansune autre vie. Ces réponfes irriterenttel- .

sslement ce Prince que fa colere plus puiffanteique
»» famaladie lui donna aflez de force pour aller en
Vérironil éroit parlerau peuple.Iltraita defacri-
leges ceux quiavoientarrachécet Aigle; ditque
ce qu’ilsalleguoient d¢ ’obfervation de leurs loix
n’étoit que l¢ prétexte de quelque grand deflein
qu’ilsavoient formé, & qu’ils devoient étre chi-
tiez comme leur impieté le meritoit. Dans la

crainte qu’eut le peuple que ce chatimeat ne sé--

tendit fur plufieurs,il le pria de fe contenter defai-
ve punir les auteurs de’entreprife & ceux quil’a-
volent éxecutée , fans en poufler plus loin la ven-
geance. 115’y refolut i peine, fit briller rout vifs
}udas & Mathias & ceux qui avoient arraché
'Aigle , & trencherla téte aux autres.

132 Aufli-tot aprés fa maladie s’érant répandue

dans toutes les partiesde fon corpsiln’y enavoit
prefque point ou il ne fentit de trés-vives & trés-
cuifantes douleurs. Sa fiévre éroit fort grandcli
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1l étoit travaillé d’une grande demangeaifon &
d’une gratelle infupportables & tourmenté par de
tres-violentes coliques. Ses pieds €toientenflez &
livides : fon ventre ne I’étoit pas moins : touts fes
nerfs éroient retirez : les parties du corpsque ’on
cache avec le plus de foin éroient fi corrompues
que 1’on en voyoit fortir des vers, & il ne refpiroit

qu’avec uneextréme peine. Ceux quile voyoient:

en cet érat & faifoicat reflexion fur lesjugemens
de Dieuncroyoient que c’étoit une punitiondefa
cruauté envers judas & Mathias. Maisquoi qu'il
fiir afligé de tant de maux joints enfemble il ne
laiffoit pasd’aimer lavie, & d’cfpererde guerir.
Ainfi il n’y eut point de remedes qu’il n’em-
ployit, & ilfe fit porter au déli du Jourdain pour
ufer des caux chaudes de Calliroé qui fe déchar-
gentdanslelac Afphaltide, & ne fone pas feule-
ment medicinales,maisagréables 2 boire. Les me-
decins jugerent d propos de le mettre dans un bain
d’huile affez chaude : maiscela ’affoiblit de telle
{forte %l’il perdit la connoiffance, & on lecrut
mort. Les crisde ceux qui {e trouverent prefensle
firent revenir 4 lui : &alors defefperantde fa gue-
rifon il fir diftribuera fes gens de guerre cinquante
drachmes par téte; de grandes fommes a-leurs

chefs & ifesamis, 8 s’en retourna i Jericho.
_ Eftant rout prétde mourir cette bile noire qui
dévoroit fes entrailles s'alluma de telle forte
u ellelui fit prendre une refolution abominable.
}l fit venir de rouslesendroitsde la Judée les per-
fonnes les plus confiderables , les it enfermer
dans Phypodrome, & ditiSgloméfa foeur & 3
Alexas fonmari : ¢ Je fcai queles Juifs ferontde
> grandes réjoiiffancesde ma mort : maisfi vous
»> voulez executer ce que je defire de vous elle
> lesobligera 3 répan&re des larmes, & me fu-
»» nerailles feront trés“celebres. Ce que vousavez
1A

L]
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»» & faire pour cela eft qu’aufli-tot que j’avrai ren-
s»du Pefprit vous faffiez environner & tuer par
s;mes foldats tous ceux que j’ay fait enfermer
s> dans Phypodrome afin qu’il n’y ait point de
s> maifondansda Judée quin‘ait fujetde pleurer.
11 ne venoit que de donner ce cruel ordre lors

134 qu'on lui aRporta des lettres de ceux qu’il avoit

135

envoyez 3 Rome parlefquellesilslui mMandoient
qu’ Augufte avoit fait mourir Acmé, & jugeoit
Antipater digne de mort : Que fi néanmoins il
vouloit feulementl'envoyerenexil, il le lui per-
mettoit. Cesnouvellesle réjoftirent un peu : mais
fes douleurs & une grande toux lereprirentavec

- tant de violence que ne pouvant plisles fupporter

il refolutde s’en délivrer par la mort. Commeil
avoit accodtumé de couper lui-méme ce qu’il
mangeoit, il demanda une pomme & un couteav;
regardade rous cotez s’il n’y avoit perfonne qui
itts’oppofer i fon deflein, & levalamain pour
’executer., A CH A B fon neveu s’en apperceut,

~couruta lui, &luiretintlebras. Tout le palais

retentitaufli-toc de crisdansla creance qu’il éroit
mort, & le bruit en érant venu 3 Antipateril con-
ceut de nouvelles efperances, conjura fesgardes
de le menreenliberté, & leur promit une trés-
grande recompenfe : mais celui quiles comman-
doit ne fe contenta pas de les en empécher , il
alla i I’heure-méme en donner avis au Roi. 1l
s’en émit tellement qu’il jettaun plus grand cri
que fon extréme foiblefle ne fembloit le pouvoir
permettre , envoya 3 I'inftant de fes gardes tuer
Antipater, & comanda qu’on Penterritdans
le chiteau d’Hyrcanion. Il changea enfuite fon
teftament , déclara Archelaus fon fuccefleurau

royaume , & érablit Antipas Tetrarque.
Ce pere infortuné nefurvéquit Antipater que
decing jours, & mourut aprésavoir regn tren-
te-
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te-quatre ans depuis }a mort d’Antiﬁone,_& tren-
te-fept ans depuis avoir €té établi Roi par les
Romains. Jamais Prince n’aeutantd’afi&tions
domeftiques , ni plus de bonheur en tout le re-
fte : car n’étant qu'un particulier il ne fe vic.
pas feulement élevé fur le trone , mais regna

-

wrés-long-tems, & laiffa fa couronne i fesenfans,

Avant que lesgensde guerre fceuflentles nou-
vellesde famort, Salomé & fonmari avoient faic
mettre en liberté 8 renvoyé chez eux tous ceux
qui étaient enfermez dans’hypodrome, difant

e le Roi avoit changé d’avis. Prolemée garde
3: {cean d’Herode fit aprés affembler tous les
gens de guerre dans l’amphithcatre » ottle peu-

136

glc fe trouva auffi, leurdit, quece Princeétoit - -

ienheureux, lesconfola, & liic une lecttre qu’il
avoit écrite aux gens de guerre, par laquelle il
les exhortoit de canferver pour fon fuccefleur
la méme affe@ion qu’il Jui avoicnt témoignée.
11 liit enfuite fon teftanient qui portoit qu'il dé-
claroit Archelaus fon fucceffeus au royaume ,
Antipas Tetrarque , & qu’il laiffoit a Philip-
pes la Trachonite;ordonnoit qu’on porteroit fon
anneaun i Augufte , fe remetroit entierement 3
lui de connoitre & d’ordonner de:toutavecune
pleine autorité ; vonloit quant an refte que fon
précedent teftament fiit executé. Cetre leGure

achevée chacun commenga 3 crier - Vivele Roi

Archelaus. Les gens de guerre & le peuple pro-
mirent de le fervir fidellement , & lui fouhai-
terent un heurcux regne. '

On penfaapresaux funerailles du défuntRoi, 137
& Archelausn’oublia rien pour les rendre trés-Je v'at
magnifiques. Le corps véru i la royale avec un T 1,
diadéme fur le front , une couronne d'or fur la diRance
téte , & un fceptre dans la main droite , €roit dache-

port¢é dans une litiere d’or enrichie de pie{re-f; quele

r1cs.

— e e v— T
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texte  ries. Les fils du mort & fes parens proches fuis
Eods voient la litiere 5 & les gens de guerre armez
lesiradu+ comme pour un jour de combat marchoient aprés
&ions ey diftinguez par nations. Les compagnies de
Pelle fes gardes Thraces , Allemandes , & Gauloifes

wit de allotent les premieres, & tout le refte destrou-
oo fn‘ pes commandées par leurs chefs les fuivoienten
lieaque trés-bon ordre. Cingcens officiers domeftiques
dans  ou affranchis portoient des parfums & fermoient
Viutuire cerse pompe funebre & fi magnifique. Hls alle-
chifie | rent en cet ordre depuis Jericho jufqu’au chi.
643. le teau d’Herodidn ou ’on eanterra ce 3rince ain-
e, fi quil Pavoit ordonné.
tradu- ‘
&ionsne
difent
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Archelaus enfuite des funerailles du Roi Herode fon peve
va au Temple o il eff yecen avec de grandes accla-
mations , & il accorde an peuple toutes fes demandes.

¥ ORs qu’Archelaus eur ainfi étére- 138
¥4 connu pour fuccefleur d’Herode le Hiftoire
BN\~ Grand ,-la neceflité ol il fe trouva desjuifs,
Gt 'aller 3 Rome afin d’étre confirmé ,:,v,'.e
par Augufte dans la poffeflion du royaume don- ch.10. .
"na fujer i de nouveaux troubles,
Aprés qu’il eut employé fept jours au deuil
de fon pere, & fait unfomptueux feftinau peu-
ple dans ces ceremonies dont on honore l1a me-
moire des morts, & quis’obfervent fi religieu-
fement parmi nous que plufieurs aiment micux
fe ruiner que de paffer pour des impies s’ils y
Guerre. Tom. 1, L man-
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manquoient , ce Prince vétu de blanc alla au
Temple & y fut receu avec des grandes accla-
mations. Il s’affit fur un trone d’or fort élevé,
témoigna au peuple la fatisfaltion qu’il avoit
_des devoirs dont 1l s’étoit acquitté avec tantde
zele aux funerailles de fon pere , & des hon-
neurs qu’il lui avoit rendus a lui -méme com-
me 3 leur Roi :,, Dit qu’il ne vouloit pasnéan-
»s moins en faire les fontions , ni feulementen
s> prendre le nom jufgucs i ce qu’Augufte que
2> le feu Roi avoit rendu par fon teftament mai-
s> tre de tout , elit confirmé le choix qu’il avoic
5, fait de lui pour lui fucceder : Que cette rai-
s> foh lui avorr fait refufer dans Jericho le diadé-
s»meque ’armée lui avoit offert : mais que lorf-
s»qu’il auroit receu la couronne des mains de
s» PEmpereur il reconnoitroit envers eux & en-
as vers les gens de guerre P’affeCtion qu’ils lui té-
»»moignoient , & s’efforceroit en toutes occa-
s> fions de les traiter plusfavorablement quefon
s pere n’avoit fait, ,, Ce difcours fut fi agréa-
ble au peuple que fans differer davantage 1 Iui
en demanda des effets en le priant de lur accor-
der des chofes fort importantes ; les uns la di-
minution des tributs : les autres 'abolition des
nouyvelles impofitions , & d’autres la délivran-
ce des prifonniers. Il ne leur refufa rien ? &
aprés avoir offert des facrifices il fit un grand
feftin A fes amis. '

CHA-
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CHAPITRE ILIL

Ouelques Fuifs qui demandoient la vengeance de la mort
de Fudas , de Mathias , & des autres gu’ Horode
avoit fait mourie & eoufé de cet Aigle arraché dupor-

_tail du lemple , excitent une, fedition qui oblige dr-
chelous d'en faire tuer trois mille. 1l pars enfaite
powr fon voyage de Rome.

UN peu aprés midi une multitude de lfcns 139
qui ne defiroient que le trouble s’affem- Hiftojre
blerent , & enfuite du deuil general fait pour ‘[’fi:,{:‘f"
la mort du Roi en commencerent un autre qui xvir.
leur étoit particulier , en déplorant celle des ch.1te
perfonnes qu’Herode avoit fait mourir i caunfe

de cet Aigle arraché du portaildu Temple. 1ls

ne diﬂimpgletent point leur douleur , maisrem-

g rlirenr toute la ville de leurs lamentations & de

eurs plaintes. ¢ Ils difoient hauvtement , que
»le feul amour de la gloire du Temple & de
s»’obfervation de leurs faintes loix avoit coilté
s 1a vie & ceux que P’on avoit traitez d’uvne ma-
ssniere fi cruelle : Que la juftice demandoit la
s> vengeance de leur {ang : qu’il faloit punir ceux
ssquHerode avoir recompenfez de ce qu’ils
s,avoient contribué i le répandre; commencer
s par dépofer celui qu’il avoit érabli Grand Sa-
s> crificateur , & mettre en cete charge un plus
»homme de bien & plus digne dela pofleder. ,,

Quoi qu’Archelaus fe tint fort offenfé d’un
difcours fi feditieux & defirir d’en faire le chi-
timent : néanmons comme il éroit preflé de
partir pour fon voyage de Rome & ne vouloit
pas fe rendre le peuple ennemi , il crut devoir
appaifer par la douceur un fi grand tumulee ,

: L2 " platoe -
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plitot que d’y employer la force. Ainfi il en-
voya le principal officier de fes troupes pour les
ob{iger a fe retirer fans infifter davantage. Mais
Jorfqu’il approcha du Temple ils le chafferent
4 coups de pierre fans vouloir feulement I’en-
tendre. lls traiterent de la méme forte plufieurs
autres que ce Prince leur envoya encore : & il
paroiffoit clairement que dans la fureur ou ils
éroient ils feroient paflez plus avants’ilseuffent
€té en plus grand nombre, :

l 1'11 I 4% l

......

La fété des azymes ou pains fans levain que
les Juifs nomment Paque étantarrivée, un nom-
bre infini de peuple vint de tous cotez pour of-
frir desfacrifices : & ceux qui déploroient ainfila
mort de Judas & de Marhias ne bougeoient du
Temple afin de fortifier leur fattion, Archelaus
pour empécher que le mal ne s’augmentdt &
n’engageit toute cette grande multitude dansune
fedition fi dangereufe , envoya un officier avec
des gens de guerre pour enarréter les.auteursl&

es
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les lui amener. Mais ces mutins tuerent i coups
de pierre plufieurs de ces {oldat: » blefferent ce-
Jui qui les commandoit lequel a peine fe piic
fauver , & comme fi ’atiqn qu’ils venoient de
faire edt éié trés-innocent; ils continuerent de
méme qu’auparavant 2 offrir des facrifices. Ar-
chelaus voyant alors qu’une fi grande revolte ne
pouvoit fe reprimer que par la force fit venir
toute fon armée. La cavalerie demeura dehors:
Pinfanterie entra dans la ville 5 & ces rebelles

ogcupez 3-leurs.-cergmaniesil y eneut é;res
ans

-degiies mille de tuez : le refte fe fanva

.lefﬁbntaggg_s'vdiﬁnes » & Archelausfit publier '

|2 fgf de-trampe que chacun #dit a retourner dans
‘fa Algifot” Ainfi les facrifices furent abandonnez:
&-18n ceffi-de celebrer cette grande féte.

Ce Prince accompagné de fa mere , dePoplas, -

‘de Prolemée , & de Nicolas trois de fesprinci-

140

;paux amis , prit enfuite le chemin dela mer .

-afin.de s’embarquer pour {6n voyage de Rome;,
& 14diffa a Philippesie gouvernement du yoyan--
me & le foin de’toutesles-affaires. Salomiéavec”

fes fils & les freres du Roi & fes'gendres I'at-
gompagnenent dans c¢ voyage fous pretexte de
‘Paffifter i étre confirmé-dans la fucceflion du
royaume , mais en-effet pout 1'accufer devane
Augufte du meurtre commis dans le Temple
contre le refpe& dil 3 nos loix.

CHAPITRE IIL

. Sabinus Intendant pour Augufle en Syrie va & Jerufa-
lern pour f¢ faifiv des trefors lniffez par Herode ,
, & des fortereffes.
Rchelaus rencontra & Cefarée Sabinus Inten-
dant pour Augufteen Syrie qui s’en alloit
en Judée afin de conferverles trefars laiffez par
‘ . Lijs Hero-

141
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Herode. Varusd qu1 Archelausavoit envoyé Pro-
lemée fur ce fujet ’empécha de paffer outre; &

" ainfiil ne mit point alors la main fur cestrefors,

ni ne s’empara point des forterefles; mais demeu-
raa Cefarée & promit de ne rien faire jufquesd
ce que I’on eiltapprisla volonté de PEmpereur.,
Néanmoins Varus ne fut pas pliitdr parti pour
s’enretournera Antioche, & Archelausembar-
qué pour fon voyage de Rome , qu’il fe rendit
en diligence i Jerufalem, fe logea dansle palais
royal , commanda aux treforiers de lui rendre
compte , & ticha de s’emparer des forterefles.
Mais ceux qui y commandoient & qui avoient

_des ordres contraires d’ Archelaus, répondirent

142
Hiftoire
desJuifs,
Livre
XvifL.
cho11,

qu’ils les garderoient pour 'Empereur.

CHAPITRE IV,

Autipas Pan des fils &' Herode va auffi & Rome
pour contefer le royaume & Archelaus.

Ntipas I'un des fils d’Herode le Grandal-

la auffi 2 Rome dans le deffein d’obtenir

¢ royaume par préference a Archelaus, cotmme

ayant été nommé parle Roi leur pere pour fon
fuccefleur par fon précedent teftament qu’il pré-
tendoit étre plus valable que le dernier. Salomé
& plufieurs autres de fes proches qui faifoient
comme lui ce voyage avec Archelaus lui pro-
mirent d'embraffer fes interéts , & il menoit
avec lui fa mere , & Prolemée frere de Nicolas
en qui il avoit une grande confiance, parce qu’il
avoit toiijours témoigné tant de fidelité a He-
rode qu’il tenoit le premier rang entre fesamis.
Mais nul autre ne I’avoit tant fortifié dans ce
deflein qu’lrewée qui €toitun trés-grand Oratcug
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& toutes cés confiderations jointes enfemble
I’'avoient empéché d’écouter ceux qui lui con-
feilloient de ceder 3 Archelaus comme 3 fonai-
né & comme ayant éré ordonné Roi parlader-
niere difpofition de fon pere.
Lors donc qu’ils furent tous arrivez 2 Rome,
ceux des proches de ces deux Princes qui haif-
foient Archelaus & qui confidereientcomme une
efpece de liberté de n’¢tre folimis qu’aux Ro-
mains , fe joignirent 4 Antipas dans ’efperan-
ce que fileur deflein d’étre afiranchis de la do-
minarion des Rois ne leur pouvoir réiffir , ils
auroient au moins la confolation d’écre com-
mandez par lui , & non pas par Archelaws: &
Sabinus avoit méme écrit 2 Augufte d’une ma- |
niere fort avantageufe 1pour lur, & fort defa-
vantageufe pour Archelaus. l, i
Salomé & ceux quiavecelle favorifoient Anti-
pas prefenterentd Angufte des memoires contre
Archelaus,quide fon cotélui en prefenta d’autres
gour fa juftification, & lui fitauffi prefenter par
tolemée I'invenraire des trefors laiflez par le
Roi fon pere, & lecachet dont il avoit été ca-
cheté. Aprés qu’Auguite eut confideré tout ce P
qui lui avoit été allegué de part & d’autre, Ié. §5Juifs
tenduce des érats que poffedoit Herode, cequ’en chifire
montoirle revenu, & le grand nombre d’enfans 748- que
qu’il avoit laiffez , & qu’il eut veu les letrres g,’e‘},’ja N
. que Varus & Sabinus lui écrivoient, ilaffembla ce con-
+u0 grand confeil des principaux de PEmpire , on feil:mais
Ca1us CesaR fils d’Agrippa & de Julia fa fille g{ P
‘x’il avoit adopté, eut la premiere place ; & il rence
nna enfuite audience aux deux pretendans, il o'y
Antipater fils de Salomé,qui étoit le plusgrand 3 pre-
ennemi qu’eiit Archelaus parlale premier 8 dit: miere
»» Que ce n’*éroit que pour la forme qu'il difpu- Places-
. . prés Ay~
» toit le royaume, pmfiue fans attendre quelle g,
’ 4 feroit

e ————
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s» feroitla volonté de I’Empereur il s’en éroitmis
» en poffeflion : Qu’il s’efloroit en vainde fele
ss rendre favorable apreslui avoir tellement man-
3squé de refpet:Quil avoit auffi-tdt apres la mort
,,((li’Hcrodc gagné des perfonnes pour lui offrirle
»» diadéme : Qu’il s’étoit affis fur le trdne ,avoit
»» ordonné de woutes chofes en qualité de Roi ,
sschangé tous les ordres des gensde guerre , dif-
s> polé des charges , accordé au peuple les gra-
3> ces qu’il luiavoit demandées, & donnéaboli-
s»tion d ceux quele feu Roj avoirt fait mettereen
2> prifon pour de trés-grands crimes : Qu’aprés
s> avoir ainfi ufurpé une couronne il feignoit ne
s; 12 vouloir recevoir que de la main de I’'Em-
ss pereur, comme s’il ne pouvoit difpofer quedes
s;homs & non pas des chofes : Et enfin que ce
. ?ui lui avoit attiré la haine du peuple & caufé
»»1a fedition qui étoit arrivée venoit de ce que
s> faifant femblant durant le jour de pleurerfon
s; pere, il paffoitles nuits en des feftins & a s’eny-
ss vrer. Enfuire de cesaccufations Antipaterin-
a2 fifta principalement fur cet horrible carnage
s, fait auprés du Temple , dit que cette mulu-
s;tude de peuple érant venué pour folemnifer
" s;une grande féte, ce cruel Prince lesavoit fait
»> égorger au lieu de vitimes, & que le Temple
sy méme s’éroit veu rempli de tant de corpsmorts
s»que la fureur des nationsles plusennemies & les
2 Plus barbares n’auroit voulu commerttre riende
ssfemblable dansla guerre du mondela plus cruel-
ssle. Qu'Herode qui connoiffoit fon naturel n’a-
3> Yoit jamais eu la penfée de lui donner feulement
»»1a moindre efperance de lui fucceder au royau-
s> me,finon lor{que fon extréme maladie lui ayant

3> encore plus affoibli I’efprit que le corpsil ne:

»» fgavoit ce qu’il faifoit : au lieu qu’il éroitdans
2, une pleinc fanté de corps & d’efprit lorfquil

N avoit
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syyavoit par fon premier teftament declaré Anti-
»»pas fon fuccefleur. Mais que quand méme f2

_ 5, derniere volonté devroit étre fuivie, quoique
5, I’état o il éroit la rendit fi défectuenfe, Arche-
s Jaus éroitindigne de poffeder un royaume dont
s ilavoityiolé toutes lesloix : Car que pouvoit-
»>on attendre deluiaprés que ’Empereur luien
»» auroit mis la couronne fur la téte, puifqu’avant
s> que de ’avoir receué il avoit fait maffacrerun fi
s> grand nombre de peuple? ,, Antipater ajoilta
pluficurs chofesfemblables : & prit pour témoins
de toutesces accufations la plusgrande partie de
ceux des proches d’ Archelaus qui étoient prefens.
Nicolasentreprit enfuite la défenfe d’ Archelaus,
5 Il fit voir ciue le meurtre fait dans le Temple
s» €tolt arrivé par une neceflité inevitable , &
s que ceux qui avoient été tuez n’éroient pas
s feulementennemis d’ Archelaus, maisde ’'Em-
sspereur + Qu’Archelaus n’avoit rien fait dans
»stout lerefte de ce qu’on lui impuroit 4 crime
s que par le confeil de ceux-14 mémes qui I’en
ssaccufoient : Que pour le regard du fecond te-
s»ftament on ne pouvoit douter qu'il ne fiirtrés-
»» valable , puifqu’Herode s*¢troit remis a lavo-
s lonté de ’Empereur de le confirmer, & qu’il
s> €roit fans apparence qu’ayant témoigné tant
s»de fagefle en lui laiffant. ’abfolué difpofition
s»de toutes chofes , il eiit efprit trouble lorf-
2> qu’il avoit fait le choix de+fon fucceffeur. s
o Aprés que Nicolas eur achevé de parler Ar-
chelaus fe jetra i genoux devant Augufte. Ille
releva avec beaucoup de douceur & lui dit :
5, Qu’il le jugeoit digne de fucceder a fon pe-
s T€ : ,, mais il ne décida rien alors , & fepara
Paflemblée pour refoudre avec plus deloifir s’il
donneroit le royaume entier 2 I’un des enfans
d’Herode comme fon teftament le portoir : ?li

st
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s’il le partageroit entre eux i canfe qu’ilsétoil:n|E
en grand nombre, & qu’ils avoient tousbefoin
de bien pour pouvoit {ubfifter avec honneur.

CHAPITRE V.

Grand: revolte arrivée dans Ferufalem par ls mou-
vaife conduite de Sabinus durant qu’ Archelons
étoit @ Rome.

Vant qu’ Augufte ellr terminé cette aflaire
MALTHACE’ mered’ Archelaustombama.
lade & mourur, & il apprit par des lettres venues
de Syrieque depuisle gcpart d’Archelausil ¢roit
arrivé de grands troubles dansla Judée; que Vay
rus qui P’avoit previl étoit parti auffi-tot poury
donner ordre; mais que voyant les efprits trop
€mils pourefperer de pouvoir alors fes calmeren-
tierement , il s’en étoit rerourné a Antioche,&
avoit laiflé dansJerufalem I’'une des trois legions
qu’il avoit amenées de Syrie.
. Sabinusfetrouvant fortifié de ces troupesou-
tre cequ'il avoit déja de gens qu’il avoit armez,
donna {ujet par fes violences & par fon avaricead
de nouveaux foillevemens, foit en voulant con-
traindre ceux qui commandoient dans les forte-
refles de les lui remettre entre les mains, foit par
les rigueurs qu'il cxergoilt.})our découvrir ou étoit,
Yargentlaiflé par le Roi Herode. CarlesJuifs ¢
furent fi irritez que lors de la féte de la Pente-
cdte, 4 quil’on adonnécenom parce qu’elle ar-
riveau bout de fept fois {ept jours, ce ne fut pas
tant leur devotion que leur haine pour Sabinus
ui les fit venira Jerufalem. I1s’y rendituse mul-
titude incroiable de peuple,non feulement de tous
es endroitsde la Judée,maisdela Galilée, deP'I-
' ; h dumée,
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dumée, de Jericho, & dedelile Jourdain. llsfe
féparercat entrois corps pour enfermer les Ro-
mains de toutes parts : Pun du coté du fepten-
trion 3 I'autre da coté du midi vers }’hypodro-
me ; & le troifiéme du coté de Poccident oit
¢€roir affis le palaisroyal.

Sabinus étonné de les voir en fi grand nombre

& firefolus & le forcer depécha a ¥ arus couriers
fur couriers pour le conjurer dele fecourir prom-
tement , s’il'ne vouloit en tardant trop voir perir
Ialegion qu'il avoit laiffée: Et il faifoit fignede la
main aux%(omains du haut de cette tour qu’He-
rode avoit bitie & nommée Phazacle en I’hon-
ncur de Phazaél fon frere tué par les Parthes, de
faire une fortie fur les Juifs; voulant ainfi que
dans le méme tems qu’il éroit fi efirayé qu’il
n’ofoit defcendre, ils s’expofaffenc au peril ou fon
avarice lesavoit jertez. Les Romains firent nean-
moins ce qu’il defiroit:ils attaquerent le Temple:
le combat fut trés-grand ; & tandis que les Ro-
mains ne furent point incommodez par des traits
Jancez d’enhaut, leur experience dans la guerre
leur donna de I’avantage furleurs ennemis,quoi
qu’ils fuffent en fi grand nombre. Maislors que
les Juifs furent montez fur les portiquesdu Tem-
ple d’odilsleurtangoient des dards, pluficurs Ro-
mains furenttuez , fans que ceux qu’ils leur lan-
¢oient d’embaspiiffentaller jufques & eux & fans
pouvoir combattre & coups de main.Enfinles Ro-
matnsne pouvant plus fouffrir que leurs ennemis
euffent cetavantage fur eux, mirent le feu i ces
portiquesque leur grandeur & leurs admirables
ornemensrendoient fi fuperbes. Les Juifs furpris
par unfi foudain embrazement pcrirent en trés-
grand nombre. Les unséroient confumez parles
flammes : lesautrestomboient enbas & étoient
tuez par les Romaius : lesautresfe précipitoierit:
es

3
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les autres fe tuoient eux-mémes pour mourit
platdtparle fer que parle feu: & ceux quitrou-
voient moyen de defcendre étant dans I’efiroi

ue ’on peut s’imaginer & incapables de refifter,
etoient aufli-tdrtuez fans peine. Ainfitout éuant
mort ouen fuite , & n’y ayant plus perfonne qui
plr défendre les trefors de Dieu , les Romains
pillerent quarante talens, & Sabinusemportale
refte. '
La mortdetantde gens & ce pillage du facré
trefor attirerent fur les Romains un nombre des
plus bravesdes Juifs beaucoup plus grand que le
premier. 1ls les affiegerent dans le palais royal
avec menacesde ne pardonner d un feul s’ilsn’a-
Bandonnoient promtement la place , & promefle
s’ils fe retiroient de ne poiut faire de mal nid
Sabinus ni 3 ceux qui éroient avec lui , entre
lefquels outre a legion Romaine fe trouvoient la
plus grande partie des Gentishommes dela cour,
& troismille des plus vaillans hommes de ’armée
d’Herode , dont la cavalerie obeifloit 38 Rurus,&
Tinfanterie 4 GRATUS qui éroient deux hommes
fi confiderables Yar leur valeur & parleur condui-
te, que quand ils n’auroient point eu de troupes
qui leur obeiffent, leurs feules perfonnes pou-
voient fortifier de beaucoup le parri desR omains.
Les Juifs pourfuivant donc leur entreprife avec
une extréme chalear travailloient 3 fapper les
murs,& crioient en méme tems 3Sabinus qu’il elit
i fe retirer fans s’oppofer davantage i la refolu-
tion qu’ils avoient prife de recouvrer leur liberté.
11 y éroitaffez difpofé : mais comme il n’ofoit fe
fier 3 leur parole & attribuoit les offres qu’ils lui
faifoient audeflein qu’ils avoient de le tromper
outre qu’il attendoit du fecours de Varus, il refo-
lut de contipuer 4 folltenir le fiege.

CHA-
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CHAPITRE VIL

Autyes grands troubles arrivez dans la Judée durant
Dabfence @ Archelaus.

Ors que les chofes étoient en cet érat dans 14¢
Jerufalem il fe fic de grands foillevemens en Hiftoire
ivers lieux du reftedela ‘_!udée rant par Pefpe- 4 uifs,

rance dugain, que parle defir de regner qu’une 5y1;. -
fi grande confuaon faifoit concevoir a quelques- ch.12.
uns.

Deux mille des meilleurs hommes qu’avoiteu
Herode s’affemblerent dans I’ Idumée, & allerent
pour attaquer les troupes du Roi commandées
par Achiab neveu d’Herode. Mais comme c’é-
toient tous vieux foldats & trés-bien armez il
n’ofa lesattendre 3 la campagne , & fe retira 3
Yabri des fortereffes. b

D’un aurre cdté Fudas fils d’Ezechias chef des
voleursqu’Herode avoit autrefois défaits, affem-
- bla auprés de Sephoris en Galilée une grande
troupe de gens, & fe faifit des arfenaux du Roi
oi il les arma , & faifoit la guerre 3 ceux qui
prétendoient de s’élever en autorité.

Un nommé Simon qui avoit été au Roi Hero-
de & quefaforce, fabonnemine , & lagrandeur
de faraille fignaloient entre les autres, aflembla
aufli un granﬁ nombre de gens déterminez, & fut
fihardi que de fe mettre la couronne fur la téte.
11 brﬁla‘ie palais de Jericho & plufieur'sautres fu-
perbes édifices pour s’enrichir de leur pillage,, &
auroit continus i en ufer par tqut de la méme
forte fi Gratus qui commandoit I'infanterie du
Roi ne filt venu i a rencontre avec les meilleu-
restroupes qu’il put tirer de Sebafte, Simon p:lxj;

i
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dit grand nombre de gens dans ce combat : & lors
qu'ils’safuyoit pour fe fauver par une vallée fort
rude, Gratusle joignit parun autre chemin, &
le porta par terre d’un coup qu’il lui donna fur
la téce. ' :

Une troupe de gens femblables 3 ceux qui
avoient {uivi Simon, s’affemblerent deslieux qui
font au dela du Jourdain, fe rendirent a Bethara,
& briilerent lesmaifons royalesqui éroient pro-
ches du fleuve.

Un nommé Arromge dont 12 naiffance éroit i
baffe qu'il n’avoit été auparavant qu’un fimple
berger, & qui n’avoit pour tout merite que d'é- -
tre trés-fort, trés-grand de corps , & de méprifer
Ja mort, fe porta ace comble d’audace de vou-
loir auffi fe faire Rqj. Hlavoit quartre freres fem-
blables a lui qui éroient comme fes Licutenans,
Chacun d’eux commandoit une troupe de gensde
guerre & ils faifoient des courfes de tous cotez, -
pendant que lui en qualité de Roi avec la cou-
ronne fur la tére ordonnoit de tout avec une
fouveraine autorité, Il continua ainfi durant quel-
quetems a ravager tout le pais, tuant non feu-
Jement tous les Romains & tous ceux des troupes
du Roi qu’il trouvoit 2 fon avantage , mais auffi
Yes Juifs lors qu’il y avoit quelque chofe 4 gagner,
11 rencontra un jouraupresd’Emails des troupes

omaines qui portoient du blé & desarmes a leur
legion. Il ne craignit pointdeles attaquer, wa
fur la place 4rius qui les commandoit avec qua-
rante des plus vaillans des fiens 5 & le refte fe
croyoit perdu lors que Gratus qui furvint avec
destroupes duRoi les fauva d’un fi grand peril,
Ces cinq freregayant fait de la forte durant quel-
que tems une cruelle guerre tant 3 ceux de leur .
nation qu’aux étrangers , enfin trois d’entr’eux
furent pris, I'ainé par Archelaus, les deux au-

tres
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tres par Gratus & par Prolemée, & le quatrié-
me fe rendit par compofition a Archelaus. Tel-
le fur danslafuite du tems le fuccés de I’entrepri-
fe fiaudacieufe de ces cing hommes. Mais pour
lors une guerre de voleurs rempliffoit toute la
Judée de trouble & de brigandage.

CHAPITRE VIL

Varas Gouvernewr de Syriz powr les. Rhniw: reprime
les foilevesnens arvivez dans la Judée.

Arusn’eut pas plittdrappris e peril quecon- 146

roitla legion affiegée dans Jerufalem qu’il :‘:}z‘f
rtit'lcsdcux autres legions qui lui reftoient dans [jire "
a Syricavec quatre compagniesde cavalerie 5 & xvis.
s’en alla 2 Prolemaide ou 1l donna rendez-vous &- %
aux troupes auxiliaires des Rois & des Princes -
pour le venir joindre. Les habitans de Berithe
groflirent fes troupes de quinze cens hommes lors
qu’il paffa par leur vilje; & Areras RoidesArabes
quiavoit extremement hai Herode lui envoya un
corps trés-confiderable de cavalerie & d’infan-
teric. Aprés que Varuseutainfi aflemblé toutes
festroupes auprés deProlemaide il enenvoya une
partie dansla Galilée qui en eft proche comman-
dée par Caius P'un de fes amis, qui défit tous les
ennemis qu’il rencontra, prit la villede Sepho-
1is, labrilla, & fit tous {es habitans efclaves.

Varus marchaen perfonneavecle refte del’ar-
. mée vers Samarie fans rien entreprendre contre
cexte ville parce qu’elle n’avoit point eu de part
3 la revolte, & campa dans un village nommé
Arus qui appartenoit 3 Prolemée. Les Arabes y
mirent le feu parce que leur haine pour Herode
€toic fi grande qu’elle s’étendoit jufqu’a fcsaIr‘nis.
’ar- .
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L’armée s’avanga enfuite i Sempho : & quoi que
la place fiirgforte les Arabeslaprirent, la pille-
rent & labrilerent. Hs ne pardonnerent non plus
a rien de ce qui fe trouva fur leur chemin & mi-
rent tout d fen & a fang. Mais quantd Emails que
les habitans avoicnt abandonné ce fut par le com-
mandementdeVarusqu’il futbriilé en vengeance
de la mort des Romains qui y avoient été tuez.
Auffi-tot que les Juifs quiaffiegeointla legion
Romaine dans Jerufalem apprirent que Varus
s’approchoit avec fon arméeilsleverent le fiege.
Une partie forrit de la ville pour s’enfuir: & ceux
quiy demeurerent le receurent & rejetterent fur
les autres Ja caufe de la fedition, en difant que
quantdeuxilsyavoienteu fi peude part,quela fe-
te les ayant contraints de recevoir ce grand nom-
bre d’¢étrangers ilsavoient plitode éré affiegéz par
eux avec les Romains, qu’ils nes’éroient jointsi
cux pour les aflieger, ]q(/lépb neveud’Archelaus,&
Grartus & Rufus ctoient allez audevant de Varus
avec lestroupes du Roi, ceux de Sebafte, & la
legion Romaine: Mais Sabinusn’ofant fe prefen-
ter devant lui s’éroit retiré d’abord pours’enal-
ler vers la mer. Ce General envoya enfuite une
partie de fon armée partagée en diverscorps faire
une exacte recherche des auteurs de la revolte,
& on lui en amena un grand nombre. Il fit
crucifier environ deux mille de ceux qui fe grou-
verent les plus coupables, & mettre en prifon
ceux qui ne I’étoient pas tant. '
Sur la nouvelle qu’il eut que dix mille Juifs
éroient encore en armesdansla Judée il renvoya
les Arabes , parce qu’au mépris defesordres&
contre celui que doiventobferver les troupesau-
xiliairesils ne gardoient aucune difcipline , mais
ravageoient & ruinoicnt tout pour fatisfaire leur
haine contre la memoire d'Herode, 11 marlc_h_i
cni-
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wenfuite avec fes fenles forces contre ce corpsde
dixmille hommes qui fubfiftoit encore : mais ils
fe rendivent i lui par le confeild’Achiabavant
quon en vimt aux mains. Il leur pardonnaa la
referve des chefs qu’il envoya & Augufte pouren
ordonner comme illui plairoit. Ce grand Prin-
ce fic punir ceux qui éroient parens'd’Herode 2
caufe qu’ils avoient pris les armes contre leur
Ro1, & accordala grace aux autres. Aprés que
Varus eut ainfi appaifé cestroubles & rétabh le
calme dansla Judée il laiffa en garnifon dansla
forterefle de Jerufalem la legion quiy éroit au-
paravant, & s’en retourna a Antioche.

CHAPITRE VIIL

Les Juifs emvoyent des Ambaffadeurs & Augufte pour
1e prier de les exémter d'obesiy a des Ruis, & de les
réiorir & la Syrie. Us lui porlent comtre Archelans
& contre la memoire & Herode.

Endant que ces chofes fe pafloient dans la 147
Judée Archelaus rencontra 2 Rome un nou- :‘*"”{g
vel obftacle A fes pretentions par la caufe que je {ie
vai dire. Cinquante Ambafladeursdes Juifs vin- xv1.
rent par la permiffion de Varus trouver Augufte <%/
rour le fupplier de leur permettre de vivre{elon
eursloix : & plus de huitmille Juifs qui demeu-
roient 3 Rome fe joignirent & eux dans cette
pourfuite, L’Empereut fit fur ce fujet une grande
aflemblée de fes amis & des principaux des Ro-
mains dans le fuperbe temple d’Apollon qu'il
avoit fait bitir. Ces Ambaffadeurs {uivisde ces
autres Juifs s’y prefenterent, & Archelaus s’y
trouva avec fes amis. Mais quant a fesparensils
ne fcavoient quel parti prencérc » parce que d’un
Guerre Tom. I, M coté
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coté ils le haiffoient ; & que del’autre ilsavoient
honte de paroitre favorifer en prefence de’Em-

ereurlesennemisd’un Prince de leur fang. Phi-
Eppcs frere d’Archelaus que Varusaflc@ionnoit
fort y vint auffi parfon confeil pour I"'unedeces
deux fins, oud’affifter fon frere ; ou fi Augufte par
tageoit le royaume entre les enfans d’flerodc,
d’enobtenir une partie.

Ces Ambaffadeurs parlerent les premiers, &
commencerent par declamer contre la memoire
‘d’Herode. ,, Ilsdirent que ce n’avoit pas étéun
»s Roi, mais le plus grand Tyran qui filt jamais:
»> Qu’il ne s’¢éroit pas contenté de repandre le fang
»»de plufieurs perfonnes trés-confiderables’, mais
s> que fa cruauté envers ceux qui reftoientenvie
s> leur faifoit envier lebonheur des morts : Qu'il
3> n’accabloit pas feulement les patticuliers, qu’il
s> defoloitméme lesvilles , & lesdépoitilloit de ce
s»qu’ellesavoient de beau & de rare pour le faire
2 ?ervit d’ornement 2 desvillesétrangeres, & en-
s> richirainfi fesvoifinsde ce qu’il raviffoit 3 fes
a» fujets : Qu’aulieude Pancienne felicitédontla
s> Judée joilifloit par une religicufe obfervation
5 de fes loix, il ’avoit reduite dansune extréme
sy mifere , & lui avoit fait fouflrir par fes horri-
s> blesinjuftices plus de maux que leursanceftres
s>n’en avoient enduré depuis qu’ils avoient éué
s> délivrez fousle regne de Xerxés dela captivité
»» des Babyloniens: Qu’une fi rude dominationles
s>ayantaccounftumez a porterle f'oug ils s’éroient
s folimis volontairement aprés la mort de ce Ty-
95 rand recevoir Archelausfon fils pour leur Ro1,
ssavoient honoré par un deuil public la memoi-
s> re de fon pere , & fait des vaeux pour fa profpe-
sy rité. Mais guclui au contraire comme s'il eiit
»> apprehendé qu’on ne doutit qu’il filt un verita-
»bl¢ fils d’Herode, avoit commencé paréfairc

2> 6g0s-
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ss€gorgertrois mille citoyens. QBc_ c’éroit liles
s>,N1&imes qu’il avoit offertes a Dieu pour fe le
ssrendre favorable dans fon nouveau regne, fans
sscraindre de remplir le Temple de ce grand
ssnombre de corps morts le jour d’une feftefo-
»»lemnelle.-Que ’on ne devoitdonc pastrouver,
ssétrange que cepx qui avoient furvecu i tantc
3> de maux & ¢éroient échappez d’un tel naufrage
s> penfaflent 2 fe tirer d’une fi terrible oppreffion,
3,& fe déclaraflent overtethent conere Archelaus,
»»de méme que dans la guerre on ne fcauroit
s:fanslicheté ne point prefenter le vifage a fes
s>ennemis : Quainfi ils conjuroient I’'Empe-
»» reur d’avoir compaffion des reliques de la fu-
»» dée, fans permettre qu’elle demeurit plus long-
sstems expofée d la tyrannie de ceux qui l-a-
s» voient déchirée fi cruellement : Qu'il n’avoit
sspour leur accorder cette grace qu’a lajoindre
»»alaSyrie; & quel’onverroitalors s’ils €toient
sy des feditieux comme on les en accufoit, &
»»8’ils ne fgauroient pas bien obeir 3 des gouver-
35 neurs moderez & équitables. _

Lors que ces Ambaffadeurs eurent parlé dela
forte Nicolas entreprit la défenfe d'Herode &
d’Archelaus, & aprés avoir répondu aux aceu-
fations faites contre eux, dit que les Juifs étoient
un peuple fi difficile i gouverner qu’ils ne pou-
voieat fe refoudre d’ob¢cira desRois: & en par-
lant de la forte ilblimoit indire@tement les pa-
tens d’Archelaus de s>étre joints contre luia la
demande de ces Ambafladeurs.

M2 CHA-
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CHAPITRE IX.

Augufte confirme le teflament & Herode & remet a [os
exfans ce guw'il lii avoit legué,

148 Ors qu’Augufte eut donn€ cetre audienceil
Hiftoire fépara P’affemblée ; & quelquesjoursaprésil
:eid uifs, accorda i Archelaus, non pasle royaume de Judée
wvic,  tout entier , mais une moitié fous titre d’ethnar-
ch. 13, chie, avec promefle de \’établir Roi s’ils’en ren-

doitdigne par fa vertu. Il partageal’autre moitié

entre ﬁihppes & Anupas cesautres fils d’Hero-

de qui avoient difputé le royaume i Archelaus.

Antipascutla Galilée avecle paisqui eft au deld

du fleuve, dont le revenu etoit de deux cens talens:

Et Philippes eut ka Bathande, la Trachonite&

sllys 1’Auranite avecune partic de ce qui avoitappar-
Zenon N \

dam le tenuiaZenodore auprésdeJamnia, dont le reve-

- Grec? numontoitd cent talens.Quanta Archelausil eut

mais il 1a Judée,I’Tdumée, & Samarie,a qui Augufte remit

sonitye. 1a'quatriéme partie desimpofitions qu’elle payoit

nodore, auparavant 2 caufe qu’elle étoit demeurée gansle

o devoir lors que les autres s’étoient revoltées. La

P'*: rnitt, Tourde Straton,Sebafte,b Yppon & Jerufalemfe

des t)uifs, trouverent aufli dans ce partage d’Archelaus.

cibia t Mais quant 3 Gaza, Gadara & ¢ Joppé, Augu-

desJuifs, fte les retrancha du royaume pour les unir i la

chif 75¢. Syrie : & le revenu annuel d’ Archelaus éroitde

dit JoP- dquatre cens talens. ‘

¢ I'Hiﬂoire'desluifc, an méme chif. 7¢4. dit Ippon. |

d ’Hiftoire des Juifsauméme chif.754. dit fix cens tlens. \

On voit par 13 ce que lesenfansd’Herode he- |

riterent de leur pere. Quant 3 Salomé, outreles

villes de Jamnia, Azot, Phazaélide, & le reftede

ce qu’Herode lui avoitlegué, Augufte lui don-

na
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aa un palais dans Afcalon. Son revenu éroitde
foixante ralens; & elle faifoit fon {ejour dansle
pais folmis 4 Archelaus. L'Empereurconfirma
auffi aux autres parens d’Herode les legs portez
par fon teftament : & outre ce qu’il avoit laiffé
afesdeux filles qui n’éroient point encore mariées
il leur donna liberalement i chacune deux cens
cinquante mille pieces d'arﬁcnt monnoyé, & leur
fit époufer les deux fils de Pheroras. ‘La magni-
ficence de ce grand Prince paffa encore plus
avant : car il donna aux fils d’Herode les + mille -
talens qu’il lui avoit legnez, & fe contenta de de,,uff,'_
retenir une trés-petite parrie de tant de vafes pre- au méme
cieux qu’il lui avoit laiffez, non pour leur va- <bif7s4.
leur, mais pour témoigner qu’il confervoir le f,m_
fouvenir d’un Roi qu'il avoit aimé. ulens,

CHAPITRE X. *

D'un impofieur qui f¢ difoit éeve Alexandre fils du
Roi Herode le Grand. Auguffe I'emvoye
" aux galeres.

Ans le méme tems qu’ Aagufte ordonnoit 149
ainfi de ce qui regardoit la fucceflion d’He- Hiftoire
rode,, un Juif nourri dansSydon chez un affran- deeJuife,
chid’un citoyen Romain entrepritde s’élever fur xvur.
letrdne par la reflemblance qu’tl avoit avec Ale- . 14
xandre que leRoi Herode fon pere avoit fait mou-
rir, & refolutd’aller i Rome pour ce fujet. Afin
de réiffir dans cette fourbe il {e fervit d’uriautre
Juif qui avoit une particuliere connoiffance de
tout ce qui s’étoit paffé dansla maifon d’Herode.
Etantinftruit par cer homme il difoit, que ceux
que le Roi fon pere avoit envoyez pour le faire
mourir & Ariftobule fon frere , ayant compaflion
M3 d’eux
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d’cux les ayoient fauvez & fuppofé d’autres ep
leur place, :
Il s’en alla premierement en Pile de Creteon
il perfuada tous les Juifsd qui il parla, en requt
beaucoup d’affiftance , & pafla de i dans l'ilede
Melos, ouil n’yeut pointd*honneur que ceuxde
fa nation ne lui rendiffent, & plufieurs méme
s’embarquerent avec lui pour’accompagner juf-
ques 3 Rome. Lorsqu'il eut pristerre a Puteoles,
lesJuifsqui s’y trouverent, & particulierement
ceux qui avoient éié affe@ionnez i Herode, fe
rendirentauprésdelui, lui firent de grands pre-
fens, & le confideroient déja comme leur Roi,
parce qu’il reflembloit tellement 3 Alexandre
que ceux qui I’avoient vii & converfé avec lui
droient fi perfuadez que c*éroit lui-méme,
qu’ils ne craignoient point de I’affurer avec fer-
ment. :
Quand il arriva 2 Rome tous les Juifs quiy
demeuroient fe prefferent de telle forte pour I’al-
lerveir que lesrués par ou il pafloit en éroient
pleines; & ceux de Melos avoient congu uae fi
forte paffion pourlui qu’ilsle portoient dansune
chaire faite en forme de litiere, & ne plaignoient
aucune dé?cnfc Kour le traiter 3 la royale.
Quoi qu’ Augufte qui connoiffoit trés-particu-
lierement Alexandre comme ’ayant vil diverfes
foislors qu"Herode I’avaitaccufé devaut lui , filt
perfuadé que cethomme n'éroit qu’un impofteur,
1l crutdevoir donner quelque chofe 4 une efpe-
rance dont Peffet lui auroit été fort agreable.
Ainfi il envoya un nommé Celade qui connoiffoit
Ee'st”itl:l parfaitement Alexandre afin de lui amener ce jeu-
ditjq’ue ne homme que I’on affuroit fi affirmativement
ce fur_ €tre lui-méme, Celade ne I'eur pas plicor vil
Avgufte qu’jl reconnura diverfes fignes la difference qu'il
o 1, ¥ avoitentre cesdeux perfonpes, & que ce n'¢-
fourbe. o1
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toit qu’une fourbe. Deux des principales de ces
marques étoient larudeffe de fa peau & fa mine
fervile quin’avoitrien de grand & de noble. Mais
il ne put n'étre point furprisde la hardiefle avec

.laqueYle il parloit : car lui ayant demandé ce
qu’éroit devenu Ariftobule fon frere il répondit:
3> Qu’il éroit demeurdidans I’ile de Chipre pour
s> leur commune feureté, parce que ’on n’entre-
3> prendroit pas fi aifément contr’eux lors qu’ils
s> feroient feparez, ,, AlorsCelade le tira i part
& luidit : Qu’il 'affuroit d’obtenir de I’Empe-
reur qu’il lui donneroit la vie pourvil qu’il lui dé-
clarit’auteurd’une fi grande tromperie, Cespa-
roles I’éronnerent : il promitd’avouérla verité,
& Celade le mena enfuite 3 Augufte 2 qui il nom-
ma.ce Juif quis’éroitfervidefa reﬁ'cmb‘}ancc avec
Alexandre pour en tirer un fi grand profic qu’li
n’avoit pas moins regu d’argent de tous les Juifs

u’il avoit abufez qu’ils en auroient donné &
lexandre méme s’il eiit été encore vivant. Au-
gufte fe rit de certe fourbe , condamna ce faux
Alexandre aux galeres , 3 quoi fa taille & fa vi-
eur le rendoient fort propre , & fit mourir
’impofteur qui ’avoit fortifié dans ce deflein,
Quant aux juifs qui s’étoient laiffez tromper ,
il crut que tant d’argent qu’ils avoientemployé
fi mal 4 propos étoit une aflez grande punition
de leur folie.

M4 CHA-
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CHAPITRE XI.-

LAugufle fir les plaintes que les Juifs i fome dArche.
lga’u!,s} 2[ relegu'; 4 V?m?: dans ;zrf Gasles & confifque
tout fon bien. Mort de la Wrinceffe Glaphbiva qu’Ar-
cbelaus avoit époufle , & qui avoit cté marice en
premicresnoces a Alexandre fils du Roi Herode le Grand
&~ de la Reine Mariamme. Songes qu’ils avoient eus.

yso § Ors quArchelaus fut en pofleffion de fon
15 ethnarchie fon fouvenir & fon reflentiment
es troubles paflez firent qu’il traita trés-rude-
ment non feulement les Juifs , maisauffilesSa-
maritains. Les uns & les autres ne pouvant le
fouffrir plus long-tems envoyerent en la neufié-
me année de fa domination des Ambaffadeurs
a Augufte , pour lui en faire leurs plaintes, &
il Ie relegua 4 Vienne dansles Gaules & confif-

qua tout fon bien. o
151 On dit qu’un penauparavant Archelausentun
fonge dans lequel il vit nenf grands épics fort
pleins de %:'zin que des beeufs mangeoient , &
que des €haldéens qu’il confulta pour lui inter-
preter ce fonge le lui ayant diverfement expli-
qué , un Effenien nommé Simen hni dit que ces
*neuf épics fignifioient le nombre d¢sannécs3u’il
‘ avoir regné : & ces boeufs Ie chanqemcnt efa
PHit. fortunes parce que ces animauxen labourantla
des Juifs porre 12 renverfent , & lui font changer de fa-

dit dix

ans,  ce. Quainfi neuf ans s’érant paflez depuis qu'il
avoit été érabli Tetrarque il devoit fe préparer
a lamort. Etcinqjoursaprés que Simon eutain-
fi expliqué ce fonge Archelaus receut 1’ordre

- d’aller trouver Augufte,
152 J’eftime devoir aufli rapporter un autre fonge
qu’eut
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qu’eut la Princeffe Glaphira fa femme filled’ Ar-
chelaus Roi de Cappadoce , c}ui avoit épouféen
premieres noces Alexandre fils du Roi Herode

ui le fit mourir. Cette Princeffe époufa aprés
a mort Juba Roi de Lybie , dont étant encore

‘demeurée veuve elte retourna chez le Roi fon
pere, ot Archelans I’Ethnarque I'ayant veuéil

. fut rouché d’une fi violente paffion pour elle

w’il repudia Mariamne fa femme pour I’épou-
er. Peu de tems aprés que Glaphira fut retour-
née en Judée par ce mariage il lni fembla qu’el-
le voyoit Alexandre fon premier mari qui lui
difoit : ¢ Ne vous faffifoit - il donc pas d’étre
s> paffée 4 de fecondes noces fans vous marier
s> encore une troifiéme fois, & n’avoir pointde
s honte d’époufer mon propre frere 2 Mais je
s> ne vous pardonnerai pas un fi grand outrage:
»» & malgré que vous €n ayez je vous repren-
»»drai.  Certte Princefle raconta ce fonge 3 fes
ssamies, & mourut deux jours aprés. ,,

CHAPITRE XIL

Un nommé Fudas Galiléem établit parmi les Faifs une
quatyiéme fecle. Des aatres tyois fécles qui y étoient
déja 5 & particulierement de celle des Efeniens.

Orfque les pays poflfedez par Archelauseu- g
I_,rcntqété rédmits en .province Augonfte en 5%
O

nna le gouvernement 3 Coron1us chevalier
- Romain. Durant fon adminiftration un Gali-
léen nommé JUDAS porra les Juifs A fe revolter
en leur reprochant que ce qu’ils payoient tribue
aux Romains ¢roit égaler des hommes 3 Dieu,
puifqu’ils les reconnoiffoient pour maitres auf-

fi-bien que lui, Ce Judas fut ’auteur d’une
nou-
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nouvelle fefte enticrement differente des trois
autrgs , dont la premiere étoit celle des, Phari-
fiens, la feconde celle des Saducéens, 8 la troi-
fiéme celle des Effeniens qui eft la plus parfai-
te de toutes.

Ils font Juifsde nation ; vivent dansune union
trés-¢rroite, & confiderent les voluptez comme
des vices que ’on doit fuir , & la continence &1la
victoire de fespaflions comme des vertus que l'on
ne {cauroit trop eftimer. Ils rejettent le maria-
ge > non qu’ils croyent qu’il faille dérruire la’
race des hommes , mais pour éviter P'intempe-
rance des femmes qu’ils font perfuadez ne gar-
der pas la foi 3 leurs maris, Ils ne laiffent pas
néanmoins de recevoir les jeunes enfans qu’on
leur donne pour les inftruire , & de les élever
dans la vertu avec autant de foin & de charité
que s’ils en éroient les peres, & ils les nourrif-
fent & les habillent tous d’une méme forte.

Ils méprifent les richefles : routeschofesfont
communes entre eux avec une égalité fiadmira-
ble que lors que quelqu'un embrafle leur fe@eil
. fe dépoiiille de la proprieté de ce qu’il poffede,

pour éviter par ce moyen la vanité des richefles,

épargnerauxautres la honte de la pauvreté, &
par un fi heureux mélange vivre tous emfemble
comme freres. - -

Ils ne peuvent fouffrir de s’oindre le corpsavec
dePhuile : mais fi cela arrive 3 quelqu’un , quoi
que contre fon gré, ils effluyent cette huile com-
me fi c’étoient destaches & des foililleures, &
fe croyent affez propres & affez parez pourveu
que leurs habirsfoient tolljours bien blancs. -

Ils choififfent pour ceconomesdes gens de bien,
qui- regoivent tour leur revenu & le diftribuent
felon le befoin que chacunen a: Ils n’ont.point
de ville cereaine dans laquelle ils demeurent,

mais

154
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mais font répandus en diverfesvilleson ils recoi-
vent ceux qui difirent d’entrer dans leur focietés
& encore qu’ils neles ayent jamais veus aupara-
vant ils partagent aveccux cequ’ils ont comme
s’ils les connoiffoient depuis long-tems.

Lors qu’ils font quelque voyage ilsne portent
autre chofe que des armes pour fe défendre des
voleurs. Ils ont dans chaque ville quelqu’un
d’eux pour recevoir & loger ceux de leur felte
quiy viennent, & leur donner des habits & les
autres chofes dont ils peuvent avoir befoin.

Ils ne changent point d’habits que quand les
leurs font déchirez ou ufez, Iis ne vendent &
n’achetent rien entre eux; mais fe communi-
quent les uns aux autresf{ans aucun échange rout
ce qu’ils ont.

Iis fonttrés-religicux envers Dieu, ne parlent
g?e des chofes faintesavant que le foleil foitlevé,

font alors des prieres qu'ilsont receilspartra-
dition pour demander & Dieu qu’illui plaifede
le faire luire fur laterre. Ilsvontapréstravailler
chacun i fon ouvrage felon qu’illeureft ordon-
né. A onze heuresilsfe raffemblent, & couverts
d’un linge fe lavent le corpsdans de I’eau froide.
Ilsfe reticent enfuite dansleurs cellules dont’en-
trée n’eft permife a nuls de ceux qui ne fontpas
de leur fecte; 8 érant purifiez delaforreils vont
au refeGoir comme en un faint temple, ot lors
" qu’ils fonr affis en grand filence on met devant
chacun d’eux du pain & une portion dansun petit
plat. Un Sacrif?cateur bentt les viandes, & on
n’oferoit y toucher jufques i ce qu'il aft achevé fa
priere. Il'en fait encore une autreapréslerepas
pour finir comme il a commencé par les loﬁayes
de Dicu, afin de témoigner qu’ilsreconnoiflent
toiuts que c’eftdefa feule%iberalité quilstiennent
leur nqurriture, Ils quittent alors leurs hab‘l'?
qu us

e i /A
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qu’ils confiderent comme facrez, & retournent
a leurs ouvrages. Iis font le foir 2 fouper lamé-
me chofe, & font manger avec eux leurs hotes
s’il en eft arrivé quelques-uns. '

On n’entend jamais de bruit dans ces maifons:
on n’y voit jamais le moindre trouble : chacun
n'y parle qu’en fon rang, & leur filence donne
du refpeét aux érrangers. Une fi grande mode-
ration eft un effet de leur continuelle fobrieté :
carils ne mangent ni neboivent qu'autant qu’ils
en ont befoin pour fe nourrir.

11 ne leur eft permisde rien faire que par I’avis
de leurs fuperieurs, fi ce n’eft d’affifter les pau-
vres, fans qu’aucune autre raifon lesy porre que
leur compaflion pour les afligez: car quant i leurs

arens ils n’oferoient leur rien donnerfion nele

eur permet. o

~ Ils prennent un extréme foin de reprimer leur
colere : ils aiment la paix, ‘& gardent fi invio-
lablement ce qu’ils promettent que 1’on peut
ajoiiter plus de foi i leurs fimples paroles qu'aux
fermens des aurres. Ilsconfiderentméme lesfer-
mens comme des parjures , parce qu’ils ne peu-
vent fe perfuader qu'un homme ne foit pas un
menteur logfqu’il a befoin pour éure cril de pren-
dre Dieu i témoin.

Ils érudient avec foin les écrits des anciens,
rincipalement en ce qui regarde les chofesuti-
es 4 Pame & au corps , & acquierent ainfiune

trés-grande connoiffance des remedes propres i
guerir les maladies, & de Ja vertu des plantes,
des pierres & des metaux.

Ils ne regoivent pas i I’heure-méme dansleur
communauté ceux qui veunlent embraffer leur
maniere de vivre , mais les font demeurer du-
rant un an au-dehors o ils ontchacunavecune
portion une pioche , le linge dont nous avons

parlé
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parlé , & un habit blanc. 1ls leur donnent en-
fuite une nourriture plus cunforme i la leur ,
& leur permettent de fe Javer comme eux dans
de l'eau froide afin de fe purifier ; mais ils ne
les font point manger au refeloir jufques 2 ce
qwils ayentencore durant deux ans éprouvéleurs
meeurs, comme ils avoient auparavant éprouvé
leur continence. Alorson lesregoit parce qu’on
les en juge dignes : mais avant que de s’affeoir
i table avec les autres ils proteftent folemnelle-
ment d’honorer & de fervir Dieu de tout leur
coeur : d’obferver la juftice enversleshommes:
de ne faire jamais volontairement de mal i per-
fonne, quand méme oa le leur commanderoit:
d’avoir de P’averfion pourlesmechans : d’aflifter
de tour leur pouyoir les gens de bien : de gar- -
der la foidtout le monde , & particulierement
aux fouverains, parce qu’ils tiennent leur puif-
fance de Dieu. A quoi ils ajoiitent que fi jamais
ils font élevez en charge ils n’abuferont point
de leur pouvoir pour maltraiter leursinferieurs ;
qu’ils n'auront rien de plus que les autres ni en
leurs habits ni au refte de ce qui regarde leurs
perfonnes; qu’ils auront un amour inviolable
. pour la verité, & reprendront {éverement les
menteurs ; qu’ils conferveront leurs mains &
leurs ames pures de tout larcin & de tour defir
d’un gaininjufte; qu'ils ne cacherontrien dleurs
confreres des myfteres les plus fecrets deleurre-
ligion, & n’en reveleront rienauxautres quand
méme on les menaceroit de la mort pour les y
contraindre ; qu’ils n’enfeigneront que ladoétri-
ae qui leur a été enfeignée , & qu’ilsen confer-
veront trés-foigneufement les livres auffi-bien

que lesnoms de ceux de qui ils ’ont receué.
Telles font les proteftations qu’ils obligent
ceux qui veuleat embraffer leur manierede viv;:
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de faire folemnellement afin de les fortifier con-
tre les vices. Qlue s’ilsy contreviennent pardes
fautesnotablesilsles chaffent de leur compagnie s
& la plitpart de ceux qu’ils rejectent delaforte
meurent miferablement, parce que neleur éeant
pas permis de manger avec des étrangersilsfont
reduits & paitre I’herbe comme les bétes, & fe
trouvent ainfi confumez de faim : d’ouiil arrive
quelquefois que la compaffion que Pon a deleur
extréme mifere fait qu’en leur pardonne.

Ceuxde cette fecte font trés-juftes & trés-ex-
a&s dansleursjugemens: leur nombre n’cft pas
moindre quede cent lorsqu’ils les prononcent; &
ce qu’ilsont une fois arrété demeure immuable,

s reverent tellement aprés Dieu leur Legif-
lateur qu’ils puniffent de mogg ceux qui en par-
lent avec mépris, & confiderent comme un trés-
grand devoir d’obeir 3 leurs anciens & a ce que
plufieurs leur ordonpent. .

Ils fe rendent une telle déference les uns aux
autres que s’ils fe rencontrent dix enfemble nul
d’eux n’oferoit parler fi les neuf autres ne P’ap-
prouvent: &ilsreputentd grandeincivilitéd'é-
tre aumilieud’eux, oua leur maindroite.

Ils obfervent plusreligicufement le Sabatque
nuls autres detous les Juifs: & non feulementils
font la veille cuire leur viande pour n’étre pas
obligez dans ce jour de repos d’allumer dufeu;
mais ils n’ofent pas méme changer un vaiffeau
de place, ni fausfaire s’ils n’y {ont contraints
aux neceffitez de 1a nature; Aux autres jours ils
font dans un' lieud I’écart avec cette pioche dont

* nous avons parlé un trou dans la terre d’un pied
de profondeur, ot aprés s’éwre déchargez en fe
couvrant de leurshabitscomme silsavoient peur
de foililler les rayons du foleil que Dieu fait
luire fur eux, ils rempliffent cette fofle delater-

re
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re qu’ils en ont tirée, parce Tu’encore que ce
foit une chofe naturclle ils ne laiffent pas de la
confiderer comme vne impureté dont 1ls fe doi-
vent cacher, & felavent méme pours’en purifier,

Ceux qui font profeflion de cette forte de vie
font divifez en quatre clafles ,dontlesplus jeunes
ontun tel refpeét pour leursanciens que lors qu’ils
les touchent ils font obligez de fe purifier com-
me s’ils avoient touché un érranger.

Ils vivent fi long-tems que plufieurs vontjuf-
ques 3 cent ans: ce que )attribue 2 la fimplici-
té de leur vivre, & acequ’ils font fi reglez ca
toutes chofes.

Ils méprifent lesmauxdelaterre, triomphent
des tourmens par leur conftance , & preferentla
morc .4 la vie lors quele fujet en eft honorable.
La guerre que nous avons eué contre les Ro-
mains a fait voir en mille manieres que leur cou-
rage eft invincible. Ils ontfouffert le fer & le feu
& veubrifer tousleurs os plitét que de vouloir
dire la moindre parole contre leur Legiflateur , ni
manger des viandes qui leur font défendues,
fans qu’au milieu de tant de tourmens ils ayent
jetté une feule larme, ni dit la moindre parole
pour tafcher d’adoucir lacruauté de leurs bour-
reaux. Au contraire ils fe moquoient d'enx, fe
foiirioient, & rendoient’efpritavecjoye, parce
qu’ils efperoient de paffer de cetr@vie 3 une meil-
leure,, & quwils croyent fermement que comme
nos corps font mortels & corruptibles , nosames
font immortelles & incorruptibles, qu’ellesfone
d’une fubftance aérienne trés-fubrile , & qu’érant
enfermée dans nos corps ainfi que dansune pri-
fon ou une certaine inclination naturelle les atti-
re & les arréte, elles ne font pas plittdc affran-
chies deceslienscharnels qui lesretiennent com-
e dans une longue fervitude , qu’elles s’élemﬁ

: s
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dans Pair & s’envolent.avec joye. En quoi ils
gonyiennent avec lesGrecs, qui croyent queces
ames heureufes ont leur fejour audeld de I’ocean
dans une region ou il n’y a ny pluye, ny neige,
ny une chaleur exceflive , mais qu’un doux ze-
phire rend tofijours trés-agreable : & qu’au con-
traire les ames des méchans n’ont pour demeure
que deslieuxglacez & agitez parde continuelles
tempétes ou elles gemiffent éternellement dans
despeines infinies. Car c’eftainfi qu’il me paroit
_que les Grecs veulent que leurs ﬂeros a quiils
ﬂonnent le nom de demi-dieux , habitent des ifles
qu’ils appellent fortunées, & que les ames des
impies {oient 3 jamais tourmentées dans les en-
fers, ainfi qu’ils difent que le font celles de Si-
fiphe , de Tantale, d’Yxion, & de Tytie.

Ces mémes Effenienscroyent quelesames font
crées immortelles pour fe portera la vertu & fe
dérourner duvice : que lesbonsfont rendus meil-
leurs en cette vie par ’efperance d’étre heureux
apres leur mort, & que les méchans qui s’ima-
ginent de pouvoircacheren ce monde leurs mau-
vaifes a&ions en font punis en 1’antre par des
tourmens éternels. Tels font leurs fentimens
touchant Pexcellence de I’ame dont on ne voit
Fucr.c fe départir ceux qui en fonr une fois per-

uadez. Ilyena parmi eux quife vantentde con-
noitre les chofes 4 venir, tant parl’étude qu’ils
font des livres faints & des anciennes prophe-
ties, que par le foin qu’ils prennent de fe fanti-
fier : & 11 arrive rarement qu’ils fe trompent
dans leurs prédiétions. :

11y a une autre forte d’Effeniens qui convien-
nent avec les premiers dans 'ufage des mémes
viandes, des mémesmoeurs 3 & desmémesloix,
& n’en font differens qu'en ce qui regardelema-
riage. Car ceux-cicroyentque c’eft vouloir ablq-

: - lir
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Yir larace deshommesque d’y renoncer , puifque

fi chacun embrafloit ce {fentiment on la verroit -

bien-tot éteinte. Ils s’y conduifent néanmoins
avec tant de moderation qu’avant que de fe ma-
rier ils obfervent durant trois ans fi 1a perfonne
qu’ils veulent époufer paroit aflez faine pour bien
porter des enfans : & lors qu’aprés étre mariez
elle devient grofle ils ne couchent plusavecelle
durant fa groflefle, pour témoigner que ce n’eft
pasla volupté , mais le defir de donner des hom-
mes 2 la republique qui les engage dansle maria-
ge : & lorsquelesfemmes fc lavent elles fe cou-
vrentavec un linge commeleshommes. On peut
voir parceque je viens de rapporter quelles font
lesmceurs des Effeniens.

Quant aux deux premieres fees doat nous 15§

avons parlé, les Pharifiens font ceux que ’on efti-
me avoir une plus parfaite connoiffance de nos

loix 8& de nosceremonies. Leprincipalarticlede -

leur créance eft detout attribuer 2 Dieu & aude-
ftin, enforte neanmoins que dans la plilparcdes
chofes il dépend de nousde bien faire on de mal
faire , quoiquele deftin puiffe beancoup nous y
aider. ?ls tiennent aufli que les ames font im-
mortelles : que celles des juftes paffentapréscette
vie en d’autres corps; & quecellesdesméchans
fouffrent des tourmens qui durent toiljours.
Les Saducéens au contraire nient abfolument
le deftin , & croyent que comme Dieueft incapa-
blede faire dumal il ne prend pas garde a celai
queles hommes font. Ils difent qu’il eft en nd-
tre pouvoir de faire le bien ou le mal felon que
ndtre volonté nous portea ’un ou a Pautre: &
que quant aux ames elles ne font ni punies ni re-
‘compenfées dans un autre monde. Mais autant
queles Pharifiens font fociables 8 viventen ami-
1ié lesuns ayec les antres; autant les Saducéens
Guerve Tom. I, N font
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,  font d’une humeur fi farouche qu’ils ne vivent
pas moins rudement entr’eux qu’ils feroient
avec des étrangers.

CHAPITRE XIIL

Mort de Salomé faeur du Roi Herode le Grand., Mot
& Augufle. Tibere lui fuccede & lempire.

157 Prés que les pais qu’Archelaus poffedoit

fousle titre d’ethnarchie eurent été reduits

en province, Philippes & Herode furnommé An-

tipas continucrent comme auparavant i jouirde

158 leurs cetrarchies. : A

+nn . Quant 3 Salomé elle donna parfon teftamefie
nomme 3 1'Imperatrice + L1vis femme d’Augifte fa |
Julie,  parchieavec Jamnia & les palmiers qu’elg ax

auelle fait planter 3 Phazaclide. - T

sappel-  Augufte érant mort aprésavoir regné cingigs-

lrLi-  te-fept ans fix mois deux jours, TiBERE Atk

" o VImperatrice Livie lui fucceda 3 I'empire. Pli-

52 lippes le Tetrarque batit dansle terriroire de Pa-

neade auprés des fources du Jourdain une ville

_ quwil namma Cefarée, une autre dans la Gaulz-

nite qu’#l namma Tiberiade , & une gutre dansla

. Peréequil nomma Juliade.’

"~ CHAPITRE XIV.

" Les Guifs fupportent fi impatiemment que Pilate Gouver-
neur de Fudée eiit fait emtrer dans Ferufolemdes
drapeaux ot étoit la figure de I’ Empereur qu'il les en
fait vetiver. Autve émotion des Fuifs qu'ilchaftic.

160 ,
Hiftoire IL A TE ayant été envoyé par Tibere Gou-
gesjuifs, B verneur en Judée fit porter de nuit dans Je-

v, sufalem des drapeaux o étoient des images de
chap. 4 ' cet
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cet Empereur. Les Juifsen furent fifurpris & fi
irritez que cela excita trois jours aprés untrés-
grand trouble, parce qu'ils confideroient cette
a&tion comme un violement de leursloix qui dé-
fendent expreflémentde mettre dansleurs villes
aucunes figures d’hommesou d’animaux. Le peu-
ple de la campagne fe rendit auffi de toutes parts
a Jerufalem , & rtous enfembleallerent en trés-
grand nombre trouver Pilate 3 Cefarée pourle
- conjurer de faire porterailleurscesdrapeaux, 8&
" delesconferver dansleurs privileges. Leurayant
répondu qu’il ne le pouvoirt ils fe jetterent par

terre 2entourde fa maifon, & demeurerent en
cet érat durant cing jours & cinqnuits. Lefixié-
me jour Pilate monta fur fon tribunal qu’il avoit
fait dreffer 3 deflein dans les exercices publics,
& fic venir cette grande multitude comme pour
les fatisfaire : mais aulieude répondre a leur de-
mande il donnale fignal i fes folcs)ats qui lesenve-
lopperent de tous cotez : & ’on peut juger quelle

N2 frayeur

- — e ————
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frayeur une telle furprife leur donna. Alors Pilate
leur déclara qu’il lesferoit tous tuer s’ils ne rece-

.voient ces drapeaux, & commanda i fesgensde

161

I’Hift.
des Juifs
dit au
chif.271.
deux

guerre de tirer pour ce fujet leurs épées. A ces
parolestousces Juifs fe jetterent par terre com-
me s’ils euflent concerté auparavant , & lui
prefenterent la gorge en criant qu’ils aimoient
mieux qu'on les tuat tous que de foufirir qu’on
violdt leurs faintes loix. Leur conftance & ce
zele fi ardent pour leur religion donna rant
d’admiration 3 gilate qu’il commanda & I’heu-
re-méme d’empotter ces drapeaux hors de Jeru-
falem. :

Ce trouble fut fuivi d’un autre. Nousavonsun
trefor facré que nous nommons Corban, & Pilate
qui éroitalorsa Jerufalem voulut en prendre Par-
gent pour faire conduire dans la ville par des
aqueducs de I’eau dont les fources en fonr éloi-
gnées de quatre censftades. Le peuple s’en émiit
tellement qu’il s’affembla de tous codtez en trés-

rand nombre pour lui en faire des plaintes.

cens fta- Comme il n’eurt pas peine 4 prevoir quils en

des.

pourroient venir aunefédition il donna ordre 3
fesfoldats de quitter leurs habits de gensde guerre
pour fe veftir de méme que le commun , fe mefler
ainfi parmi le peuple, & le charger, non pas 3
coups d’épées, mais 4 coups de biton auffi-tét
gu’il commenceroit 3 crier. Les chofes érant

ifpofées de la forte il donna le fignal de deflus
fon tribunal , & fes foldats executerent ce qu’il
leuravoit commandé. Plufieurs Juifsy perirent;
1es uns des coups qu’ils receurent, & les autres
ayant été érouffez dans la prefle lors qu’ils vou-
loient s’enfuir. Un fi rude chitiment éronnale
refte de cetre grande multitude, & la fédition
s’appaifa.

CHA-
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CHAPITRE XV.

Tibere fait mettre en prifin Agrippa fils d’Ariftobule
flls @ Herode le Grand , & il y demeura jufques
a la mort de cet Empereur.

- GRr1rPA fils d’Ariftobule que le Roy He- 162
rode fon pere avoit fait mourir alla trouver :*‘33‘1‘;‘: :

ibere pour accufer devant lui Herode le Tetrar-iore

que : & cet Empereur n’ayant tenu compre de xviit

fon accufarion il demeura & Rome comme par-<b- 8 -

ticulier pour fe faire connoitre & acquerirl'ami-

ti¢ des perfonnes les plus confiderablesde I'em-

pire. I1faifoit principalement {a cour 2 Caius fils

de Germanicus : & dans un fuperbe feftin qu’il

tui fit un jour il pria Dieude vouloir bien-totle

rendre maitre du monde au lieu de Tibere. Un Yoyax

de fes propres domeftiques en donna avisi Ti- jhiftoire

bere. Il le fit auffi-tot mettre en prifon: & ily chi&': !

demeura fix moisdans une grande mifere jufques 789

a la mort de cet Empereur qui regna vingt-deux

ans trois mois fix jours.

CHAPITRE XVIL

L’Empereur CaiusCaligula donne & Agrippa lo tétrer-
chie qu’avoit Philippes ; & I'établit Roi. Herode le
Tetrarque beau-freve d’Agrippa va & Rome pour étre
oulfi déclové Roi : mais au liew de obteniv Caiug
domme fa ‘terrarchie 4 Agrippa.

: Ajus furnommé Caligula ayant fuccedd 5~,§§,§;m
Tibere mit Agrippa en liberté, lui donna desjuifs,
1a retrarchie qu’avoit Philippes ators décedé, & [VF
N i l.’éta" ¢b, 9,
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P’érablit Roi. Herode le Tetrarque ne put fans
envie le voir arrivé a une figrande fortune : &
HErRODIADE fa femme qui I’animoit encore
dans le difir de porter aufli une couronne luien
faifoit concevoir P’efperance en lui difant :
5> Qu'il ne devoit attribuer ce qu'il n*¢toit pas
sy ¢levé 3 une plus grande dignité qu’a fon peu
s> d’ambition & a fa negligence, qui I’avoit rete-
ssnuchez luiaulieu d’aller crouver ’Empereur,
»» puisqu’ Agrippa de particulier qu’il étoit étant
s devenu Roi , onn’auroit pit lui pefufer leméme
sshonneur , étant comme 1l I’éroir déja Tetrar-
que. ¢ Ce Prince perfuadé par cesraifonss’en al-
. laa Rome, on Agrippa le fuivit pour traverfer
f’*‘_}"}"";x"ﬁ fon deflein ; & ’Empereur non feulement ne lui
dic au  accorda pas ce qu'il lui demandoit, mais il lui
chif.788. reprocha fonavarice , & donna 4 Agrippa fa te-
Quilfuc ¢rarchie. Ainfiils’enfuiten Efpagne ou fafem-

releguéd -
Lyoa.  me ’accompagna, & ily mouru,.

CHAPITRE XVIL

L’Empereur Caius Caligula ordonne & Petrone Gou-
verneur de Syrie de comtraindre les Juifs paor les ar-
mes & vecevoir [ flatué dans le Temple. Mais Pe-
trone flechy par leurs prieves lui écrit en leur favear :
ce qui lui auroit colité la vie fice Prince ne fit mors
auffi-t6t apres.

n'nlo:“ *Empereur Caius abufa de telle forte de fa
iftoire . P
desJuifs, bonne fortuqe & monta jufqu’i un tel com-
Liwre  ble d’orgueil qu’il fe perfuada d’étre un Dieu,
- & voulut qu’on lui en donnit le nom. 1l priva
P’empire par fa cruauté d’un grand nombredes
plus illuftres des Romains, & fit éprouverala
- Judée des effets de fon horrible impiete. Il cn\it))ya

E-
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PeTRONE 4 Jerufalem avec une armée & un or-
dre exprésde mettre [es ftatuésdans le Temple,
de tuer tous les Juifs qui auroient la hardieﬂg de
s’y oppofer, & de reduire en fervitude le refte

-du peuple. Mais Dieu pouvoit-il fouffrir ’execu-
tion d’un commandement fi abominable ?
Petrone partit enfuite d’Antioche avec trois
legions 8 un grand nombre de troupes auxiliaires
de Syrie pour entrer dans la Judée. Cette nou-
velle furprit tellement les Juifs de Jerufalem qu’ils
avoient peine d’y ajoiter foi : & ceux quilecril-
rent fe trouvoient hors d’état de pouvoir refifter &
fe défendre. Maislaterreur furbien-tdt generale
lors que I’on fceut que Petrone éroit déjaarrivé
avec{onarmée 3 Prolemaide. ‘Cette ville quieft
en Galilée eft affife fur le rivage dela mer dansune
grande plaine environnée du cdtédel’orient des
montagnes de cette province qui n’en font éloi-
gnées que defoixanteftades, du cété dumidi du
mont Carmel qui en eft €loigné de fix-vingt fta-
des; 8 ducorédu Septentrion d’une montage ex~
tremement haute nommée la montagne des Sy-
riens qui en eft ¢loignée de cent ftades. |
A deux ftades de cette ville pafle un petite
riviere nommé Pellée auprésde laquelle eft le fe-
ulchre de Memnon,cet ouvrage admirable dont
a grandeur eft de cent coudées, & la forme
concave. On y voit un fable qui n’eft pas moins
clair que le verre : plufieurs vaiffeaux en vien-
nent querir , & n’en font pas plitdt chargez
3ue les vents comme de concert y en pouflent
’autre du hant desmontagnes qui remplit la pla-
cevuide. Ce fable érantjetté dansle fourneau fe
convertit auffi-tdt en verre : & ce quime paroit
encore plusadmirable c’eft que ce verre porté en
~ ce méme lieu reprend fa premiere nature & rede-
vient un pur fable comme auparavant. -
N 4 Dans

N
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Dans cette confternation ou étoientles Juifsils
allerentavec leurs femmes & leurs enfans trouver.
Petrone i Ptolemaide pour le conjurer de ne
point violer leurs loix& d’avoir compaflion d’eux.
etrone touché deleur grand nombre & de leurs
priereslaiffad Prolemaide les ftatués de ’Empe-
reur , s'avanga dansla Galilée , & fit venir ce peu-
pleavec lesprincipaux deleur nation i Tiberia-
de.Laiilleur reprefenta,, quelle éroit la puiflance
5»des Romains: combien les menaces de ’Em-
s> pereur leur devoient étre redoutables: 3 quel
s> point il fe tiendroit offenfé¢ dela priere qu’ils
» rui faifoient, parce que de toutes les nations qui
3 lui éroient folimifes eux {euls refufoient de met-
5 trefes ftatués au rang des Dieux , qui éroit com-
»» me ferevolter contre lui , & Poutrager anffi lui-
»» méme, puisqu’étantleur Gouveraeur il repre-
s»fentoit faperfonne. Ilslui répondirent queleurs
»» loix leur défendoient fi expreflément de rien
s» faire de femblable qu’ils ne pourroient fans les
»» violer mettre dans le Temple, ni méme dans
»» unlieu profane, non feulement la figure d’un
», homme , maiscelle de Dieu. St vousobfervez fi
»» religieufement vos loix, repliqua Petrone, je
s>ne fuis pas moins obligé d’executer les comman-
s> demens de ’Empertur qui me ticunent lieu de
35 loix,puis qu’il eft mon maitre & que je ne pour-
s> 10is lui defobeir pour vous épargner fans qu’il
»;m’en colitdtlavie. C’eft donc a lui & non pas
2> moi que vous devez vousadrefler : je n'agis
»> que parfonordre , & ne lui fuis pas moins fol-
»> misque vous. A ces paroles toute cette grande

- ys mulurude s’écria qu’il o’y avoir point de pe-

s> rils aufquels ils ne fuffent préts de s’expofer
ssavec joye pour I’obfervation de leurs loix,
Lors que ce tumulte fut appaifé Petrone leur
dit; ,, Eftes-vousdonc refolus de prendre les ar-

: mes
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»» mescontre ’Empereur ? Non, lui répondirent-
»»ils; nonsoffronsau contraire tous les jours des
s facrifices i Dieu pour lui & pourle peuple Ro-
s»main:maisfi vous voulez mettre cesftatuésdans
»» notre Templeil faur auparavant nous égorger
tousavec nos femmes & nos enfans. ¢ Unamour
fiardent de rout ce peuple pour fa religion, & cet-
te fermeté inébranY:b{)e ui lui faifoit preferer la
mort 2 ’obfervation de fesloix,donnatant d*ad-
miration a Petrone & tant de compaffion trout en-
{emble,qu’ilfepara ’affemblée fans rien refoudre.
Le lendemain & quelques jours aprés il parla
aux principaux en particulier, & i tousen gene-
ral , joignit fes conleilsd fes exhortations, 8 fes
menaces a fes confeils, leur reprefenta encore
Pextréme puiflance des Romains : combien la
colere de ’Empereur leur devoit écre redoutable,
& enfin la neceffité on ils fe trouvoient de lui
" obeir. Maisrien n’étant capable de les émouvoir,
& voyant queleremsdefemerla terrefe pafloit,
parce qu’ils étoient tellement occupez de cette
affaire qu’il y avoit quarante joursqu’ilsavoient
rcnonc2 d tous autres foins, il les affembla de
nouveau & leur dit : ,, Je fuis refolude m’expofer
s pour ’amour de vous aux mémes perils dont
5, Yous étes menacez. Ainfi ou Dieu me fera la
» grace d’adoucir I'efprit de ’Empereur , & j’au-
s»rai la joye de me fauver en vous fauvant: oufi
»» j'attire fur moi fa colere, je n’aurai point de
»s regret de perdre la vie pour m’érre efforcé de
s> garentir de la mort unfi'grand peuple.
. Aprés leur avoir parlé de la forte il renvoya
dans leurs maifons toute cette grande multitude
ui ne pouvoit fe laffer de faire des voeux pour
a profperité , & ilremena enfuite {estroupes de
Prolemaide 3 Antioche, d’ou il dépefchayers
VEmpereur & lui éerivit ,, que pour obeir ; fes
: ordres

Lo A CA A LA
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,»ordres il éroit entré avec de grandes forces dans
»>1a Judée:mais que s’il ne vouloit fe laiffer fléchir
s»aux prieres de certe nation il devoit fe refoudre
332 la déuruire entiecrement & 2 perdre rour ce
> pays parce que ce peuple éroit fiatraché 4 1'ob-
s»fervation de fes loix qu’il n’y avoit rien qu’il
»» ne fiit préc de fouffrir plitdt que d’en recevoir
»» de nouvelles. ' '
Cetre lettre irrita tellement ce cruel Prince
qu’il le menaga par fa réponfe dele faiYe mourir
pour avoir ofédifferer a executer fes commande-
mens : mais ceux qui étoient chargez de certe
fulminante dépefche eurent dansleur navigation
un tems {i contraire , qu’ayant demeuré trois
mois fur la mer ils n’arriverent que vingt-fept
jours aprés que d’autres apporterent i Petronela
nouvelle de la mort de ce furieux Empereur.

CHAPITRE XVIIL

L’Empereur Caius ayant été affaffiné , le Semat vewt
reprendre ['autorité : moais les gens de guerre dé-
clavent Claudins Empereur , ¢ le Senat eft con-
traint de ceder. Claudins confirme le Roi Agrippe
dons le royaume de Judée , vy.ajodte encore dawtres
états , & donne @ Herode fon freve le royoume de

Chalcide.,
165 E Prince qui s’¢toit rendu fi odieux i toute
Hiftoire la terre par fon horrible inhumanité & par

#s}uifc, fa folie, ayant été affaffiné aprés avoir feule-
w1y ment regnétrois ans & demi, les gensde guerre
ch. 1.2:3, QUi €toient dans Rome enleverent Claudius &
le déclarerent Empereur. Les Confuls Sentise Sa-
turninws 8 Pomponius Secundus , ordonnerent {ui-
vant la refolution du Senataux trois cohortesen-

trete-
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tretenues pour la garde de la ville , de prendre
foin dela conferver , & s’érant affemblez dans
le Capitole, I’horreur que les cruautez de Caius
leur avoient donnée les fit refoudre de declarer
la guerre 2 Claudius , afin de rérablir le gou-
vernement ariftocratique , & de choifir pour gou-
verner la republique ceux que leur menite enren-
doit les plus dignes & les plus capables.

Le Roi ‘Agrippa étant alors i Rome chacun
desdeux partis defirade ’avoir defon coté. Ain-
fi le Senat le fit prier d’aller prendre placedans

- leur compagnie ;3 & Claudius le pria en méme
tems de ’aller trouver dans le camp oules gens
de guerre ’avoient conduit. Ce Prince voyant
que Claudius étoit en effer déja Empereur fe ren-
dit aufli-tot aupres de lui : & Claudius le pria
d’aller informer le Senat de fes fentrimens , qui’
étoient 5, que ¢'avoit €té contre fon gré que les
» gens de guerre 'avoient enlevé pourle porter
»a ’empire : Que néanmoins comme c’étoit une
s> chofe faite il étoit obligé de répondreace té-
» moignage de leur affettion, & qu’iln’y auroit
»»pas méme de feureté pour lui a le refufer ,
» puifqu’il fuffit pour étre expofé a toutes for-
s> tes de perils d’avoir été choifi pour regner :
s> mais qu’il éroit refolu de gouverner comme
s>un bon Prince y eft obligé , & non pas com-
s> me un tyran , & de fe contenter de porzer le
» nom d’Empereur fans rien décider danslesaf-
» faires importantes que parl’avisduSenat : En
s3quot ’on ne pouvoit douter que fes parolesne-
s tuffent fuivies des effets , puifque quand il ne
s feroit pas d’un naturel aufli moderé que cha-
ss cun fgavoir qu’éroit le fien , 'exemple de la
ssmort de Caius fuffiroit pour lui faire prendre
s> une conduite toute contraire 3 la fienne. ,,

Comme le Senat fe fioit aux gens de guerre

qui

e
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ui s’éroient déclarez pour lui & en la juftice
e {a caufe, ,, 1l répondit an Roi Agripp quil

2 ¢ pouvoit fe rengager dans une fervitude vo-

s> lontaire. Claudius enfuite de cette réponfe

s pria ce Prince de retourner direau Senat qu’il

»» e pouvoit abandonner cenx quil’avoient éle-

V€ @ Pempire , & qu’il ne defiroit point auffi

»>d’en venir dla guerre avec leSenat: Maisque

25 S’ Py contraignoit il faloit choifir hors de la

ssville un lieu ou le combat fe donnit , puif-

» Kx’il n’¢roit pas jufte que leur divifion remplic

s> Rome de meurtre & de carnage. ,,

Lor{qu’Agrippa faifoit ce m‘gzort auSenatun
de ccux desgens de guerre qui s’éroient declarez
pour cette compagnie tira fon épée & dit i fes
compagnons : ¢ Quelle raifon peut nousobligera
ascommettre des parricides en combatrant contre

51108 parens & nos amis qui fe fontdéclarez

> Clandius ? Que pouvons-nous defirer davanta-

> ge qued’avoir pour Empereur un Prince 3 qui

s I’on ne peut rien reprocher ? & ne devons nous

s> pasplitedt nous le rendre favorable que de pren-

s>drelesarmes contrelui ? Aprésavoir parlédela

* spforteil partit, & tousles antreslefuivirent. ,,

Le Senat fe voyant ainfi abandonné & qu'il
ne lui étoit plus poflible de refifter, refolut d’al-
ler auffi trouver Claudius & courutun trés-grand
peril : car ceux d’entreles gens de guerre qui pa-
roiffoient les pluszelez pour ce nouvel Empereue
vinrent 3 eux I’épée d Ia main auprés des murs
delaville, & auroient tuélesplusavancezavant
que Claudius en eilt rien fu , fi le Roi Agnip-
pa ne Peilt promtement averti du malheur qu
€roit précd’arriver. <1l lui dit que s’il ne rete-
s> noitla fureur de cesgensde guerre il alloit voir

»» perir devant fes yeux ceux que leur merite &

s> Jeur qualité rendoient Pornement de I’Empire,

2
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2» & qu'il ne regneroit plus que fur une folitude,
Claudius {fuivit fonavis, arréta Pimpetuofité des
foldats , receur favorablement le Senat dans le
camp , & fortit avec cux pouralier felon la colitu-
me offrir des facrifioes i Dieu & lui rendre graces
de cette fouveraine puiffance qu’il tenoit de hui.

Ce nouvel Empereur donna enfuite i AE?IP- 166
pa non feulement le royaume tout entier qu’He-
rode avoit pofledé , mais auffi la Trachonite &
PAuranite qu’Herode { avoit ajofitées , & le
pays que I’on nommoit le royaume de Lyfanias,
rendit cette donation publique par I’aéte qu’il
en fit drefler , & ordonna aux Senateurs de le
faire graver fur des tablesde cuivre pour lemet-
tre dans le Capitole.

Il accorda auffi Je Royaumede Chalcided He- 367
rode frere d’Agrippa & qui ¢oit devenu fon
gendre par le manage de Berenice fa fille.

CHAPITRE XIX.

Mort du Roi Agrippa furmommé le Grand. Sa pofferi-
#é. La jeunefte dr’ig;}pa fon fils oft caufe quel’ Em-
peveur Claudias reduit la Judée en prazfg'a. Ly ;:-
voye pour Gouverneur Cufpius Fadus enfuite T«
bere Alexandre. ’

E Roi Agrippa fe trouvant ainfi dansun ygg
moment beaucoup plus puiffant 8 plus ri- Higoire
che qu’il nel’auroit ofé efperer , il n’employa pas ﬁ'v{:"‘l
fon bien endeschofes vaines; mais commenega a x5
faire enfermer Jerufalem d’un mur fi extraordi- e 7o
pairement fort, ques’il ettt pi PPachever les Ro-
mains en auroientenvain entreprisle fiege : mais
il mourur & Cefarée avant que d’avoir pil finic
un fi grand euvrage. Il neregnaquetsoisans en
_ ' qualité
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qualité de Roi,& ilavoit auparavant dirant trois
autres annéesété feulement Tetrargue,

Il eutde CYPROS {2 femme trois filles, Berg-
NICE, MARIAMNE, & DRUSILLE, & un filsnom.
mé AGRIPPA. Commeilétoitencore fort jeune
lorsdela mort de fon pere , I'Empereur Claudins
reduifitle royaumeen lgrovince » & y envoya pour
gouverneur CusPius FADUS. TIBERE ALEXAN-
DPRE lui fuccedaen cette charge, & I’un & I’av-
tre gouvernerent les Juifs en grande paix fans

" rien changer de leurs colitumes.

Herode Roi de Chalcide mourut enfaite, &

170 Jaiffa de Berenice fa femme filledu Roi Agrippa

171
Hiftoire
des]uifs,
liv. xxX.
chap. 3.
& 4

fon frere deux fils nommez BERENICIEN&
HYRCAN, & ilavoiteu de Mariamne fa premiere
femmeun fils nommé ARISTOBULE , & unautre
qui portoit le méme nom lequel véquit comme

articulier, & laiffa une fille nommée jorara.

otli quels furent les defcendans d’Ariftobule
fils du Roi Herode le Grand, & de Mariamne.
Etquantaux enfans d’Alexandre fon frere ainé
ils regnerentdans la grande Armenie.

CHAPITRE XX.

L’Empeseur Claudius donne & Agrippa fils du Roi Agrip-
pa le Gyand le voyaume de Cbalcidej;et’awit m
Jon oncle. L'infolence d’un foldat des troupes Romai-
nes caufe dans Jerufalem la mort d’un trés - grond
nombre de Fuifs. Autre infolence d’un autre foldat.

Prés Ia mort d’Herode Roi de Chalcide
I’Empereur Claudiusdonna fon royaumei
grippa fon neveu filsdu Roi Agrippa dont nous
venonsde parler : & CumaNus fucceda i Tibere
Alexandre au gouvernement de la Judée. fe fut
urant
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durant fon adminiftration que commencerent
les nouveaux troubles qui attirerent furles Juifs
tant de malheurs. ‘

Une grande multitude de peuple s’étant ren-
dué 3 Jerufalem pour celebrer la féte de Pique,

& une compagnie de gens de guerre Romains
faifant garde enarmes a la porte du Temple fe-

lon la colitume pour empécher qu’il n’arrivic

du defordre , un fgldat eut I’infolence de montrer

a nud i toutlemonde ce que la pudeur oblige le

plus de cacher, & d’accompaguerune altion fi
deshonnéte de paroles qui nel’éroient pas moins.

Une fi horrible effronterie irrita extraordinaire-

ment tout ce peuple. Ilspreflerent Cumanusavec

de grands cris de faire punir ce foldat; & en mé-

me tems quelques jeunes gens inconfiderez & .
propres i émouvoir une fédition jetterent des
pierresaux {oldats.Cumanuscraignant que toutle '
peuple ne s’émiit contre lui fit venirun plus grand
nombre de gensde guerre & les envoya fe faifir

des portes du Temple, Alors les Juifs effrayez
fortirent de ce lieufaint pour s’enfuir dansla vil-

le; & comme ces paffages éroient trop értroits

pour une fi grande multitude ils fe preflerent de

telle forte qu’il y en eut plus de dix mille d’¢- 1,0
rouffez. Ainfi la joye de cette grande féte fur der&uifr,
convertie en triftefle. On ceffa les prieres : on itie,
abandonna lesfacrifices : ce n*étoient que gemif- 2% 4i¢
femens & que plaintes, & P'impudence facrilege

d’un feul homme fut la caufe d’une fi publique

& fi értrange defolation.

A peine cette afliction étoit paflée quelle fut 57,
fuivie d'unc autre.Un domeftique de I’Empereur
‘nommé Effienne , qui conduifoit quelques meu-

.bles precieux fur volé auprés de Bethoron, & Cu-
“manus pour découvrir ceux qui avoient fais ce vol
envoya prendse prifonniersles babitans dcshpl:o-
chains

s

—— o
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chainsvillages. Undesfoldats qui faifoient certe
execution ayant trouvédans I'un de ces villages
un livre ol nosfaintes loix éroientécrites; il le
déchira & le briila. Tousles Juifs de cette con-
tréen’en furent pasmoinsirritez que s’ilseuflent
vii mettre le feu ins leur pais: ils s’affemblerent
en unmoment, & pouflez du zele de leur reli-
fion coururent 3 Cefarée trouver Cumanus pour

e prierde ne laiffer pas imguni un fi grand outra-

¢ faitd Dieu. Comme ce Gopverneur jugea qu’il

eroit impoffible d’appaifer ce peuplefion nelui
donnoit fatisfaltion , 1l fit prendre & execurer 3
mort ce foldat en leur prefence : & ainfi ce tu-
multe s’appaifa.

CHAPITRE XXL

Grand differend emre bes Juifs de Galilée , & les Sa-
man'taim;lae Cumanus Gouverneswy de Judée favo-
vife. Quadratus Gowvernewr de Syvie Ienvoye & Ro-
me svec plufieurs autrespour ¢ juftifier devant I’ Em-
pereny Claudius , ¢ en fmir mouriy quelques - uns.
L’Empereur envgye Cumanus en exily pourvoit Fe-
fix dy gowvernement de la Yudée , & domne & zigr':z;
pa'au liew du royaume de Chalcide la tetrarchi
qu’avoit eu Philippes o plufieurs autres ésats. Mors
de Cloudius. Neron lui fuccede & I' Empire.

i’ 3 J L arriva en ce mémie tems un grand diffe-
desjuifs, A Tent entre les Juifs de la Galilée & les Sama- .
Liv. xx. ritains par la rencontré que je vai dire. Pluficurs
cbap. 6. Juifs venant 2 Jerufalem pour folemnifer la féte,
I'und’eux qui étoit Galiléen fur tué dans le villa-
e de Geman quieft affisdansla grande campa
e Samarie. gur cela plufieurs de 1a Galilée s'af-
femblerent pour fe venger des Samaritains parles
armes,
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armes , & les principaux furent trouver Cumanus
pour le prier d’aller fur les licux avant que le mal
augmentitencore , & de punir ceux qu’il trouve-
rott coupables de ce meurtre. Mais Cumanusles
renvoya fans leurdonner aucune fatisfaction,

Le bruir de ce meurtre ayant été porté i Je-
rufalem le peuple s’en émeut de tellé forte , que
fans s’arréter 2 la folemnité de la fére ni vou-
loir écouterles Magiftratsilabandonna rout pour
aller artaquer lesSamatains fous la conduite d’E-
kazor fils de Dineus & d’Alexandre , qui éroient
de grandsvoleurs. Hsfejettereat fur les frontie-
res de Lacrabatane, o fans diftin@ion d*ige ils
firentun grand carnage & mirent le feu dans les
villages.

Cumanus n’en eut pas pliitdr avis qu’il prit la
cavalerie de Sebafte pouralleraufecours de cette
province affligée , & tua & prit plufieursde ceux
qui fuivoient Eleazar. Alors lesglla iftrats & les
principaux de Jerufalem allerent revetus d’unfac
& la téte couverte de cendre trouver les autres
Juifs qui fe préparoient i faire la guerre aux Sa-
maritains , pour les conjurer d’abandonner cette
entreprife. ¢¢ Ils leur reprefenterent qu’il feroit
s> ¢trange de felaiffer tranfporter de telle forteau
s»defir de fe venger qu’en irritant les Romains ils
s> caufaffent la perte de Jerufalem, & que lamort
» d’un Galiléen ne leur devoit pas &tre fi confide-
» rable que pour en tirer la raifon ils devinflent
s:infenfibles 3 1a ruine de leur patrie,de leurs fem-
s» mes, de leursenfans, & de leur Temple. ,, Cet-
te remontrance eut tant de force qu’elle leur per-
fuada deferetirer. Maiscomme lerepos rendles
hommesinfolens, plufieursen ce méme tems ne
vivoient que de voleries : on nevoyoit par tout
que rapines & que brigandages ; & les plusauda-,
cieux opprimoient les autres. -

Guerre. Tom. 1. o Alors
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Alors lesSamaritains furent trouver 4 Tyr Nu.
midius QUADRATUS Gouverneur de Syrie pour
le prier de faire juftice de ceux qui ravageoient
ainfi leurpais. Les principaux des Juifs s’y ren-
dirent aufli, & JONATHAS Grand Sacrificareur:
fils d’ Ananus lui remontra que c'étoient les Sa-
maritainsqui avoient donné le premier fujetice
trouble par le meurtre de ce' Galiléen , & que Cu-
manus’avoitentretenuen refufant d’en fairela
punition. Quadratus apréslesavoir entendus re-
mit i ordonner de cette affaire quand il feroit en
Judée 8 qu’ilenauroit appris exadtement Ja veri-
té. Quelque temsaprésilalla 3 Cefarée on il fit
mourir tous cenx que Cumanus retenoit prifon-
niers, paflai Lyd%a ot il entendit une feconde
foisles Samaritains,fit trancherla tére & dix-huic
des principaux des Juifs qu’il reconnut avoir le
plus contribuéa ce trouble , envoya & Romé Fo.
nathas & Ananios deux des principaux Sacrifica-
teurs , Ananus fils d*Ananias , & quelques autres
des plusconfiderables desJuifs, comme auffiles
plus qualifiez des Samaritains : ordonna i Cuma-
nus & 4 un Meftre de camp nommé Celer d’aller
auffi fe juftifier devant I’Empereur : & aprés
avoir ainfi donné ordre i tout1! partict de Lydda
four fe rendre & Jerufalem , ol ayant vil que

¢ peuple celebroit erf grand repos la féte de
Piques il s’en retourna a Antioche.

Lors que tous ceux que Quadratus avoit en-
voyez 3 Romey furentarrivez , Agrippa qui s*
trouvaembrafla avec tpés-grande affeétion lade
fenfe des Juifs; & Cumanus fut aufli affifté pardes
perfonnes trés-puiffantes. Claudius aprés les
avoir rous entendus condamna les Samaritains,
fitmourir trois des principaux , envoya Cumanus
en exil, & ordonna qu’on remeneroit Celera Je-
rufalem pourle mettre entre les mains desJuifs,

) &
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& qu’aprés qu’il auroit éié trainé par toute la
ville on lui trancheroit Ia téte. _

Ce Prince pourvut enfuite du gouvernement
de )ludéc,de Samarie & de Galilée FeL1X frere de
‘Pallas; & pour obliger Agrippa il lui‘donnaau
lieu du royaume de Chalcide qu’il poffedoit au-

aravant, touslesétats qui étoient comprisdans
a tetrarchie quavoit Philippes, 4 fcavoir la Tra-
chonite, la Bathanée, & la Gaulanite : i quoi il
ajoiitaencorece qu’on nommoit le royaume de
Lyfanias, & le terrarchie dont Varus avoit été
Gouverneur.

Cet Empereur aprésavoir regné ereize ans huit
mois vingt jours, laiffa par fa mort pour fon fuc-
cefleur NERON fils PAGRIPPINE fa femme

w’ellelui avoit perfuadé d’adopter quoi 4}u’il elic
ge MESSALINE fa premiere femme un fils nom-
mé BRITANNICUS, & une fille nommée OCTA-
vIiE qu’il fit époufer i Neron.

CHAPITRE XXIL

Horribles cruautez o foliesde I Empereur Nevon. Felix
Gouverneur de Fudée fait une rude guerre oux
voleurs qui lo ravageoient.

Ors que Neron fe vit élevéa un fi haut com-

ble de profperité , il abufa tellemént de fa
onne fortune que je ne pourrois faireune pein-
ture fidelle de {es aétions fans donner de I’hor-
reur 3 tout le monde. Ainfi je me contenterai
de dire en general qu’il paffa jufques 3 un fi épou-

174

175

176

“vantable excés decruauté 8 de folie qu'il trem-

pafes mains danslefang defon frere, de fa fem-
me, defamere, & des autres perfonnes qui lui
€roient les plus proches, & qu'ilfe glorifioit de

02 paroi-
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paroitre fur le theatre aurangdescomediens &
desbouffons. Mais je ne fcaurois me difpenferde
raprorter en particulier ce qu’il a fait qui regar-
de les Juifs , puis que la fuite de fon hiftoire
m’ly oblige. . '
177 11 donna 3 Ariftobule fils d’Herode Roi de
7/ Chalcide le royaume de la petite Armenie, &
ajolita 4 celui d’Agrippa quatre villes avec leurs
territoires ; 4 fcavoir Abila & Juliade danslaPe-
rée , & Tarichée & Tiberiade dansla Galilée, &
érablit comme nous I’avons dit, Felix Gouver-
neur du refte de la Judée. Il ne fut pas plitdt -
en charge qu’il fitlaguerre 4 ces voleurs qui ra-
vageoient tout ce pais depuis vingt ans , prit Elea.
zar leur chef & plufieurs autresavec lui qu’il es-
voya prifonniersid Rome, & fit mourirun nom-.
bre incroyable d’autres voleurs. :

CHAPITRE XXIIL

Grand nombre de meurires commis dans Ferufalem
por des affaffins qw’on nommoit: Sicaives. Volewrs
& faux Praphetes chatiez par Felix Gowvernewr d
Fudée. Grande contefbation entre les Fuifs &b les an-
tres habitans de Cefarée. Feflus fuccede & Felix os
gowvernement de la Fudee,

178 Présquela Judée eutainfi été délivrée de
Hift. des / & ces voleursils'en éleva d’autres dans Jeru-
{'uifl, {alem qui exercoient d’une nouvelle maniere une
Pyl profeflion fiinfame & fi criminelle. On lesiiom-
97- moitSicaires; & ce n’étoit pasde nuit , mais en
plein jour & particulierement dans les fétes les

lus folemnelles qu’ils faifoient fentir les effetsde

eur fureur. Ils poignardoient au milieu de la

prefle ceux qu’ils avoient refolu de tuer, 813?16-

: ' oient

~
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loient enfuite leurscris 4 ceux de rout le peuple
contre les coupablesd’un fi grand crime : ce qui
leur réiiffic £ bien qu’ils demeurerent fort Jong-
tems fansqu’on les en foupgonndt, Le premier

w’ils affaflinerent de la forte fur Jonathas Grand
gacriﬁcatcur,& il ne fe paffoit pointde jour qu’ils
n’en tuaffent plufieurs de la méme maniere,
Ainfi rout Jerufalem fe trouva rempli d’une
telle frayeur que 1’on ne s’y croyoit pasen moin-
dre peril qu’au milieu de la guerre la plus.fan-
glante. Chacun atrendoit lamort a toute heure:
on ne voyoit approcher perfonne que I’on ne
tremblat : on n’ofoit pas méme fe fier d fesamis:
& quoi que I'on filt tontinuellement fur fes gar-
des toutes ces défiances & cesfoupgons n’érolent
pas capablesde garantir ceux i qui ces fcelerats
avoient fait deffein d’dterla vie, tant ilsétoient
artificieux & adroirsdansun métier fi déteftable,
A ce mal s’en joignit unautre qui ne troubla
pas moins cette grande ville. Ceunx quilecaufe-
rent n’étoient pascomme les premiers des meur-
triers qui répandiffent le fang humain ; mais
c’éroientdesimpies & des perturbateursdu repos
public qui trompant le peuple fous un faux pre-
texte de religion le menoient dansdes folitudes
avec promefle que Dieuleury feroit voir pardes
fignes manifeftes qu’il les vouloit affranchir de
fervitude. Felix confiderantces affembléescom-
me un commencement de revolte envoya con-

tr’eux de la cavalerie & de I’infanterie qui en’

tuercnt un grand nombre.

Un autre plus grand mal affligeaencore la Ju-
dée. Un faux Prophete Egyptien qui éroit un
trés-grand impofteur, enchanta tellement le peu-

le qu’il affembla prés de trente mille hommes;
es mena furla montagne desoliviers , & accom-
pagné de quelques gens qui lui éroient affidez
. mag-

179

186
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marcha vers Jerufalem dans le deflein d’en chaf-
ferlesRomains, des’enrendrele maitre, &d’y
érablir le fiege de fa pretendué domination. Mais
Felixallaifa rencontre avecles troupes Romai-
nes & un affez grand nombre d’autres Juifs. Le
combat fe donna : plufieurs de ceux qui fuivoient
cet Egyptien furentraillez en pieces, & il fe {au-
va avec lerefte,

Apreés tant de folllevemens reprimez il fem-

bloit que la Judée dilt joitir de quelque repos.
Mais commeil arrive dans un corps dont toute
P’habitude eft corrompué , qu'une partie n'eft pas
plitotguerie que le mal fe jette fur unc autre;
quelques magiciens & quelques voleurs joints
enfemble exhorterentle peuple i fecoiter le joug
des Romains, & menagoient de tuer ceux qut
continueroient 3 vouloir fouffrir une fi honteufe
fervitude, Ils fe répandirent dans tout le pais,
pillerentles maifons des riches, lestuérent, mi-
rent le feudanslesvillages : & le mal allanttoil-
jours en augmentant ils remplirent toute la Ju-
déede defolation & de troublp .

Lors queles chofes étoient en cet érar il arriva
une trés-grande conteftation dans Cefarée entre
les Juifs & les Syriens qui y demeuroient. Les
Juifsfolitenoient que cette ville leur appartenoit

arce qu’Herode qui étoit leur RoiI’avoit bitie.
Et les Syriensdifoient au contraire, qu’encore
?u’,il fiit vrai que ce Prince en fit commele

- fondateur elle ne laiffoit pas de devoir paffer pour

une ville Grecque , puis que fi fon intention eiit
€été qu’elle appartint aux Juifs il n’y auroit pas
fait bdtir des temples & élever des ftatués.

Ce differend s’échauflade telle forte qu’ils pri- |

rent lesarmes, & il ne fe pafloit point de jour
ue les plus animez & les plus audacieuxdes
cux partis n’en vinflent aux mains , parce quela

_ pru-
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rudence desanciensdes Juifs n’éroit pascapa-
glc delesarréter , & quelesSyriensavoient hon-
te deleurceder. Les Juifs éroient plus riches &
plus vaillansque les autres. Mais les Syriens fe
confioientaufecours des gens de guerre , parce
qu’une partic destroupes Romainesayant été le-
vée dans la Syrie ils avoient parmi eux grand
nombre de parenstolijours précs i lesaflifter. Les
officiers quilescommandotent s’employerent de
tout leur pouvoir pour appaifer ce tumulee, & fi-
rent méme battre de verges & mettre en prifon
Ies plus faltieux. Maisce chitiment au lieud’é-
tohner lesautres lesirrica encore davantage.
Felix les ayant trouvez aux mains lors qu’il
paffoitdansle grand marché commanda aux Juifs
qui avoient P’avantage de fe retirer : & fur ce
qu’ils ne vouloient pas obeiril fit venir des gens de
ﬁucrre qui en tuerent plufieurs & pillerent leur
ien. Ce Gouverneur voyant que cette contefta-
tion ne laiffoit pasde continuer todjours avec la
méme chaleur envoya d Neron quelques-unsdes
principaux- des deux partis pour foutenir leurs
droits devane lui.
Festus qui fuccedaa Felix fit une rude guer-
re a ceux qui troubloient la province, & prit & fit

- mourir un grand nombre de cesvoleurs.

CHAPITRE XXIV.

 Albinus Sfuccede & Feftus au gouvernement de o Fudée d»

traite tyranniquement les Fuifs. Florus lui fuccede en .
cette charge &~ fait encore beaucoup pis que Tui. Les
Grecs de Cefarée gagnent lewr canfe devant Nevon con-
#re les Fuifs qui demeuroient dans cette ville.

183

L1inus qui fucceda i Feftus ne fe con- 184

: BA duifit pasde laméme forte. Iln’yeut point Hifl- des
¢

maux qu’il ne fift. Il ne fe contentoit pas de

Juifs,

1IV. XX

O 4 fe ch. 89.
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felaiffer corrompre par des prefensdanslesaffai-
res civiles, de prendre lebien de tout le monde,
& d’accabler la Judée par de nouveaux tribats;
il metroit en liberté pour de 1’argent ceux que
Yes Magiftrats des villes avoient arrétez, ou que
les précedens Gouverneurs avoient fait empri-
fonner i caufe de leurs voleries, & ne reputoit
coupables que ceux qui n’avoient pas moyen de
lui donner.

L’audace de ces efprits turbulens qui ne refpi-
roient que le changement croiffoit en ce méme
tems dans Jerufalem. Les plus riches gagnoient
Albinus par des prefens pouravoir {a proteétion :
& ceux du menu peuple qui ne defiroient que le
trouble éroient ravis de fa conduite. On voyoit
les plus fignalez de ces méchans environnez cha-
cun d’une troupe de gens femblables 2 eux, &
ce tyrannique Gouverneur que 1’on pouvoit dire

- &erele principal chef des voleurs fe fervir de fes
gardes pour prendre le bien des foiblesqui ne pou-
voient refifter 4 fes violences. Ainfiilarrivoitque
ceux que I'on pilloit de la forte n’ofoient {e plain-
dre,& que lesplus richesde peur d’étre traitezde

. . méme étoient contraints de faire la cour 3 des
gensdignesdu fupplice. Iln’yavoit perfonne qui
ne tremblit fousla domination de tant de divers
tyrans; & tous ces maux éroient comme les fe-
mences de la fervitude ou cette miferable ville

fe trouva depuis reduite,
185 Albinus étant donc el que je le viens de repre-
. fenter, laconduitede Gessius FLoRus qui lui
fucceda le fit paffer en comparaifon de lu1 pour
un forthomme debien. Carfi ce premier fe ca-
. choit pour faire du mal; celui-ci faifoit vanité
d’exercer ouvertement fes injuftices contre toute
notre nation. Ilfembloitqu’aulieud’écrevenu
pour gouverner une province il étoitenvoyé com-
me
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me un bourreau pour executer des criminels. Ses
rapinesn’avoient point de bornes non plus que fes
autres violences : 11 éroit cruel envers les affligez,
& ne rougifloit point desactions les plushonteu-
fes & les plusinfames : Nul autren’ajamais trahi
plus hardiment la verité : ni trouve desmoyens

lus fubtils pour faire du mal : C'¢éroit peu pour
ui de s’enrichir aux dépens des particuliers , il
pilloit desvilles entieres, ruinoit toute la provin-

ce , & peus’en falut qu’il ne fift publier-a fon de -

trompe %u’il ermetroit i chacun de voler, pour-
vit qu’il lui fift part de fon butin, Ainfi fon in-
fatiableavarice reduifit prefque en des folitudes
toutes les provinces de fon gouvernement, rant il
y eutde perfonnesqui furent contraintes d’aban-

donner le pais de leur naiffance pour s’enfuir chez.

les étrangers:

CESTIUS GALLuS étoit en cc méthe rems
Gouverneur de Syrie , & nul des Juifs n’ofoit
I’aller trouver pour lui faire des plaintes de Flo-
' rus, Mais érant venuillerufalcm lors de la fére

de Piquestoutle peuple dont le nombre n*éroit
' rasmomdrc que de trois millions de perfonnes,
_ le conjura d’avoir compaffion des malheurs de

leur nation, & de chafler Florus que 'on pou-
voit dire étre une pefte publique qui I’avoit en-
tierement défolée. Florus qui éroit prefent au
lieu de s’¢ronner de voir une fi grande multitu-
de crierdela forte contre lui, ne fit au contrai-

-

re ques’en mocquer ; & Ceftius pour ticher d'ap- |
g‘alfer ce peuple fe contenta de lui promettreque

lorus agiroit 4 ’avenir avec plus de modera-
tion. Ils’enretournaenfuite 2 Antioche : Florus
Paccompagna jufques i Cefarée , & fe juftifia
dansfon efprit par fes impoftures. Mais comme
il voyoit que durant la paix les Juifs pourroient
Paccufer devant ’Empercur , au licu que la guer-
o re

§6
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re cquvriroit fescrimes, parce que larecherche
des moindres maux eft érouffée par de plus grands,
il accabloit de plusen plusles Juifs par fes violen-
ces & fesinjuftices afin de les portera la revolte.

187 Enceméme tems lesGrecs de Cefarée gagne-

"~ rentleur caufe devant Neron contre les Juifs, &
rapporterentun Decret en leur faveur qui donna
fujetala guerre qui commenga au mois de Mai
en ladouziéme année duregne decet Empereur,

- &enla dix-feptiémede celuid’Agrippa. :

CHAPITRE XXV.
Grande comtefiation mmks Grecs b-gxggfr . "
b Aoy 78

Cefarée. 1ls en viennent -nox avmes ; &
Jont cgntraints de quitter la ville. Florut Guroors
neur de Judie au’ liew de lewr vendre juffdce 4%
troite - outrageufement, Les Juifs de Ferisfale
s’en émewvent &> quelques-uns difint. de‘algm ?
offenfantes contre Flovus. Il va & Fergfalem &
ait dechiver & coups de foiiet 5 & erucifies Heyont
Jon tribunal des Fuifs qui éroient bonorex de
gqualité de Chevaliers Romains. s

tyrannie de Florus faifoit 4 ndtre narion
es fouflroit fans fe revolter. Mais ce quiar-
riva 3 Cefarée fut comme une étincellequi allu-
ma le feu de la guerre.
Les Juifs de cette villeayant prié diverfes fois
un Grec qui avoit une place proche de leur fyna-
. gogue de la leur vendre, avec ofire de la payer
beaucoup plus qu’elle ne valoit, il nefe contenta
pas de le refufer , il refolut pour les ficher en-
core davantage d’y faire batir desboutiques, &
de nelaiffer ainfiqu’un paffage trés-€troit pour ;l-
“ler

. 188 Q Uelque grands que faffent les maux que Ia
¢
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ler A leur fynagogue. Quelques jéunes Juifsem-
portez de chaleur voulurent empécher les ou-
vriers de continuer ce travail : mais Florusleur
défendit de les y troubler. Alorsles principaux
d’entre eux du nombre defquels étoit Fean qui
avoit affermé lesrevenusde PEmpereur, donne-
rent huit talens 3 Florus pour faire ceffer cet ou-
vrage. Illeleurpromit: & aulieude tenirfa pa-
role il n’eut pas plitdr receu cet argent qu’il par-
titde Cefarée pour s’enaller 3 Sebafte comme s'il
elit vendu aux Juifsi ceprix lemoyen & le loifir
qu’il lenr donnoit d’en venir aux armes.

Le lendemain qui étoit un jour de Sabath les
Juifs érant dans leur fynagogee un féditieux de
ces Grecsde Cefarée mit i deflein a ’entrée avant

w’ils en fortiflent un vafe de terre , & immoloit
es oifeaux enfacrifice. Il n'eft pascroyable juf-
ques 3 quel point cette a&ion irrita les Juifs, par-
ce qu’ils la confideroient comme un outrage faic
a leurs loix & a leur fynagogue qu’ils croyoient
- en
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en avoir été fouillées. Les'plus moderez & les
lus fages ¢roient d’avis des’adrefler aux Magi-
rats pour en demander juftice. Maisles plusjen-
nes & les plus bouillans me pouvant retenirieur
colere vouloient en venir aux mains : & ceuxdes
Grecs qui avoient été les aureurs del’adtion, &
qui ne leur cedoient point en audace ne defiroient
rien davantage. Ainfi le combar s’allumabien-
tot. Fucundus capitaine d’une compagnie de cava.
lerie qui avoit été laiffé pour empefcher qu'il
n’arrivit du defordre fit emporter ce vafe & s’ef-
forga d’appaifer le trouble ; mais il ne put refi-
fter au grand nombre de ces Grecs: 8 alors les
Juifs prirent leslivres deleurloi & fe retirerent
a Narbara qui n’eft éloigné de Cefarée que de
foixante ftades. Douze des principaux furent
avec Jean trouver Florus 4 Sebafte pour fe plain-
dre de ce qui s’étoit paflé & implorer fon affiftan-
ce en lui touchant quelque mot des huit talens:
maisau lieude leur rendre juftice il les fit mettre
en prifon & prit pour prétexte qu’ils avoient

emporté leurs loix, ‘ C
es Juifs de gcrufalem ne pilrent voir qu’avec
une étrange indignation une ation fi tyranni-
que: & Florus comme s’il Peiic faite 3 deflein
pour porter les chofes 2 la guerre, envoyatirer
dix-fept talens du facré trefor afin de les em-
Joyer, i cequildifoit, pour le fervice de I’'Em.
ereur. Le peuple s’émilt aufli-tét , courut au
emple avecde grandscrisen implorant le nom
- de Cefar pour étrg délivrez de latyrannie de Flo-
rus. Iln’y eut point d’imprecations que lesplus
animez nefiffent, ni pointde paroles offenfantes
dont ils n’ufaflent contre ce déteftable Gouver-
neur ; & quelques-uns avec une bocte ila main
demandoient par mocquerie I’aumofne en fon
nom comme ils auroient fait pour le plus pauvre
& le plus miferable de tous les hommes. Un
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.Un mécontentement figeneral aulieude don- 190
ger i Florus quelque horreur defonavaricenefic
qu'augmenter fon defir de s’enrichir encore da-
vantage ; & bien loin d’aller d Cefarée pour faire
ceffer la caufe du trouble & étouffer lesfemences
d’une guerre prefte a éclater, comme il ‘y étoit
particulierement obligé outre le devoirde fa char-
ge par I’argent qu’il avoitreceu, ilmarchaavec
des troupes de cavalerie & d’infanterie vers Jeru-
falem pour employer lesarmes Romaines contre
ceux dontil fe vouloit venger, & remplit parfes
menaces toute cetre grande ville d’apprehenfion
& de crainte.

Le peuple pour I’adoucir alla audevantdefes
troupes, & fe preparoit & lui rendre les autres
honneurs qu'il pouvoit defirer. Maisil envoyaun
capitaine nommé Capiton accompagné de cin-
quante chevaux leur commander defe retirer, &
leur dire que pour ne fe laiffer pastromper pir de
faux refpeéts enfuitede tant d’outrages qu’ilslui
avoient faits , il leur déclaroit que s’ilsavoient du
coeur ils nedevoient point craindre deredire en
fa prefenceles mémes injures qu'ils avoient pro-
ferées en fonabfence , & pafler méme des paroles
aux effets en prenant les armes pour recouvrer
leur liberté. Les cavaliers qui accompagnoient
Capiton fe jetrerent enméme tems fureux : &
cette multitude frcfiefirayée quelle s’enfuit fans
avoir pi faluér Fiorus ni rendre aucun honneur a
fes troupes. Chacun fe retira ainfi chez {oi avec
non moins d’humiliation que de crainte,&ils paf-
ferent toute la nuitfans fermer Vceil.

Florus fe logeadans le palais royal, & lelen-
demain les pricipaux desSacrificateurs & toute
1a noblefle de la ville I’étant venu trouver il
monta fur fon tribunal, & ordonna de remettre
d1’heure méme entre fes mains ceux qui I’avoient

: autra-



214 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
outragé de paroles. ,, llslui répondirent que rout
s le peuple en general ne refpiroit que la paix ; &
s» que s’il y en avoit quelques-uns qui euffent par-
»>1€ inconfiderément ils le prioient de leur par-
s»donner, puis qu'il éroit difficile que dans une fi
»» grande multitnde il ne fe rencontrit quel-
s qucsgcunes gensextravagans, & qu’il étoitim- -
s poffible de lesreconnoitre, parce que dans le dé-
» plaifir que I’on avoit de ce qui s’étoit pafié ceux
5> qui avoient failli n’avoient garde dele confef-
2 E:r : Qu’ainfi s’il vouloit conferverla paix i la
» province & la villeaux Romains, il devoit pli-
tot en faveur dés innocens pardonner aun petit
nombre de coupables , qu’d caufe de quelques
coupables faire fouflrir tant d’innocens.
Florus plus irrité que jamais par ces paroles cria
a fesfoldarsd’aller piller le haut marché & de tuer
tous ceux qu’ils y trouveroient. Leur paffionde
s’enrichir fe trouvant autorifée par le commande-
ment de leur chefils ne fe contenterent gas dupil-
lage qu’il leur avoit permis, ils1’étendirent juf-
ques danstoutes les maifons,& couperent la gorge
aux habitans qu’ilsy rencontrerent. Les ruesde-
tournées que quelques-uns cherchoient pour s'en-
fuir ne les garantirent pas de la mort: le meurtre
fut general » & il n’y eut point de forte de voleries
& debrigandages que ’on n’exergdt. Cesgensde
guerre menerent 2 Florus plufieurs perfonnes de
condition qu’il fit déchirer acoupsde foiiet & cru-
cifier enfuite. On ne pardonna pas méme aux fem-
mes,ni aux enfans qui éroient encore i la mammel-
le, & le nombre de ceux qui perirentde la fortefe
trouva étre de troismille fix cens trente perfonnes.
Un a&ion fi horible parut d’autant plusinfup-
portable aux Juifs que c’éroitune nouvelle efpece
de cruauté que les Romains n’avoient encore ja-
mais exercée, Flccus éiant le premier qui avoit lc:

i
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la hardiffe de faire déchirer A coups de foitet &
crucifier devant fon tribunal des hommes de l’or-
dre des Chevaliers, qui bien qu’ils fuffent Juifs
ne laiffoient pas d’avoir écé honorez par les Ro-
mains d’une digoité fi confiderable.

CHAPITRE XXVL

La Reine Berenice Jear du Roi Agrippa vonlant adou-
. ¢ir lefprit de Florus pour fuive ceffer fa cruauté,
court elle méme fortune de la vie '

- ¥ E Roi Agrippa étoit alors allé voir 3 Ale- 191
xandrie ALEXANDRE 3 qui Neron avoit
onné le gouvernement de I’Egypte : mais la
Reine Berenice fa foeur étoit a Jerufalem pour
s’acquitter d’un voeu quil’obligeoit felonla col-
tume de ceux qui en font ou pour recouvrer
leur fanté ou pour d’autres befoins , de couper
{es cheveux , de s’abftenir de boire du vin , &
de faire des prieres durant trente joursavant que
d’offrir des facrifices.

Cette Princefle fur penetrée d’une trés-fenfible
douleur de voir exercer de fi grandes cruautez , &
envoya diverfes fois vers Florusdesofficiersde fa
cavalerie&de fes gardes pour le prier de comman-
der que ’on ceffit de répandre tant de fang. Mais
lui fans écre touché de ce grand nombre de
morts, nidel’interceflion d’une perfonne de ce
rang , & penfant feulement 2 s’enrichir par des
moyens fi infames ne tint compte de fes prieres;

& clle méme courut fortune d’éprouver la rage

de cesgens de guerre. Car non feulementilscon-

- tinuerent 4 maffacrer devant fes yeux ceux qui

tomberent entre leurs mains ; mais ils 'euffent

tuée elle-méme fi elle ne fc fiit fauvée dansle

palais, Elle paffatoutela nuit fans ofer s’endor-
: mir
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mir ni penferaautre chofe qu’a faire faire bonne
garde pour fe garentir de leur fureur: & fon cou-
rage & fa compaflion de tant de maux Payant
portée a aller nuds picds le lendemain feiziéme
jour de Mai trouver Florus lorfqu'il éroit affis
fur fon tribunal , pour lui renouveller fes prie-
res , il ne lui rendit aucun honneur ; & elle
courut encore fortune de la vie.

192 Lejourd’aprésune grande multitude de peuple
s’aflembla dansle haut marché, otienjetrantde
grands cris ils fe plaifnircnt de lamortde ceux
qui avoient étéfi cruellement tuez, & plufieurs
parlerent contre Florus. LesSacrificateurs & les
principaux de la ville jugeant affez combien cela
pourroit encoreaugmenter lemal, allerentavec
deshabits déchirez les conjurer de fe contenter
des malheurs déja arrivez fansen attirer de nou-
veaux en irritantencore plus Florus. Le refpeét du

. peuple pour des perfonnes fi confiderables& I'ef-
perance que Florus ne les affligeroit pas davan-
tage appaifa ainfi ce tumulte, -

CHAPITRE XXVIL

Florus oblige par une horrible mechancesé les habitons
de Ferufalem &alley par bommesy au devant des trou-
pes Romaines qu’il faifoit veniy de Cefarée 5 & com-
mande G ces mémes troupes de les charger au lieu de
leur rendre lear falut. Mais enfin le peuple fe met en
difenfe , & Florus ne powvant executer le deffein qu'd

. avoit de piller le facré trefor f¢ retive & Cefarée.

193 Orfque ce méchant gouverneur vit que le

: trouble étoit ceflé il ne penfa qu’ale renou-
veller, & pourenvenirad boutil fic affembler les
Sacrificateurs & les principaux de ]eruf;&lcein s

eus
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& leur dit , que le feul moyen de faire connoi-
tre que le peuple vouloit deformais vivre en re-
pos étoit d’aller au devant des deux cohortes
quil faifoit venir de Cefarée. Ils le lui promi.
rent ;5 & 1l commanda enfuite aux officiers de
ces troupes de ne point rendre le falut aux Juifs
lorfqu’ils viendroient au devantd’eux; & deles
charger fi quelques-uns s’en offenfoient ou en
murmurolent, : X
Les Sacrificateurs ayant affembld le geuple
dans le Temple P’exhorterent d’aller au devant
des troupes Romaines & de les faluér pour évis
ter par ce moyen de tomber dans de grands in-
conveniens : & quoi que les plus mutins ne piif-
fent s’y refoudre , & que le peuple entrit affez
dans leur fentiment paf la douleut qui lui reftoic
du meurtre de tant de gens , tous les Sacrifica=
teurs 8& les Levites ne laifferent pas de prendre
les vafes facrez avec le refte de ce que 'on em-
ploye de plus rrécieux'pour celebret le fervice
de Dieu ¢ & les chantres marchant devant eux
avec des infttumens de mufique ils conjurerent
i genoux le peuple par le foin qu’il devoit avoir
de 1a confervation & de I’honneur du Temple
de ne point irriter les Romains, depeurdeleur
donner fujet de piller les chofes faittes: & 1’on
voyoit les principanx de ces Sactificateurs avec
la cendre fur la téve ; leurs habits déchirez, 8
leur eftomae découvert prie¢r particilierement
les plus qualifiez de lear conndifflance & toutle
peuple en general, de ne vouloir pas pour quel-
gge.petite offenfe attirer fur lenr patrie la fureur
ceax qui ne cherchoiert qu’un ptérexte dela
faccager pour fatisfaire leur infatiable avarice.
s> Car quel gré, leur difoient-ils ; penfez-vous
s que ces gens de guerre vous fawroient desci-
s Vilitez que vous leur avez autrefois faites , fi
Guerre Tom. 1. P 3 VOUS
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2 vous ceffez maintenant de leuren faire , pout
s> ofer vous promettre qu’ils vous- traiteront
s»mieux i ’avenir que par le paflé ? Aulieu que
> f1 vous leur rendez de Phonneur 3 leur arrivée
3> vous Oterez tout prétexte a Florus d’en venir
3> la violence , & garantirez votre pays des
s> maux qu’il y auroit autrement {ujet de crain-
s> dre. Ils ajouterent que le nombre des féditieux
s> étant fi petit en comparaifon de toute cette
»» grande multitude ils devoient les contraindre
sy de fe conformer d eux. ,, Le peuple fur rou-
chéde ce difcours, & ceux quiavoient parléavec
rant de fagefle adoucirent auffi I’efprit de quel-
ques-uns des mutins tant par leurs menaces que
par le refpe& qu’ils ne pouvoient s’empécher
d’avoir pour leur qualité. )

Ils marcherent donctousen trés-bon ordre &
fans tumulte au devant destroupes Romaines, &
lorfqu’ils en furent prochesils les faluerent. Mais
cesgens de guerre ne léur rendant point le falut,
les plus fédirieux commencerent a crier contre
Florus, endifant que c’étoit par fon ordre qu’on
les traitoit fi indignement. Alors les gens de guer-
Te pour executer ce qui leur avoit été comman-
d¢ frapperent fur eux i grands coups de baton,
lesfirent fuir, lespourfuivirent, & foulerentaux
pieds de leurs chevaux tous ceux qui tomboient.
Ainfi plufieurs perirent miferablement, & d’au-
tresfurent érouffez tantils (e prefloient dans leur
fuice. Le plus grand malarriva aux portes dela
ville ; parce que chacun tichant i prévenir fon
-compagnon’ pour fe fauver, plusils fe hitoient,
‘moins 1ls avangoient; & il ne fe trouva perfonne
que vouliit enterrer lesmorts. LesRomains qui les
pourfuivoient toltjours tuoient ceux qu’ils pou-
voient attraper , & empéchoient autant qu’ils
pouvoient cette multitude de rentrer parla por-

{4
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te de Bezetha , parce qu’ils vouloient y paffer
les premiers pour fe faifir du Temple & de la
fofterefle Antonia. '

En ce méme-tems Florus fortit du palaisroyal
avec ce qu’ilavoitde gens auprésde lui & dansle
méme deflein de fe rendre maitre dela forterefle.
Maisil fur trompé en fon efperance : carle peu-
ple tourna vifage, fe mit en défenfe , les arré-
ta , & aprés étre monté {ur les roits les acca-
bloit i coups de pierre & de dards. Tellement que
les Romajns qui ne pouvoient d’ailleurs fendre la
prefle du peuple qui rempliffoit ces rués fi érroi-
tes, furentcontraintsdefe retirerversle refte de
leurstroupes qui éroientdansle palaisroyal,” - -

Alors les Juifs craignant que Florusne fit un
nouvel effort pour fe rendre maitre du Temple
par le moyén de la forterefle Antonia, abattirent
en grande diligence la galerie qui joignoit cette
fortereffe avec le Temple. Et comme la paffion
qu’avoit Florusde s’emparerdela fortereffe An-
tonia €roit afin de pouvoir par ce moyen piller
le facré trefor; Ia ruine de cette galerie qui lui
en droit I'efperance fut un rude obftacle 4 fon ar-
dente avarice. Il aflembla les principaux Sacri-
ficateurs & le- Senat, leur dir qu’il étoitrefolu de
fe retirer, & qu’il leur laifferoit en garnifon tel-
les troupes qu’ils voudroient. Ilsluirépondirent
qu’ils croyotent qu'il ne devoitrien innover, &
qu’ainfi une cohorte fuffiroit; maisqu’iln’éroit

asd propos que ce fitr une decelles qui avoient
5 maltraitéle peuple, paree qu’il étoictrop irrité
contreelles. lpllc‘ euraccorda, laiffa unedesau-
tres cohortes, & fe retiraaveclereftea Cefarée,

)
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CHAPITRE XXVIIL °

Florus mande & Ceflius Gosvernear de Syrie que kes Fuifs
_ $’étoient vevektex : ¢ eux de lewr coré accufent Flo-

vus aupres de hi. Coftins ermaye for les licwx pour s'm-
. former de la verité. Le Roi Agrippa views & Fersfe-
e & trowve le pple ¢ prendre ks armes f

on ne lui foiftit pufiec de Flows. Growde Herangw
. Zu’ilfcit pour Pem désowner en i veprefestont quel-

étoit la puiffonce des Romins.

194 ' Lorusne fat pas pliitds axxivé 2 Cefarée qu'il
I chercha de pouveasx moyens d'entretenis la
gucrre. 1l manda 3 Ceflius Gouverseur de Syrie
que lesJuifs s’étoient reveltez, &par un menfon-

e fiimpudent les accufa d’avoir fais ke mal que
lui-méme leur avoit fait. Lesprincipauxde Jeru-
falem ne manquerent pas de leur céwé, nila
Reine Berenice auffi de dooner avis 3 Cefltius de
ce qui s’toic paflé & des cruautez que Florus
avoitexercées. Apres que Ceftinscurleuleslet-
tres desuns 8 desautresil affembla les ofciersde
festroupespour deliberer de ce qw'itavoiti fai-
re: & quelques-uns furent d’avis qu’il alliren Ju-
dée avec fon armée afin de chitier les Juifs s'il
éroit vrai qu’ils fe fuffent. revaltez , om de les
confirmer dans leur fidelités’il fo trouvait qu’on
les eis accufez fauffement. Maisil crue qu’llva-
loit mieux eavoyer auparavant quelqu’un.quipit
Sinformer exaétement de laverité paur Juien
reunrapport fidelle,& donpa cette commifiiona
Neapolitain Meftre de Camp. Cetofficier rencon-
tra aupres de Jamnia Je lgoi Agrippa qui reve-
noit d’Alexandrie , & lui dit le fujet de fon

voyage. Les
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Les Sacrificateurs des Juifs, lesSenateurs, &
les autres perfonnes les plusqualifiées viarenten
ce lieu rendre leurs devoirs a ce Prince , & lui
faire leurs plaintes desinhumanitez plus que bar-
baresde Florus. Il futtouché dans fon coeur d’une
rande compaffion ; mais il ne laiffa pas de les
ort bldmercomme s’il efit crid qu’ilsavoient tort,
arce qu’il vouloit adoucir leurefpritanlieu de
*aigrir encore davantage s'il elit témoigné d’en-
trer dansleurs fentimens; & les principaux d’en-
tre eux qui ayant le plus i perdre defiroient la -
paix pour pouvoir conferver leur bien , receu-
rent ce reproche comme une marque de fon af.
fetion. Le peuple deJerufalem alla auffi au de-
vant du Roi Agrippa & de Neapolitain jufques
foixante ftadesde la ville; & lesfemmesde ceux
ui avoient étéficruellement maffacrez remplif-
ant I’air de gemiffemens & de cris le peuple les
accomgagnoxt de fesfoiipirs 8de fes larmes. Tous
enfemble conjurerent ce Prince de les vouloir af-
fifter, reprefenterentd Neapolitain les inhumani-
‘tezde FYorus » & le prierentdevenirvoirdansla
ville de quelle forte 1l lesavoit traitez. Iy allag
& ils lui montrerent le grand marché entiere-
ment abandonné, & lesmaifons toutes faccagées.
1ls fupplierent enfuite le Roi Agrippadefaireen
forte que Neapolitain accompagné feulement
d’un des ficns fit le tour de la ville jufquesa la pif-
cine de Silaé pour voir de fes progrc:lyeux quene
fe pouvant rien ajollter i 1’obéiflance qu’ils
avoient rendué aux autresGouverneurs Romains,
Florus éroit le feul qu’ils ne pouvoient fe refou-
dre de fouffrir a cau?e de fes horribles cruautes.
Aprés que Neapolitain eut 4 la prier¢d’Agrip-
pa fait le tour de la ville il demeura trés-{atis-
fait de la foilmiffion de tour le peuple , monta
dans le Temple , Py fit aflembler , le loua par
) P3 un
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un grand difcours de fa fidelité pour les Romains,
Pexhorta 4 demeurer dans un efprit de paix, &
aprés avoir adaré Dicu & les faints heux faris
entrer plus avant que notre religion ne lui pet-
merttoit , 1l retourna trouver Ceftius,

195 - Aprés fon départlesSacrificateurs & le peuple
preflerent fort le Roi Agrippad’agréer quel’on
envoyitdes Ambaffadeursa Neron pour(lui por-
ter leurs plaintes contre Florus , puifqu’enfuite
d’un fi grand carnage ils ne pouvoient demeurer
dans le filence fans donner {ujet de croire qu'ils
s’éroient rcvoltez&xiuc c’érott eux qui avoient
commencé a prendre les arines ; aulieuque c’¢é-
toit lui qui lesy avoit contraints: & ils deman-
doient celaavectant d’inftance a}u’ils paroiffoient
ne pouvoir demeurer en repos fion nele leur ac-
cordoit. Ce Prince confiderant que d’un cotéit
€roit ficheux d’en venir jufques i envoyer des
Ambaffadeurs pouraccufer Florus: & que de ’au-
tre il e lui étoitpas avantageux de méconten-
ter un peuplefiirnté & fi porté ala guerre, ille
fit aflembler dans une grande gallerie,” & apreés
avoir fait mettre la Reine Berenice fa foeurfur
une chaire fort élevée & qui éroit commeune ef-
pece de trone, dans le palais des Princes Afmo-
néens qui regardoit fur cette gallerie du coté le

lus haut de la ville ot un pont joint cettegal-
¢rie au Temple, 1l leur parla en cetre forte.

196 5 Sije vous voyois tous refolusa faire la guer-
s> re aux Romains , au lieu que je fcai que la
s principale & la plus confiderable partie defi-
s Te de conferver la paix , je ne ferois point ve-
25 U vers vous & neme metrrois point en peine
»»de vous confeiller , puifque lor{que tous gene-
»» ralement fe portent 3 embrafler le plus mau-
s, vais parti il eft inutile de propofer des chofes
s avantageufes. Mais comme je voi que la-jeu-
» o s nelle
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ynefle de quelques-uns les empéche de connoi-
»tre les maux de la guerre : que d’aurres fe laif-
» fent flater par une vaine efperance deliberté;
» & qu’il y en a dont I’avarice cherche a profi-
sster dans le trouble , j’ai crii vous devoir af-
»sfembler pour vous dire ce que j’eftime vous
s €tre le plus utile , & empécher que les mau-
» Vais confeils d’un petit nombre ne caufent la
s perte de tant de gens de bien.,,

»» Mais que perfonne ne m’interrompe & ne
s murmure lorfque je dirai deschofesquine lui
» feront pas agreables. 11 fera libre 2 ceux qui
s font fi portez i la revolte que rienn’eft capa-
»» ble de guerirleur efprit, de demeurer dansleurs
snfentimens aprés que j’aurai fini mon difcours:
» & je parlerois inutilementd ceux qui defirent
s»»de m’entendre fichacun ne gardoitlefilence.,,
»» Je feai que plufieurs reprefentent d’'une ma-
sy niere pathetique les outrages que I’onareceus
s»des Gouverneurs de ces provinces , & quel eft
»le bonheurdelaliberté. Maisavant que d’exa- -
sminer la difference qui fe rencontre entre vos
s forces & les forces de ceux 3 qui vous vou-
s»»driez faire la guerre , il faut confiderer fepa-
s rement deux chofes que vous confondez. Car
»fi vous defirez feulement que 1’on vous faffe
. ssraifon de ceux de qui vous avez tant fouffert,
» pourquoi louez-vous fi hautement la liberré 2
» Et fi la fervirude vous paroit une chofe infup-
s portable, i quoi vous peut fervir de vous plain-
s»dre de vos Gouverneurs , puifque quand ils
» feroient les plus moderez du monde vous re«
s puteriez d honre de leur obéir 2 ,,
s»Confiderez, je vous prie, attentivement com-
s bien foibleeft le fujet qui vous porteroita vous
» engager dans une fi grande guerre, & de quel-
s le maniere on fe doit conduire 4 I’égard de
P4 » Ceux
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»» ceux a qui on fe trouve foldmis. 11 faurlesadous.
a» Cir par toutes fortes de devoirs , & non pas
» les aigrir par des plaintes, Les petites fautes
2 qu’on lenr reproche les irsitent & les portent
3 en commettre de beaucoup plus grandes. Au
a;lieuqu’ils ne faifoient auparavantdu mal qu’en
s» fecrer & avec quelque honte, ilsne craignent
2> plus d’exercer ouvertement leurs violences,
s» Rien au coptraire n’eft fi capable que la pa-
sstience de les arréter : & une fouffrance paifi--
s: ble ne fgauroit ne point donner de confufion
ssaux plus emportez & aux plus injuftes. ,,

2> Mais quand ces Gouverneurs abuferoient tel-
s lement de leur pouvoir qu’ils ne vous donne-
s raient-que trop de fujet de vous en plaindre,
33 votre reflentiment devroit-il s'étendre a tous
20 les Romains & i ’Empereurméme , pour vous
»s faire prendre les armes contr’eux ? Eft-ce par
2, leur ordre que I’an vous opprime ? Peuvent-
s»ils voir de Vaccident ce qui fe paffe dans ’o-
asrient; & n’eft-il pas trés-difficile qu'ils foient
2 €xactement informez de ce qui nous regarde ?

5> Qu’y a-t-il donc de plus déraifonnable que
asde voulair pour de foibles raifons s’engager
ssdans une grande guerre contre de fi puiffans
as ennemis {ans qu’ils fgachedr feulement quel
ascft le fujer qui vous y oblige ?. N’avez-vous
»» pas lieu d’efperer que ce que vous foufirez fi-
> nira bien-tdt , puifque ces injuftes Gouvers
sy neurs ne font pas perpetuels , & t}n’ils peu-
s vent avoir pour fuccefleurs des perfonnesplus
aséquitables gz plus moderées ? Mais lorfque la
s> guerre eft commencée , quel mayen delafol~
sstenir, & encore plus de la finir fans éprou-
s ver tous les maux dont elle eft fuivie ?

»»Quelle imprudence peut- étre plus grande
»> que d’entreprendre de s’affranchirde ferviltuc}c

: . - » lorl-
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»» Jorfque ’on manque des chofes neceffaires pour
s recouvrer la liberté? N’eft-ce pas au contrai-
»re le moyen de retomber dans une nouvelle
s fervitude encore plus dure que la premiere ?

. ssRienn’eft plus jufte que de combatrre pour
5 €viter d’étre aflujecti 4 une domination étran-
2 gere. Mais aprés que I’on a requlejoug, pren-
s»dre les armes pour s’en délivrer ne peut plus
»» pafler pour un amour de la liberté , & n’eft .
ss €n effet qu’une revolte, :

5 Quand Pompée entra dans ce pays c’étoit
s>alors qu’il 0’y avoit rien qu’on ne dilt faire |
s> pour repoufler les Romains.- Mais fi nosancé-
sstres & nos Rois quoi qu’incomparablement
s plus riches & plus puiffans que nous n’ont pil
o refifter 4 une petite partie de leurs forces: {[:u:
»»quoi vous fondez-vous pour efperer que vos pe-
ss res & vous leur érant affujertss depuisfi long-
3> tems , vous pourrez maintenant folitenirl'ef-
s, fort de tout ce grand & fi redoutable empire?

»> Ces genereux Atheniens qui pour défendre
s 1a liberté de la Grece n’apprehenderent point
ssde voir reduire leurs vilres en cendre, qui
s> avec une petite flotte mirenten fuite le fuper-
5> be Xerxds dontles vaifleaux couvroientla mer,
25 & les armées de terre fembloient devoirinon-
s> der route PEurope, qui dans cette celebreba-
»s tailledonnée auprésde I’ile de Salamine triom-
»» pherent de toutes les forces de I’Afie jointes
25 enfemble , obeiflent maintenantaux Romains,
32 & voyent leur republique qui étoit comme la
s> reine de Ja Grece foiimife aux commandemens
» qu’ils regoivent de I'Tralie, '

ss Les Lacedemoniens qui ont gagné ces fa-
sy meiifes batailles des Termopiles & de Pla-
s, tées , & veu leur Agefilas porterfiavantdans
s> ’Afie leurs armes viorieufes, reconnoiffent
s> auffi lesRomains pour maitres, » Les
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ss Les Macedoniens méme qui ayant contis
> nuellement devant les yeux ?a valeur de leur
s> Philippe & les trophées de leur Grand Ale-
»» Xandre ne fe promettoi¢nt rien moins que ’em-
> pire du monde , ont éprouvé comme les au-
sstres les changemens de la fortune, & flechif-
s fent les genoux devant ces invincibles conque-
s rans du cdeé defquels elle eft paffée.

s> Tant d’autres nations qui ne croyoient pas
s> qu’il fidr poffible qu’on leur ravitleur liberté,
s> ont auffi recu le joug de ces dominareurs de tou-
s> telaterre : & vous pretendez &rre lesfeulsqui
s» n’obeirez point 4 ccux 3 qui tous les autres
s obeiffeat ?

5»Maisoti fontlesarmées, ol font les forcesauf-
s» quelles vous vous confiez?Ou font les flottes ca-
»» pablesde vousouvrir le paflage dans.routes les
s> mersaflujetties aux Romains ? O font les tre-
s»fors qui puiffent fuffire aux dépenfes d’une fi har-
s die entreprife ? .

s, Croyez - vous n’avoir i combattre que des -
s» Egyptiensou des Arabes, 8 ofez-vous compa-
‘ssrer votre foiblefle 4 la puiffance Romaine 2
s» Avez-vous oublié que vousavez tantde fois été
»» Vaincus par vosvoifins ; & qu’au contraire par
»» toutott les Romainsont porté la guerre ils font
» toltjoursdemeurez viGorieux ? Laconquétede
sstoutes lesterres connués n’a pas été capable de
»» les fatisfajre : leur ambition & leur courage les
s portent tofdijours 3 paffer plus outre. Ils ne fe
»» font pas contentez d’avoir affujetri toutI’Eu-
»» frateducdté del’orient, toutle Danubeducd-
ss tédu feptentrion, toute I’ Afrique jufquesaux
s deferts Xe la Lybie du cotédumidi, & depene-
s trer du coté de PPoccident jufques 4 Gadés : ils
s ontétéchercher un autre monde audeli de ’O-
s»cean, & faitvoir i la grande Bretagne qui fe
25 Croyoit
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sscroyoit inacceflible que rien n’eft capable de
s)borner le vol des aigies Romaines.

»» Croyez vous étre plus puiffans que les Gau-
s, lois, plus vaillans que les Allemans , & plus ha-
s» biles que les Grecs2ou pour mieux dire , croyez-
». Yous étre feuls plus forrs que tous lesautresen-
s;femble ? & furquoi vous fondez-vous pour ofer
s> vous élever contre un empire firedoutable ?

s> Que fi vous me répondez que la fervitude eft
ssunechofebien rude : ne confiderez-vous point
ss qu'elle doit étre encore plus rude aux Grecs
s»qui fe croyaant furpafler en noblefl2 rouslesan-
s tres peuples & ayant étendu fi loin leur domi-
»» nation , obeiffent fans refiftance aux Magi-
s ftrats que Rome leur donne ?

s> Les Macedoniens_en font de méme , quoi
s> q’ils puflent 2 plus jufte ticre que vousdéfen-
s»dre leur liberté. Cing ceans villes dans I’Afie
s> n’obeiflent-elles pasauffi a un Conful {ans que
s> nulles garnifons les ycontraignenr’Que dirai-je
»s des Heniochéens,des Colchéens, des Thoréens,
2> & des Bofphoriens,de ceux qui habitent 1z riva-
» ge du Pont & les Palus Meothides, qui n’ayant
s> Jamaisauparavanteu de maitres, non pasmeé-

_»»me de leur propre nation, n’oferoient penfer
s> & fe folilever quoi qu’ils n’ayent pour toutes
s garnifons que trois mille foldats Romains? Et
5> ces mémes Romains ne fe font-ils pas rendus
» maltres avec quarante vaiffeaux feulement de
s> toute une mer dont nuls autres auparavant
s> n’ofvient tenter le paffage ?

»» Quelles raifons la Bithinie , 1a Cappadoce,
s»laPamphilie, la Lydie, 8la Cilicie ne pour-
s roient-elles point alleguer en faveur de leur
2 liberté > & néanmoins elles payent triburaux
ss Romains fans qu’ils ayent befoin d’armées
» pour les y contraindre.

sy Deux
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s> Deux mille foldats ne leur fuffifent-ils pas
s> aufli dansla Thrace pour lamaintenir dans ['o-
ssbeiffance, quoi que fa longueur foit de fept
s journées de chemin , &falargeurde cing; que
»» ce pais foit beaucoup plusrude & plus fort que
2 levotre, & que les glaces femblent Eure capa-
sy bles toutes feules d’en défendre 1’entrée 2

»» Ne tiennent-ils pas de méme fous leur obeif-
s fance toute P'Illirie 1ui s’étend au deld du Da-
s> nube jufques 2 la Dalmatie avec deux legions
s, feulement, qui leur ferventauflid reprimerles
s> effortsdes Daces ? Etles Dalmatesquionttant
»» de fois pris les armes pour recouvrer leur liber-
s té, & qui I’ont encore depuistentéavec de plus
»> grandes forces qu’auparavant, n’obeiffent-ils
»» pas paifiblement aujourd’huy a une feule le-
s> gion Romaine ?

»» Que fi quelques raifons pouvoient étre affez
»» puiflantes pour porter une nation i fe revolrer
»» contre les Romains; qui en auroit tant queles
»» Gaules, puis qu’il femble que la nature ait pris
2> plaifir 3 les fortifier de tous cdtez; 4 Porient
»» parles Alpes , au-feptentrion par le Rhin, au
ssmidi par les Pyrenées , & a I’occident ‘?ar
25 'Ocean » Mais quoi que remparées de la for-
sste, quoi qu’habitées par troiscenscinq divers
s> peuples, quoi qu’elles ayent en elles-mémes
s>une fource inépuifable de toutesfortes de biens
ssqu’clles répandent dans tout le refte delarer-
ssre 5 elles fouffrent d*éwre tributaires aux Ro-
ssmains, & croyent que leur felicitédépendde
s cellede ce grand empire. Sur quoil’onne peut
s> pas dire que ce foit manque de coeur ou que
»» leurs anceftres en ayent manqué , puis qu'ils
s;ont combattu durant quatre-vingt ans pour
s»défendre leur liberté. Mais ils n’ont pil voir
»» fans éronnement & fansadmiration qu’une auffi

: » gran-
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s>grande valeur que celle des Romains fe foit
s> trouvéeaccompagnée d’une figrande profperité
s> que leur feule bonne forrune les ait fouvent ren-
s dus victorieux danstantde guerres. Elles obei(-
s> fent donc i douze cens foldats feulement de
2 cette nation awjourd’huy la maitrefle dumon-
»de, qui eft un nombre qui n’égale pas pref.
»que celui de leurs villes.

. 55 Qu’a fervi de méme aux Efpagnols lors qu’ils
s> ont vouludéfendre leur liberté d’avoir chez eux
»» des mines d’or? Qua fervi aux Portugais & aux
s Bifcayens d’étre fi éloignez de Rome , & furle
»s bord de I’Ocean dont on ne peut voir fans effiroi
55 les tempétesmenacer laterre ? Ces incompara-
s> bles Conquerans n’ont-ils pas franchi les fom-
s, mersdes Pyrenéescomme s’ils euffent marché 2
»; traversles nués, & portéleursarmes audélade
s> lamer plusloin que les colomnesd’Hercule : &
3 une feule de leurslegions ne tient-elle pas main-
> tenant fous le joug tant de provinces fi belli-
> quenfes?

- 5, Qui eft celud de vous qui n’ait peintenten-
s du parler du grand nombre des Allemans? &
33 POUVEZ-YOWS D’avoir pas remarqué diverfes fois
s> quelle et 1a grandeur de leur taille & leur for-
3> Cetoute extraordinaire , puis qu’il n’y a point
»» de lieu dans le monde od les Bomains n’ayeac
»>des efclaves de cette nation @ Mais quoi que
35 Jewr pais foit d’une fi vafte étendue,'quoique
3> Ja grandeur delenr courage furpaffe encore ecl-
»> le de leurs corps; quoi quilsayent une ferme-
2 t¢ d’ame quilenr faie méprifer lamore ; & quoi
‘s5-que lors quils fone irritez ils furpaflent en fu-
5 reur les bétes les plus farouches, ils ont au-
s> jourd’huy le Rhin pour frontiere : huit legions
's» Romainesles aflujettiffent : ceux qui fontpris
a» font faits efelaves , & tout le refte ne peut trou-
»» ¥er de falut que dansla fuite. »» Que
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2> Que fi c’eft en la force de vosmurailles qus
3> Yous mettez vorre confiance : confiderez quelle
s> force c’eft 2 1a grande Bretagne defe trouveren-
»» tierement environnée de lamer , & de poffeder
s> un fi grand pais qu’il peut paffer pour un petit
ssmonde. Les Romains néanmoins1’ont domtée
s> malgrélesvents & les flots.qui s’o;gofoicnt i
sleur paflage; & quatre legions leur fufifent pour
ssmaintenir dansleur obeiffance cette grandeifle.
»» Quedirai-je des Parthescette nation fi puif-
»» fante & fivaillante & qui commandoit aupara-
s> vant a tant d’autres ? ne donne-t-clle pas des
s»oftages aux Romains, & n’ehvoye-t-elle pas
>3 Rome fous pretexte de paix, mais en effet
" 5, comme une preuve de leur fervitude , la fleur
»3de la noblefle de Porient? .
»» Ainfientre tant de peuples que le foleil éclai-
ssTe de fes rayouns en faifant le tour du monde
ss 0’y en ayant préque point qui ne fléchiffenc
s> fousle pouvoir des Romains, vous voulez étre
ss les feuls qui ofent leur fairela guerre. Necon-
s fiderez-vous point ce qui eft arrivé aux Cartha-
2> ginois, qui bien qu’ayant tiré leur origine de
ss Ces illuftres Pheniciens, & fe glorifiant d’avoir
s pour chef le grand & redoutable Hannibal ,
s;n’ont pil éviter de tomber fous les armes victo-
s> rieufes de Scipion 2
s> Ne confiderez-vouspoint que lesSireniens qui
s font defcendusde Lacedemone: les Marmari-
s> des quis’étendent jufques i ces deferts fiarides
,,3ue rien n’y eft plus rare quel’ean : les Cirtes
ssdont on ne peut entendre parler fans étonne-
ssment: les Naffamonéens : les Maures & cette
ss multitude innombrable de Numides,n’ont pit
s refifter i 1a puiffance Romaine ?
35 Ces fuperbes vainqueurs n’ont-ils pas aufli
s»affujetti cette troifiéme partie de laterre.dont
' N »?
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1! feroit difficile de rapporter le nombre des
s> nations, & qui s’étendant dlt_:lpuis la mer At-
s> lantique & les colomnes d’Hercule jufques &
2> la mer rouge comprend toutel’Ethiopie 2 Ou-
s tre la quantité de blé que ces pays fourniffent
» tous les ans pour nourrir durant huit mois le
s»peuple Romain, ils payent encore des tributs
2> & fatisfont fans murmure 3 plufieurs autres
» grandes dépenfes , quoi qu’ils n’ayent pour
»; toutes garnifons qu’une legion.
»»> Mais pourquoi chercher des exemples i éloi-
» gnez pour vous perfuader P’extréme puiffance
» des Romains , puis que I'Egypte dont vous étes
3> fi proches peut vous la fatre connoire? Quot
s> que ce grand royaume s’¢étende jufques a I’'E-
s> thiopie & 1’Arabie heureufe, qu’il toucheles
s> Indes, & qu’il foit peuplé d’un nombre in-
s, fini d’habitans outre ceux d’Alexandrie, il ne
s {e tient point deshonoré de payer aux Romains
ssun-tribut qne l'on peur aifément juger éere trés- -
s> grand puis qu’il fe paye par téte par cette in-
s> nombrable mulrtitude de perfonnes.
2> Quel fujer ne donneroit point a2 Alexandrie
»5 pour fe porteralareyolte fa merveilleufe gran-~
ssdeur qui eft de trente ftadesde long & de dix
s ftades de large, fes grandesricheffes & lamul-
5 titude de feshabitans ? Elle eft fortifide de tous
3> cOtez ou par des folitudes inacceffibles , ou par
ssune mer fans ports, ou parde profondes rivie-
25 res, ou par des marées tremblans. Mais com-
s> meiln’y a point d’obftacles que la valeur & la
s, fortune des Romains ne furmontent, elle ne
s> laiffe pas de leur payer en chaque mois plus
s> que vous ne faites en route une année, & de
> ?ournir outre cela du blé pour nourrir durant
s> quatre mois le peuple Romain ; & une garnifon
2 ge deux legions fuffit pour la retenir dansdle
23 GC-
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5> devoir avec tout ce qu’il y 2 de noblefle Ma-
s cedonienne & toute I’Egypte dont Pétendué
s eft fi grande. ,

»» Ainfi puis que tout le monde habité eft fod-
s> Mis aux Romainsil fant donc¢ que vous alliez
5 chercher dufecoursdansles folitudes, fi cen’eft
»» que portant vos efperances au dela deP’Eufra-
ss te vous vous promettiez d’en recevoir des Adia-
s, beniens, Maisils neferont pasfi imprudens que
»» de s’engager fans fujet dansune fi grande guer-
ssre : & quandilsprendroient un fi mauvaiscon-
5, feil les Parthes n’auroient garde de le fouffrir,
,, E\rcc qu’ils veulent conferver la paixavec les
s> Romains, & qu'ils la croiroient violée s’ils
s confentoient que ceux qui leur font folimis prif-
ssfent les armes contre eux,

»» Il ne vous refte donc que d’avoir recours i
s> Dieu. Mais comment pouvez-vous vous flater
s>de Ja créance qu’il vous fera faverable, puis
s> que ce ne peut étre que i feul qui ait élevé
s> J’empire Romain 3 untel comble de bonheur
s> & de puiffance ? ' ’

s> Confiderez que quand méme vos ennemis
- sy feroient plus foibles que vous, vous ne pour-
»» riez vous promettre un fuccés favorable dans
sycette entreprife. Car fi Vousobfervez religien-
o Tement le {abath vous ne fcauriez éviterd’é-
sstre forcez , ainfi que vos ancétres I’ont éié
s> par Pompée qui choififfoit ce tems-1a poue
» avancer fes travaux durant qu'ils n’ofoics
s> fe défendre. Et fi vous ne crargnez point de
s violer la loi en combatrant alors comme aux
s, autres jours : pomrquoi dites-vous donc que
3, VOUS ne prenez les armes que pour maintemr
»» Vos loix ; 8 comment pouvez-vous efpererdu
s> fecours de Dieu dans le méme tems que vous
s» Poffenferez volontairement en dcfobe'iﬂ'an} i

: 5 fes
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s fes commandemens ? On ne s’engage dans la
s guerre que par confiance que I’on a en fon afli-
» ﬂance » ou en celle des hommes : & lors que
ssl’une & l'autre manquent peut-on ne pastoms-
s ber dans Pefclavage ? ‘

»» Que fi vous ne pouvez refifter i la paffion qui
ss Vous tranfporte , déchirez donc de vos propres
sy mains vos femmes & vos enfans, & reduifez
ssen cendre tout ce beau pais, afin que Pon ne
»s puiffe attribuer qu’a votre fureur la ruine de
3> VOtre patrie, & vous épargner la honte de la
s voir détruire par vos ennemis.

» Croyez-mo1 , mes amis , croyez-moi : c’eft
ssune grande prudence de prévoir la tempefte
»»lors que le navire eft encore au port, & une
s trés-grande imprudence de lever I’ancre & de
» faire voile lors quwelle commence déja i écla-
s ter. Comme on plaint avec raifon ceux qui
stombent daus des malheurs qu'ils n’avoient
» pls’imaginer, on blame avec juftice ceux qui
., fe précipitent volontairement dans des perils
smanifeftes & inévitables.

3591 ce nleft peut-étre que vous croyiez que Ia
»guerre fe puifle faire i cetraines conditions,
3 & que les Romains vous ayant vaincus ils
s uferont moderément de leur vi€toire. Maisne
2 devez-vous pasau contraire étre perfuadez que
s pour vous faire fervir d'exemple aux autres
s peuples ils feront perir par le feu cette ville
»fainte , & par le fer route votre nation? Car

+ »»en quel lieu fe pourroicnt fauver ceux qui refte-
sroient en vie , puis que toutes les autres ont
s pour maitres les Romains, ou apprchendent
sy deles avoir? - .

s Une fi étrange défolation nes’arrefteroit pas
s»fenlement i vous , elle pafferoit encore plus
»avant. Les Juifs répandus par toute la terze

Guerre. Tom, I, Q »le
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»1e trouveroient accablez fous votre ruine. La
ssTevelte o les mauvais coafetls de quelques-
s> uns veutent vous porter feroit couler des ruif-
2 fzaux de fang daasvoutes les villes ou.ceuxde
> VOtre nation font érablis & fe croyent e feure-
»» 1€, fans que ’'onenpdt blimer jes Romaias ,
» Eis que vous les y auriez contraints : &s'ils
»»leshaiffoient en repos, jugez quelle feroitl'in-
s juftice qui vous auroit fait prendre les armes
»s Contre ceux gui uferoient de leur viétoire avec
»tant de moderation & de bonté.

»» 91 vous avez perdu tous les fentimens d’hu-
» maniké pour vos femmes 8 vos enfans,
> ayez au moins oempaflion de cétse capitale
ssdejia Judée : Ne foyez pas fi cruels & fi im-
s> pies que d’armer vos mainspour peaverfer feg
s> murailles, pour; détruire votré facré Temple,
»» pour ruiner le fan&uaire , 8 powr abolir vos
»» faiaces loix. Car pouvez-vous efperer que les
3» Romains f& voyant fi mal recompenfez de les
s> avoir autsefois épargnez, les épargnentenco--
s re lors qu’ils vous auront de mouveau vain-
3y CUs ? : :

ssJe prens i téhoin ces chofes faintes, les
s, fatats Anges de Dien, & norre commune pa.
» triequoje n'ai ué irien de.oe que y’aicrld
s pouveir contribuer i vatre fahur. Que fi vous
s {ivez mon confeil , nous jouirons cous de la
35 paix. - Mais fi voas concinuee & vous laiffer
s»emporter 3 la fureur qui vous agite, jenefuis
3, pas refolu de m’e ravec vous dans lespe-
s 3:::1 vous ¢ft 4 facile d’cvizer.

" Le Roi Agripfa €inic aiafi fon dlcours, &la
Reine Berenice I’ayant accompagné de fes lar-
mes , tant de raifons .8 tant de témoignages
d’affe@ion toucherent I coeur de- égpenplcnl
modera fa furewr , & 5'deria : ¢ n’eft pas
: Y
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s»ycontre les Romains que nous voulons prendre

»» les armes : c’eft contre Florus dont la tyran-
s,nie eft infupportable. Mais vos a&ions ne
ssmontrent-elles pas, leur répondit Agrippa,
2 que c’eft aux Romains que vous en voulez ,
»» puis que vous mne payez point letribucd PEm-
s pereur , & que vous avez abattu la gallerie
2> qui joignoit le Temple & la forterefle Anto-
s> nia ? S1 vous voulez donc faire voir que vous
s»n’avez point deffein de vous revolter, hitez-
s VOus de fatisfaire i 'un , & de rérablir 1’au-
sstre. Car Cleft i ’Empereur & non pasa Flo-
s» Tus que cet argent eft dit, & que certe forre-
s refle appartient, :

CHAPITRE XXIX.

La borongue du Roi Agrippa perfuade le peuple. Mais
ce Prince Vexhortant enfuite d’obesr & Florus jufques
& ce que PEmpereur lu edt donné un fuccefleur , il
s’en trrite de tele forse qu’il le chaffe de la ville avec
des paroles offenfantes.

E peuple fe laiffa perfuader i ce confeil ac-
compagnale Roi & laReine Berenice dans

e Temple & commenga de travailler a rédifierla
allerie. £nce méme tems des officiers allerent
danstoutle pais recueillir ce qui reftoit a payer
des tributs , & curent bien-tat amaffélesquaran-
te talens dilsde refte. Ainfi leRoi Agrippa criic
avoir faitcefler lefujer qu’il y avoitd’apprehen-
der une guerre , & voulut enfuite perfuader au
peuple d’obeira Florus jufques i ce que 'Empe-
reur lui eiit donné un fucceffeur : mais il s’en
idrrica de telleforte qu’ille chaffa de la ville avec
des paroles offenfantes, & quelques-unsdesplus
Q2 -
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mutinscurent méme Pinfolence de lui jetterdes
picrres. Alors ce Prince voyant qu’il étoit im-
poflible d’arréter la fureur de ces falieux fe retira
en fon royaume, en faifant de grandes plaintes
dc la maniere fi outrageufe avcc%aquelle ils per-
doient le refpe&t quilui étoit dd , & envoya des
perfonnes des plus confiderables trouver Florus
a Cefaréeafin qu’il en choifift quelques-uns pour
lever le tribuc dans tout le pais.

CHAPITRE XXX

Les feditieux furpyenment Maffada 5 coupent lo gorge
. & la garnifon Romaine : & Eleazar fils du Sacri
ficareur Ananias empéche de recevoir les victimes of-
Jerees par des érrangers : en quoil’ Empereur fé trous

Voit compris.

198 Eu de rems aprés, ceux qui étoient les plus
ortez 4 la guerre furprirent la forterefle de
Maflada, couperentlagorge a toute la garnifon
Romaine , & y en mirentune de leur nation.
D’un autre coté Eleazar fils du Sacrificatenr
Ananias, qui éroit encore jeune mais trés-auda-
cieux & commandoit des gens de guerre , perfua-
da 3 ccux qui prcnoient {foin desfacrifices dene
point recevoir de prefens & de vidtimes s'ilsn’é-
roient offerts par des Juifs : ce qui étoit jetter
Ies femences cr’unc guerre contre les Romains.
Car enfuite de cette refolution on refufa lesvi-
étimes offertes au nom de ’Empereur. Les Sa-
crificateurs & les Grands s’oppoferent de tout
leur pouvoir i cette abolition de la codtume d’of-
frir des victimes pour les Souverains's mais in- .
utilemenc, parce queces feditieux folitenus par
Eleazar fe fiant enleur grand nombre ne refpi-
.roient que la revolte. ' CHA-
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CHAPITRE XXXI

Les principaux de Jerufalem aprés s*btre efforcez d’ap-
paifer la fedition emvoyent demandes des troupes &
Florss , & au Roi Agrippa. Florws qui me difiroit
que le defordre ne lewur en emvoya point : mais Agvippa
leur envoya trois mille bommes. 1ls en viement aux
mains avec les faltieux 5 qui étant en beauconp plus
grand nombre les contraignent de fe retiver dans le
baut palais , brident le grefle des adles publics avee
les palais du Roi Agwippa ¢ de la Reine Berenice ,
& afficgent le bawt palais.

Lors les principaux de Jerufalem tant Sa-

“\ crificareurs que Pharifiens & autres voyant 199
de quels maux la ville étoit menacée refolurent
deticher a ramener ces factienx dans leur devoir,

Iis firent eofuite affembler le peuple devant la
porte de bronze de la partie interieure du Tem-
ple qui regarde l'orient, & commencerens par
» fe plaindre de la hardiefle avec laquelle on fe
s> portoit d une revolte qui ne pourroit pasn’étre
» point fuivie d’une guerre trés-fanglante : 8 re-

. » prefenterent enfuite que la caufe en éroit trés-

»injufte, puis que leurs anceftres n’avoient ja-
3, maisrefufé de regevoir des prefens des nations
»s étrangeres, comme 1l étoit facile de le voir par-
s ce que le Temple étoit pourla plus grande par-
s tieornédeceux qu’ilsy avoient offerts, & que
»» non feulement on n’avoit point rejetté leurs vie
»» &imes, ce que I’on ne pourroit faire fans im--
s pxgté; mais que I'on voyoit encore dans ce
»;méme Temple les offrandes qu'ils y avoient fai-
»» tes dans rousles temps : Qu’ainfi il éroitétran-
»» 8¢ que l'on voulijt érablir de novelles loix

Q 3 2 Pou(
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»» pour attirer les armes des Romains, & ou-
s» tre le peril auquel on expoferoit par li 5cm-
s falem , fe rendre coupable d’un anfh grand cri-
2> me en matiere de religion que feroit celui de
»» e permettre qu’aux feuls Juifs d’offrir desvi-
s Ctimes 4 Dieu & del’adorer dansfon Temple :
s» Queequand méme cette nouvelle loi que I'on
s> vouloat établir ne regarderoit qu’un feul par-
sy ticulier on ne pourroit ’excufer d’érre inhu-
»»maine : mais que de la rendre generale cefe-
3 toit offencer tous les Komains par un mépris
ss trés-injurieux , & faire paffer I'Empereur mé-
»» me pour un prophane :¢n quoi il y avoit fu-
s> jet de craindre que ceux qui rejetrorent fi har-
s;dimentles vitimes desautres ne fuflent privez
s»3;1’avenir de la liberté d’en offtir pour eux-
s;mémes , s’ils nc fe repentoient de leur faure
ssavant que ceux qu’ils offenfoient fi imprudem-
ssment en euflfent connoiffance. <<

Aprésavoir parlé delaforte , les Sacrificateurs
Ies plus inftruits de la conduite de nos peresté-
moignerent que nos anceftres n’avoient jamais
refuféles viCtimes offertes par les nations étran-
geres. Mais ceux qui nedefiroient que lé ehange-
ment ne volurent point écouter ces rdifons, &
pour donner fujet a la guerre les tiniftresdel’au-
tel nefe prefenterent point.

200  Ainfi lesGrands veyant ‘que la fedition éroit
déja arrivée jufques dun tcgointque leur auto-
rité n’éroit pas capable de lareprimer, 8 queles
maux que ’on devoit apprehenderde la partdes
Romains tomberoient principalement fur eux,ils

. refolurent; afin de ne rien oublier pour ticher 3
.les dérourner, d’envoyer i Florus des députez
dont Simen fils d’ Ananias éroitle chef, & d’au-
tresau Roi Agrippa dont les principaux étotent
Sail , Antipas , & Coftobare parent de ce Prince,
i pour
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pour prier’'un & I’autrede venir a Jerufalem avec
des troupes , afin d’appaifer la fedition avant
qu’elle fe fortifidt davantage. .

Une fi. manvaife nouvelle fut fi agreable i Flo-
rus que pour laiffer de plus en plus allumer le feu
de la guerre ibne rendit "point de réponfe i ces
députez. Mais Agrippa voulant fauver s’il fe pou-
voit non feulement ceux qui demeuroient dansle
devoir , mais auffi les factieux, conferver la Jlgdée
aux Romains, & conferver auxd]uifs lear Tem-
ple & leur pattie; & jugeant d’aillears que le
trouble ne pouvoit lui étre que prejudiciable, il
envoya a ceux qui avoient député vers lui trois
mille hommes tant Auranites que Bathaniens &
Trachonites commandez par Darius , & leur
donna pour General Phbilippes fils de Joachim.

LesGrands, lesSacrificateurs, & ceux du peu- 201
ple qui ne demandoient Txe la paix les regurent
& les l(:_‘gerentdansla ville haute : carquant ila
ville bafle & an Temple les fadtieux les occu-
poient. La guerre commengad {e faireentr’eux
i coupsde pierres 8 de fléches, & ilsen venoient
quelquefois jufques 3 combattre main & main.
Les c}a&iemt éroient plushardis : maisles foldats
du Roiavoient plus d’experience dans laguerre.
Tousleseflorts de cesderniersne tendofentqu’a
chafler du Temple ceux quile prophanoient d'u-
ne maniere fi criminelle : & le deflein d’Eleazar
& de ceux de fon parti étoit de fe rendre mairres
de la ville haute. Sept jours fe pafferént de la
forte avec grand meurtre de part & d’autre fans
pouvoir rien avancer. :

Cependant la fére que’on nomme Xilophorie 203
arriva, durantlaquelle on porteau Temple une
trés-grande quantité de bois afin d’y entretenir
un feu qui nedoit jamaiss’éteindre : les faltieux
empécherent leurs adverfaires de s’acquitter de

Q4 ce
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ce devoir de pieté auquel leur religion les oblie
eoit, & étant encore ?ortiﬁez parun grand nom-
re de cesmeurtriers que I’on nomme Sicairesi
caufe des poignards qu’ils portent cachez fous
Jeurs habits, quifejetterent furle menu peuple,
ceux qui étoient du céré du Rei furent con-
traints de ceder a leuraudace & i leur grand nom-
bre, & d’abandonner la ville haute. Ces mutins
s’en emparerent, & mirent le feu dans la mai-
fon du Grand Sacrificateur Ananias, & dansles
palaisdu Roi Agrippa & dela Rejne Berenice.lls
Tiegerent enfunteJe greffe des altes publics pour
briler vouslescontralts & les obligations qui y
étoient , afind’actirer i leur parti les debiteurs
qui necraindroient pointd’attaquer leurs crean-
ciers lors qu’ils n*auroient plus de titres en vertu,
defquels ilsles piiffent pourfuivre, & armer par
ce moyen les pauvres contre les riches. Ceux qui
‘avoientcestitresen garde s’en étant fuis ces fa-
&iecux y mirentle feu, & aprés avoir de la forte
reduit en cendres touscesaacs que ’on pouvoit -
dire étre le bien du public , ils continuérent i
pourfuivre leurs ennemis.
203 Dans un fi horrible defordre ANANTAS Grand
Sacrificateur, Ezechias fon frere , & quelquesau-
tresdesSacrificateurs & des principaux de jeru-
falem s’allerent cacher dans des égouts, 8 ceux
qui avoient été deputez vers le Roi Agrippa fe
retirerent auprésdes géns de guerre de ce Prince
dans le haut palais dontils fermerent les portes.
Les mutins fatisfaitsde leur viétoire & detant
d’embrazemens ne paflerent pas alors plus outre,
Mais le lendemain qui éroit le quinziéme jour
d’Aoir ils-atraquerent la forterefle Antonia,
Pemporterent d*affaut au bour de deux jours;tail-
lerent en piecesla garnifon,affiegerent l)es troupes
du Roi Agrippa dansce palais ou elles s’étoient
o 4 reti-
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retirées, 8 s’étant partagez en quatre attaques
s’efforgoient d’en renverfer lesmurailles. Lesaf-
fiegez n’ofoient faire des forties fur un fi grand
pombre d’ennemis ; maisilstuoientde deflusles
tours & de deflus les dongcons plufieurs de ceux
qui tichoient de les forcer. La chaleur avec la-
quelle on atraquoit & on fe défendoit éroit fi
grande que I’on ne combattoit pasmoinsla nuit
que le jour , parce que lesafliegeans croyoient que
lesafliegez feroient contraintsde fe rendre faute
de vivres s & que ceux-ci fe perfuadoient que
leurs ennemis fe lafferoient de fairede fi grande
efforts,

CHAPITRE XXXIL

Manabem [¢ rend chef des feditienx , continué le fiege
du baut palais , & les affiegez fint contraints de [é
vesiver dans les tours royales. Ce Mawabem , qui fai-
ﬁit Je Roi , eft executé en public : & cenx qui avoient

- Jormé un parti contre lui continuint le fiege s pren-
nent ces tours par capitulation , manquent de foi aux

"Romaing , ¢+ les tuint tous alareférve de leur chef.

Ependant ManaueM filsde Judas Galiléen 204
ce grand fophifte qui du tems de Cirenius
avoit reproché aux Juifs qu’aulieu d’obeir 2 Dieu
feulilsétoient fildches que de reconnoitre les Ro-
mains pour maitres , ayant attiré 4 lui quelques
perfonnesde condition,prit de force Maffada o
éroit I’arfenal du Roi Herode ; 8 aprés avoirar-
mé nombre de gens qui n’avoient rien & perdre, &
desvoleurs qui fe joignirent 4 Jui dont ilfe fervoit
-comme de gardes, il retournad {c rufalem en fai-
fantle Rot, fe rendit chef dela revolte, & or-

donna de continuérle fiege du haut palais.” P

c
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Ce qu’il manquoit de machines & ne _pouvoit
ouvertement venir 3 la fappe i caufe des traitsque
desaffiegez langoient d’enhaut,le fit avoir recours
4 une mine : on commencadeloindy travailler s
& lors qu'elle cot éeé congnite jufques fous 'une
destoursonen fzzpa les fondemens, & onla foll-
tint aprés avec des pieces de bois anfquelles on
mit le feuavant que de fe retirer. Quand ce bois
furbrillé a tour tomba. Mais les affiegez ayant
prévil ce qui pouvoit arriver , un mur qu’ils
avoient biti avec une extréme diligence , farprit
& arréra lesaffiegeans. Lesafliegez ne laifferent
pasd’envoyer vers Manahem & les autres chefs
des feditieux pour demander de fe pouvoir retirer
en feureté : & ils I’accorderent feulement aux
troupesdu Roi Agrippa & aux Juifs.

Ainfiles Romains demeurerent feuls dans une
grande confternation, parce que d’uncotéilsne
ﬁouvoicnt efperer de refifter 4 un fi frand nom-

red’ennemis: & qu’ils croyoient de ’autre qu'il
leur feroit honteux de traiter avecdes revoltez;
outre que quand méme ils s’y refoudroient ils ne
pouvoient fe fies a leur parole, Dans cette extre-
mité ils prirent le part1 d’abandonner Je lieu oit
ilséroient nommé Stratopedon parce qu'ils au~
roient piaifément y éire forcez, 8 de fe reti-
rer dansles tours royales, dont I’'une portoit le
nomde Hippicos, 'autre de Phazaél, & la troi-
fiéme de Mariamne. Les faQieux occuperent
auffi-tot tous les lieux abandonnez par les Ro-
mains, tuerent ceux qu’ilsy rencontrerent, pil-
lerenytout ce qu’ilsy trouverent , & mirent e few
au Stratopedon : ce qui arrivale fixiéme jour de
Septembre. . v

Le jour fuivant le Grand Sacrificateur quis’é-
toit caché dansles égouts du palais fut pris & wé
par ces feditieux avec Ezechias fon frere ,m& ils

afliege-
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affiegerent les tours afin que nul des Romainsne
pilt s’échapper.

La mort de ce grarnd Sacrificateur 8 tant de
lieux fi bien fortifiez emportez de force rendirent 206
Manahem fi orgueilleux & fi infolent, que ne
croyant perfonne plus capable que lui de gouver-
neril devint un Tyran infupporstable. Alors Elea-
zar 8 quelques antres s’étant affemblez dirent :
Qu’apréss’étre revoltez contre les Romains pour
recouvrer leurliberté, il Jeur feroit honteux de
recevoir pour maitre un homme de leur propre
nation , qui bien qu’il ne fiit point auffi violent
qu’éroit Manahem leur éro1t fi inferieur; & que
s’ils avoient a obeira quelqu’un il feroit le det-
nier qu’ils devroient choifir pour leur comman-
der. ?ls refolurent enfuite de fecoiler le jougde

cette nouvelle domination, & allerent aufli-tdc
au Temple oit Manahem vétu 2 la royale & ac-
compagné de plufieurs gens armez éroit entré
avec grande pompe pour adorer Dieu. Ils fe jerre-
rent furlui, & lepeuple pritdes pierres pour le -
lapider dans la creance que fa mort rendroit ke
calme i la ville.Ceunx qui accompagnoient Mana-
“.hem firent d’abord quelque refiftance : maislors
qu’ils virent tout le peuple s’¢lever contre lui ils
-prirent la fuite. On tua ceux que I’on pur pren-
-dre, & oncherchaceux qui fe cachoi¢nt : quel-
qués-unsfe fauverent 2 Maflada entre lefquels fut
Eleazar parent de Manahem qui par l¢ moyende
-cette Klacc exerca depuis {a tyrannie. Quant A
Manahem ayant été trouvé dansun lieu nommé
"Ophlason il s’étoit caché on l'en retira, & on
P’executa en public aprés lui avoir fait fouffrir
-destourmensinfinis. On traita de lamémeforte
les principanx miniftres de {a tyrannie, & par-
-ticulierement Abfalom.
L peuple continuoit toljours & favorifer le 207
. par-
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parti qui avoit fait perir Manahem dans Pefpe-
rance,comme je I’ai dit, de voir le trouble s'ap-
paifer. Maisceux qui avoient formé ce partin’a-
voient au contraire autre deflein que dallumer de
plusen plusle feude la guerreafin de pouvoiravec
plus de liberté exercer leurs violences : & quel-
ues prietes que le peuple leur fift de ne preffer pas
avantage les Romainsils continuerent 2 les af-
fieger avecencore plusde chaleur, & reduifirent
- Metilus i envoyer vers Eleazar pour capituler
condition d’avoir {eulement la vie fauve. Illelui
accorda : & envoya Gorion fils de Nicodeme, Ars.
wias filsde Saducé, & Fudas fils de Jonathaspour
1e lui promettre avec ferment. Metiliusfortiten-
fuiteavecfes troupes. Tandis qu’elleseurentdes
armes ces {éditieux n’entreprirent rien contr’el-
les: & lors que fuivant la capitulation elles les
eurent quittées & qu’elles fe retiroient fans fe dé-
fier de r1en, ilsles maffacrerent:elles ne refifterent
point, ni n’uferent point de prieres : elles fe con-
tenterent de crier que Fon avoit violé la capitula-
tion par uninfame parjure ; & Metilius futle feul
qui ne fut pas tué, parce qu’il n’ufa pas feule-
ment de prieres pour {auver fa vie, mais paffa juf-
ques 4 promettre de fe faire circoncire.

208 Quoi que cette perte ne filt pas confiderable
pour les Romains qui avoientunfi grand nombre
d’autres troupes, il étoit facilede juger qu’elle
cauferoit la ruine & la captivitédes Juifs. Ainfi
ceux qui confideroient que c’étoit un fujet inevi-
table ?i’entrer dans la guerre , & que Jerufalem

“érant fouilléed’un fi grand crime Dieu nelalaif-
feroirpasimpunie quand méme les Romainsn’en
feroient point la vengeance, déploroient publi-

uement leur malheur : toutela ville éroit pleine

e défolation & de triftefle; & les plus fages & les

. Plus judicieux n’étoient pas moins affligez q'lic
, . ~ s'ls
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$'ils euffent été coupables des fautes de ces mu-
tins, Ce carnage fut d’amant plushorrible qu’il
arriva un jour de Sabath dans lequel nbtre reli-
gion nous oblige de nous abftenir des ceuvres
mémes qui font faintes.

CHAPITRE XXXIIL

Les babitans de Cefarée coupent la gorge 2 vingt mille
© Fuifs gni_deimeuroient dans lewr ville. Les autres

Feafs pour s’en venger font de trés-grands ravages 3

& les Syriens de lewr cité n’en font pasmoins. Efiag
o déplorable oi la Syrie f¢ trouve reduste.

JL arriva comme par un effet delaprovidence
<

de Dieu, qu'en ce méme jour & i la méme.

ure ceux de Cefarée couperent la gorge anx
Juifs , fans que de vingt mine qui demeuroient
dans cette ville il s’en échappit un feul , parce

ue Florus fir arréter ceux qui s’enfuyoient &
es envoya aux galeres, Un fi grand carnage mic
en telle fureur toute la nation des lluifs quils
ravagerent tous [¥s villages & les villes frontie-
rcs des Syriens , i fcavoir Philadelphe , Gebo-
pite , Gerafa, Pella & Scitopolis , prirent de
force Gadara, Ippon, & Gaulanite, ruine-
rent les unes , brillerent les autres , & s’avan-
cerent vers Cedafa qui appartient aux Tyriens,
Prolemaide , Gaba & Cefarée , fans que Seba-
fte & Afcalon fuffent capables de les arréter.
Ils y mirent le feu , & ruinerent Antedon &
Gaza. Us faccagerent auffi plufieurs villages de
ces frontieres, & tuérenttousles hommesqu’ils
plrent prendre. - ,

LesSyriens de leur ¢oté ne faifoient pas moins
de ravages fur les terres desJuifs ni n’en tuoient
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pas moins, & ils maffacroient tous ceux qui fe
trouvoient dans leurs villes, tantparl’ancienne
haine qu'ils leur portoient , que pour rendreleur
peril moindre en diminuant i¢ pembre de leurs
ennemis. La Syrie fe trouva parce moyen dans
un érar déplorable , n’y ayant point de villes
qui ne fuflent expofées aux defordres & aux vio-
Iences des deux diverfes armées dont chacune
metroit fon falut i répandre quantité de fang,
Les jours fe paffoient i ces exercices d’inhuma-
nité que les loix de la guerre autorifent : & les
craintes & les frayeurs rendoient les nnits en-
core plus terribles qué les jours. Car bien qu’i}
fcmbfit que les Syriens n’euflfent qu’a chafferle
 Juifs , ils ne pouyeient n’avoir point pour fu-

{peCtes des nations qui avoient embraﬂeP leur re.
ligion , & w’ofoient nézomoins fur un fimple
foupgon les traiter comme ennemies.

D’un autre coté 1’avarice rendoir cruels de
part & d’autre ceux mémes qui auparavant pa-
roiffoient les plus moderez , parce qu’ils-confi-
deroient comme um butin & des dépouilles que
Ia vifloire rendoit legitimes les biens de ceux
qu’ils tuoient : & ceux-la pafloient pour les
plus braves quis’enrichiffoient davantage pardes
voyes fi odiéufes & fibarbares, Ainfil’on voyoit
avec borreur des villes pleines de corps morts
de vieillards , d'enfans, & des femmes tout
nuds & fans fepulture. Ce n’éroit par tout que
des miferes inconcevables ; & 1'on en appre-
hendoit encore de plus grandes.

CHA- |
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CHAPITRE XXXIV.
Horrible trabifon par laquelle ceux de Scitopolis miaffa-

cvoient treize mille Fuifs qui demeurcient dans leur
ville. Valeur toute extraordinaire de Simon fils de Saul
Pun de ces Fuifs 5 & Ja mort plus que tragique.

Ufgues-l:‘; les Juifs n’avoient fait la guerre ayg
qu’a des étrangers : mais lorfqu'ils s’appro-
cherent de Scitopolis ceux de leur propre nation
devinrent leurs ennemis , parce que préferant
leur confervation a la proximité qui étoit entre
eux ils fe joignirent aux Scitopolitains pour les
combattre. L’ardeur avec Jaquelle ils s’y por-
toient fut fufpeéte 3 ces étrangers : ils craigni-
rent qu’ils ne fe rendiflent la nuit maitres de
leur ville , & qu’ils ne fe réiniffent enfuite
contr’eux avec.les autres Juifs pour reparer par
cetre a&ion le mal qu’ils leuravoientfair. Ain-
£ ils leur déclarerent que s’ils vouloient demeu-
rer fermes daps leur union avec eux & témoi-
er lear fidelité , ils euflent i fe retirer avec
. rs familles dans un bois proche de la ville.
s fe fomirent 4 cette propofitioa , & I'ayant
executée dememrerent deux joursen repos. Mais
L nuit du troifidme jour lesScitopolitainsatra-
?:crem leurs corps de garde : & comme ils ne
défioient de rien & éwoient prefque cous en-
dormis, ils.les weérent, & en(nitetoutce grand
nombre de Juifs qui éroit- de treize mille , &
pillerent tout leur bien. . :
Entre ceux qui perirent en cette journée par 212
wae fi horrible trahifon , je croi devoir rapporter
uelle fut 1a fin de Simon fils de Saul dontla race
toit affez noble. Ilavoitune foreefiextraordi-
naire
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naire & une telle grandeur de courage , qu’ayant
‘employé¢ I'un & I'autre en faveur desScitopoli-
tains contre ceux de {2 nation, aul autre neleur .

. AR ““"ﬁa _
€roit fi redoutable. 11 ne fe paffoit point dejour
qu’il n’en tudt plufieurs aupreés de Scitopolis: il
~ metroit quelquefoisen fuite une grande troupe;
& il fembloit que fa feule valeur fift toute la
force de fon parti. Mais enfin il fut pini com-
me le meritot fon crime d’avoir répandu tant
de fang & un fang qui devoit lui étre fi cher.
Lorfque les Scitopolitains tuoient les Juifs de
sous cotez A coups de fléches dans ce bois , voyant
que tous les eflorts qu’il pourroit faire contre
tant d’ennemis feroient inutiles , au lieu de les
atraquer il leur cria : “éje fuis puni juftement
ssde vous avoir témoigné mon affe@ion par le
ssmeurtre d’un fi grand nombre de mes compa-
s>triotes, & il eft jufte que la perfidie d’unpea-
s; ple étranger me faffe fouffrir le chitiment qué
s» merite mon infidelité envers ma patrie. ] i':ies

.22
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s fuis pasdigne de recevoirlamort pardesmains
s ennemies : il faut que je me la donne i moi-
s»sméme. Le feul moyen d’expier mon crime &
»»de finir mes jours avec honneur eft d’empécher
s que des traitres ne puiffent fe glorifier de m’a-
s voir 0té la vie. ,, Ayant parlé de la forte il
regarda avec des yeux de compaflion & de fu-
reur toute {2 famille qui éroit 2 Pentour delui,
prit fon pere par les cheveux & le tua d’un cou
d'épée 5 traita de méme fa mere qui le fouffric
avec joye , & n’épargna non plus ni fa femme
ni {es enfans , dont chacun lui prefenta la gor-

e & vimi‘ devant du coup pour ke recevoirde

2 main ot que de celle de leurs ennemis.
Aprés un carnagefidéplorable des perfonnes qui
Im éroient les plus cheres il monta fur ce mon-
ceau de corps morts, & levant le bras afin que
chacun le piit voir il fe donna un fi grand coup
d’épée qu’l ne les furvécur que d’'un moment.
Que fi on ne confidere en lui que cette force
prefque incroyable & ce courageheroique, il eft
fans doute digne de compaffion. Maisfon union
- avec des étrangers contre fon propre pays em-
péche qu’on ne doive le plaindre.

CHAPITRE XXXV.

Cruautez exercées contre les Juifs en diverfes autres
villes 5 & particulierement par Varus,

Nfuite de ce carnage fait par ceux de Scito-
polisles habitans des autres villes s’éleverent
auffi contre les Juifs qui demeuroient parmi eux.
Ceux d’Afcalonentuerent deux mille cinqgcens,
& ceux de Prolemaide deuxmille. Ceuxde Tyr
en maffacrerent anfli pluficurs, & en mirenten
Guerre Tom. 1. R prifen
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prifon un nombre encore plusgrand. Ceux d’Ip-
n & de Gadara chafferent de leur ville les plus
ardis , & obfervoient foigneufement ceux qu'’ils
croyoient avoir encore fujet decraindre. Quant
aux autres villes de la Syrie elles agirent envers
Yes Juifsfelon que leur haine ou leur crainte lesy
poufloient. Cellesd’Antioche, de Sidon & d’A-
pamée furent lesfeules qui lesépargnerent : Elles
n’en tuerent ni n’en mirent aucun en prifon ,
* foit qu’ils n’apprehendaffent rien d’eux 2 caufe
de keur petit nombre , ou plitdr , 3 mon avis,
par la compaffion qu'ilsen eurent ne voyant point
d’apparences qu'ils euflent deflfeingde remuer.
Ceux de Gerafa ne firent point notf@lus de mal
auxd]uifs qui voulurent demeurer avec eux, &
conduifirent jufques 3 la frontiere ceux quidefi-

rerent de fe retirer. .

214 Le royaume d’Agrippa ne fut pas auffi exemt
d’une femblable perfecution. Ce Prince érantallé
trouver Ceftius Gallusi Cefarée avoirt laiffé pour
gouverner fon état en fon abfence un de fesamis
nommé Varus , qui éroit parent du Roi Soheme.
Laprovince de Bathanée envoya vers lui les prin-
cipaux & plus confiderables du Pays par leur qua-
lité & par leur merite pour lui demander quelques
troupes afin de reprimer ceux qui entrepren-
droienr de brouiller. Maisaulieude fe difpoferd
lesbienrecevoiril envoyala nuit des gens de guer-
rea leur rencontre qui les tuérent tous: & aprés
avoir centre ’intentiondu Roi A%rippa fi cruel-
ment répandu le fang de fa nation,il n’y eut point .
de maux & de violences que la méme avarice qui
I’avoir porté 4 commettre un fi grand crime ne
lui fift exercer dans toutle royaume. Lorfque le
Roi Agrippa en eut counoiffance il lui dra fon
§ouverncment : mais ce qu'il éroit parent duRot

oheme I’empécha de le faire mourir. HA
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CHAPITRE XXXVL

Les anciens babitans & Alexandrie tuént cinquante mil-
le Fuifs qui y étoient babituez depuis long-tems 5 o
é qui CJ;: avgit donné comme a enx dyoit de I;our—_
geoifie. .

Ependant les revoltez prirentle chiteaude 215
Cypros qui eft fur la frontiere de Jericho, &
le ruinerent aprés avoir tué tout ce qu’il y avoit
degensde guerre.Un autre grand nomqbrc ¢ Juifs
prit auffi fur les Romains par compofition le chi-
teau de Macheron, &y mirent garnifon,

Ce qui fe paffa en ce méme tems dans Ale- 216
xandrie m’oblige 2 reprendre les chofes de plus
loin. Les anciens habirans avoient tolijours été
oppofez auxﬂ!uifs depuis qu’Alexandre legrand
en reconnoiflance des fervices qu’ils luiavoient
rendus en la guerre d’Egypte leur avoit donné
dans cette grande ville le méme droir de bour-
geoifie qu’avoient les Grecs. Ses fuccefleurs
avoient confervé les Juifs dans leurs !;rivilegcs,
leur avoient afligné un quartier fepare afin qu’ils
ne fuffent point meflez avec les Gentils , &
leur avoient permisde porter le nom de Macedo-
niens. Les Romains ayant enfuite conquis I’E-
gypte , Cefar & lesEmpereurs fes fuccefleursles
avoient auffi toijours maintenus dans lesmémes

rivileges : mais ils €toient dans une continuel- .

e conteftation avec les Grees ; & la punitionque . -
les Magiftrats faifoient des uns 8& des autres au
lieu de la faire cefler ’augmentoir encore.

Ainfi le trouble en ce qui regardoit lesJuifs,
quoi quaufli grand par tout ailleurs que nous
venons de le voir, éioit encore plus grand dans

R2 Alexan-
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Alexandrie. Les Grecs s’y ¢tant affemnblez pour
députer vers Neron touchant leurs affaires, plu-
fieurs Juifs fe meflerent avec eux. Auffi-tot les
Grecs fe mirent a crier qu’ils y éroient venus
comme ennemis 3 deflein de les traverfer, &fe
jetterent fureux. Les Juifss’enfuirent, &ilsen
prirent feulement trois qu’ilstrainoient comme
pour les aller briiler rout vifs, Tous les autres
Juifss’émilrent enfuite, vinrent pourlesarracher
d’entre leurs mains,, commencerent par leur jet-
ter des pierres, & avec des flambeaux a 1a main
coururent vers Pamphitheatre pour le forceravec
menaces de les y briller tous 5 & ils I’auroient
fait fi Tibere Alexandre Gouverneur de la vil-
le n’elit arrété leur fureur. Ilne commenga pas
rar la voye de la violence pour les ramener 2
eur devoir; mais les fit exhorter par des prin-
cipaux de leur narion d n’irriter pas contre eux
les Romains. Cesfeditieux non feulement fe moc-
querent de leurs avis & de leurs prieres , mais d¢-
clamerent contre lui, *

Ainfi voyant que les fuites d’une fi grande fe-
dition pourroient étre perilleufes fil’on n’enar-
reftoit le cours, 1l refolut de les faire charger
{ar deux legions Romaines & cinq mille foldats

ibiens qui pour le malheur de ces mutins fe
trouverent la parhazard , & leur commandade
ne fe contenter pas de les tuer, mais de piller
rout leur bien & mettre le feu dansleurs maifons.
Ces troupes marcherent aufli-tot vers le quar-
tier de la ville nommé Delta occupé par les Juifs,
& ce ne fut pas fans perdre beaucoup de gens

w’ils executerent ’ordre qu’ils avoient receu.
ar les Juifs ayant mis 4 leur téte ceuxd’entre
eux qui étoient les mieux armez refifterent fore
long-tems. Mais enfin ils furent mis en fuite,
& perirent en diverfes manicres ; les uns parfle
er
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fer, & les autres par le feu que les Romains mi-
rent dans leurs maifons aprés les avoir pillées, -
Ces viftorieux ne donnerent point de bornes 2
leur cruauté: Ils n’eurent ni refpect pour les vieil-’
lards, ni compaflion pour les enfans : ils tuoient
tout dans la ville & dans la campagne fans faire
diftinction d'dge. La mort de cinquante mille
erfonnes inonda d’un deluge de fang cetre mal-
Keureufc contrée ; & 1ln’en fitt échappé un feul
3 leur fureur, fi Alcxandretouchéde pitié d’une
fi horrible boucherie neleur eiit défendu de con-
tinuer davantage : maiscomme ils‘éroientaccoil~
tumez a obeiffance ils s’arrefterent au premier
figne qu'illeur en fir. Les naturelshabitansd’A-
lexandrie n’en uferent pas de méme : leurextré-
me haine pour les Juifsles acharnoit de telle for-
teau carnage que Pon ne piit qu’avec beaucoup de -
peinelesretenir, & arracher d’entre leurs mains,
ces carps morts aufquels ilsinfultoient encore.,

CHAPITRE XXXVIIL

Ceftius Galins Gouverneur de Syrie entre avec unegran-
de armée Romaine dans la Fudée oi il yuine pluficurs
places ¢ fait de trés-gands ravages. Mais s'étant

. approcké de Ferufslews les Fuifs Pattaquent & Ie
contraignent de Je retirer, ' )

Eftius Gallus Gouverneur de Syrie voyant 53¢
/que lchme.étOlent fiextrémementhaispar
tout critt ne devoir par de fon coté les laiffer da-

vantage en repos. Ainfiil pritla douziéme legion,
qu’il avoit toute entiere dans Anthioche , deux
mille hommes choifis fur les autres legions, fix-
cohortes d’autre infanterie, quatre regimens de
cavalerie , & les troupesauxiliaires des Rois, fga-
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voir deux mille chevaux & trois mille hommes
de piedduRoi Antiochus armez d’armes & de
fléches, mille chevaux & trois mille hommes
de pied du Roi Agrippa, & quatre mille hom-
mes du Roi Soheme dont le tiers éroitde cava-
lerie. 1ls fe rendit avec ces forcesa Prolemaide,
ou pluficurs villes lui amenerent encore destrou-
pes qui n’égaloient pas les fiennes danslafcience
de la guerre , maisqui (uppléoient 2 ce defaut par
1a haine q’ils portoientaux Juifs, & parlajoye
avec laquelle ils marchoient contre eux.

Le Roi Agrippa n’affifta pas feulement Ceftius
de fes troupes & de fa perfonne : 1} PVaffifta auffi
de fes confeils; & ce General d’une armée Ro-
maine §’avanga avec une partie vers Zabulon qui
eft 'une des plus fortes villes de laGalilée que ’on
nomme pour cette raifon Asdron, c’eft-i-dircla
ville des hommes, & qui feparela Judée d’avec
Prolemaide. Illa trouvavuide d’habitans parce
qu’ils s’en éroient fuis danslesmontagnes , mais
pleine de toutes fortes de biens qu’il donna en pil-
lage i fes foldats. Il admiralabeauté de cette ville
dont les maifons ne cedoient point a celles de
Tyr, de Sydon & de Berithe : mais il ne laiffa
pas d’y mettrele feu: 8 aprésavoir enfuite fac-
cagé le pays d’alentour & brillé les villages qui
en dépendoient il s’en retourna 3 Prolemaide.
Cette retraite redonna du cceur aux Juifs : ils
tuerent prés de deux mille Syriens, dont laplus
grande partie étoit de Berithe, que I’ardeur du
pillage avoit fait demeurerderriere.

Ceftius au partir de Prolemaidealla i Cefarée
& envoya devantune partie de festroupes contre
la ville de Joppé, avecordre de la garder s’ils la
pouvoient furprendre 5 ou d’attendre qu’il les
eilt joints avec le refte de ’armée files habitans
avertis de leur venué {c preparoient fe défcgdre.

ctie
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Cette placeayant enfuite éié atraquée en méme
tems par mer & par terre fut prife fans peine,
& fans que les habitanseuffent non feulementle
moyen de fe fauver, mais méme de fe preparer
3 fe défendre. On les tua tous fans exception.
LesviGorieux ne fe contenterent pasdebriilerla
ville : ils la pillerent; & le npombre des mortsfe
trouva étre de huit mille quatre cens.

Ceftiusenvoya aufli danﬁa toparchie de Narba-
tane voifine de Samarie un corps de cavalerie qui
tua un grand nombre des habitans, fit unriche
butin, & mit lefeu dans les villages.

Il envoya de méme dans la Galilée Cefermime
Gallss avec la douziéme legion qu’il commandoit,
& autant d’autres troupes qu’il jugea étre necef-
faire pourfc rendre maitre de cette province. La
ville de Sephoris qui eneft la plus forte place lui
ouvritlesportes, & lesautres villes en firent de
méme d fon exemple. Mais ceux qui ne refpiroient
que larevolte & le brigandage fe retirerent furla
montagae d' Azamon qui traverfe la Galilée & eft
aﬂifc:‘ﬁ’oppoﬁte de Sephoris. Gallusallalesartta-
quer, & tandis qu’ils eurent I’avantage de com-
battre d’un lieu plus élevé que celui ou éroient
les Romains, ils n’eurent pas peine i les repoufler
& en tuerent plus de deux cens. Mais lorfqu’ils
virent qu’ilsavoient gagné par un grand circuitle
deflus de 1a montagneils nerefifterent pas davan-
tage, & ceux qui ¢roient malarmez ne pouvant
fourtenir leur effort,ni cenx qui s’enfuyoient éviter
d’érre taillezen pieces par la cavalerie, il yen eut
plusde mille de tuez,& trés-peu fe fauverent dans
des lieux afpres & difficiles. Alors Gallusvoyant
qu’il n’y avoit plusrien i faire dansla Galiléere-
mena festroupesa Cefarée ; & Ceftiusavec toute
Parmée s'en arla:i Antipatride, ou ayant appris
qu’ungrand nombre de Juifss’éroit retiré dans la
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wour d’ Alphecil envoya pour lesy attaquer : mats
ilsn’oferentattendre ; & les Romainsaprésavoir
pillé la place mirent le feu aux villages d'alen-
tour.

Ceftius au partir d’ Antipatride alla a Lydda.
11 n’y trouva que cinquante habitans , parce que
le refte étoit allé 4 Jerufalem pour y celebrer la
féte des Tabernacles: un les tua tous; onbriila

. 1a ville,, & Ceftius s’avanca enfuite par Betho-
ron jufques 3 Gabaon onil ?c campa, & quin’eft
éloigné de Jerufalem que de cinquante ftades.

Les Juifs voyant que la guerre s’approchoitfi

219 fort de leur capitale abandonnerent lesceremo-
‘niesde certe grande Féte , & fansobferver méme
Ie jour du Sabarth qu'ils gardoient auparavant fi
religieufement conrurent aux armes. Commeils
feconfioienten leur grand nombreilsallerentfans
aucun ordre attaquer les Romains: & cette fureur
qui leur avoit fait oublier tant de devoirs de pieré
lesanima de telle forte qu’ils rompirent leurspre-
miersrangs, s’ouvrirent un paffage dans leursba-
taillons,& pouflerent leur vitoire avec tantd’ar-
deur que filacavalerie ne flit venué au fecours de
cetteinfanterie fi ébranlée,toute I’armée Romai-
ne couroit fortune d’étre entierement défaite.Ils
ne perdirent en ce combat que vingt-deux hom-
mes : & les Romains y en perdirent cinq cens
quinze, quatrecens d’infanterie, & le refte de
cavalerie. Monobaze 8 Senebée parens de Monoba-
ze Roi d’Adiabene, Niger Peraite, 8 Silas Baby-
lonien qui avoit quittéfc Roi Agrippaaprésl’a-
voir fervilong-tems, fe fignalerent en cette occa-
fiondu coté des Juifs. :

LesJuifsayant doncenfinétérepouflez , & les
Romains fe retirant 2 Bethoron Gioras fils de Si-
mon donna {ur leur arriere-garde, en rua plufieurs
& pritgrand nombre de chariots chargez de ba-
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gage qu’il amenadans Jerufalem, Ceftinsdemeu-
ratrols jours {ansofer avancer dans fa retraite,
parce -que lgsJuifs quis*étoient faifis des éminen-
ces qui fe rencontroient fur fon chemin I’obfer-
voient tofijours, & faifoient affez connoitre que
s’il fe filt mis en marche ils I"auroient artaqué.

CHAPITRE XXXVIIL

Le Roi Agrippa emvoye deux des fiews vers les faltieux
pour tacher de les vamever & leur devoir, Ils entuint
Pun , & bleffent DPautre fans les vouloir écouter, Le
Ppeuple improuve extremement cette acFion,

: E Roi Agrippa voyantle peril que cette in-

croyable multitude de Juifs qui occupoient
toutes les montagnes & les collines faifoit courir
aux Romains,refolut de tenter s'il pourroit les re-
gagner par la douceur, dansPefperance que s’il
venoit a bout de fon deflein il feroit ceffer 1a guer-
re : ou que s’il ne pouvoit les perfuader tous il en
gagneroit au moins une partie. Il leur envoya
pour ce fujet Borcée 8 Phebus deux de fes capitai-
nes qui étoient extremement connus d’eux, avec
charge de leur promettre aunom de Ceftiusune
entiere abolition du paffé s’ils vouloient quitter
lesarmes & rentrer dans leur devoir. Surquoiles
plus fa&tieux craignant que I’efperance de vivre
en reposfansavoir plusrieni craindre ne portic
le peuplea fuivre le confeilde ce Prince, fefolu-
rent de tuér ces députez. Ainfi fans leur donner
le loifir de parlerils tuérent Phebus: & Borcée
fe fauvatourbleflé. Le peupleimprouva detelle
forte unefiméchante-ation qu’il contraignit ces

mutins a_coups de pierre & de biton des’enfuir

dans la ville, v :
) CHA-
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CHAPITRE XXXIX.

Ceftius affiege le Temple de Ferufalem , &> Pauroit pris
8l w'eaft imprudemment levé le fiege.

Eftius voulant profiter de leur divifion mar-
220 cha contre les fa&tieux, les miten fuite, &
les pourfuivit jufques a Jerufalem, Il fe campai
fept ftades dela villeenun lieu nomméScopus,
{ demecura trois jours fans rien entreprendre dans
*efperance que durant cetems ils pourroient re-
venir 3 eux, & fe contentad’envoyer fes foldats
cnlever du blé dans les villages voifins.

Le quatriéme jour qui éroit le treiziéme d'0-
&tobre 11marcha entres-bon ordre contre laville
avec toute fon armée , & les Juifs furent fi furpris
& fiéronnez de la difcipline des Romains qu'ils
abandonnerentles dehors , & fe retirerentdansle
Temple. Ceftius aprés avoir traver(é Befetha,
Scenopolis, & le marché que I’'on nomme le mar-
ché des materiaux, 8 y avoir mis le feu Prit fon
quartier dans la haute ville auprés du palais royal,
& s’il elit alors donné I’affaur il fe feroit rendu
maitre de Jerufalem , & auroit misfin 3 1a guerre.
Mais Tyrannus & Prifeus Maréchaux de Camp, &
plufieurs officiers de cavaleric le divertirent dece
deffein, & furent caufe parla longue durée qu'cut
depuis cette guerre que les Juifs fouffrirent des
maux incomparablement plus grands que ceux
qu’ils auroient alors foufferts. 4

Cependant Awanus fils de Jonathas & plufieurs
autres des principaux des Juifs firent offrir 3 Ce-
ftiusde luiouvrir les portes. Mais foit par colere,
ou parce qu’il croyoit ne fe pouvoir fier & eux, il
méprifacetoffire ; & les falticuxayanteule loxgr
* . : e
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de découvrir le deflein d’ Ananus & desautres qui
éroient dans les mémes fentimens les pourfui-
vireat fi vivement 3 coupsde pierre qu’ilsles con-
traignirent de fe jetter du haur des murailles pour
fe fauver.

Ils fe partagerent enfuite danslestours pourles
défendre , & fofrinrent durant cinq jours avec
tant de vigueur les effortsdes Romains qu’ils les
rendirent inutiles. Le fixiéme jour Cefhius avec
grand nombre detroupeschoifies & de foldatsqui
uroientdes fléches, attaqua le Temple du cdré du
feptentrion , & les Juifs leur lancerent tant de
traits du hautdes portiques qu’ilsles contraigni-
rent diverfes foisde reculer. Mais enfin ceux qui
faifoient le premier front des Romains fe cou-
vrant de leurs boncliers & lesappuyant contre les
murs : ceux qui les fuivoient joignant leurs bou-
cliers a ces bouclicrs : & d’autres faifant de rang
enrang laméme chofe,ils formerent cette efpece
devoutei laquelleils donnent le nomde tortué :
& ainfi fe trouvant 2 couvert des dards & desflé-
chesdes Juifsilstravaillerent fansperil a fapper
les murs, & a ticher de mertre le feu aux portes
du Temple. Lesfeditieux en furent fieflrayez que
fe croyantperdus plufieurs s’enfuirent hors dela
ville : mais le peuple au contraire en eut de la
joye & ne penfoit qu’a ouvrirles portesa Ceftius
qu’il confideroit comme fon bienfai&eur, parce
qu’il lui donnoit le moyen de fe délivrer delaty-
rannic de cesmutins. Ainfifice General eiit con-
tinué le fiege il auroit bien-tdtemporté la place :
Mais Dieu irrité contre ces méchans ne permit
pasque la guerre finjt fi-tot,

'CHA-
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CHAPITRE XL. _

. Les Fuifs pourfisvent Ceftius dans [a retraite L timt
guantité de gens , & Je reduifent & avoir befoin
d’un flratagéme pour fe faxver.

221 Eftius fut fi mal informé du defefpoir des fa-
&ieux & de P'affe&tion du peuple pour lui,
u’il leva le fiege lors qu*il avoir le plus defujer
*efperer de réuflir dans fon entreprife. Lesafliea
_ gez confiderant une retraite fi {urprenante com-
me une fuite reprirent courage , donnerent fur
fonarriere garde, & tuerenrquelques cavaliers
& quclques fantaflins. Ceftius fe loica ceméme
jour dans le camp qu’il avoit fortifié aupres de
%copur,& continua a marcher le lendemain, Cet-
te précipitation augmenta encore la hardiefledes
Juifs. Ils continuerent 4 atraquer fes dernieres
troupes & en tuerent plufieurs, parce quele che-
min par ou les Romains marchoient érant fer-
mé de picux ils leur langoient desdardsa travers
& lesblefloient parderriere fans qu’ils tournaf-
fent vifage 4 caufe qu’ils s’imaginoient d’étre
pourfuivis par une multitude infinie de gens, &
woutre qu’ils éroient pefammentarmezils n’o-
oient rompre leurs rangsayant 3 faire i des en-
nemis fi difpos & fi legers qu’on les voyoit prefque
gar. rout en.méme tems : & ainfi ils fouffroient
ealucoup des Juifs & ne leur faifoient pointdq’.‘
mal.

Cette retraite continua de la forte jufques 3 ce 4
que les Romains aprésavoir perdu outre plufieurs
foldats Priféus qui commandoitla fixiéme legion,
Longinus Tribun , Emilius Jucundus Meftre de camp
d’un regiment de cavalcrie , & ¢été contraints

: d’aban-
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d’abandonner beaucoup de bagage , arriverent
a Gabaon o ilsavoient campéauparavant. Ce-
ftius y paffa deux jours fans fcavoir 3 quoi fe
refoudre : mais voyant le troifiéme jour que le-
nombre des ennemis croiffoit tolljours & que
tous les lieux circonvoifins en étoient remplis,
i] crut que fon rerardement lui avoit été préju-
diciable & que s'il differoit davantage 2 partir
il auroit encore plus d’ennemis fur les bras. |

Ainfi pour faciliter fa fuite il commanda d’a-
bandonner tout le bagage capable dele retarder,
& de tuerlesines, lesmulets, & lesaurresbétes
de fomme, i la referve de celles qui éroient ne-
ceflaires pour porter les javeldrs & lesmachines,
& craignoitméme qu’ils ne tombaflent entre les
mains des ennemis. Ses troupes marcherent en
cet état vers Bethoron fans que les Juifs les at-
taquaffent tandis qu’elles étoient dans les lieux
fpatieux & découverts : maisaufli-tdr qu’ils les
voyoient engagdes dans des paffages étroits &
dansdesdefcentesils les chargeoient entéte pour
lesempécher d’avancer,& en quené pour les pouf-
fer encore davantage dans les vallons, oli comme
ils couvroient de leur multitude routes les émi-
nencesdeslieux d’alentour, ils les accabloient 2
coupsde fléches. L’infanterie Romaine fe trou-
vant dansune telle extremité, la cavalerie étoit
encore en plus grand danger : car cette grande
quantité de fléches 1’empéchoit de garder fes
rangs dans famarche , & ceslieux roides & efcar-
pez ne lui permettoient pas d’aller aux ennemis.
D’autre coté comme les Juifsoccupoient tous les
rochers & toutes les vallées, ceux qui penfoient
s’y fauver ne pouvoient leur échaper,

Les Romains fe voyanrainfi reduits i ne pou-

- voir ni combattre nis’enfuir, leur defefpoir fur

fi grand qu'ilsfe laiflerent emporter jufques aux

hurle-
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hurlemens & aux pleurs. Les Juifs au contraire
jettoientdescrisde’joye en continuant toljours
de tuer, & rtour I'air retentifloitde bruit de ces
differens témoignages de réjouiffance & de dou-
leur. Que fi la nuit qui donna moyen aux Ro.
mains de {e fauver 2 Bethoron ne fiit furvenue,
Parmée de Ceftius auroit été entierement dé-
faite.

Les Juifsles environnerent enfuite de tous cd-
tez,& gardoient toutesles avenués pour les em-
pécher d’en partir : & ainfi Ceftius voyant qu’il
ne le pouvoit faire ouvertement ne penfa plus
qu’i couvrir faretraite, Ilchoifit parmi festrou-
pes quatre cens foldats'des plus refolus qu’il fit
monter fur les toits des maifons avec ordre de
crier bien haut : Quivala ? comme font lesfenti-
nelles,afin de faire croire aux ennemis que I'armée
n’éroit point décampée. 1l partitaprésavec tont
le refte & fit fansbruit trente ftades de chemin.
Lors que les Juifs virent le matin que les Ro-
mains s’étoient retirez ils fe jetterent fur ces qua-
tre censhommes, lestuerentd coups de fiéches,
& femirent d pourfuivre Ceftius. Maiss’il avoit
fait une figrande diligence durant la nuit,. il en
fit encore une plus grande durantlejour; & 1%¢- .
tonnement de {¢s foldats étoit fi extraordinaire -
quils abandonnerent toutesles machines propres
aprendre des places. Les Juifss’en fervirentde-
puis utilement contre eux: & aprés lesavoir pour-
fuivis jufques & Antipatride voyant qu’ilsne les
pouvoient joindre ils fe retirerent avec ces ma-
chines, dépoiillerent les morts , raffemblerent
tout leur butin , & retournerent 3 Jerufalem
avec des cris de viétoire , fans avoir perdu que
trés-peu de gens 5 au lieu que du cdté des Ro-
mainsle nombre des morts tant de leurs propres
troupes que des auxiliaires futr de quatre lrlnillc

om-
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hommes de pied & trois cens quatre-vingt de
cheval:ce qui arrivale huitiéme jour de Novem-
bre en la douziéme année du regne de Neron.

CHAPITRE XLI

Ceflius veut faire tomber fur Florus la canfé du malben-
reux fucces de fa retraite. Cenx de Damas tuent en
tyabifon dix mille Juifs qui demeurcient dans leur
ville. . ' :

Prés un i malheureux fuccés arrivé i Ce- 222

ftius plufieurs des principaux des Juifs forri-
rent de Jerufalem commeils feroient fortis d’un
vaiffeau qu’il jugeoient étre prét i faire nau-
frage. Coffobare & Saul qui éroient freres , &
Pbifippes fils de Joachin qur avoit été General de
P’armée du Ro1 Agrippa, fe retirerent vers Ce-
ftius : & je dirai ailleurs de quelle forte Anti-
pas qui avoit été affiegé avec eux dans le palais
royal n’ayant pas voulu s’enfuir fut tué par ces
feditieux. Ceftius envoya Saul & les autres 3
Neron dans I'Achaie pour informer de fa re-
- traite & rejetter la caufe de la guerre fur Flo-
rus , afin d’appaifer fa colere contre lui en la
faifant tomber fur un aurre.

Ceux de Damas ayant receula nouvelle de la 223
défaite de P'armée Romaine refolurent de cou-
per la gorge aux Juifs qui demeuroient parmi
cux. Mais comme la plipart de leurs femmes
avoient embraflé ndtre religion ils eurentgrand
foin de leur cacher leur deflein. Ils prirent le
tems pour D’executer qu’ils éroient tous aflem-
blez dans le lieu des exercices publics, & celieu
étant forrt érroit & les Juifsn’érantpointarmez .
ils en tuerent dix-mille fans peine. :

CHA-
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CHAPITRE XLIL

Les Juifs nomment des chefs pour la conduite de la guer-
re qu'i/s entreprencient contre les Romains , du nom-
bre difquels fut Jofeph autewy de cette bifloire & g
ils donnens le guvernement de la baute & de la baf-
Je Galilée. Grande difcipline qu'il ésablit 5 & excel-
lens ordres qu'il donne.

224 Prés que ceux qui avoient pourfuivi Ceftius
furent de retour i Jerufalem ils employe-
rentla force & la douceur pour tiacher d’attirer
a leur parti ceux qui favorifoicat les Romains:
& s’¢rant affemblez dans le Temple élitrentdes -
chefs pour la conduite de cette guerre. Foféph
fils de Gorion & le Sacrificateur Ananus furent
ordonnez pour prendre foin de la ville, & d’n
faire relever les murailles. Maisquant a Eleszar
fils de Simon quoi qu’il fe fir enrichi des dé-
pouilles des Rom#ins , qu’il edir pris Pargent
qui appartenoit 3 Ceftius, & qu'il en elit beau-
coup tiré du trefor public ; néanmoins parce
?uc P’on voyoit qu’il afpiroit 2 la tyrannie & fe
ervoit comme de gardes de ceux qui lui étoient
les plus confidens, on ne lui donna aucune char-
ge.- Mais il gagna peu 4 peude telle forte le peu-
ple par fon adreflc & par la maniere dont 1l f¢
fervit de fon bien, qu'il lui perfuada de lui
obeir en tout.

On choifit aufli pour commander les géns de
guerre dans I’Ydumée Fefis fils de Saphas’undes
Grands Sacrificateurs, & Eleazar fils du nouvean
Grand Sacrificateur : & 1’on manda & Niger,
alors Gouverneur de cette province, qui tiroit

fon origine de del3 ke Jourdain , ce qui lui
: . avoit
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avoit fait doaner le furnom de Peraite, de leur
obeir. '

On envoya Fofépb fils de Simon A Jericho , Ma-
nafié an deld dufieuve, & Feaw Effeniend Tham-
na alaquelle on joignit Lydda, Joppé, & Am-
maus pour les gouverner en forme de toparchie.
Jean fils d’ Ananias fut auffi ordonné paur Gou-
verneur de la Gophnitide & de Lacrabatane : &
gosspa fils de Matthias pour exercer une fem- &€ Joo,
lable charge daas la haute & bafle Galilée, & Prateur
. Pon joifnit 4 fon gouvernement Gamala quieft de ceue
la plus forte place de tout le pays. hiftoire.
Chacun de ces autres Gouverneurs s’acquitta , ,
de fa charge felon que fon affe&ion ou fa con-
duite I’en rendoit plus ou moinscapable. Et quant
2 Jofeph fon premier foin fur degagner affe&tion
des peuples , comme pouvant en urer de grands
avantages, & reparer parlalesfautes qu’ifpour-
roit faire, Pour s’acquerir aufli les pluspuiflans
en partageant avec eux fon autorité , il choifir
foixante & dix des plus fages & des plus habiles
qu’il établit comme adminiftrateurs de la provin-
cc , & donna ainfi 12 joye 4 ces peuples d’étre
ﬁor:'wemez par desperfonnesde leur pays, &in-
its deleurs cotitumes. I érablit outre cela dans
chaque ville fept Juges pour juger les petites cau-
fesfelon la forme qu’il leur en preferivit.Et quant
aux grandes il s’en referva la connoifance.
. Aprésavoirde la forte ordonné de toutescho-
fes au dedans il portafesfoinsa ce qui regardoit
l1a feurcté du dehors : & parce qu’il ne douroit
point que les Romains n’entraffent en armes
dans cette province, il fit enfermer de murailles
les places de la baffe Galilée qu’il jugea devoir
principalement fortifier ( fcavoir gotapat, Ber-
fabée , Salamin , Perecho, Japha , Sigoph ,
Tarichée, Tiberiade) & fortifier le mont Ita-
Guerve Tom. 1.~ S burin
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burin & les cavernes qui font prés dulacde Ge-
nefareth. _ :

+ Quant 2 la haute Galilée il fit aufli fortifier
Petra autrement nommée Acabaron,Septh, fam-
nith & Mero: & dand la Gaulanite, Seleucie,

. Sogan & Gamala. Les habitans de Sephoris fu-
rent les feuls 4 qui il permit d’enfermer leur

ville de murailles , -parce qu'ils étoient riches,

portez a la guerre & difficiles 2 gouverner. I
ordonna aufli & Jean fils de Levias de faire en-
fermer de murailles Gifcala, Q;xant 2 toutesles
aurres places il y alloit en perfonne afia d'or-
donner des travaux & de les faire ayancer.

11 fit enroller jufques 3 cent mille hommes de
1a Galilée que leur jeuneffe rendoit les plus pro-
pres pour la guerre, &les arma des vieilles ar-
mes qu'il ramaffa de tous cdtez. Comme il {{a—
voit que ce qui rendoit principalement les Ro-
mains invincibles étoit leur obéiffance & leur
difcipline , & qu’il voyoit que letems ne lui per-
mettoit pas de faire autant exercer fesgens qu’il
1’auroit defiré, il crut devoir travailler aumoins

a les rendre obéiffans. Ainfi parce que rien n’y

peut tant contribuer que la multitude des com-

‘mandans , il leur donna 4 P’imitation des Ro-

“mains quantitéde chefs. Car outre les principaux

officiers comme capitaines, meftres de camp&

autres, il éeablit un grand nombre de basoffi-
ciers, leur enfeigna toutes lesdiverfesmanieres

de fignal , de quelle forte il faut fonner’alarme ,

la charge, & la retraite': comme les troupes

qui font encore entieres doivent foutenir celles
qui font ébranlées , & celles qui n’ont point com-
battu rafraichirles fatiguées pour partager avec
elles le peril; & il les inftruifoit de routce qui
pouvoit fortifierleur courage & a¢coiltumer leurs
corpsau travail & a la faugue. Illcur reprefen-

toit
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toit fur routes chofes quelle étoit ’extréme dif-
cipline des Romains, & qu’ilsavoienticombat-
tre contre des hommes dont la force corporelle -
jointe i uneinvincible fermetd d’athe avoit con-
quis prefque rout le monde. Ilajoltoit ques’ils
vouloient lui faire connoitre quelle feroit I’0-
beiffance qu’ils lui rendroient dansla guerre,ils
devoient dés lors renoncer auxvoleries , aux pil-
leries, auxbrigandages, ne fairepointdetorta
ceux de leur narion, ni fe perfuader de pouvoir
trouver du profit dans le dommage de ceux qui
leur éroient les plus connus & les plus proches,
puifqu’il eft impoflible de bien réiffir dans la
guerre quand on agit contre {a confcience , &
que les méchans font haisnon feulement deshom-
mes mais de Dien méme. Il leur donnoit plu-
fieurs autres femblablesinftru@ions; & avoitdéja
autant de gens qu’il en defiroit ¢ car leur nom-
bre éroit de foixante mille hommes de pied , deux
cens cinquante chevaux, quatre mille cinqcens
étrangers qu’il avoit prisa fa folde aufquelsil fe
fioit principalement, &fix cens gardes pourte-
nir prés de fa perfonne qui éroient tous foldats
choifis. Ces troupesexcepté lesétrangerséroient

- entretenués par les villes , qui les nourriffoient

volontiers & fans en €tre incommodées , parce
que chacune de celles dont j'ai parlé envoyoitla
moitié de feshabitansa la guerre , & I’autre moi-
tié leur fourniffoit desvivres, pourvoyant ainfi
par une affiftance mutuelle 3 la feureré & a la
fubfiftance les uns des autres.

Sa : CHA-
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CHAPITRE XLIIL

Deffeins formez contre. Jofiph par Feam de Gifols
;’n‘i £t£t f; ;ré;-mécbm (:'mm D;wr: grj;ndt
perils que Fofepb convat , quelle adseffe il

© Sen fauve b-'rn'm_'ﬁt Fean % rerg"ffm‘qi‘am
Gifcala , doks il fait en forte que des principaus
de Ferufolem ewvoyens des gens de guerre & quatre
perfoomes de condition pour dépoffeder Fofeph de fin
Eoavernement, Fofeph prend ces Députes; prifommiers
&> les enveye & Ferufalem , otile pesple les veut tuir,
Stratagime de Fofeph powr vepremdre Tyberiade qui
$’étoir revoltée contre .

dansla Galilée, Jean fils de Levias qui étoit

de Gifcala vinta paroitre. 1l érotr trés-méchant,
trés - artificienx , trés-diffimulé, & trés-grand
menteur. La tromperie paffoit dans fon efprit
pourunc vertu, & il en ufoit méme envers ceux
avecqui il faifoit une profeffion particaliere d'a
mitié. Sonambition n’avoit point de bornes: &
plusil commertoitde crimes, plus il fe fortifioit
dans fesefperances. Lamifereouil s’égoievii Pa-
voit empéché durant un tems de faire connoitre
jufques onallait fa méchanceté : & an commen-
cement il voloit feud : mais d’autresfe joignirent
apres  lui danscet infame exercice. Leur nom-
bre croiffoittodijours, & il ne recevoit que ceux
ui n’avoient pasmoinsde courage que de force
e corps & d’experience pour la guerre. Apres
qu’il en eut aflemblé jufques a quarre cens dont
la plipart, éroient desTyriens fugirifs il com-
menga i pillerla Galilée, & tua plufieurs de ceux
- que ["apprehenfion de la guerre avoir portezas’y
. : reti-

‘ 'PEndznt que Joleph.fe conduifoit de la forte
226
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retirer. Commeil afpiroit a de plusgrandescho-
fesil defira de commander des troupes reglées, &
ilAn;y eut que l¢ manque d’argent qui I’en em-

écha. :
P Lors qu’il vit que Jofeph le confideroit comme
un homme de fervice il lui perfuada delui com-
mettre le foinde fortifier Gifcala. Il gagnabeau-
coup furce qu’il tira pour cefujer des plus riches;
& il eutenfuite Partifice de faire ordonner parjo-
feph a rousles Juifs qui demeuroient dansla Syrie
de ne point envoyer d’huile aux lieux circonvoi-
fins qu’elle n’elit paffé par les mains de ceux de
leur nation. Il en acheta aprés une trés-grande
quantité dont quatre mefures ne- lui coiitoient
qu’une piece de monnoye tyricnne qui en valoit
quatre attiques, & il tiroit le méme prix de la
moirié d’nne de ces quatre mefures. Ainfi comme
la Galiléeeft fortabondanteen huile, qu’elleen
avoit recueilli en certe année une trés- grande
quantité, & qu’il éroit le feul qui en envoyoit
aux lieux qui en manquoient, il fit un gainmer-
veilleux, 8 s’en fervit contre celuid quiil enavoie
I'obligarion. Enfuite dans P’efperance que fi Jo-
feph éroitdépofledé de fon gouvernementil pour-
roit lui fucceder, il ordonna a ces voleurs qu’il
commandoit de piller toutJe pais, afin que la pro-
vincefe trouvant troublée il piit tuer jofcpK en
trahifon s’il vouloity donnerordre , oul’accufer
& le rendre odieux a ceux du paiss’il negligeoit
- de s’acquitter du devoir de {4 charge. Pour mieux
réaffir dans ce defleinilavoit désauparavant faic
courir le bruit de tous cdtez que Jofeph avoit re-
folu de livrer cette province aux Romains : & il
n’y avoit point d’aurresartifices dontil ne fe fer~
vit auffi pour le perdre.
Ainfi quelques jeunes gens dubourid’Abarith 227

qui faiforent garde dans le grand - Champ atta-
- S querent
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uerent Prolemée Intendant du Roi Agrippa &
gc la Reine Berenice & pillerent tour le baga-
ge qu’il conduifoit , parm1 lequel il y avoit quan.
tité de riches veftemens, de vaiflelle d'argent,
& fix cens piecesd’or. Comme ils ne pouvoient
cacher ce vol ils le porterent & Jofeph qui étoic
alors & Tarichée. Ilples reprit fort d’avoir ufé
de cette violence envers les gens du Roi , leur
commanda de remettre entre les mains d’Enée
P’un des principaux habitans de la ville rout ce
qui avoit €té pris ; & cette action de juftice pen-
fa lui coufter la vie. Car ceux qui avoient fait
ce vol furent fi irritez de n’en pouvoir profiter
au moins d'une partie , parce qu’ils jugeoient
bien que le deffein de Jofeph étoit de le rendreau
Roi gc alaReine fa {foeur, qu’ilsallerentlanuic
dire dans tous les villages que Jofeph étoit un
traitre,, & répandirent auﬂi»gc telle forte ce bruit
dans les villes, que dés le lendemain matincent
mille hommes s'affemblerent en armes, & fo
rendirent dans 'hypodrome prés de Tarichée
ot ils crioient avec fureur, lesunsqu’il [efaloit
lapider, & les autres qu’il faloit le briler, &
Jean & Fefus fils de Saphas alors Magiftrarsdans
Tyberiade n’oublioient rien pour les animer
encore davantage. Les amis & les gardesde fo-
feph furent fi eflrayez de voir cette grande mul-
titude fiirritée contre lui qu’ilss’enfuirentrous
excepté quatre. Il dormoit alors; & l'on étoit
prét-a mettrele feu dans fa maifon quand ils’.
" veilla.Ces quatre qui ne I’avoient point abandon-
né Pexhorterent a s'enfuir. Mais lui {anss*éton-
ner de voir tant de gens venir’atraquer & defe
trouver feul fe prefenta hardiment i eux avecdes
habitsdéchirez ,dela cendre fur fa téte , fes mains
- derriere fon dos, & fon épée pendué a fon coi.
Les perfonnes qui lui éroient affectionnées, &

paru-
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particulierement ceux de Tarichée, furent émils
de compaffion : mais les paifans & le menu peu-
ple dcsficux voifins qui trouvoient qu’illes char-
geoit de trop d’impofitions , l’outragcrent de pa-
roles en difant: ,, %xl’il falloit qu’il rapportic
ss 1’argentdu public, t}u’il confeffarlatrahifo®
qu’il avoit faite: ¢ car le voyant en cet érat ils
s’imaginoient qu’il ne defavouéroit rien de ce
dont 11 éroit accufé,, & quece qu’il faifoir n’é-
toit que pour les toucher de pieté afin qu’onlui

ardonnat. Alors comme fon deflein éroit de
es divifer, il leur promit de confefferia vericé,
& leur parla enfuite ences termes; ,, Je n'ai pas
»» et ]a moindre penfde de rendre cer argent au
»» Roi Afri pa, ni d’en profiter, Car Dieu
s»me garde g’étre ami d'un Prince qui vous eft
s>ennemi , ou de vouloir tirer de I'avantage
s> d’une chofe qui vous feroit préjudiciable. Mais
»» YOyant , ajoiita-t-il, en s’adreflant aux habi-
s»»tans de Tarichée, que vorre ville abefoin d’é-
s>tre fortifiée; que vous manquez d’argent pour y
» fairetravailler,& que ceux de Tyberiade & des
ssautres villes defirent de s’aproprier cette pri-
» fe, )’avoisrefolude ’employer a faire enfermer
s voure ville de murailles. %ue fivousnele defi-
»» Tez pas je fuis prér de rendre toutce quia été
2 pris pour en difpofer comme vous voudrez ; &
»» flaucontraire vous avez quelque fentiment de
sal’intention que y’at ené ‘?e vous faire plaifir,
3> vous ¢tes obligez de me défendre. ’
Ce difcours toucha tellement ceuxde Tarichée
u'ils Jui donnerent de grandesloitanges. Ceux
,gc Tyberiade au contraire 8 les autres en furent
encore plus animez contre lui & le menagoient
plus que jamais. Dans cette diverfité de{fentimens
au lieu de continuer i lui parlerilsentrerent en
canteftatian les uns contre kes autres : & alors Jo-
' S 4 feph
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feph fe confiant au grand nombse de ceux qui lui
éroient favorables, car les Tarichéensn’étoient
pas moins de quarante mille , commenga i pacler -
avec plus de hardieffe 2 toute cette multitude,
5, Il ne craignit point de blimer leur injufte pré-
@ tention, gz de dire hautement qu’il faloit em-
s> ployer cet argent 3 fortifier Tarichée 5 qu'il
s» prendroit foin de fortifier auffi lesautres villes,
> & que I’on ne manqueroit pas d'argent pour-
s veu qu’ils s’uniflent enfemble contre ceux de
s> qui ilen faloittirer , & non pascontre celui qui
»» pouvoit leur en faire avoir.

Cette multitude trompée de la forte fe retira:
mais deux mille hommes de ceux qui éroient
animeZz contre lui allerent en armes’affieger dans
fa maifon avec de grandes menaces: & dansce
nouveau peril il fe fervit d'une autre adreffe. 11
monta.au plus haut érage du logis , ou aprés
avoir appaifé ce bruit en leur faifant figne de la
s>»main il leur dit: Qu’il ne pouvoit pas enten-
s» dre parmi tant de voix confufes cequ’ilsdefi-
ssroient de lui, Mais ques’ils vouloient lui en-
s> Voyer quelques perfonnes avec qui il pittcon-
s ferer il étort pree de faire vout ce qu’ils vou-
sy droient. ¢ Sur cette propofition les principaux
& les magiftrats furent le trouver. lf ferma les
portes fureux , les mena dansleslieux lesplusre-
culez du logis, ot il les fit tellement £ucttcr
qu’ilsétoientfiécorchez qu’on voyoit leurs cotes,
& aprés il lesrenvoya, Cetre multitude qui at-
tendoit au dehors le fucces de la conference &
croyoit gu’ils difpuroient des conditions, futfi
effrayée de les voir revenirainfi tout enfang que
chacun ne penfa plus qud s'enfuir.

La douleur qu’en eut jean augmenta encore
fa haine & fa jaloufie contre Jofeph , & lui fit
avoir recours a de nouveaux artifices. Il fgi nit

‘etre
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d’étre malade, & lui écrivit pour le prierdelut
ermettre d'aller prendre des eaux chaudes &
yberiade. Comme Jofeph ne fe défioit point
encoredelui il lui énvoya une lettre adreflante
aux Gouverneurs de la ville, far laquelle il les
prioit de lui faire donner un logis & les chofes
dont il auroit befoin. Deux jours aprés clu’il y fut
arrivé il trompa les uns & corrompit les aurres
par de P’argent pour leur faire abandonner Jo-
feph. Silas que Jofeph avoit laiflé pour la garde -
de la ville I’ayant découvert Jui en donna avis,
& bien qu’il fitt nuit lors qu'il recéut fa lettre
il ne lai(?a pas de partir a ’heure méme, & ar-
riva de grand matin a Tyberiade. Tour le peu-
le, excepté ceux qui avoient été gagnez parde
r’a nt, fut au devant de lut : mais comme
Jean {e doutoit du fujet qui I’amenoit, il en-
voya un de fes amis lui faire des excufes de ce
?u’il ne lui alloit point rendre fesdevoirsa cau-
e de quelque incommodité qui Pobligeoit 2
arder le lit. Ce traitre ayantapprisenfuire que
?ofcph avoit fait aflembler les habitans dans le
lieu des exercices publics pour leur parler fur
le fujet de’avis qu’onlui avoit donné, envoya des
gens armez pour le tuér. Quand le peuple leur
vit tirer leurs épéesils’écria: & Jofephs’étant -
tourné lors qu’ils les lui portoient déjailagor-
e; defcendit d’un petit tertre élevé de fix cou-
dées fur lequel il éroitmonté pour parler; gagna
le lac avec deux de {es gardes feulement, & fe
fauva dans un petit batteau. :
" Les gens de guerre qu’il entretenoit prirent
auffi- tor les armes pour chaftier ces affaflins.
Mais comme il craignoit que fi on en ve-
noit 3 une guerre civile le crime de gquelques
articuliers ne canfit la ruine de toute la vil-
e, 1l leur manda de penfer feulement ; leur
. eure-
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feureré fans tuer m accufer perfonne : & ils lui
obcirent.

‘Ceux des lieux d’alentour ayant fceu cette tra-
hifon & qui en étoit 'auteur, s’affemblerent

ur marcher contre Jean, & ilfefauva i Gifca-
a. Les habitans de toutes les villes de la Gali-
Ke fe rendirent enfuite en armes & en trés-grand
nombre auprcesde Jofephencriant : ,, Quils ve-
s noient pour le fervir contre Jean ce traiftre &
s> leur commun ennemi , & pour briler la ville
»>qui lui avoit donné rerraite. Il leur répondic
s> qu’il ne Youvoir trop louer leur afj’e&ion :
»mais qu’il lesprioit de ne_ s’y pas laiffer em-
2 Forter s parce qu’il aimoit micux confondre
s> fes ennemis par fa moderation que de les dé-
truire par la force. ¢ Il fe contenta de faire écri-
re les noms de ceux qui avoient confpiré. avec
Jean, que chaque ville déclara volontiers, & fic

ublicr & fon de trompe quel’on confifqueroitle

ien, & que I’on brileroit les maifons & toutes
les familles de ceux qui n’abandonneroient pas
danscing joursce traitre. Cette déclaration eut
tant d’eflet que trois mille hommes abandonne-
rent Jean, vinrent trouver Jofeph, & jetterent
leurs armes i fes pieds.

Jean fe voyant alors hors d’efperance depou-
vorrtravailler ouvertement i per ref]ofcph fere-
tira avec deux mille Tyriens fugitifs qui lui ré-
floient, & nepenfa plusqu’i le ruiner pardesar-
tifices & des trahifons plusdifficilesd découvrir.
Il envoya fecrettement 4 Jerufalem P'accufer de
leverune grande armée pour fe rendre maitre de
Jerufalem fi on ne le prévenocit. Le peuple qui
avoit été informé d’une partie de ce qui s’étoic
paflé netint compte de ceravis : mais les princt-
paux de la ville & quelques-uns des Magiftratsen-
voyerentfecrettement de’argent d Jean pouraf-

‘ fembler

228
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fembler des troupes & faire la guerre a Jofeph.
Hls dreflerent un ate pourlui dter le commande«
mentde celles qu’il avoit : & pour faireexecuter
ce Decretenvoyerentdeux mille cinq cens hom-
mes de guerre & quatre perfonnes fort confidera-
bles, fcavoir Joafar, ou Gozar fils de Nomicus,
Ananias Saducéen , Simon & Fudas fils de Jona-
thas tous fcavansdans nos loix & fort éloquens,
afin de dérourner les peuples de P’affetion qu’ils
portoient i Jofeph, 8}(’avcc ordre s’il vouloit ve-
nir de fon bon gré rendre raifon de fes aétions
de ne lui faire point de violence, & s’il le re-
fufoit dege traiter comme ennemi.

Lesamisde ]]ofcph lui donnerenr avisquel’on 229

envoyoit vers lui des gensde guerre : mais ils ne
piirent Jui mander d quel deflein, parce qu’on le
tenoit fort fecrer. Ainfi Scitopolis, Gamala,
Gifcala & Tyberiade fe déclarerent contre lui
avant qu’il y plt donner ordre. Il s’en rendit
maitre bien-totaprés fansviolence, & pritauffi
par fon adrefle ces quatre députez & les princi-
paux de ceux qui avoient prislesarmescontre lui.
Il les envoya rous i Jerufalem, ou le peuple
s’émilt de telle forte contr’eux que s’ils ne s’en
fuffent fuis il les auroit tous tuez & ceux quiles
avolent envoyez.

La crainte que Jean avoit de Jofeph le tenoit 230
enfermé dans Gifcala, & peu dejours aprésles
habitans de Tyberiade s’¢tant encore revoltez
contre Jofeph envoyeretit offrir au Roi Agrip-
pa de remettre leurville entre fes mains. Il prit
jour pour recevoir I’efferde leursoffres : maisil
manqua de venir, Quelques cavaliers Romains
arriverent feulement : & alors ils fe revolterent
contre Jofeph. Il en regut la nouvelle 3 Tari-
chée : & comme il avolt envoyé rtous fes gens
de guerre pour amafler du blé il fe trouva dans

o une
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une grande peine, parce que d’uncdré il n’ofoit
marcher feul contre ces deferteurs qui ’avoient
abandonué; & il ne pouvoit de 'autrefe refou-
dre &' demeurer fans rien entreprendre dansla
crainte qu’il avoit que lestroupesdu Roi fe ren-
diffent cependant maitreffes de la ville , outre
que le lendemain €roit un jour de Sabbath qui
pe lui permettoit pas d’agir,

Enfin il forma un deflein qui lui réiffic : &
pour empécher que Pon ne pit donner aucun
avis 3 ceux de Tyberiade il fit fermer roures les
portes de Tarichée. Il prit enfuite tout ce qui
fe trouva de barques fur le lac dont lg, nombre
<roit de deux cens trente, mit quatre matelots
dans chacune , & vo&ua de grand marin vers
Tyberiade. Lors qu’il fur 4 une telle diftance
de laville qu’il ne pouvoit qu’i peiné en Erre ap-
percu il commanda 4 tous fesmatelotsde s’arré-
ter & debattre)’eau avec leurs avirons & leurs
rames : & lui accompagné feulement de fept de
fes gardes qui n’éfoient pointarmez s’avancaafl-
fez prés pour pouvoir étre reconnu de ceux de
Tyberiade. Sesennemis quicontinuoient 3 par»
ler outrageufement de luide deflus les murasliey.:
de la ville furentfi furpris dele voir; & cegra
nombre de batteaux éloignez qu’ils -croy
pleins de gens de guerre leseffraya de ielle fope-
" qu’ilsjetterent leursarmes & le prierent 3 - nizins:
jointesdeleur pardonner & i leur ville, *< 1 coms
»>»menga par leur faire degrandesmenaces & de’
53 Ean reprochesy dece qu’ayant entrepris de
»» faire la guesre aux Romains ils confumotent
s»leurs forces en des diffentionsdomeftiques qui
2 €toit le plus grand avantage qu’ils piffent don-
s> ner 3 lenrsennemis; dit que c’étott une chofe
s> horrible que le deffein qu’ils avoient de faire
s> mourir leur Gouverneur de qui ils devoient

»5 atten-
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s> artendre le plus d’afliftance , & de ne rougir
»» point de honte de lui refufer les portes d’une
s ville qu’il avoit enfermée de murailles: mais
3> qu’il vouloit bien leur pardonner pourvil qu'ils
» lui envoyaffent des députez afin de lui en fai-
55 TE fatisfation.

Kls lui envoyerent aufli-tdt dix des principaux
de laville. 11 lesfit metrre dansunebarque qu'il
envoya aflez loin : demanda enfuite qu’oa lut
envoyit cinquante des Senateurs les plus confi-
derables afin de recevoir auffi leur parole : &il
continua fousle méme pretexte d’en demander
d’autres jufques i ce qu'il eut entre fes mains
tout le Senat de Tyberiade , dont le nombre
¢roit de fix cens, & deyxmille autres habitans:

& & mefure qu’ils venoient 3 les envoyoit pri-
fonniers i Tarichée fur ces barques qu'il avoit

- amenées vuides, '

. Alors rout le peuple fe mit 3 crier que Chisae
avon éié le principal -auteur de la fedition, &

qu’ils
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-qu'ils le prioient de fe contenter de le faire
punir. Sur-quoi comme Jofeph ne vouloit la
mort de Xerfonnc il commanda & Levias I'dn
de fes gardes d’aller couper les mains a Clitus -
Mais ce garde effrayé de fe voir feul au milieu
de tant d’ennemis n’ofa exccuter cet ordre : &
Clitus voyantque Jofeph s’en metroirt en colere
& vouloit defcendre en terre pourle chatier lui-
méme comme fon crime le meritoir, le priade
lui laiffer au moinsune main. Il le lui accorda
_pourvil que lni-méme s’en coupir une : & aufli-
tot ce feditieux tirafon épée , & fe coupa lamain
.gauche. En cette maniere & par cette adrefle
Jofeph avec fept foldats feulement & des bar-
ques vuides recouvra Tyberiade.

Quelques gours apres il permit i fes troupes
de faccager Gifcala & Sephoris qui s’¢toient re-

T voltées. Mais il renditaux habirans tout ce qu'il

put ramafler dupillage; & en ufa de mémeen:
vers ceux de Tyberiade pour les chirier d’une.
gan par le dommage qu’ils recevoient en leur

ien, & regagner de ’autre leur affeétion parla
reftitution qu'll leur faifoit faire, -

CHAPITRE XLIV.

Les Juifs fé preporent & Ia guerre consve les Romains,
Voleries & ravages faits par Simon fils de Gioras.

. Prés que cesdivifionsdomeftiquesquin’-
toient jufques alors arrivéés que dansla

feule Galilée furent ceffées , on ne penfa plus
qu'a fe préparer 3 Ja guerre contre les Romains.
Le Grand Sacrificateur ANANUS & ceux des
- principaux de Jerufalem qui leur étoient ennemis
fe hiroient de faire relever les murailles de la\lul-
L)

232
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{e, d’aflembler grand mombre de machines & de
faire de tous cotez forger des armes. Toute fa,
jeunefle s’exercoit pour apptetidred s’eh bien fer-
vir, & lachaleur d’unfigrand mouvement rem-
pliffoit tout d’agitation & de tumulte. Maisles

lusfages & les plus judicieux prévoyant les mal-
Ecurs ot 'on s’alloit engagér avoient le coeur

ercé de douleur & ne pouvoient retenir leurs

armes. Ceux au contraire qui allumoient le
feu de la guerre prenoient plaifir a fe repai-
tre de vainesefperances: & Jerufalem éroitdans
un tel érat que Pon voyoit cette malheureufe
ville travailler elle-méme i fa ruine commefiel- -
le eiit vonluraviraux Romainslagloire deladé-
truire. Le deffein d’ A nanusétoit de furfeoir pour
un tems tous ces préparatifs dc guerre afin de
travaiiler 2 guerir Pefprit de ces feditieux que
I’on nommoit Zelateurs, & leur faire prendre
des refolurions lplus prudentes & plus uriles an
public : mais il fuccomba dans fon entreprife
comme on le verra dans la fuite.

"Cependant S1MON filsde Gioras affembladans
1a toparchie de Lacrabarane ungrand nombre de 233
gcns qui ne demandoient comme lui'que le defor-

re & le trouble. Il ne fe contentoit pasde piller
les maifons des riches : fon infolence alloit juf-
ques 3 les fraper & i lesbartre; & il afpiroiton- .
vertement 3 la tyrannie. Ananias & les Magi-
ftrats envoyerent contre lui des gens de guerre:
& ils’enfuit versces voleursqui s’étoient retirez
4 Maffada, o ayant demeuré jufques i 1a more
d’Ananus & de fes autres ennemis il fie tantde-
maux a I’Iduméeque les Magiftrats furent obli<
gez de lever des troupes pour mettre en garni-
fon danslesbourgs & dans les villages afin d’em-
pécher la continuation de fes volcries & de fes
meurtres.

HI-
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'LIVRE TROISIEME.

"CHAPITRE PREMIER.

L’Emperewr Nevon domne & Velpafien le commande-
ment de fis armées de Syrie pour faire la guerre
aux Fuifs.

= "Empereur Neron ne put apprendre
Wi {ansétonnement & fanstrouble le mau-
I\ vais fucces de fes armes dans la Judée:
weaiiB Maisil le difimula , & couvrant {a peur
d’une apparence d’audace il fit éclater fa colere
contre Ceftius; comme fi c’eilr €eé 4 fonincapa-
cité & non pas i la valeur des Juifs que lesavanta-
ges qu'ils avoient remportez fur fes troupes de-
voient étreattribuez. Car il croyoit qu’il éroit
de la dignité de I'empire & de cette fupréme
gran-
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grandeur qui I’élevoit fi fort au-deflusde tous les
autres Princes , de témoigner par le mépris des
chofes les plus ficheufes cette fermeté qui rend
1’ame fuperieure i tous les accidens de a fortu-
ne. Dans ce combat qui fe pafloit en lui-méme
entre fa fierté & fa crainte, il jetta les yeuxde
tous cdtez , pour voir 4 qui il pourroit confier
la conduite d’une guerre o il ne s’agiffoit pas
feulement de chitier la revolte des Juifs , mais
de maintenir dans le devoir le refte de ’orient,
en empéchant que les autres nations n’entreprif-
fent aufli de fecouér le joug des Romains com-
me elles y paroiffoient entierement difpofées.
Aprés avoir fort déliberé il ne trouva que le feul
VESPASIEN capable de fofitenir le poidsd’une fi
grande entreprife. Sa vie depuis fa jeunefle juf-
qu’i fa vieilleffe s’¢toit paffée dansla guerre:I’em-
pire devoit d fa valeur la paix dont il jouiffoit
dans ’occident qui s’éroit vi ébranlé parle foil-
levement des Allemans ; & fes travaux avoient
fait recevoir 3 I'’Empereur Claudius, fans qu’il
ui en colitdt ni des fueurs ni du fang , la gloi-
re de triompher de I’ Angleterre qu’on ne pou-
voit dire jufques alors avoir été veritablement
domtée. Ainfi Neron conﬁde‘ran’l’ﬁgc, Pexpe-
rience, & It courage de ce grand Capitaine, &

u’il avoit des enfans qui éroient des dtages de

a fitkelité 82 qui dans la vigucur de leur jeunefle
pouvoient fervir comme de bras 2 1a prudence
de leur pere 5 outre que peut-étre Dieu le per-
mettoit ainfl pour le bien de Pempire , il fere-
folut de lui donner le commardement de fesar-
mées de Syrie : & dans le befoin qu’il avoitde
lui il n’y eut point de témoignages d’affection
8 d’eftime dont il n’accompagnit ce choix ,
afin de P’animer encore 3 s’efforcer de réuffir
dans une occafion fiimportante. Vefpafien étoit

Guerre. Tom. I. T alors
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alors auprés de ce Prince dans I’Achaie ; & il
n’eilt pas plitdr éré honoré de ce grand emploi
qu’il envoya T1Ts fon fils 2 Alexandrie pour y
rrendrcics cinquiéme & dixiéme legions: &
ui aprés avoir paflé le dérroit de I’Helefpont
fe rendit par terre dans la Syrie , ou il affem-
bla toutes les forces Romaines & les troupes
auxiliaires que lui donnerent les Roisdesnations
voifines de cette province.

CHAPITRE IL

Les Juifs voulant atsaquer la ville d’Afialon od il y
‘avoit une garnifon Romaine , perdemt dix buit mille
bonmes en deux combats avec Fean ¢ Silas deux de
lTeurs chefs & Niger qui étoit ke troifiéme fé fawm
comme par miracle.

fur Parmée Romaine commandée par Ce-

us leur enfla tellement le coeur & les rendit

fi infolens , qu’étant incapables de fe moderer
ils ne penferent qu’a pouffer la guerre encore
plus loin. Apgésavoir aflemblé rout ce qu’ilspi-
rent de meilll®ires troupes ils marcherent con-
tre Afcalon qui eft une ville fort ancienne di-
ftante de Jerufalem de cing cens vingt ftade, &
refolurent de ’attaquer la premiere, parce que
de rout tems ils la haiffoient. 1ls avoient pour
chefs trois hommes fort braves& qui navoieat
;as moins de conduite que de valeur , NIGER
eraite, SILAS Babylonien, & JEaN Effenien.
Afcalon étoit environnée d’une trés-forte mu-
raille : mais la garnifon en étoit fi foible qu'elle .
n’éroit compofée que d’une cohorte d’Infanterie, |
& de quelque cavalerie commandée par Aaj:a,#
“-

23§ L’Avantage fi inefperé remporté par les Juifs
1
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~L’ardeur dont les Juifs éroient pouflez leur fic
faire une fi grande diligence qu’ilsarriverentau-
prés de la ville plitot qu’on ne I’auroit pil croi-
re. Ils ne furprirent pas néanmoins Antoine.
Comme il avort cu avis de leur. marche il éroit
déja forti avec fa cavalerie pourlesattendre; &
fans s’¢étonner de leur multrude & de leur au-
dace il fofitint fi courageufement leur premier
effort qu’ils ne parents’avancer jufques aux murs
de la ville 5 parce qu’encore qu’ils furpaffaffent
de bcaucoupqcs Romainsen nombre, 1lsavoient
le defavantage d’avoir i faire 4 desennemisauf-
£i fcavans dans la guerre qu’ils y éroient igno-
rans , auffi-bien armez qu’ils I'étoient mal, auf-
- fi-bien difciplinez qu’ils I'étoient peu, & quiau
lieu de n’agir comme eux que par impetuofité
& par colere obéiffoient parfaitement i leurs
chefs: i quotl joignant ce que les Juifsn’avoient
ue de infanterie ils furent aifément défaits.
ar aufli-tot que cette cavalerie eut rompuleurs
remiers rangs ils prirent la fuite : & alors les
omains les attaquant de toutes partsainfi écar-
tez dans cette campagne qui leur éroit fi favo-
rable ils en tuérent un trés-grand nombre; non
ue les Juifs manquaflent de coeur , n’y ayant
rien qu'ils ne fiffent pour ticher de rétablir le
combat 3 mais parce que dans le defordreouils
éroient les Romains animez par leur'viltoire
continuérent i les pourfuivre durant la plusgran-
de partie du jour fans leur donner le tems de fe
rallier. Ainﬁ’ dix mille demeurerent morrs furla

lace avec Jean & Silas deux de leurs chefs; &.
es autres dont la plitpart éroient bleflez , fe fau-
verent fous la conduite de Niger dansua bourg
de PIdumée nomméSalis. Ducoré des Romains
quelques-uns feulement furent bleflez,
Unefigrande perte au ’I{ieu d’abattre le cczur 236
: : 2 cs
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des {uifs ne fit que les irriter encore davantage
par la douleur qu’ilsen reffentoient & parle defir
de s’en venger. Aulicude s’étonnerde ce grand
nombre de morts, lefouvenirdeleutsprecedens
avantages relevoit leurs efperances , & leur in-
fpiroit une audace qui leur artira une feconde
éfaite. Sansdonner{eulementle temsaux blef-
fez de guerir de leurs playes ils raffemblerent
une armée plus forte que la premiere , & plus
animez que jamais retournerent contre Afcalon:
mais n’¢tant pas plus aguerris qu’auparavant &
ayant rodjours les mémes defavantages qui leur
avoient faic perdre le premier combat,ilsn’cu-
rent pas dans certe autre occafion un fucces plus
favorable. Antoine leur drefla des embufcades

fur leur chemin, les chargea & les environnade.

toutes parts par fa cavalerie avant qu’ils cuffent
le loifir de fe mettre en bataille , & il y en eut
encore plus de huit mille de tuez. Lereftes’en-
fuir ; & Niger aprés avoir fait tout ce quel’on
pouvoit attendre d’un homme de cceur fe fau-
va dans la tour de Bezedel. Comme elle étoit
extremement forte & que le principal deflein
.d’Antoine éroit d’dter i fes ennemis un aufli
excellent chef qu’éroit Niger , il ne voulut pas
perdre le tcms% s’opinidtrer de la forcer : ilfe
contenta d’y mettre le feu, & fe retira avec
joye de penfer que Niger n’avoit pli évirer de
perir avec les autres , mais il s’étoit jerté dela
tour en bas & étoit tombé dans une cave oiles
fiens le trouverent vivant trois jours aprés, lors
qu’accablez de douleurils cherchoient fon corps
pour ’enterrer.  Un bonheur fi inefperé leur
donna une joye inconcevable : & ils ne pou-
voient attribuer qua une providence particulie-
re de Dicu de leur avoir ainfi confervé un chef
dont la conduite leur étoit fi neceflaire dans la
fuite de cetee guerre. CHA-
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CHAPITRE IILI

Vefpafien ovrive en Syrie , & les babitans de Sephoris
la principale ville de la Galilée 5 qui étoit demeurée
attacbée au parti des Romains contre ceux de leur

propre nation 5 vegoivent gornifon de ki

Efpafien étant arrivéavec fon arméed An- 237
tioche metropolitaine de Syrie, qui paflfe
fans contredit tant par fa grandeur que par fes
autres avantages pour I’une des trois principa-
les villes de tout ’Empire Romain , 1l y trou-
va le Roi Agrippa qui I’attendoit avec fes for-
ces. Il s’avanca de la 4 Prolemaide , oi les ha-
bitans de Sephoris vinrent le trouver. Le de-
firde pourvoir a leur feureté , & la connoiflan-
ce qu’ils avoient de la puiffance des Romains
ne leur avoit pas fait attendre fon arrivée pour
leur témoigner leur fidelité : ils avoient prote-
fté 4 Ceftius de ne s’en départir jamais , & de-
mandé & re¢u de Iui une garnifon. Ainfi ils ne
virent pas feulement avec joye venir Vefpa-
fien , mais lui promirent de le {ervircontre ceux
de leur propre nation , & le prierent de leur
donner autant de cavalerie & d’infanterie qu'ils
pouvoient en avoir befoin pour refifter aux Juifs
s'ilslesattaquoient. Illeleuraccordavolontiers,
arce queleur ville érant la plusgrandedela Ga-
riléc » la plus forte d’affiete , & la principale
défenfe de ce pays, il jugea qu’il imporroitex-
trémement de s’cn affurer dans cette guerre.

Ty =~ CHA.
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CHAPITRE 1V,

Defeription de la Galilée , de la Fudée, do de quel-
ques autres provinces voifines.

238 IL y a deiix Galilées, dont I'une fe nommela

haute, 1’autre 1a bafle ; & toutes deux fonten-
vironnéesde la Phenicie & dela Syrie. Ellesfont
bornées du coté de l'occident par la ville de Pto-
lemaide, par fonterritoire, & lpar ie mont Car-
mel poffedéautrefois parles Galiléens 8& qui eft
maintenant par les Tyriens , joignantlequeleftla
ville de Gamala nommée la ville des Cavaliersa
caufe quele Roi Herode y envoyoit habiter ceux
?u'il licentioit. Du coté du midi elles ont pour
rontieres Samarie , & Sciropolisjufqu’au fieuve
du jourdain. Du coté de I’orient leurs limites
font Hippen,Gadaris, & la Gaulanite qui fonr auf-
fi celles du royaume d’Agrippa. Et du cérédu
feptentrion elles fe terminent 3 Tyr & a fes
confins. _ :
La longueur de labaffe Galilée s’étend depuis
Tyberiade jufques 3 Zabulon dont Prolemaide
eft proche du coté delamer; & falargeurdepuis
le bourg de Xaloth affis dans le grand Champ juf-
ques 2 Berfabé. La commence auffi la largeurde
la haute Galilée jufquesau village de Baca qui la
fepare d’avec les terres des Syriens : & fa lon-
gueur s’étend depuis Thella qui eft un village

. proche du Jourdain jufques 3 Meroth,

Quoi que ces deux provinces foient environ-
nées de tant de diverfes nations elles leur ont
néanmoins refifté dans toutesleurs guerres, par-
ce.qu’outre qu’ellesfont trés-peuplées, leursha-
bitans font fort vaillans & fontinftruits désleur

cn-
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enfance aux exercices de la guerre. Lesterresy
font fi fertiles & fi bien plantées de toutes for-
tes d’arbres, que leur abondance invitant i les
cultiver ceux mémes qui ontlemoins d’inclina-
tion pour P’agriculture, il n’y ena point d’inuri-
les. Il n’yapas feulement quantité de bourgs &
devillages, il yaaufliun grand nombre de villesfi
Eeuplécs que la moindre a plus de quinze mille

abitans. Ainfi encore que I’étendué de la Galilée
ne foit pas fi grande (lluc le pais qui eft au déli
du Jourdain, elle ne lui cede point en force,
parce qu’elle eft comme je viensde le dire toute
cultivée & trés-fertile:aulieu qu’une grande par-
tie de cet autre paiseft feche , deferte, & inca-
gablc de produire des fruits Juroprcs inourrirles

ommes. Ilya neanmoins des endroits dont la
terre eft fi excellente qu’il n'y a point de plan-
tes qu’elle ne puiflfe nourrir; & ’on y voiten
abondance des vignes, des oliviers, & des pal-
miers, parce que les torrens qui tombent des
montagnesarrofent , & que des fources qui cou-
lent fans cefle 1a rafraifchiffent durant lesgran-
des ardeursdel’efté. Ce paiss’étend enlongueur
depuis Macheron jufques i Pella, & en largeur
depuis Philadelphe jufquesau Jourdain. Pellale
termine ducdté du feptentrion : le Jourdain du
cdtédel’occident : le pais des Moabites du coté
du midi: & P’Arabie,Sibonitide, Philadeiphe
& Gerafa du coté de Porient.

Le pais qui dépend de Samarie & qui eft fitué
entre la Judée & la Galilée commence au village
nommé Ginea, & finit dans la toparchiede La-
crabatane. 1l ne differe en rien deceluidela Ju- -
dée: car 'un & 1’autre font montueux & ont de
riches campagnes. Lesterresen font trés-bonnes,
faciles a cultiver, & portent quantité de fruits
tant francs que fauvages ,’Iparcc qu’étant naturel-

4 lemsot
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lement feches elles ne manquent point de pluye
pour leshumeéter. Les eaux y fontles meilleures
du monde; les pafturages fiexcellens que I’onae
voit en nulle autre part du lait en plus grande
abondance : & ce qui furpafle tout le refte , & fait
qu'on ne peut trop eftimer ces deux provinces c’eft
I’incroyable quantité d’hommes dont elles font
peuplées. Elles{e terminent routes deux au villa-
ge d’Anvaft aurrement nommé Borceos.

L aJudée fe termine aufli 3 ce méme village du
corédufeptentrion. Salongueurdu coté dumidi
s’étend jufquesa unvillage d’ Arabie nomme"Lar-
dan: & fa largeur depuis le fleuve du Jourdain
jufquesa Joppé. Jerufalem placé an milien encft
lecentre: & ce beaupaisa encore cet avantage,
qu’aliant jufques a Prolemaide Ia mer ne contri-
bué pas moins que la terre a le rendre auffi déli-
cieux qu’il eft fertile. Ileft divifé en onze parts,
dont la ville de Jerufalem eftla premiere & com-
me la Reine & lechef de tout le refte. Les autres
dix parts ont éré diftribuées en autant detopar-
chies qui font Gophna, Acrabatane, Tamna,
Lydda, Ammaiis , Pella, ’ldumée, Engadi,
Herodion , & Jericho. Jamnia & Joppé qui ont
jurifdi¢tion fur lesregions voifines ne font point
comprifesen ce que je viens de dire , non plus que
la Gamalite, la Gaulanite, 1a Bathanée & Ia
Trachonite qui font partie du royaume d’Agrip-
pa. Ce pais qui eft habité par lesSyriens & les
Juifs meflez enfemble s’étend en largeur depuis
le mont Liban & les fourcesdu Jourdain jufques
au lac de Tyberiade, & en longueur depuis le
village d’Arphag¢ jufquesa Juliade,

CHA-
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CHAPITRE V.

Vifpafien & Tite fon fils f¢ rendent & Ptolemaide avec
uwe armée de foixante mille bommes.

Oili ce que j’ai crii devoir diredela Judée
& des provinces voifinesle plus brevement
que j’ai pi. ,
Le fecours envoyé par Vefpafiend ceuxdeSe-
phoris étoit de mille chevaux & de fix mille hom-
mes de pied commandez par Pracipe. L’infan-
terie fut mife dansla ville,& la cavalerie fe campa
dans le grand Champ. Les uns & les autres fai-
foient continuellement des courfes dans les lieux
voifins, dontg‘ofeph & les fiens, quoiqu'ils ne
fiffent aucun alte d’hoftilité , furentextremement
incommodez. Cestroupes Romaines ne fe con-
tenroient pas de piller la campagne, elles pil-
loient auffi tout ce qu’elles pouvoient prendre
au fortir des villes, %: traitoient fimal les habi-
tans lors qu’ils ofoient s’en écarter quils les
cootraignoient de fe renfermer dans leurs mu-
railles.
Jofeph voyant les chofes en cet érar fir tous

239

240

fes efforts pour fe rendre maitre de Sephoris; -

mais il éprouva.i fon préjudice qu’il ’avoit tel-
lemgnt fortifiée que les Romains méme nel’au-
roient {ceu prendre: & ainfi ne pouvant ni par
furprife, ni par fes perfuafions ramener les Se-
- phorirtainsa fon parti il fur tcrompé dansfon efpe-
rance. Cedeflein qu’ilavoiteuirrita de telle for-
te les Romains qu’ils ne fe contentoient pas de
continuer leurs ravages : ilstuoient ceux qui leur
refiftoient, reduiforent les autres en fervitude,
mettoicnt tout & feu & 4 fang fanspardonner a

per-
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perfonue , & on ne pouvoit trouver de feureté que
dans les villes que Jofeph avoit fortifides.

241 Cependant Titeavecles troupes qu’il avoit pri-
fesi Alexandrie fe rendit a Prolemaide auprésde
Vefpafien fon pere plus promtement qu’on n’au-
roit crit quel’hyverle lui plt permertre, & joi-

nit ainfi 4 la quinziéme legion la cinquiéme &
a dixiéme compofées des meilleurs {oldats de
Yempire, & qui étoient fuivies de dix-huit co-
hortes fortifies encore de cinq autres , & defix
compagniesde cavalerie venuésde Cefarée ,dont
ily enavoitcinq de Syriens. Dixde ces cohortes
ou regimens éroient chacune de mille hommesde
pied, & les autres de fix cens treize & de fix-
vinge cavaliers : Les Princes alliez fortifierent
auffi cettearmée. CarlesRois ANT10CHUS,
] A%rip a & S oH & ME envoyerent chacun deux
mille hommesde pied armez d’arcs & fiéches, &
mille chevaux: & MaLc Roi d'Arabie envoya
mille chevaux & cingmille hommesde pied dont
la plus grande partie étoient aufli armez d’arcs
& defléches. Toutes ces troupes jointes enfem-
ble faifoient environ foixante mille hommes,fans
y comprendre les valets qui étoient en fortgrand
nombre, & quiayant paffé toute leur vie dansles
perilsde la guerre 8 affifté a tous lesexercices qui
fe font durant la paix, ne cedoient qu’a leurs
maitres en courage & en adrefle.

iy

CHAPITRE VL
. De Ia difcipline des Romains dans la guerre.

242 D Eut-ontrop admirer que la prudence des Ro-
mainsaille jufques i rendre leursvalets fica-
pablesdeles fervir non fenlement en vout le refte,
mais aufli dans les combats? Etfil’on conﬁderle



L]

Livee IIL Cuar. VE 291
quelle eft leur difcipline & leur conduite dans
toutes les autres chofes qui ref;ardent laguerre,
doutera-t-on que ce ne foit i leur feule valeur &
non pas 4 la fortune qu’ils doiveut 'empire du
monde? Ils n’attendent pas pour s’occuper a tous
les exercicesmilitaires que la guerre & la necefii-
télesy obligent : ilsles pratiquent en pleine paix:
& comme s’ils étoient naisles armes a lamainiils -
ne ceflent jamais des’en fervir. On prendroit cgs
exercices pour de veritables combats tantilsen
ont’apparence : & ainfi on ne doit pas s’éronner
qu’ils foient capables d’en folltenir de fi grands
avec une force invincible. Carils ne rompent ja-
mais leur ordre : 1a peur ne leur fait jamais perdre
le jugement; & la laflitude ne peut les abattre.
Ainfi commeilsne trouvent point d’ennemis en
qui routes ces qualitez {e rencontrent ilsdemeu-
renttoiijours victorieux : & ce que jeviensde dire
faitvoir que ’on peut nommer‘ieursexercices des
combats ol 'on nerépand point defang , & leurs
combats des exercices fanglans. En quelque lieu
qwils portentla gderreils ne fcauroient étre fur-
pris par un foudain effort deleurs ennemis , parce
gu’avant que de pouvoir étre attaquez ils forti-

ent leur camp, non pasconfufément ni legere-
ment , maisd'une forme quadrangulaire; &fila
terre y eftindgaleilsVapplaniffent: carils menent
toljours avec euxun grand nombre de forgerons
& d’autres artifans pour ne manquer deriende
cequi eft neceffaire alaforrtification. Le dedans
de leurcamp éft {éparé par quartiers ou I’on
fait les logemens des officiers & des foldats.
On prendroit la face du dehors pour les murail-
les d’une ville, parce qu’ils y élevent des tours
également diftantes, dans les intervalles def-
3uelles ils pofent des machines propres a lancer

es prierres & destraits. Ce camp a quatre por-

: tes
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tes fort largesafin que leshommes & leschevaux
puiffent y entrer & enfortir facilement. Lede-
dans eftdivifé par ruésau milieu defquelles font
les logemens deschefs, unpréroire faicen fagon
d'un petittemple, un marché, desboutiquesd’ar-
tifans, & destribunaux ou les principaux officiers
jugent les differends quiarrivent. Ainfi’on pren-
droit ce camp pour une ville faite en un moment,
tant le grand nombre de ceuxqui y travaillent &
leur longue experience le mettent en cet érat
pliitdr qu'on ne lefgauroir-croire : & fil’on juge
qu’il en foit befoin on I’environne d*un retran-
chement de quatre coudées de largeur & autantde
profondeur.(tcs foldatsavec leursarmes roijours
proches d’eux vivent enfemble en fort boa ordre
& enbonneintelligence. 1ls vont par efcoilades
aubois, il'eau,au fourage, & mangentrousen-
femble fans qu’il leur foit permis de manger fepa-
rément, Le fon dela trompette leur fait connoitre
- quand ils doivent dormir , s’éveiller, & entreren
garde, toutes chofes ¢tant fi exatement reglées
-que rien ne fe fait qu’avec ordre. Lesfoldatsvont
le matin faluér leurs Capitaines : les Capitaines
vont {aluer leurs Tribuns; & lesTribuns & les Ca-
pitaines vont tous enfemble faluér celui qui com-
mande en chef. Alorsilleur donnele mot & tous
lesordres neceffaires pour les porter 4 leurs infe-
rieurs, afin que perfonne n’ignorela maniere dont
il doit combattre, foit qu'il faille faire des forties,
ou fe retirerdansle camp. Quandil faut décam-
per le premier fon de trompette le fait connoitre,
& aufli-tor ils plient les tentes & fe préparenta
partir.Quand la trompette fonne une feconde fois
ilschargent tout leur bagage, attendent pour par-
tirun troifiéme fignal comme ’on feroit dansune
courfe de chevaux , & mettent le feu dans leur
camp,tant parce qu’il leur eft facile d’en refaire
un
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unautre , que pourempécherles ennemis de s’en
pouvoir fervir. Quand la trompette fonne pour
la troifiéme fois tout masghe ; & afin que chacun
aille en fon rang on ne fouffre que perfonne de-
meure derriere. Alorsun heraut qui eft au cdté
droit du Generalleurdemande par trois fois s’ils
font prétsd combattre : i guoi ils répondent au-
tant de fois a haute voix & d’un ron qui témoigne
leur joye, qu’ils font tout préts. Ils préviennent
méme fouvent le herauten faifant connoirre par
leurs cris & enlevantles mains en har qu’ilsne
refpirent que la gnerre. Ilsmarchentenfuite dans
leméme ordre que s'ils avoient I’ennemi entéee
fans rompre jamaisleursrangs. Les gensdepied
font armez de cafques & de cuiraffes : & chacun
porte deux épées , dont celle qu’ils ont au coté
gauche eftbeaucoup pluslongue que 1’autre : car
celle qu’ils ontau cdté droit n’a qu’une paulme
de long , & c’cft pliitot un poignard que non pas
une épée. Des foldats choifis gui accompagnentle
chef portent des javelines & destarges, & tous les
autres foldats ont des javelots avec de longs bou-
cliers, 8 portent dansune efpece de hotte une fie,
une ferpe , une hache , un cercloirou un pic, une
faucille,une chaine , deslonges de cuir,& du pain
pour trois jours, en forte qu’ils ne font gueres
moins chargez que les chevaux. Lesgensde che-
val portentune longue épée au cdté droit, une
Iance a la main , un bouclier en écharpe i coté
du cheval , & une troufle garnie de trois dardsou
plus, dontla pointeeft fortlarge, & qui nefont
fas moins longs que des javelots. Leurs cuiraffes&

eurs cafques font femblables 4 ceux des gens de
pied. Ceux qui font choifis pour accompagnerle
chef fontarmez comme lesautres : & c'eft le forc
qui donne le rang aux troupes qui doivent avoir

la pointe. -
P Telles
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Telles font la marche,la maniere de camper, &
la diverfité des armes des Romains.Ils ne font rien
dansleurs combars fang 1’avoir prémedité : mais
leursationsfont toltjoursdes fuites de leurs dé-
liberations. Ainfi s’1lscommettentdes fautesils
y remedient facilement , & pourvil que les cho-
fesfoient meurement concertéesilsaiment mieux
que les effets ne répondent pas i leurs efperances
que de ne devoir leurs bons fuccés qu’i la fortu-
ne, parce que lesavantages que I’on ne tient que
d'clie feule portent i agir inconfiderément:aun lieu
que les malheurs qui viennent enfuite d’une refo-
lution fagement prife fervent 4 prévoir ce qui
peut i ’avenir en faire éviter de femblables; joint -
que Pon ne peuts’ateribuer ’honneur de ce qui
" n’avient que fortuitement : & qu’au contratre
dans les defavantages qui arrivent contre toute
apparence on a du moins la confolation de n’avoir

manqué 4 rien de ce que la prudence defiroit.

Ces continuels exercices militaires ne forrifient
pas feulement les corps des foldats,ils affermiffent
auffi leurscourages; & P’apprehenfion du chiri-
ment les rend exaétsdans tousleurs devoirs. Car
“lesloix ordonnent des peines capitalesion feule-
ment pour la defertion , mais pour les moindres
negligences; & quelque féveres que foient cesloix
lesofhiciers qui les font obferver le font encoreda-
vantage:maisles honneurs dent ils recompenfent
le merite font figrands que ceux qui fouffrent de
fi rudes chitimens n’ofents’en plaindre : & cette
merveilleufe obeiffance fait querien n’eftfibeau
dans la paix nifiredoutable dans laguerre qu'v-
ne armee Romaine. Ce grand nombre d’hommes
paroir ne faire qu’un feul corps quife meut rout
entier en méme tems , tant les troupes qui le
compofent font admirablement bien difpofées.
Leurs oreillesfont fi attentivesaux ordres, leurs
' yeux
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yeiix fiouvertsaux fignes, & leurs mains fi pré-
parées il’executionde cequi leur _cﬁ commandé,
qu’étant d’ailleurs fi vaillans & infarigables au
travail,, larefolution dedonnerbataille n’cft pas
plittdeprife , qu’il n’y a ni multitude d’ennemis,
ni fleuves, niforéts , ni montagnes qui puiffenc
les empécher de souvrir le chemin a la victoi-
re , ni méme Poppofition de Ia fortune , parce
qu’ils ne fe croiroient pas dignes de porter le
nom de Romainss’ils ne triomphoientauffi d’el-
le. Faut-il donc s’étonner que des armées qui exe-
cutent d’une maniere heroique des confeils fifa~
gement prisayent pouflé i loin leurs conquétes,

ue ce fuperbe empire n’ait pour bornesque I’Eu-
?rate du cotédePorient , I’Ocean du cdte del’oc-
cident, I’ Afrique ducdtédumidi, & le Rhin&
le Danube du coté du feptentrion , puis que I’on .
peut dire fans flaterie que quelque grande que
foit I'étendué de rant de royaumes & de provia-
ces, le coeur de ce peuple que fa prudence jointe
i fa valeur a rendu le maitredu monde, eften-
core plus grand 2 :

Mon defleindans ce que je viens de dire n’eft
pas tant de publier les loilanges des Romains
que de confoler ceux qu’ils ontvaincus, & fai-
re perdre 4 d’autres ’envie de fe revolter con-
treux. Peut-étre aufli que ce difcours fervira i
ceux qui eftimant autant la bonne difcipline
qu’elle merite de ’étre ne font pas particulie-
ment informez de celle que les Romains tica-
nent daos la guerre.

CHA-
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CHAPITRE VIL

Placide Pun des chefs de Parméc de Vefpafien veut at-
taquer la ville de Jotapat. Mais les Juifs le comtrai-
guent d'abandonner bonteufement cette entreprife.

243 X 7 Efpafien employa le tems qu’il demeurad
Ptolemaide avec Tite fon filsa donneror-

. dre A toutes les chofes neceffaires pour fon ar-
mée ; & Placide cependant courut toute laGa-
lilée & tua la plus grande partie de ceux qu'il
prit : mais ce n’¢roit Pue es gens fans coura-
ge & incapables de refifter : car tous ceux qui
avoient du coeur fe retiroient dans les villesque
Jofeph avoit fortifiées. Comme Jotapat étoitla
plus forte de toutes Placide refolutde I'attaquer,
dans la créance que par un foudain eflortil la
_prendroit {ans beaucoup de peine , & s’acque-
reroit une grande reputation auprés de fes Ge-
neraux , a caufe de la facilité que leur donne-
roit dans la fuite de leurs entreprifes la terreur
qu’auroient les autres villes de voir emporterde
Ia fortela plusconfiderable de routes. MaisUef-
fet ne répondit pas i fon efperance : car lesha
bitans de Jotapat découvrirent {on deffein, for-
tirent fur fes troupes qui n’¢roient point prepa-
rées 3 les recevoir: & comme ils combattoient
pour leur patrie, pour leurs femmes & pourleurs
efifans ils les attaquerent avec tant de vigueur
qu’ils les mirent en fuite & en bleflerent plu-
fieurs , mais ils n’en tuerent que fept, tantpar-
ce que les Romains étoient bien armez & ne
fuyoient pasendefordre,, qu’i caufe que les Juifs
ui n’étoient pas fi bien armez {e contenterent
3e leur lancer des traits de loin fansen venir aux
mains
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mains avec eux. Ilsneperdirent deleur cdtéque
trois hommes , & eurent peu de bleflez., Ainft
Placide abandonna cette entreprife,

CHAPITRE VIIL ’ ’

Vg/ﬁafm entre en perfomme dans la Galilée, Ordre
de la marche de fon armée,

" Efpafien ayant refolu d’atraquer en perfon- , ¢4
iy, A . by

ne la Galilée partit de Prolemaide aprés
avoir ordonné fa marche felon la colltume des
Romains, Sestroupesauxiliairescomme plusle-

gerement armées marchoient les premieres pour -
{oiltenir lesefcarmouchesdesennemis, & recon-
noitre les bois & les autres lieux o il pourroit
y avoir des embufcades. Uue partie de PPinfan-
terie & de la cavalerie Romaine fuivoit, & dix
foldats commandez de chaque compagnie avec
leurs armes & les chofes neceffaires pour faire le
camp. Les pionniers les fuivoient afin d’appla-
nir les chemins & couper les arbres quilespou-
voient retarder. Le bagage des officiers alloit
aprés avec nombre de cavalerie pour Pefcorter.
Vefpafien marchoit enfuite avec des troupes
choifies de cavalerie & d’infgnterie, & quelques
lanciers ,- & ’on tiroit pour ce fujet fix - vingt
maitres dé chacun des grands corps de cavale-
rie. Les machines propres 4 prendre des places
alloient aprés, & puis les Tribuns & les Capi-
taines accompagnez de foldats choifis. On voyoit

venir enfuite Paigle imperiale certe illuftre en- |
feigne des Romains, qui ont cri la devoir met-
tre 2 latéte deleurs armées, pour faire connoitre
que comme l'aigle regne dans ’air fur tous les
oifeaux, ils regnent dansla terre furtous les hom-
Guerre Tom. 1. v mes
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mes, &qu’en %uclque lieu iu’ils portent la giier-
reclle leur fert de préfage qu'ils demeureront tod.
jours vittorieux. Les autres enfeignes dans lef.
quelles éroient des images qu’ils nommoient fa-
crées éroient 3 Pentour de cet aigle. Lestrom-
pettes & les clairons les fuivoient, & aprésmar-
choitfix 2 fix de front le corps de la baraille avec
desofficiers ordonnez pour leur faire garderleur
ordre &maintenir la difcipline. Les valets de cha-
.?ue legion accompagnoient les foldats , & fai-
oient porter leur bagage fur des muléts & furdes
chevaux. La derniere troupe étoient des vivan-
diers , des artifans, & autres gens mercenaires
efcortez par un bon nombre de cavalerie & d'in-
fanterie.

Vefpafienayant marché encetordre arriva fur
1a frontiere de la Galilée & s’y campa , quoiqu'il
efit pil deflors paffer plus avant:maisil cr?)t devoir
imprimer la terreur dansl’efprit desennemispar -
Ia veué de fon armée, & leur donner le lotfirde
fe repentir avant que d’en venir i un combat.
Il ne laiffa pas cependant de mettre ordredtout
ce qui ¢roit neceffaire pour un fiege.

CHAPITRE IX.

Le feul bruit de ls venué de Vefpafien étomne tellement .

les Juifs que Fofeph fe trouvant prefque entiere-
tnent abandonné fe yetive & %vade

245 E grand Capiraine réiflit dans fon deffein:
car le feul bruit de fa venué étonna telle-

ment les Juifs, que ceux qui s’étoient rangezau-
prés de Jofeph & qui éroient campez 3 Garis prés

de Sc?horis s’enfuirent , non feulement avant

ue d’en venir aux mains , mais fans avoir vit

on armée. Jo-
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. Jofeph fe voyant ainfi abandonné , & que la
confternation des Juifsétant telle qu’on 1’affuroic
que pluficurs s‘alloient rendre aux Romains il
n’étoit pas en érar de les attendre avec qe peu
de gens qui lui reftoient , il crut fe devoir éloi-
gner , & fe retira 3 Tyberiade.

CHAPITRE X.
ofeph domme avis aux principoux de Ferufolem
T2 del’émmfe‘:. &

A premiere Pla’cc que Vefpafien attaqua fut , 46
Gadara: & 1l 'emporta fans peinc au pre-
muer affaut, parce qu’il nes’y trouva que peu de
gens cafables dela défendre. Les Romainstué-
rent tous ceux qui étoient en dge de porter lesar-
mes , tant le fouvenir dela honte receué par Cef-
tiusles animoit contreles Juifs, & Velpafien nefe
contenta paside fairebriiler la ville,il it aufli met-
tre le feu danslesbourgs & les villages d’alentour,
dont quelques-unsdes habitans furent faits éfcla-
ves.
La prefence de Jofeph remplit de crainte toute 247

. laville qu’il avoit choifie pour fa feureté, parce
que ceux de Tyberiade creurent qu'il ne s’y feroit
pas retiré s'il n’eiir defefperé du fuccés de cette
guerre. Etilsne fetrompoient pas, puisqu’il ne
voyoit autre efperance defalut pourles Juifs que
de fe repentirde la faute qu’ilsavoient faite. Itne
doutoit point que les Romains ne vouluffent bien
Jui Yardonncr : maisil auroit micux aimé perdre
mille vies que de trahir fa patrie en abandonnant
honteufement la charge qui luiavoit été confiée,
our chercher fa feureté parmi ceux contre quion
*avoit envoyé faire la guerre. Ainfiilécrivit aux
“principaux cﬁ]erufalem our lesinformer au vrai

de Pérar des chofes,fans leur reprefenter les forces
- A\’ des
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des Romainsplusgrandes qu’elles n’étoient, ce
qui leur aurott donné fujet de croire qu’il aveit
peur; ni auff lesleur reprefenter moindres, de
crainte deles fortifier dans leur audace dont ils
commengoient peut-&tre a fe repentir : & il les

rioits’ilsavoientdeflein d’en venir 3 un traitéde
e lui mander promtement:ou s’ils étoient refolus
de continuer la ﬁucrre de lui envoyer des forces
capables de refifter aleurs ennemis,

CHAPITRE XL
Vefpafien afficge Fotapat ok Fofiph 5°étoit enfermé.

Divers affauts donnes inusilement. .

g Omme Vefpafien fcavoit que Jotapat étoit
24 la plus forte place de la Galilée, & qu’un
grand nombre de fuifs sy éroient retirez 1l re-
folut de s’en rendre maitre & de la ruiner: &
parce quel’on ne pouvoity aller qu’a traversdes
montagnes , & ?ue le chemin en étoit fi rude &
fi pierreux qu’il éroit inacceflible a la cavalerie
& rtrés-difficile pour P'infanterie 5 il envoya un
corps de troupesavec un grand nombre de pion-
nicrsckuile mirent dans quatre jours en état que
toute P’armée y pouvoit paffer fans peine.

Le cinquiéme jour qui étoit le vingtiéme du
moisde Mai, I)ofe h fe rendit de Tyberiadei
;otapat , & relevale courage des Juifs par fa pre-

ence. Untransfuge endonna avisa Vefpafien &
P’exhortade fe hiter d’artaquer la place, parce
ue s’il pouvoitenla prenant prendre Jofeph ce
roit comme prendre toute la judée. Vefpafien
cut tantde joye de cette nouvelle qu’il atzribuad
une conduite particuliere de Dieu que le plus pru-
dent de fesennemisfe fiit ainfi enfermé dan: une
place,
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place, & il commandai I’heure-méme Placide
avec mille chevaux,8 EbutiusI'un des plusfages 8
desplusbravesde feschefspourallerinveftirfavil-
le de rous cotez afin que Jofeph ne pitt s’échaper.

11 les fuivit le lendemain avec toute {fon armde,
& ayantmarché jufques au foir arriva a Jotapat
& fe campa a fept ftades de la ville du cdcé du
feptentrion fur une colline afin d’étonner les af-
fiegez par la vii¢ de fon armée, Ce deflein lui
réiffic: car elle leur donna tant d'eflroi qu’ils fe
renfermerent rousdans la ville fans que nul d’eux
ofat enfortir, Les Romains fatignez d’avoir fait
ce chemin’en fi peu de tems n’entreprirent rien
ce jour-li : mais Vefpafien pour enfermer les
Juifs de toutes parts commanda deux corps de
cavalerie & un d’infanterie qui étoitun peuplus
reculé. Comme il n’y a rien dans la guerreque
1a neceflité ne porte 3 entreprendre, ce defef-
poir de fe pouvoir fauver ot les Juifs fe virent
reduits leur redoubla le courage.

Le lendemain on commencga i battre la ville,
& les Juifs fe contenterent de refifter aux Ro-
mainsqui avoient avancé leurslogemens prés des
muraiﬂcs. Vefpafien commanda enfuite a tous
fes archers , fesfrondeurs, & autres gensde trait
de tirer : & lui-méme avec fon infanterie donna

- ducoré d’une colline d’ott Pon pouvoitbattrela
ville. Maisljofe ph & les fiens foutinrent fi coura-
geufement leur efforr , & firent des altions de
valeur fi extraordinaires qu’ils répoufferentbien
loinles Romains; & la perte fur égale de part &
d’autre. Le defefpoir animoit les Juifs: & la honte
de trouver rant de refiftance irritoit les Romains:
La fcience de 1a guerre jointe au courage combat-
toitd’un coté, g: Paudace armée de fureur com-

battoit de I'autre. Tout le jour fe paffa de la forte ;
& il n’y eut que la nuit qui les fepara, Treize
V3 Ro«-
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omains feulement fureat tuez ; mais pluficurs
furent bleflez. Les Juifsy perdirentdix-feptdes
leurs & ecurent fix cens bleflez.

Les afliegeans donnerent le lendemain un nou-
vel affaut : & il fe fit de part & d’autre desactions
de courage encore plusgrandes que les premicres
par la hardieffe que donnoit aux Juifs ce qu’ils
avoient contre leurefperance folitenule premier
affaut , & parce quela honte qu’avoient lesRo-
mains d’avoir été repouflez faifoit qu’ils fe con-
fideroierit comme vaincus s’ils demeuroient plus
long-tems fans étre viCtorieux.

inq jours fe paflerent en de femblables affauts,
lesafliegeans redoublanttodijoursleurs efforts, &
lesafliegez ne les fodtenant pas fculement, mais
faifant desforties, fans que d’auffi grandes forces
quecelles des Romains étonnaflent les Juifs, ni
que d’aufli grandes difficultez que celles qui fe
rencontroient dansce fiege rallentiffent I’ardeur
des Romains.

CHAPITRE XIL

Dcfeription de Fotapat. Vefpafien fait t5availler & mme
grande Eplate-forme ou tevraffe ponr de la bastre la
ville. Efforts des Fuifs pour retarder ce travail.

A ville de Jotapat eft prefque entierement

249 § birie fur un roc efcarpé & environné de
trois cotez de vallées fi profondes que lesyeux
ne peuvent fanss’ébloair époxtcr leurs regardsjuf-
quesenbas. Le feul coté qui regarde le fepten-
trion & ou I’on a béri fur Ja pente de la mon-
tagne cft acceffible : mais Jofeph I’avoit fait for-
tifier & enfermerdanslaville, afin que lesenne-
mis ne piffent approcher du haut de certe monta-
: gne
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gne qui la commandoit; & d’autres monragnes qui
€roient alentour dela ville en cachoient 1a viié de
télle forte que 'on ne pouvoit I’appercevoir que
I’on ne fiitdedans. Telle étoit Ia force de Jotapat.

Vefpafien voyant qu'ilavoit 2 combattre tout
enfemble la nature qui rendoit cette place fi forte,
& l’opinidtreté des Juifs & la défendre, affembla
les principaux officiers de fon armée pour délibe-
rer desmoyens de prefler encore plus vigoureu
fementce fiege : & la refolution tut prife d’éle-
verune grande terraffe du coté que laville éroic
plus facile 3 aborder. .

H employa enfuite toute fon armée ponr affem-
bler les materiaux neceflaires pour ce fujet, On
tira quantité de bois & de pierre des montagnes
voifines; & l'on fitdes clayes entrés-grand nom-
bre pour couvrir les travailleurs contre les traits
lancez de laville. Quantila terre onla prenoit
aux lieuxlesplusproches, & on {eladonnoit de
main enmain en forte que cela continuant ainfi
inceflamment, & n'y ayant per{fonne dans I’ar-
mée qui ne travaillitavec une extréme diligence,
V’ouvrage s’avancoit beaucoup. Les Juifs pour
Pempécher langoient toutes fortes de dards 8&
jettoient de deflus lesmurs de grofles pierres fur
ces clayes : ce qui faifoit un fracas terrible &
retardoit extremement {’ouvrage , quoi que
rien ne pit penctrer affézavant pour empécher
qu’il ne s’avangit todjours, .

Vefpafien difpofaalors cent foiXante machines
qui tiroient inceflamment quantité de dards con-
tre ceux qui défendoient les murailles : & il fix
auffi mettre enbatterie d’autres plus groffes ma-

250

chines, dont les uneslangoient des javelots,les

aurresde trés-grofes pierres; 8 il faifoiten me-
me tems jetter tant de feux & tvirer tantde fléches

- par fes Arabes & autres gens de trait, que tout
Vs Pefpa-
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‘efpace qui fe trouvoit entre les murs & la terraf-
fe en étoit fi plein qu’il paroiffoit impoflibled’y
aborder. Maisrien n’étant capable d’étonnerles
Juifsils nelaiffoient pas de faire des forties , ot
apresavoir arraché ce qui couvroitles travailleurs
& lesavoir contraints%e quitter la place, ils rui-
noient leurs ouvrages & metroient le feu aux
clayes 8 aux autres chofes dontils{e couvroient,
Vefpafienayant reconnu que ce qui fe rencontroit
de vuide entre lesouvertures de ces ouvrages don-
noitlemoyen aux affiegez de lestraverfer , il les
fit couvrir de telle forte qu’il n’y reftoit plus d'in-
tervalle, & ayant enfuite porté toutes fes forces
en ce lieu-13,il dta le moyen aux Juifs d’inter- °
rompre fes travaux par de nouvelles forties,

CHAPITRE XIIL

Yofeph fuit élever un mur plus baut que la terrafle des
- Romains. Les afficgez manquant deau , Velpafien
“weut prendre la ville par famine. Un flratagéme de

© Jofeph lui fait changer de deffein 5 & il en revient

. @ la voye de la force,

A Présque Vefpafien cut élevé fa terrafle pref-
que aufli haute que les murs de laville Jo-

eph crit qu’il lui feroit honteux de n'entregren-
dre pas d’aufli grands travaux pour défendre la
rlace que ceux que les Romains faifoient pour
*attaquer. Ainfi il refolut de faire un mur beau-
coup plus haut que n’¢toit leur terrafle : & fur
Pimpoffibilité d’y travailler qu’alleguoient les
ouvriersd caufe dé la quantité de traits que lan-
goient continuellement les Romains, il trouva
un moyen de remediera cette difficulté. Il fic plan-
ter debout dansla terre de grofles poutres aufqulcl-
es
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Ies on attacha des peaux de beeufs fraichement

tuez, dont lesdivers plis ne rendoient pas feule-

ment inutilesles coups des fléches & des traits,
" mais rompoientla force des pierreslancées parles
machines, & amortiffoient celle du feu par leur
humidité. Ainfiayant par une fi puiffante couver-
ture mis lesouvriersen ératde né rien craindre,
ils travaillerent jour & nuit avec tant d’ardeur
w’ils éleverent un mur de vingt coudées de haut
ortifi¢ de pluficurs tours avec des creneaux.

Certeinvention jointe i la conftance invinci-
ble des afliegez n’¢éronna pas peu les Romains qui
fe croyoient déja maitres de laville , & Vefpafien
ne fur pas motns irrité que furpris de voir que
Phabileté de Jofeph & le courage que cette nou-
velle fortification infpiroit aux Juits lenr donnoit
tant de hardiefle, gu'il ne fe pafloit point de jour
qu’ils ne fiflent des forties dans lefquelles ils
ofoient en venir aux mains avec les Romains,
enlevoient tout ce qu’ils rencontroient , ’em-
portoient dans la ville , & mettoient mémele
feu en divers lieux,

Aprés avoiragité toutes chofes il crilt, qu’an
licu de continuer i attaquer la place de force il
valoit mieux ’affamer pour obliger les affiegezi
fe rendre avant que d’étre reduits 4 la derniere
extremité : ous’ilss’opiniitroient i la fouffrir re-
commencer de nouveau i les attaquer lors que la
neceflité¢ les auroit tellement affoiblis qu’il feroit
facile deles forcer. Enfuitede cette refolution il
fit garder trés-foigneufement tous les paffages.

es affiegez avoient abondance de blé & de
toutesles autres chofes neceflaires excepté defel:
mais ilsmanquoientd’eau, parce que n'y ayant
ointde fonrainesdansla villeils éroient reduits-
celle qui romboit du ciel,&qu’il pleut rarement
£en été qui éroit le tems auque! ils fe trouvoient
affiegez.

1T
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afliegez. Jofeph voyant que c’étoit la feule in-
commodité qui les prefloit, & que tout ce qu'll
avoitde gens de guerre témoignoient beaucoup
decoeur, il it diftribuer ’eau par mefure afinde
prolongerle fiege beaucoup plus que les Romains
ne s’y attendoient. Cet ordre fachoir extreme-
ment le peuple : il ne pouvoit fouffrir qu'on PPem-

- péchitde raflafier fa foif comme s’il ne fidt point
dutout refté d’ean ; & il ne vouloit plus travail-
ler. Les Romainsne piirent 'jgnorer parce qu’il
lesvoyoient d'une colline s'aflembler au lieu on
on leur donnoit de I'eau par mefure , & ilsen
tuoient méme pluficursi coups de traits. Lrean
des puits ayant été bientdt confuimée Vefpafiea
ne doutoit plus %ue la place ne fe rendit. Mais
Jofeph pour lui oter cette efperance fit mettre
aux creneaux des murs quantité d'habits tout de-
gouttans d’eau : cequifurprit & affligea extre-
mement lesRomaius, parce qu’ilsne pouvoient
s’imaginer que s’ils en cuffent manque pour foil-
tenir leur vie ils en euffent faic une telle profu-
fon. Ainft Vefpafien n’ofant plusfe flater de la
creance de prendrela place par famine en revint
a la voye dzla force qui étoit ce que fouhaitoient
Yes Juifs, parce que voyant leur perte affuréeils
aimoient beaucoup mieux mourir les armes a la
main que de neceflité & de mifere. Alors jofeph fe
fervitd’un autre moyen pour recouvrer de 'cau.
Hy avoit ducdté del’occident une ravine fi creu-
fe que les Romains ne faifoient pas grande gar-
de de ce coté-1a.: Il écrivit aux Juifs qui étolent
horsdelavillede lui apporterde nuit par ceten-
droit de P’eau & les autres chofes qui lui man-
quoient, & defecouvrirde peaux & marchera
guatre pattes afin que fi les gardes ennemies les

écouvroient ils les prifient pour des chiens ou
pour d’autres arimaux : & cela continua jufques
i
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i ce queles Romainss’en érantapperceus ferme-
rent ce paflage.

.

CHAPITRE XIV.

Fofiph ne voyant plwe d'efperonce de fauver Fotapat
vest fe vetiver ; mais le defefpoir qu’en témoignent
les babitans le fait refoudre a demeurer. Furieufes
forties des affiegez. -

A Lors Jofeph voyant qu'il n’
falur a efperer ni pourlavil{c ni pour ceux
quti la défendoient s’ils s’opinidtroient a tenirda- -
vantage , & que peude jours les reduiroientala
derniere extremité, iltint confeil avec fes prin-
cipaux officiers {ur lesmoyens de fe fauver, Le
peuple le découvrit & vinten foule le conjurerde
»» e les point abandonner ; mais de.confiderer
s> que toute leur confiance éroit en lui : Qu'il
s> pouvoit feul les fauver en demeurant avec eux,
s parce que P’ayant 4 leyr téte ils combattroient
ssavec joye jufques au dernier follpir : que s'ils
s,avoient 2 petir ils auroient au moins la con-
s»folation de mourir tous 2 fes pieds : Er enfin
s de fe reprefenter que ce ne feroit pas une attion
s> dignede lui de fuir devant fes ennemis en leur
s abandonnant fes amis, & comme fortir durant
s la tempefte d’un vaiffeau dont il avoit pris la
ssconduite durant le calme , puis qu’il feroit
s> par ce moyen faire naufrage 4 leur ville que
2 fcrfonnc n’auroit plus le courage de défendre
23 lors qu'ils auroient perdu celui dans lequelils
s> mettoient toute I’efperance de leur falur.

Jofeph pour leur faire perdre I’opinion qu’il ne
penfoit qu’a fa feureté leur dit : ,, Que c’éroit
»» leur intereft pliitdt que le fien qui le portoit a fe
2 Vou-

avoit plus de 253
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»» vouloir retirer, parce que {a prefence leur feroit
»» inutile s’ils n’étoient point pris , & que s'ils
s> 1’étoient il ne leur ferviroit de rien qu’il peric
»>aveceux. Maisqu’érant forti ilaflembleroitde
s> figrandes forces dans la Galilée qu’il obligeroit
»» par une puiffante diverfion les Romains i lever
» fc fiege, & qu’aulieu que leur defir dé le prendre
55 leur faifoic redoubler leurs efforts pour fe ren-
s dre maitresde la ville, ils fe ralentiroient lors
s> qu’ilsapprendroient qu’il n’y feroit plus.

Non feulement tout ce peuple-ne fur point
touché de ces raifons ; mais il infifta encore da-
vantage. Les jeunes & lesvieux, les femmes &
les enfans fondant en larmes fe jetterent i fes
pieds, & embraffant fes genoux avccdesfanglors
meflezde gemiffemens le conjurerent de demeu-
rer pour courirla méme fortune qu’eux. Surquoi
jane feaurois croire que ce qu’ilsle prefloientde
L forte filt parce qu’ils lui envioient Pavantage
de fefauver : mais je’attribué plitdr 3 ce quiils
s’imaginoient que pourveu qu’il demeurit avec
eux il les garentiroit d’un figrand peril,

Jofeph quiavait déjale coeur attendri par ex-
tréme amour de tout ce peuple pour lui, confi-
derant que s’il demeuroit volontairement on ne

ourroit douter qu’il ne ’etitaccordé dleurs con-
jurations & aleursprieres : & quefiaucontraire
aprésle leuravoir refufé ils 'y contraignoient, il
ne paroitroit plus étre libre mais prifonnier; il
refolut de faire ce qu'ilsdefiroient. Alors mettant
fa principale force en ce que le defefpoir onil les
voyoit les rendoit capables de toutentreprendre
. ssilileur dit, Que le tems éroit venu de combat-
»» tre plus courageufement que jamais, puis qu'il
s> ne leur reftoit ancune efperance de falur ; &
s> que rien n’étoit plus glorieux que de preferer
»; ’honneur 4 I3 vic, en mourant les armes 312
s Main
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a»»main aprés avoir fait des aétions de valeur fi
»» extraordinaires que la pofterité n’en pfit jamais
s perdre le fouvenir.

. Leur ayant parlé de la forte il ne penfa plus
qu’a pafler des paroles aux effets. Il fit une fortie
avec les plus braves de fes gens, pouffa les gar-

"des Romaines, forga leurs retrarichemens, don-
na jufques dans leur camp , renverfa les peaux
fous lefquelles les foldats éroient hurtez, & mit
le feu dans leurs travaux.

Il fic le lendemain & les deux jours fuivansla
méme chofe , & continua encore durant quelques
jours & quelques nuits d’agir avec une femblable
vigueur, fans qu’une fatigue fi extraordinaire la
pit ralentir.

Vefpafien voyant le dommage que les Romaians
rece voient de ces forties, parce qu’ils avoient
honte de fuir devant les[luifs, & que lorsque les
Juifslafchoient le pied ilsne pouvoient les pour-
fuivre 2 caufe de la pefanteur de leurs armes, ce
qui faifoit toltjours remporter auxafliegez quel-
3ue avantage avant que de rentrer danslaville,, il

éfendit aux fiens d’en venir #ix mainsavecces
defefperez qui ne cherchoient que lamort , parce
que rien n’eft fi redoutable que le defefpoir,& que
Ie vrai moyen de ralentir leur impetuofité éroic
de leur Oter celui de ’exercer , de méme quele
feu s’¢teint lors qu’on ne lui fournit point de
matiere pours’entretenir : outre que les Romaing
ne faifant pas la guerre par neceffité, mais feu-
lement pour accrottre leur empire , ils devoient

our remporter des vi&oiresjoindre la prudence
a la valeur. Ainfi cefage cheffe contentade faire
continuellement tirer desfléches, des dards, &
des pierres par fes Arabes, fesSyriens, fes fron-
deurs & fes machines. Les Juifs quoi qu’en étant
sxtrémement incommodez , au lieude s’érony g
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& de reculer s’avancoient avec une hardiefle in-
croyable pouren veniraux mains avec les Ro-
mains, & nulscombats nepeuvent éere glu’s opi-

niaftrez que ceux-131le furenc de part & d’autre, -

CHAPITRE XV.

Les Romains abattent le mur de la ville avec le belier.
Defeription & effess de ceste machine. Les Fuifs
ont recours au few , & bridlent les machines &> ks
travoux des Romains. -

254 Y A longuéur de ce fiege & les forties conti-
nucllesdesafliegez faifoient que Vefpafienfe
confideroit lui-méme commeaflicgé; & fespla-
tes-formes ne furent pas pliitdtélevéesjufquesi
Ia hauteur des murailles qu’il refolut de fe fervir
du belier. Cette terrible machine eft faireavec
une poutre femblable 4 un maft de navire d’une
randeur & d’une groffeur prodigieufe, dontle
out d’enhaut eft armé d’une téte de fer propor-
tionnée au refte & de la figure de celle d’un belier,
ce qui lui a fait donner ce nom 2 caufe qu'elle
heurte les murailles comme le belier heurtede
fatérecequ'ilrencontre. Cette poutre eft fufpen-
dué & balancée par le milicuavec de groscables
ainfi que la branche d’une balance, furune autre
grofle poutre pofée fur la terre & fouftenué de
part & d’autre par de trés-puillans appuis bien
cramponnez. Ainfi ce belier balancé en I'air
€rant ébranlé & abaifléavec violence parun grand
nombre d*hommes, frappe de fa tétcavectantde
roideur le mur qu’on veut battre, (ﬁlc quelque
fort qu'il puiffe étre il ne feauroit refitter a la vio-

lence descoups redoublez qu’il lui donne.
2 255 L’impaticnce qu'avoit Vefpaficnde prendrcl la
‘ pla-



: Livee [II. Cuar. XV. 31x
place i caufe du préjudice que la longueur du fiege
apporroitaux affaires, parle loifir Tx’clle donpoit
aux ‘uifs de fe préparer comme ils faifoient de
tout leur pouvoir a fouftenir cette guerre, Payant
donc fait refoudre d’en venirice derniereffort,
les Romains commencerent par faire approcher
encore plus prés ces autres moindres machines

uilancent destraits , desfléches, 8 despierres,
2: afaire auffi avancerlesarchers & les frondeurs
afin d’empécher les Juifs d’ofer monter fur les

murailles pour les défendre. Ils firent enfuite
" avancer lebelier couvert de clayes & de peaux,
tant pour le conferver que pour s’en couvrir. Dés
les premiers coups qu’il donna il ébranla la mu-
raille, & les habitans éleverent un grand cri
comme fi déja la place eiit ér¢ prife.

Mais comme Jofeph avoit préveu que le mur
ne pourroit long-tems refifter i1’effort d’une ma-
chine fi redoutable, il avoit trouvé un moyen
d'endiminuer’effet. 1l fitemplirde paille quan-
tité de facs que 'on defcendoit avec des cordes
du haut du mur 4 ’endroit ot le belier avoir frap-
pé: & ainfl les coups qu’il donnoitenfuite oune
pcrtoient pas , ou perdoient leur force en rencon-
trant une matiere fi molle & fi facile 3 s’érendre.

Cette invention retarda beaucoup les Romains,

arce que de quelque cdtéqu’ilstournaffent lene
lieril y rencontroit ces facs pleinsde raille qui
sendoient fes coups inutiles. Maisenfinilsy reme-
dierent en coupant avec des faux atrachéeside
longues percheslescordes ol cesfacs éroient atta-
chez. Ainfi le belier faifant fon effer, & cemur
ui éroit nouvellement biri ne pouvant refifter
gavanta » le feu éroitle feul remedeauquel Jo-
feph & les fiens pouvoient deformais avoir re-
cours. Ils affemblerent en trois diverslieux tonr
ce q’ils pitrent ramaffer de matieres combufti-

bles,
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gles,y meflerent du bitume , de la poix , & du fou-
fre,y mirentle feu en méme tems,&brilerent ainfi
en moinsd’une heuretoutesles machines & tous
les travaux qui avoient coufté aux Romains rant
de tems & tant depeine, quoiqu’iln’y eilt rien
qu’ils ne fiffent pour ticher i 'empefcher , mais
des tourbillons enflammez qui voloient de tou.
tes parts rendoient cet embrazement fi grand,

ue 1'on n¢ pouvoit s’en approcher fans courit.
(flortunc de perir , ni voir qu’avec éronnement joft

uesd quel excés de fureur le defe{poir-des Juifh
€toit capable de les porter, PR, ",
. » . B by Tgte

.
7

CHAPITRE XVI

Actions extraordinaives de valewr de quelques - uns des
affiegez dans Jotapat. Vefpafien eft blelJé d’an coup
de fléche. Les Romains amimez pav cette bleffure
domnent un furieux affout.

256 *A&tion faite en cette occafion par Samess fils
d’Eleazar qui éroit de Saab en Galilée eft

trop illuftre pour n’en conferver pas la memoire
i ]a pofteritéen la rapportant dans cetee hiftoire.
Il jettaavec tant de violence une trés-groffe pier-
re fur latéte du belier qu’illa rompit , fauta enfui-
te ¢en basau milieu des ennemis, prit cette téte
avec une hardiefle inconcevable & la porta juf-
ues au pied du mur, ou n’étant point armé il
ut bleflé de cinq coups de fiéches 3 maisrienn’é.
tant capable de ’éronneril remonta furle mur &
y demeura expofé 4 la veué de rout le monde cha-
cun admirant fon courage, jufques 3 ce que la
douleur de fes playes le fit tomber avec cetreitéte

de belier qu’il ne voulut jamais quitter.
Deux
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]

Deux freres nommez Netiras 8 Philipes qui 457
éroient de Ruma en Galilée firent aufli une altion  ~
de courage_prefque incroyable. Ils donnerent
avec une telle furie dans la dixiéme legion qu’ils
la percerent , & mirent en fuite tout ce qui fe

rencontra devant eux. '

Jofeph dans le méme-tems fuivi d’une grande
troupe avec du feu en leurs mainsalla briler rou-
tes les machines , toutesles huttes , & tousles tra-
vauxde cette dixiéme legion & de la cinquiéme.

Le foir de ce méme jour les Romains ayant 258
rétabli leur belier baturent le mur du coré ou
il &éoit déja ébranlé : & Vefpafien fur blefléila

lante du pied d’une fiéche tirée de laville , mais
egerement parce qu’elle avoit perdu fa force
avant que de venir jufquesa lui. Ceux qui éroient
proches de fa perfonne voyant le fang coulerde
faplayeen furent fi effrayez que leur trouble ayant

~ paflé dans tour le camp par le bruit qui s’en ré-
pandit, I’apprehenfion que chacun conceut pour

Guerve Tom, 1, X ug
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un tel General fut fi grande, que plufieursaban-
donnerent leurs poftes pour fe rendre auprés de
1ui, & particulierement Tite qui ne pouvoit pen-
fer fans trembler au peril ou 1l croyoit qu’éroit
fon pere. Mais Vefpafien lesdelivrabien-térde
crainte & fit ceffer ce grand trouble : car diffi-
mulant la douleur qu’il reffentoit de fa playe il
1aleur montra & les excita par cette veueé i com-
battre avec encore plusd’ardeur. Ainfichacunfe
confiderant comme obligé a étre le vengeur de
- la bleffure que leur General avoit receué , 1ls al-
lerent 4 P’affaut en s’exhortant les uns les autres
par de grands cris 2 méprifer le peril. Or quoi
que plufieurs des affiegez fuflent tuez par les
traits & les pierresque langoient continuellement
les machines, Jofeph & les fiens n’abandonnerent
point les murailles, maisemployerentle feu, le
fer & les pierres contre ceux qui couverts de
clayes poufloient le belier. Leur refiftance quel-
que grande qu’clle fiit ne pouvoit néanmoins
faire un grand effer , parce qu’ils combattoient
a découvert , & que le feu dont ils fe fervoient
contre leurs ennemis faifant qu’ils éroient veus
d’eux comme en plein jour , il leur étoit faci-
le d’ajufter leurs coups fans qu’ils piffentlesef~

viver ; 4 caufe qu’ils ne pouvoientvoir nid’od
ils venoient , ni les machines qui les tiroient.
Les pierres que ces machines poufloient abat-
toient les crencaux & faifoient des ouvertures
aux angles des tours : & dans les endroits mé-
me on les affiegez étoient les plus preffez elles
tuoient ceux quiéroientderriere lesautres, fans
que ceux qui étoient devant eux les pilflent ga-
rantir de leurs coups. On pourra juger deleffet
fi extraordinaire de ces machines par ce qui ar-
riva cette méme nuit,

CHA- .
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CHAPITRE XVIIL

. Etyanges effets des machines des Romains, Furieufé
attaque durant la nuit. Les afficgez réparent la
-bréche avec un tyavail infatigable.

. ?Une de ces pierres emporta d troisftadesde ,
12 1a t&xe d’un de ceux qui combattoient de
d

eflusle mur auprés de Jofeph: & uneautre ayant
traverfé le corps d’une femme envoya i demt fta-
de de 13 P’enfantdontelle étoir grofle. Quefila
violence de ces machines étoit terrible, le bruit
de celles qui langoient des dards ne I’éroit pas
moins. A ce bruit fe joignit celui des cris des
femmes dans la ville , des gemiflemens au de-
hors de ceux qui éroient bleffez , 8 du reten-
tiffement des échos de tant de montagnes voifi-
pes. On voyoit en méme tems couler de tous
cotez le fang des corps morts que ’on jetroit du
haut en bas des murailles en telle quantité que
P’on pouvoit en paffant pardeflusaller 2 Paffaur:
& il ne manqua rien i cette funefte nuit de tout
ce qui peut frapper les yeux & les oreillesdela

lus étrange horreur que I’on puiffe s’imaginer.
Rlais uelque grand que fitle nombre des morts
& des bleflez qui combatroient figenereufement
pour leur patrie , & quoi que les machines ne
ceffaflent point de battre durant toute la nuit ,
le mur ne fut achevé de ruiner quan point du
jour , & avant que les Romains piflent drefler
un pont pouraller 3 P’aflauc, les afliegez repare-
rent la bréche avec un travail infatigable.

X2 CHA-
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CHAPITRE XVIIL

Furieux affaut dormé & 7otapét s o apres des ofions
incroyables de valeur faites de part & d’autre les
Romains mettoient déja le pied fior la bréche.

E lendemain au matin aprés que I’armée
266 Romaine fe fut un peu délaffée du travail
d’une fi horrible nuit, Vefpafien donna fes or-
dres pour P’affaut : & afin d’empécher les aflie-
gez d’ofer paroitre fur la bréche il fit metre
pied a terre aux plus braves defa cavalerie pour
donner en méme tems par trois endroits , & en-
trer les premiers lorfque les ponts feroient dref-
fez. Ils ¢roient fuivis de la meilleure infanteric:
& le refte de la cavalerie eut ordre d’occuperte
tour des murailles pour empécher lesafliegez de
fe {pouvoir fauver aprés la prife de la place. 1l
difpofa auffi tous fes archers, tous fes frondeurs,
& routes fes machines pour tirer en méme tems,
& commanda de donner Pefcalade aux endroits
-ou les murs étotent encore en leur entier , afin
d’affoiblir par une telle diverfion le nombre de
ceux qui défendoient la bréche , & obliger par
cette gréle de fidches , de rraits,, 8 de pierres
ceux qui y refteroient de Pabandonner.

Jofeph qui avoit préveu toutes ces chofes n’op-
pofaacette efcalade qu’il nejugeoit pas fort pe-
rilleufe, que les vieillards & ceux qui éroient ke
plus fatiguez du travail de la nuit précedente, .
choifit les plus vaillans & les plus vigoureux pour
la défenfe de labréche , & avec cinq desplus dé-
terminez d’entre eux fe mit a leur téte; *“leur
s> dit de fe mocquer des cris que feroientlesen-
sanemis , de fe couvrir de leurs écus , & defe

’ ) . 3 l'CCll-
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s reculer un peu lorfqu’ils tireroient fur euxjuf-
35 qu’a ce qu’ils cuflent épuiféleurs dards & leurs
s, fleches. Mais qu’aufli-tdt qu’ils auroicnt at-
s taché leurs ponts il n’y euft rien qu’ils n’em-
» ployaflent pour les repoufler, en fe fouvenant
3 pour s’exciter 3 faire les derniers eflorts de
s valeur , que ne reftant point d’efperance de
» falur ils ne combattoient plus pour conferver,
s> mais pour venger leur patrie , & faire fentir
s les eftets de leur jufte ti:n-cur i ceux dont ils
»» Ne pouvoient douter que la cruaucré ne répan-
» dit aprés la prife de la place le fang de leurs
peres, de leurs enfans, & de leurs femmes, ¢
Tels furent les ordres que donna Jofeph: & -
cependantceux qui €toient incapables de porter
les armes, les femmes, & les enfans voyant la
ville attaquée par trois divers endroits, toutes
Ies collines d’alentour reluire des armes des en-
nemis, & les Arabes préus a tirer des fléches,
confiderant le mal qui les menagoir comme ar-
rivé, ne firent pas retentir I'air de moinsde cris
& de hurlemens que fila ville edr déja &é prife.
PDans la crainte qu’eut Jofeph que cela n’amol-
litle coeur de fes foldats i! fit enfermer ces fem-
mes dans leurs maifons avec de grandes mena-
ces fi elles ne fe taifoient , & s’cn alla i ’en-
droit de I’attaque qu’il avoit choifi pour la fod-
tenir. Car l’cfcalage ne le metroit pas beaucoup
en peine , & il éroit feulement attentifdce qui
réifliroit de cette effroyable quantité de dards
& de fléches que tiroient les ennemis, ,
Auffi-tdt que lestrompettes des legions eurent .
fonné la charge toute cette grande armée jetta
des crismilitaires, & lefignal étantdonnéonvit
1’air s’obfcurcir , & retentir par un nombre in-
croyable de dards & de fléches. Mais les Juifs
{e fouvenant d¢ 'ordre que Jofeph leur avoit
X3 donné
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donné boucherent leurs oreilles 3 ce bruit , fe
couvrirent de leurs écus : & lor{que les enne-
mis voulurent appliquer leurs ponts ilsmarche-
rent contre avec tant d¢ promptitude & de har-
diefle qu’a mefure qu’ilsmonroientils les repouf-
foient. On n’a jamais vil plus de valeur qu'ils
en firent alors paroitre : la grandeur du peril
redoubloirt leur courage au lieu de P’abattre: ils
ne témoignoient pas moins de fermeté d’ame
dans une telle extremité que s’ils n’euffent cou-
ru non plus de fortune que leurs ennemis, 8 un
combat fi opinidtre ne fe terminoit que par la
mort desuns ou desautres. MaislesJuifsavoient
le defavantage de ne pouveir etre rafraichis par
de nouveaux combatrans ; au lieu que le grand
nombre des Romains faifoit que de nouvelles
troupes prenoient la place de celles qui érofent
repouflées. Ainfi s’exhortant les uns les aurres,
{e preflant , & fe couvrant de leursboucliersils
formerent comme un mur impenetrable , & don-
nant tous enfemble en méme tems de méme que
fi rout ce grand corps n’eiit été animé qued’une
feule ame, ils repoufferent les Juifs & mettoient
déja le pied fur la bréche.

CHAPITRE XIX.

Les affiegez répandent tant d'buile bouillante fur ls
Romains qu’ils les comraignent de cefler Uaffaus.

Ans’extremité d’un tel peril le defefpoir fit
trouver i Jofeph un nouvean moyen de fe
éfendre. Il commanda de jetter fur ce redouta-
ble corps de Romains de f’huile boiiillante &
comme les afliegez en avoienten grande quaatité
ils cxecuterent cet ordre , & jetterent mémﬁ les
: chau-
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chaudieres avec ’huile. Cetardent delugefepa-
ra ce corps qui paroiffoit infeparable, & I'on
voyoit tomber les Romains avec des douleurs
horribles, parce que cette liqueur qui s’échauffe
fi facilement & atantde peine i fe refoidira cau-
fe de fon onétueufe humidité, fe répandant fur
eux depuislatéte jufquesaux piedsi travers leurs
armes dévoroit leur chair comme la flime la plus
vive & la pluspenetrante ’auroirt pi faire; &ils
ne pouvoient jetrer leurs armes pour s'enfuir, 3
caufe que leurs_cuiraffes & leurs cafques étoient
attachez , ni fe rerirer aufli promtement qu’il
en auroit été befoin pour éviter de perir de cette

"forte. L’extréme douleur qu’ils fouffroient les

faifoit tomber du haut des ponts en des manie-
res differentes : & ceux qui tichoientde s’enfuir
éroient arrérez par les bleflures qu’ils recevoient
des Juifs qui les pourfuivoient.

Au milieu de tant de maux joints enfemble
on ne vit ni les Romains manquer de courage,
ni les Juifs manquer de prudence. Car les Ko-
mains quoi que penetrez par de fi cuifantes dou-
leurs fe prefloient pour fe lancer contre ceux qui
leur avoient jetté cette huile : & les Juifs pour
retarder leur effort employerentencore unautre
moyen.. Ils femerent fur leurs ponts du fenegré
cuit : ce qui les rendit fi gliflans que les Romains
ne pouvant plus fe tenir deboutr, les uns tom-
boient a la reaverfe fur ces ponts ol ils éroient
foulez aux pieds, & d’autres tomboient en bas
ou les Juifs qui n'avoient plus d’ennemis fur les
brasles tuoient 3 coups de traits. Plufieurs Ro-
mains ayant perdu la vie ou éré bleflez dans ce fu-
rieux combat qui {e donnale vingtiéme du mois,
de Juin, Vefpafien fit fur le foir fonner la retrai-
te. Les affiegez n’y perdirent que fix hommes;
mais plus de trois cens furent bleflez.

X 4 CHA-
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CHAPITRE XX,

Ve[pafien fait élever encore davansage fés plates-formes
o4 terraffes, & pofer deffus des tours.

. Efpafien vouloit confoler lesfiens du mau.
262 vats fuccésde cet aflaut ; maisil lestrouva
fianimez , qu’étantinutile de leur parler, il ne
s’agifloit que d’en veniraux effets. Ainfiil fit tra.
vai%ler d hauffer encore fes plates-formes & dref-
fer deflus des toursde bois de cinquante pieds de
haut toutes couvertesde fer pour%cs affermir par
leur pefanteur & lesrendre 3 1’épreuve du feu. 11
mit deffus outre ceslegeres machines qui jetroient
desfiéches & des traitsles plus adroits de fes ar.
chers & de fes frondeurs: & ilsavoient I’avantage
de ne pauvoir i caufe de la hauteur des tours & de
leurs défenfes €tre veusdes affiegez , aulieuqu'il
leur éroit faciledeles voir, de tirerfur eux, &
de les blefler fans pouvoir étre bleflez par eur,
Ainfi les Juifs furentcontraintsd’abandonnerla
bréche : mais ils chargerent trés-vigoureufement
les Romainslorfqu’ils voulurent y monter. C’¢é-
. toit tofljours néanmoins avec beaucoup de perte
de leur coté, & peu de celuj des affiegeans,

CHAPITRE XXI

Trajan eff enveyé par Velpafien contre Fapba. Es Tite
prend enfuite cette ville,

( : Ependantlaréfiftance extraordinaire de Jo-
263 \__stapatayant relevé le cotur de ceux de Japha
qui en cft proche, Vefpafieny envoya TRAJAN

qux
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qui commandoit la dixiéme legion , avec deux:
mille hommes de pied & mille chevaux. Iltrouva
;luc la place éroit extremement forte, non feu-

ement par fon affiette , mais parce qu’outre fes
autres grandes fortifications, elle éroitenviron-
née d’une double enceinte de murailles : & les
habitans furent méme affez hardis pour venir 2
fa rencontre. Le combat s’engagea : mais aprés
nne legere refiftance , Trajan les mit en fuite. 11
les pourfuivit fi vivement qu’il entra péle-méle
avec eux dans la premiere desdeuxenceintes : &
lacrainte qu’eurent les habitans qu’il ne fe rendic
aufli maitre de la feconde leur fit fermer les por-
tes de leurville i leurs concitoyens lorfqu’ils pen-
foient s’y fauver, comme fi Dieu pour punirla
Galilée et voulu qu’ils les livraffent 4 leurs en-
nemis.Ainfiaprésavoir en vainimploréle fecours
de ceux de qui ils auroientdd enattendre, plu-
fieurs {e tuérent enx-mémes , & le refte fur tué
rar' les Romains fans qu’ils e dé¢fendiffent , tant
*apprehenfion qu’ilsavoient de leurs ennemis, &
I’étonnement de fe voir ainfi abandonnez de leurs
amis leur abattoit le courage. De douze mille
qu’ils étoient il ne s’en fauvaunfeul; & ilsfai-
foient en mourant des imprecations , non pas
contre les Romains , mais contre ceux de leur
propre nation. .
Dansla creance qu’ent alors Trajan quela ville
éroit depourvené de défenfeurs ; & que quand
méme il y en refteroit un nombre confiderable
la peur leur auroit rellement glacé le cocur qu’ils
.n’aurotent pas la hardiefle de refifter davantage,
il eftima devoir conferver i fon General I’hon-
neurdela prendre. Ainfiildépécha verslui pour
le prier d’envoyer Tite fon fils mettre fina cette
entreprife. Vefpafien s’imagina furcetavis qu’il
seftoit encore quelque chofe d’importanta fa:rse‘:
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& envoya Tite avec cinq cens chevaux & mille
hommes de pied pour ’achever. Auffi-tdt qu'il
fut arrivé il {éparafestroupesen deux atraques;
donna celle de main gauche icommanderiql‘ra-
)an , fe mit a la téte de Pantre , & apreés avoir
fait planter les échelles fit donner er méme
tems’efcalade de tous cotez. Les Galiléensapreés
une tegere refiftance abandonnerent les murailles:
& Tite fuivi des fiens fauta enbas & entra dans
Ja place. Hls’allymaalorsan dedansdelavilleun
grand combat. Lesplusbravesdes habitans ran-

ez dansdes rués érroites faifoient des forties fur
es Romains, & lesfemmes jettoient du haut des
maifons tout ce qu’elles trouvoient de propre
pour {c défendre. Cela continuade la forte du-
rant fix heures : mais enfin ceux qui pouvoient
refifter ayant été tuez , le refte du peuple tant
jeunes que vieux furent égorgez dans leurs mai-
fons & dans les rues fans épargner nul de ceux
que leur fexe rendoit capables de porter les ar-
mes, excepté les enfans qui furentemmenez ef-
claves avec les femmes. Leur nombre éroit de
deux millecenttrente : & celuideshommestuez
dans les deux combats fur de quinze mille. Ce
dernier combat fe paffa le vingt-cinquiéme jour
de Juin.

CHAPITRE XXIL

Cerealis envoyé par Vefpafiem comtre les Samaritains
en tué plaws de onze mille fur la momtagne
- de Garigim.

364 Es Samaritains éprouverent auffi les triftes
effets d’une guerre fi fanglante. 1lss’affem-

blerent fur la montagne de Garizimqu’ilsrepu-
toient
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toient fainte , & cette affemblée donnoit fujet
de croire que fans confiderer leur foiblefle ni la
puiffance & le bonheur des Romains ils fe pre-
paroient i une revolte. Vefpafien en ayant eu
avis creut les devoir prevenir , parce qu’eaco-
re qu’ils fuffent environnez de garnifons Romai-
nes , leur grand nombre donnoirt fujerde crain-
dre. 1l commanda pour ce fujet CEREALIS
Tribun de la cint}uicme legion avec fix censche-
vaux & trois mille hommes de pied.

Lorfqu’il fur arrivé avec fes troupes il ne ju-
gea pas i propos d’attaquer les Samaritains fur
cette montagne ol ils éroient en figrand nombre:
mais il lesy enferma par un retranchement qu’il
faifoit trés-foigneufement garder.Quelques jours
s’étant paffez de la forte les Samariraius fe trou-
verent dans un tel manquement d’eau , i caufe
que c’¢roit en efté , que la chaleur éoit extré-
me, & qu’ils n’avoient fait aucunes provifions.
Quelques-uns moururent de foif : & plufieurs
preferant la fervitude i I’ératonilsfe trouvoient
reduits s’allerent rendre aux Romains. Cerealis
jugeant par ld dans quelle extremité éroientles
autres s’avanga en bataille fur la montagne : &
aprés les avoir exhortez i rentrer dans leur de-
voir & promis de les laiffer aller en feureté s’ils
rendoient lesarmes,voyant qu'ils s’opinidtroient
arefifter il lesatraqua le vingt-feptiéme Juin, &
il n’en échappa un feul des onze mille fix cens
qu'ils éroient. ‘

‘CHA-
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CHAPITRE XXIIIL

Vefpafien averti par un trapsfuge de Pétat des affieges
dans Fotapat les furprend au point du jour lorfyw'ils
s’étoient prefque tous endormis. Ertronge maffacre.
Vefpafien fait ruiner la ville ¢+ mestre le feu ausx for-
teveffes. ‘ .

265 £ Eux de Jotapat ayant contre toute forte -
-y d’apparence refifté durant quarante-feps
jours , & fupporté avec un courage invincible
- toutcequelestravaux, lesincommoditez , & les
miferesd’un fiege ont de plus affréux; enfin lorf-
que Vefpafien eurt fait élever fes plattes-formes
lus haut que lesmursdelaville, 'un d’euxs’al-
arendred lui & lui dit; ¢ Querantde veilles&
ssdecombatslesavoient reduttsdun i petitnom-
2;bre& tellementafloibli ceux qui reﬁment,qn’ils
> n’étoient plus en etat de pouvoir foltenir un
s>grand effort,& moinsencore fi Pon favoit chois
» fir le temsd propos: Qu’il n’y avoit pour cela
2> qu’a les attaquer au point du jour, parceque
3, C’étoit alors qu’ilstichoient 2 prendre quelque
3> repos enfuite de tant de farigues, & queceux
3 méme qui étoient de garde ne pouvant refifter

»au fommeil étoient prefque tous endormis.
Comme Vefpafien connoiffpit I’extréme fide.
lité que les Juifs confervoient les uns pour les
autres , & leur incroyable conftance a fuppor-
ter les plus grands maux, le rapport de cetranse
fuge 1w fut d’autant plus fufpeét , qu*undesaf-
fiegez ayant été prisun rcu auparavant il n’yeut
point de tourmens qu’il ne fouffrift , méme le
feu , plirdr que devouloir dire en quel érat éroit
la ville : &1l avoir été crucifié¢ en cominua:ilt
' )
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de la forte 3 fe mocquer de ce que la mortade
plas ternible. 1l y avoit neanmoins de I’appa-
1ence que ce traitre difoit vrai : & Vefpafien
nie voyant pas que ce fiit beaucoup hazarder que
d’ajoilter fo1 a fes avis , commanda de le gar-
der , & donna fes ordres pour I'attaque.

Ainfia’heure qu’il avoit dit on s’avanga fans
faire bruit. Tite marchoit le premier accompa-
gné du Tribun Domitius Sabimus 8¢ de quelques
foldats choifis de 1a quinziéme legion. 'Ils tue-
rent les fentinelles,couperent la gorge au corpsde
garde, ferendirentmaitresdela forterefle, paf-
ferent de 13 dans l1a ville ; & les TribunsSexrus
Cerealis & Placide y earrerent aprés eux avec les
troupes qu'ils commandoient. Quoique les Ro-
mains fuffent alors maitres de 1a place & qu’il
fir déja grand jour, ces infortunez habitans
éroient fiaccablez de laffitude& de fommeil qu’ils
n’avoient point encore de connoiffance de leur
malheur : & fi quelques-uns s’éveilloient , un
brouillard épais qui s’éleva leur en déroboit la
veud. Mais enfin toute I’'armée étant entrée ils
nc piirentalorsae point voir qu’tls éroientarri-
vez au comble de leurs miferes, ni les douleurs -
de la mort leur permettre d’ignorer plus long-
ems qu’ils éroient perdus, Le{ouvenirdes maux
foufferts par les Romains durant ce ficge ayant
effacé de leur coeur tous les fentimens de coms-
paffion & d’humanité, ils ne pardonnerenta per-
fonne, Ilsjerrerent duhauren basde la forteref-
fe tous ceux qu’ilsy rencontrerent: & ceux qui
ne manquoient ni de coeur ni de defir de refifter
ne le pouvoient , & caufe que les aveniles en
€toient fi étroites & fi roides, qu’érant preflez
gar les Romains & n’ayant pas moyen de com-

attre de pied ferme , ils tomboient & éroient
accablez par la multitude de leurs ennemis, Ce-
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a fur caufe que plufieurs de ceuxa qui Jofephfe
‘confioit le P us & qu’il avoit choil?s pour com-
battre aupres de lui, fe tuerent de leurs proprgs
mains dans un lieu ou ils s’étoient retirez i l'ex-
tremité de la ville , parce 3ue fe voyant hors
d’état de fe pouvoir venger des Romains én mé-
lant leur fang avec le leur , ilsvoulurent au moins
leur ravir la gloire de leur avoir donné 1a mort,
en fe la donnant & eux-mémes.

Ceux qui érant de garde s’apperceurent les
premiers de la prife de 1a ville fe rerirerent dans
une tour ‘gux regardoirt le feptentrion, o aprés
avoir refifté durant quelque tems, enfin fe trou-
vant accablez par le grand nombre desennemis
ils voulurent capituler : mais n’y ayant pas été
receusils fouffrirent la more fans 1’apprehender.
Les Romains auroient pit fe vanter que cette
journée qui les rendit maitres d’une telle place
ne leur auroit point collté de fang, fanslamort
d'un de leurs Capitaines nommé Amsoine qui fut
wéentrahifon. Car érant alléattaquer dansdes
cavernes ceux qui s’y éroient retirez en grand
-nombre, il y eneutun qui le pria de lui fauverla
vie & de lui donner la main pour marquer qu'il
la lui accordoit. 1lla lui tengit fans fe défierde
rien : & ce perfide lui donnaun coup dansl’aine
dont il tomba mort. '

Les Romains tuérent ce jour-1i tour ce qu'ils
rencontrerent. Les jours fuivansils chercherent
dans les cavernes & feslieux fous-terrains , & ne
pardonnerent qu’aux femmes & auxenfans. Il fys
eut douze cens captifs; & le nombre des Jni

ui furent tuez durant toutle fiege fe trouva étre
¢ quarante mille hommes. Vefpafien comman-
da de ruiner entierement la ville,- & de mettrele
feu dansles forterefles. La prife de cette place que
fon extréme refiftance arendué fi celebre arri\lra
3
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Ye premier jour de Juillet en latreiziémeannée
du regne de Neron.

CHAPITRE XXIV.

Foleph f¢ fauve dans une caverme ok il rencontre qua-~
vante des fiens. Il eft décowvert par une femme. ¥ef~
pafien envoye un Tribian de fés amis lui donmer toutes
les affurances qu'il powvoit defiver : & il fé refolus
de ¢ vendre & li.

Omme les Romains éroient fort animez
contre Jofeph, & que Vefpafien étoit per-
fuadé qu’une grande partie de la fuite de certe
guerre dépendoit de I’avoir entre fes mains, on le
chercha avec un extréme foin non feulement dans
tous les lieux ou l’on criit qu’il pouvoit s’écre
caché, mais aufli parmi les morts. I avoit <¢wé
fi heurcux qu’apres la prife de la ville il s’éroic
échappé au travers desennemis, & éroit defcen-
du dans un puits fort profond a coté duquelily
avoit une caverne tres-fpacieufe que’on ne pou-
voitappercevoir d’enhaut. Il y rencontra quaran-
te des plus braves des fiens qui s’y éroient aufli
retirez , & qui nemanquoient de rien pour plu-
fieurs jours. 11 y demeuroit duranttoutle jour,
&*n’en fortoit que la nuit pour obferver lesgar-
des des ennemis , & voir s'il y avoit quelque
moyen de {e fauver. Mais n’en trouvantpoint ,
tant les gardeséroient exalles, principalement 2
caufe de lui, il s’en retournoit dans facaverne,
Deuxjoursfe paflerentdelaforte; & letroifiéme
une femme le découvrit. Vefpafien envoya Paniin
& Galican deux Tribunsaflurer.qu’il le traiteroit
bielr, & I’exhorter A fortir ; maisil ne puts'y re-
foudre , parce que n'érant pas fi perfuade delacle-
mence

/
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mence des Romains que de leur reflentiment du
mal qu’il leur avoit fait, il craignoit que lors
quilsl’auroient en leur puiflance ils ne vouluffent
s’en venger. Vefpafien lui envoya un autre Tri-
bun nomm¢ Nicanor fort connu de Jofeph : ,, qui
»»lui reprefenta quelle éroit la generofité des Ro-
3> Maius enversceux qu'ilsavotent vaincus: Que
s fa vertu au lien de lui avoir acquisla hainede
»» fes Generaux leur avoit donné de I’admiration:
2 Qru’ils éroient fi éloignez de le deftinerau fup-
ss plice comme ils le pourroient faire s’ils le
3, vouloient fans qu’il ffi)lt befoin pour cela qu'il
> fe rendit, qu’ils ne penfoientau contraire qu’a
s le conferver i caufe de fon merite : Que fi
s> Vefpafien clt en quelque mauvais deffein il
s> n’auroit pas choifi un 3c fes amis pour l’en-
ssvoyer vers lui & le rendre miniftre d’une per-
s fidie fous prétexte d’amitié; mais que quand
s> méme il le Ini auroit commandé¢, illui auroit
s» defobei platdt que d’executer un ordre fi indi-
2> gned’un homme d’honneur. ¢ Ces paroles quoi
que fi puiffantes ne perfuadant pasencore Jofeph,
les foldats Romains irritez se cette refiftance
vouloient mettre le feudla caverne : mais Vefpa-
fien les retint, parce qu’il defiroit de I'avoir vivant
entre fes mains. Cependant Nicanor le prefloit
avec encore plusd’inftance, & lesmenacesdeces
ensde guerre augmentoient tolljours parce que
eur nombre s'augmentoit. Alors Jofeph feref-
fouvint des fonfgcs qu'il avoit eus, dans lefquels
Dieului avoit fait voir les malheurs qui arrive-
roientaux Juifs, & les heureux fuccés qu’auroient
les Romains : caril fcavoitexpliquer les fonges &
as:percevoir la verité i travers’obfcuricé d%mtil
plaita Dieudeles couvrir: & parce qu’il évoit Sa-
crificateur & d’une race de Sacrificateurs iln’i-
gnoroit pas aufli les propheties qui fomt rapp?r-
- : tées
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téesdansles livres faints. Ainficomme s’il elit été
rempli dans ce momentde ’efprit de Dieu ; tout
ce qu’il lui avoit fait voir dans cesfongesfe repre-
fenta i lui; & il luiadrefla cette priere : ,, Grand
s, Dieu, Createur de I’univers, puis que vous avez
a» refolude metere fin d la profperité des Juifs,pour
s»augmenter celle des Romains , & m'avez choift
35 pour prédire ce qui doitarriver : Je me folimets
sy a votre volonté; me rends aux Romains, &
ssconfensde vivre ; Mais je protefte devant vorre
sséternelle majefté que ce fera comme vorre
» miniftre , & non pas comme un traitre queje
me remettrai entre leurs mains. ©¢

CHAPITRE XXV.

Fofeph fe voulant rendre aux Romains ceux qui étoient
avec li dans cctte caverne lui en fomt d'étranges ‘
reproches, & Uexhortent a prendre la méme refo-
bution qu’eux de [ tuer. Difcours qu'il leur fai posr
les dérourner de ce deffein. '

de ferendre : & aufli-tot ceux qui étoientavec

i1 dans ectte caverne P’environnerent de tous
codrez en criant ¢ ,, Qu’eft devenul’amour de nos
4,101x,8 ou font ces ames genereufes & ces verita-
. bles]uifséqui Dieuenlescreant a infpiré unfi
> grand méprisdela mort? Quot Jofeph, avez-
33 Vous tantde paffion pourla vie que de vous re-
s> foudre pour la conferver i vous rendre efcla-
s> ve ? Oferez - vous encere voir le jour aprés
»>avoir perdu la libesté? & avez-vousfi-tdtou-
s>blié tant d’exheriations que vous nous avez
s> faites pour nous porter 4 rout facrifier pour la
3> défendre ? L’opinion que I’on avoit de votre

Guerre Tors., 1. Y »p COU

J Ofeph enfuite de cette priere promit i Nicanor 267
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s courage & de vorre prudence lors que vous
2> ¢ombatticz contre les Romains ¢roitbien mal
5; fondée fi vous efperez maintenant de trouver
ssparmi eux vorrefalut, Et fi elles répondent &
s> I’eftime que I’on en faifoit : comment pouvez-
25 Vous defirer d’étre redevable de la vie & ceux
s> que vous confidericz alorscomme vos mortels
ssennemis 2 Que fi leur bonne fortune vous a
s fait perdre le fouvenir de vos premiers fenti-
»» mens : nous ne l’avons pas perdu comme vous.
23 Nous confervons toiljours le méme amour pour
3> nos faintes loix & pour la gloire de ndtre pa-
s trie 3 & nous vous offrons pour les matntenir
2> & nosbras & nos épées. Si vous étes aflez ge-
s> Dereux pour vous donner la mort 3 vous-mé-
2>Me, vous conferverez en mourant la qualité
s»de chefdes Juifs. Sinon , vousnelaiflerezpas
»»de mourir, puis que vousrecevrez la mort par
3> NOS mains : mais vous mourrez comme un li-
s> che 8 comine un traitre,

Enfuite de ces paroles ils tirerent leurs épées
avec menaces de le tuer s'il fe rendoit aux Ro-
mains. Etalorsdanslacraintequ’eut Jofeph de
manquer 4 ce qu’ildevoit 3 Dieus’il mouroitau-
paravant que d’avoir fait entendre i ceux de fa
nation les chofes quil lui avoit fait connoitre,
il eut recours aux raifons qu’il criicécre lesplus
capablesdeles perfuader , & leur parla en cette
forte. :

268 ,,D’ou vient cette paffion qui vous porte
‘93 YOUusdonner la mort 4 vous-mémes, & i vou-
2»10ir en feparant le corps d’avec 1’ame divifer

' s> ce que la nature a fi fortement uni 2 (}uc fi quel-

: ,,?u’un s’imagine que j*ai changé de fentimens,

2 les Romains fcavent s’il eft vrai. J’avoile que

s rien n’eft plus glorieux que de mourir dansla

s> guerre; mais par les loixde la guerre, & pllr
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s 1es mains des vi&torieux. Jedemeure d’accord
- syaufli que je nedevroisnon plus faire difficulté
sy de me tuer Eue de prier les Romains de me
s> tuer : maisfiencore que nous foyonsleursen-
»» nemis ilsveulent nousfauverlavie : i combien
»» plus forte raifon devons-nous nous porteri la
asconferver 2 & n’y auroit-il pas de la folic
s> nous traiter nous-mémes pluscruellement que
5 DOus ne voulons qu’ils nous traitent? C’eftune
»» belle chofe fansdoute que de mourir pour lali-
s> berté, pourvii que ce foit en combattant pour
s, 12 défendre, 8 en tombant fous les armesde
syceux qui nous la raviffent. Mais ces circon-
s>ftances ceflent maintenant, puis que lescom- -
»» bats font ceflez,, & que les Romains ne ven-
2> lentpointnous dter la vie. Quand rien n’obli-
s> ge a rechercher lamort, iln’y a pas moinsde
2 Fﬁcheté a fe ladonner, qu'i {'apprehender &
s»ala fuir lors que I'honneur & le devoir en-
2> gagent 2 s’y expofer. Qui nous empéche de
s> nousrendre aux Romains finon lacrainte dela
2> mort ? & quelle apparence y a-t-il donc d’en
sschoifir une certaine pour fe garantir d’une
> qui eft incertaine 2 Si 'on dit que c’eft pour
s»dviter la fervitude , je dcmanﬂc fi I’érat o
s> nous nous trouvons reduits peut paffer pour
s> €tre en liberté : Et fil’on ajoiite que c’eft une
2saétion de courage de fe tuer foi-meme, jefoil-
s> tiens aucontraire que c’eneft une de licheté :
2> que c’eft imirer un pilote timide , quiparl’ap-
»» prehenfion qu’il auroit de la tempéte fubmer-
> geroit lui-méme fon vaiffeau avant qu'il cou-
s> rut fortune de perir; & enfin que c’eft com-
», battre le fentiment de touslesanimaux, & par
3> une impieté facrilege offenfer Dieu méme qui
ssen les créant leur a donné i teus un inftin&t
aycontraire, Car ¢n voit-on qui e faffent mou-
Y2 2 TIC
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»» fireux-mémes volontairement : & la nature ne
2, leur infpire-t-elle pas comme une loi inviolable
asledefif de vivre 2 Cette raifon ne fait-elle pas
2, auffi que nous confiderons comme nos ennemis
3, & puniflfons comme tels ceux qui entrepren-
>, nent fur notre vie? Comme nous latenonsde’
», Dieu, pouvouns- nous croire qu’il fouffre fans
ss’en offenfer que les hommes ofent mépriferle
»; donqu’illeur en fait ? & puis que c’eft de lui
»;que nousavons requl’étre , oferions-nous vou-
3, loir ceffer d’étre que felon qu'il lui plait, &
2,qu’il 'ordonne ? 11 eft vray que noscorps font
s, mortels parce qu’ils font fotmez d’une matic-
sy re fragile 8¢ corruptible : mais nos ames font
s,immortelles & participenten quelque forte de
3,Janaturede Dieu. Ainfi 'onne peut fansim-
3, pieté entreprendre de ravir aux hommes cette
s, grace qu’ils tiennent de lui comme un dépoe
,qu’il lui a plii de leur confier. Quefi quelqu’un
s, entreprend donc defe la ravir, fe flatera-t-ilde
_3,1a creance de pouvoir cacheraux yeux de Dieu
s, Poffenfe qu’il lui aura faite ? Il n’y a perfon.
s, ne qui ne demeure d’accord qu’il eft jufte de
s, punir un efclave qui s’enfuit d’avec fon mai-
3 tre, quoique ce maitre foit un méchaat : &
2, nous nous 1maginerons de pouvoir fans crime
. syabandonner Dicu, quin’eft pas feulement nd-
3, tre maitre , mais un maitre fouverainement
s, bon ? Ignorez-vous qu'il répand fes benedi-
3, &tions fur la pofterité de ceux qui lors qu’il lui
s, plait de les retirer a lui remettent entre fes
11 paroit 5, mains felon les loix de la nature la vie qu’il
Prirey 2 leur a donnée ; & que leurs ames s’envolent
veJo- 2, pures dans le ciel pour y vivrebienheureufes,
eph ., & revenir dans la fuite des fiecles animer des
Tamer 3»corps qui foient purs comme elles : maisqu’an
themp. * 5, cOntraire les ames de ces impies qui par une
ficofe. ”m,
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y»manie criminelle fe gpnnent la mort de leurs
.95 propres mains, font precipitées danslestene=
,,gres de I’enfer : & que Dieu qui cft le pere de
s tous les hommes venge les offenfes des peres
» fur les enfans ? C’eft pourquoi ndrre trés-fage
»» Legiflareur fcachant ’horreur qu’il a d’un tel
s> crime a ordonné que les corps de ceux qui fe
s>donnent volontairement Ja mort demeureng
s> fans fepulture jufques aprés le coucher du fo-
s leil, quoi qu'il foit permis d’enterrer aupa-
s Favant ceux qui ont été tnez dans la guerre: 8

" 51l y 2 méme des nations qui coupent les mains
s parricides de ceux dont la fureurles a armées
sycontre eux-mémes, parce qu’ils croyent jufte
»» de les feparer deleurs corpscomme ils ontfe-
»» paré leurs corps de leurs ames. Laiflons-nous
s donc perfuader a la raifon. Quelque grandsque
s» foieat nos malheurs tous les hommes y font
s»fujets : mais n’y ajoitons pas celui d’offenfer
»» notre Createur parune a&tion quiattireroit fur -
sy nousfon indignation & facolere. Si nousnous
s> refolvons a vivre,, n’apprehendons pointde ne
»» le pouvoir avec honneur aprés avoir par tant
s>de grandes altions témoigné nodtre valeur 8
> notre vertu. Etfinous nous opinidtrons i vou-
» Joir mourir, mourons glorieufementen rece-
s> Vantla mort parles mains de ceux de qui nous
» ferons prifonnicrs de guerre. Mais je ne veux
»» pas devenir moi-méme mon ennemi , en man-~
s» quant par unctrabifoninexcufable 4 la fideli-
» téqueje me dois, ni étre plus imprudent que
sCeux qui {e rendentvolontairement aux ennemis
»> en faifant pour perdre ma vie ce qu’ils font pour
ss fauver laleur. Je fouhaite neanmoins que les
ss Romains me'manquent de foi : & je ne mour-
s 1ai pas feulement avec courage , mais avee
» plaifir, fi aprés m’avoir donné leur parale ifs

Y3 2 m’Q-
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s, m'Otent la vie, parce q:e rien ne me fcauroit
s tant confoler de nospertes , que de voir que
»» par une fi honteufe perfidie ils terniffent 1’¢-
s»clat de leur vitoire,

CHAPITRE XXVIL

Sofeph ne pouvant ditourner ceux qui étoiemt avec i
de la refolution qu’ils aviient prife de fe tuér , il lenr
perfuade de jetter le fort pour étre tuez por lenrs
cownpagnons , & non pas par eux-mémes. 1] demeu-
ve feul en vie avec un autve s &> févend aux Romains.
1 efd mené a Vefpafien. Sentimens favorables de Tite
pour lui. . ’

Ofephs’eflorca par ces raifons & d’autres qu'il
J 'y ajofita de dBrourner fes amis devda funee 165>
Jolution qu’ils avoient prife : mais il les trouya™
fourds & fa voix , parce que leur defefpoirles,:
-avoit portezi fe dévouéra la mort. Au ltende’
's’adoucir ils ’irsiterent encore davantage , i
‘rent a lui Pépée a.la main en Jui réprochant ¢
Jacheté, & if n’yien eurun feul quine parlr g
*vouloir tuer. Dausunfi extréme peril il appely;
Joit Pun. par fon nony; regardoit un autre AV
Sces yenx d'un.chefqui feait commander & doj
Ja vert imprime da:refpedh dans ceux qui foff
‘dccoltuméz 4 lui obeir ; prenoit un aurrg pak:
e bras; prioit un autre, 8 détournoit ainfi sy
“differentes maniereslescoupsde ceux quiavoicds:
_confpiré {a perte , de'meéme qu’ane béte fauvagly

-enviropaée de plufieuss chaffours rourne téee vess!

celui qui eft le plus prét de la frapper. Enfin
comme malgré la fureur dont ils éroient tranf-
portez ilsne pouvoient s’empécher de revererun
chef pour quiilsavoient tantd’cftime, ilsfenti-
rent

‘-
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vent leursbras s’affoiblir.: leurs épées leur tom-
boient des mains, & dans le méme rems qu’ils
lui portoient quelques coups, leuraffe&tion pour
Zui s’oppofant 2 leur colere en diminuoit telle- -
ment la force, qu’elle les rendoit inutiles.

]of?h de fon coté ne perdoit point le juge-
mentdansun fi preflant peril : mais fe confiant
en I’affitance de Dieu, il leurparla en ces ter.
mes : “ Puis que vous étes refolus de mourir),
»> jettons le fort pour voir qui fera celui qui de-
s> Vra &tre tué le premier par celui qui le fui-
25 Vra : & continuons toiijours d'en ufer de la
s> méme forte , afin que nul de nous ne fe tue
s> de fa propre main, mais regoive la mort
s> par celle d’un autre, ,, Cette propofition fut
requé de tous avec joye , parce qu’ils ne pouvoient

douter que Jofeph ne fut bien-tdt du nombre
de ceux qui feroient tuez, & qui préferoientd
la vie uae mort qui leur feroit commune avec

lui,
Y 4 Ainfi
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Ainfi le fort fur jetré: & celui fur qui il tom-~
boit tendoit la gorge a celui qui le devoit tuer :
ce qui continua jufquesd ce qu'il ne refta plus
que Jofeph & unautre, foir que cela arrivicpar
hazard,ou par une conduite particuliere de Dicu.
Alors Jofeph voyant que s'1l eilit encore jetté le
fort, ou il lui en auroit coilté la vie, ouil lui
auroit falu tremper fes mains dans le fang d’un
de fes amis; il lui gcrfuada de vivre apreés lni
avoir donné parole de le fauver.

Jofeph fe trouvant ainfi délivré de P'extréme
peril ou il s’éroit i tant du cdté des Romains
que de ceux de fa propre nation, fe rendica Ni-
canor. Ille menaa Vefpafien : & jamais prefle
ne fue plusgrande que celle des foldats Romains
%uc le defir dele voir fit affembler aupreés de leur

eneral. Au milieu de ce tumulte on pouvoit

~ remarquer daos leurs diverfesa&ionsleurs diffe-

rens fentimens : lesunstémoignoient leur joyede
cequ'il avoit été pris : d’autres le menagoient:
d’autres tichoient de fendre la prefle pour le
voir encore de plus. prés : ceux qui étpient le
plus éloignez crioient qu’il faloit faire mourir
cet ennemi du nom Romain : & ceux qui étoient
plus proches de lui fe fouvenant de fes grandes
altions admiroient les changemeris de la forrune,
Mais il n’y eut un feul des chefs qui bien qu’a-
nimé auparavant contre lui ne fentit {fon ceeur
s’adoucir , & Tite plus que nul autre , parce

" qu’ayant ’ame trés-¢levée, la grandeur de cou-

rage que Jofeph faifoit paroitre dansfon malheur
joint 4 fon dge qui ¢toit encore dans une pleine
vigueur , lut donnoit une extréme compaffion :
& que fe reprefentant d’ailleurs qu'un homme
qui s’étoit rendu redoutable dans tant de com-
bats fe trouvoit alors captif entre les mains de
fes ennemis il ne pouvoit aflez admirer le py-

: ‘ : voir



Livre III. Cuar. XXVII. 337
voir de la fortune, les changemens qui arrivent
dans la guerre , & D'inconftance des chofes hu-
maines. Plufieurs a fon imitation entrerent dans
des fentimens favorables pour Jofeph; & il fuc
principalement caufe de ceux que Vefpatien fon
pere en congut,

CHAPITRE XXVIL

Vifpafien voulant emvoyer Fofeph prifonmier & Nerom,
éiqlépb lui fait changer de djj;'mper;fhu predifant gu'il
Jeroit Empereur & Tite fon fils apres lui,

Efpafien commanda de garder trés-foigneu-

fement Jofeph,parce qu’il vouloit ’envoyer
a Neron, Jofeph I’ayant {cu lui fit dire qu’il a-
voit quelque chofe a lui déclarer qu'il ne pouvoit
dire qu’a lui feul. Vefpafien lui ayant enfuite
donné audience en prefence de Tite & de deux
de fes amis il lui parla en ces termes : < Vous
s> croyez fansdoute,, Seigneur, avoir fenlement
23 ENLIE VOS mainsdjofeph prifohnier. Mais je
s> vieps parl’ordre de Dieu vousdonuer avis d’u-
s> ne chofe qui eft infiniment plus importante.
2> Sans cela, je fﬁai trop de quelle forte ceux qui
s> ont’honneur de commander les armées des
s> Juifs doivent mourir, pour étre rombé vivant
s> en votre puiffance. Vous voulez m’envoyera
s> Neron. Kt pourquoi m'y envoyer, puis que
s> lui & ceux qui lut fuccederont jufques i vous

272

s>ont fi peu de temsa vivre > C’eft vousfeulque .

s> )€ dois regarder comme Empereur & Tite vo-
s> tre fils aprés vous , parce que vous monterez
s tous deux fur le trone. Faites-moi donc gar-
s»»der tant qu’il vousplaira; mais comme votre
»» prifonnier, & non pas comme celui d’un au-

s lres
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s> tre; puis que vous n’étes pasfeulement deve+
s> nupar le droit de la guerre maitre de ma li-
3> berté & de ma vie ;5 mais que vbus le ferez
»» bien-tot de toute laterre,, & que je meriteva
»» traitement beaucoup plus rude que la prifon, fi
5 )efuisfi méchant & fi hardi que d’ofer abufer
s> du nom de Dieu pour vous obliger d’ajoiiter
3> fol & une impofture, '

Dans la creance qu’eut Vefpafien que Jofeph
ne lui parloit de laforte que pour’obliger 2 lui
€tre favorable , ileutpeine d’abord 2 le croire:
mais ils’y trouva peu 2 peu plus difpofé, parce
que Dicu qui le deftinoit d I'empire lui faifoit
connoitre par d’autres marques & par d’autres fi-
gnes qu’il pouvoit efperer d’y arriver, & qu'il
trouvoit Jofeph veritable dans rout le refte dece
quil difoit. Carl’un desdeuxdefesamisenpre-
fence defquelsil lui avoit parlé, ayant demandé
a Jofeph comment il fe pouvoir faire que fi ces
prédiérions n’étoient pointdesrefveries, il n’edt
pas prévil la ruine de Jotapat & fa prifon, &
évité s’il I’avoit prévil, detomber danscesmal-
hears,ilJui avoit répondu qu’il avoit prédit i ceux
de Jotapat que leur villeferoit prife aprés une re-
fitance de quarante-fept jours, & que lui-méme
tomberoit vivant entre les mains des Romains.
Vefpafien fur lerapport de cet entretien de fon
ami avec jofeph fe fit enquerir fecrettementdes
autres prifonniersfi cela s’étoit paffé dela forte,
& trouva qu’i} éroit vrai. Ainfi il commenga i
croire que ce qu’il lui avoit dit touchant cequt
le regardoit en particulier pourroit ’étre auffi,
& ne le fit pastoutefois garder moins foigneufe-
ment; mais il n’y avoit point de graces dont il
ne obligedr en rout lerefte : & Tire defonco-
t le traitoit avec trés-grande civilité.

CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Vefpafien met une partie de fes troupes en quartier d'bi-
ver dans Cefarée & dans Scitopolis.

E quatriéme jour de Juillet Vefpafien retour-
na i Prolemaide, & marchantlelong dela 273

cotedelamerfe rendit 4 Cefarée, quieftlaplus
grande de toutes les villes de la Judée. Comme
la plapart des habitans éroient Grecsils le receu-
renttrés-bien avecfonarmée, tant parleur affe-
&ion pour les Romains que par leur haine pour
Ies Juifs. Elle éroit fi grande qu’ils lui deman-
derentavecde grands cris de faire mourir Jofeph.
Mais ce fage General confiderant ces clameurs
comme un effet de la paflion d’une multitude con-

fufe , ne leur répondit point & cetre demande. -
Il mit feulement deux legions en quartier d’hiver
danscerte ville ol elles pouvoient étre commo-
dément,parce que l'airy eft auffi temperé durant
P’hiver que la chaleur y eft exceflive durant I’e-
fté, acaufe qu’elle eft aflife dans une plaine fur
le rivage de la mer: & pour ne la pas{urcharger
ar le logement de trop de troupes il envoyad

citopolis les cinquiéme & douziéme legions.

CHAPITRE XXIX.

Les Romains prennent fans peine la ville de Foppé 5 que
Ve[pafien fait vuiner : &« une borrvible tempéte fait
perir toss fés babitans qui s°en étoient fuis dans lewrs
vaiffeaux. :

Y Ependant un grand nombre de Juifs, tant de 274
ceux qui s’éroient revoltez contre les Ro-
mains, que de ceux qui s’¢toient fauvez des lel-

: \ es
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es qui avoient été prifes, rebitirent Joppé que
Ceftius avoit ruinée , 8 ne pouvant trouver de
quoi vivre {ur la terre i caufe du ravage fait dans
la campagne yiilsconftruifirent un grand nombre
de petitsvaiflcaux, fe mirept enmert; & courant
les cotes de la Phenicie, de la Syrie, & méme
celles d’Egypte , troublerent par leur piraterie
tout le commerce de ces mers. Sur I’avis qu’en eut
Vefpafien il envoya contre Joppédes troupes de
cavalerie & d’infanterie : & comme cette place
, éroit mal gardée ellesy entrerent lanuit rres-fa-
cilement. Dans une telle {urprife les habitans
n’ayant pas la hardiefle de refifter s'enfuirent dans
leurs vaiffeaux, &y paflerent la nuit hors de la

portée des traits & des fleches de leurs ennemis.
Pourbien comprendre en quel perililsy étoient
il eft neceflaire de reprefenter la firuation dedlo?-
pé. Certe ville quoi qu'aflife fur le bord de la
mer n'a pointde port: le rivage furlequel elleeft
bitie eft extremement pierreux & fortélevé: &
{es deux cdtez qui fontde rochers naturellement
creux s’étendent en forme de croifflant affezavant
dans la mer. Ainfi lorfque le vent de bife fouf-
fle , les flots qu’il poufle contre ces rochers les
couvrent de leur écume avec un bruir fi épou-
vantable , qu'il n’y a Yoint de licu ou les vaif-
feaux puiffent courir plus de fortune. Ony voit
encore les marques des chaines d’Andromede :
& elles y ont apr.arcmmcnt été gravées pour fai-

re ajoilter foi 4 I’ancienne fable. .
a75  Ceuxquis’enéroient fuis de Joppé étant donc
dans cette rade , 4 peine le jour commengoit 3
paroitre que le vent qu’ils nomment noire bife
s’éleva avec tant deviolence qu'il ne s’cft jamais
vl une plus horrible tempéte.Une partie des vaif-
feaux fe brifoienten fe choquant : d’autres fe fra-
<afloient eontre lesrochers: & d’autres vout{ant 3
orce
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force de rames gagner la pleine mer pour éviter
d’¢chouér furlacdte, que lespierres quis’y ren-
contrent & les Romains qui lesy attendoient leue
rendoient également redoutable, fe trouvoient
en un moment élevez {ur des montagnes d’ean, &
précipitez enfuite dans les abyfmes queleur ou-
vroit cette effroyable tempefte. Ainfiil ne reftoic
a ce miferable peuple dans une telle extremité au-
cune efperance defalut, parce que foit qu'ilss’é-
loignaffent de la terre, ou qu’ils s’enapprochaf-
{entils ne pouvoient évitcrge perir ,ou par la fu.
reur delamer, ou pat lesarmes de leurs ennemis.
L’air retentiffoit des gemiffemensde ceux qui ref-
toient dans ces vaifleaux fracaffez : on voyoitde

" toutes parts d’autres fe noyer:d’autres fe tuer
cux-mémes 5 & d’auttes pouflez par les vagues
contre lesrochers, ouils étoient tuez par les Ro-
mains. Ainfi la mer n'éroit pasfeulement toute
couverte de naufrach » maistoute teinte de fang,
& I’on compt{ jufques 4 quatre mille deux cens
corps qu’elle jerta fut le rivage. A

Les Romains s’¢tant de la forte rendus fans 274

combattre maitres de Jo_gpé ils la ruinerent en-
tieremeat ¢ & cette malheureufe ville fe trouva
avoir été prife deux fois par eux en fort peu de
tems. Velpafien pour empefcher les pirates de
s’y raflembler én fit fortifierle licu le plusélevé,
y laiffaen garnifon un peu d’infanterie, & affez
de gavaletie pour faire des courfes dans le pais
d’alentour, & mettre le feu dans les bourgs &
dans les villages : ce qu’ils ne manquerent pas
d’execurer. ,

’ Mﬂ. o ‘ CHAS
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o
CHAPITRE XXX |
La fauffe nowvelle que Jofeph avoit été tué dons Jota-
pat met tout la ville de Ferufalem dans une affiiciion -
ancroyable. Mais elle fe comvertit en haine contre li
lors gu'on fieut qu'sl efboit feulement prifonsier &
bien traité par les Romains.

277 Y Ors que lebruitdece qui s’¢toit paflé i Jo-
" | ,tapatfutarrivéd Jerufalem, la grandeur d’u-
ne telle perte , & ce qu’il ne fe trouvoit perfonne
ui elit veu ce que I’onenrapportoir, empefcha
*abord d’y ajoiiter foi : car decegrand nombre
d’hommes qui éroient dans cette miferable ville
il n’en ¢roit refté un feul qui en piir dire des nou-
velles. La rénommée qui public fi promtement
les mauvais fucces fut lafeule par quil’onapprit
d’abord celui-1a : maisla verité fe repandit enfui-
te de tous cotez & diffipa peu 3 peu les doutes.
On y ajoiltoit méme des chofes qui n’¢roient
oint, & on affuroit que Jofeph avoit été tué.
’i’oute Jerufalem en-futfiaflligée , qu'au lienque
lesautresn’¢roient pleurez que par leurs parcas &
* leurs amis, ilI’éroitde tout le monde ; & le deiiil
que P’on fit pour lui durant trente jours fuc fi
extraordinaire , qu'il y avoit prefle 3 reteair des
muficiens pour chanter ces cantiques funcbres
que I’on recite dansles obfequesdes morts, Mais
enfin le temséclaircit encore davantage la verité:
on fceut comme toutes chofes s’étoient paflées:
on aﬁprit que Jofeph éroit vivant entre les mains
des Romains; & que leur General au lieu dele
traiter enefclave lui faifoit beaucoup d’honneur.
Alors par un changement étrange cet exrréme
amour qu’on avoit pour lui quand onle croyoit
. mort’
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* mort, fe convertit en une telle haine auffi-ror
qu’on fceut qu’il éroitvivant, quelesunsle trai-
toient deliche, lesautresde traitre ; & cette in-
dignation éroit fi publique qu’on entendoir par
toute la ville dire des injurescontrelui : carles
malheurs dont ils fe trouvoient accablez leur ai-
griffoient tellement Pefprit qu’ils agiffoient fans
aucune retenué : & au licu que lesaflictions fer-

vent aux fages pouréviter de tomber en d’autres,

elles neleur fervoient que comme d’éguillon pour
. lesexciterds’en attirer de plusgrandes. Ainfi il
fembloit que la fin de ’une fut le commencement
de l'autre;; &ils s’animoient de plus en plus de
fureur contre les Romains, dansla penfée qu’en

fe vengeant d’cux ils fe vengeroient aufli de Jo-
feph.

CHAPITRE XXXL

Le Rai Agrippn comvie Vefpafien daller avec fon er-
méc [t rafraifcbiv dans fom roysume : ¢ Vefpofien
Je refout & vedwive fous lobeiffance de ce Prince Ty-
beriade & Tarichéc qui 5°étvient revoltées comtre lui.
1l ewveye wm Capitoine exborter ceux de Tyberiade &
vetyer doms lewr dewoir. Mais Fefm chef des faciieux
ke contraint de f¢ vetiver,

Ependantie Roi Agﬁppn ayant convié Ve-
fpafiend’aller avec fon armée dans fon roy-
aumetant par le defir de’obliger,qu’a caufe qu’il
prétendoirde r:};rimcr. par fon moyen les mou-
vemens de fon £tat ; ce General de ’'armée Ro-

maine partit de Cefarée qui eft affife fur le bord
de lamer, pour fe rendre 3 Cefarée de Philippes.
Durant vingt jours qu’il y demeura fes troupes
fe safraifchirent : & il rendic graces 2 Dicu p‘:;r

e
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de grands feftins de fes bons fuccés: Surce qu’il
apprit gue Tyberiade & Tarichée qui dépen-
dotent du royaume d’Agrippa s’étoient revol-
tées, il crut ne pouvoir rencontrer une occafion

" plus favorable de reconnoitre ’affeion de ce
rince, qu’en reduifant ces deux villes fous fa-
puiffance. Ainfiil refolut de marcher contreelles,
& envoya Tite i Cefarée y prendre destroupes
pour attaquerScitopolis. Cette ville qui eft pro-
che deTyberiade eft1a plus grande de toutes celles
ducanton qui porte lenom de Decapolis 3 caufe
‘qu’ileft compofé de dix villes. Vefpafieny arriva
le premier, & y attendit fon fils. Aprés qu’il fut
venu il paffa outre avec troislegions, & s’alla cam-
er 4 trots ftades de Tybetiade en unlieu nommé
gcnabris d’ou il pouvoit étre vii de ces revoltez, -
Il envoya de 12 un Capitaine nommé Valerien
avec cinquante chevaux pour exhorter les habi-
tans 3 demeurer dansle devoir , parce qu’il avoit
appris que le peuple éroit de ce fentiment , &
3ue ce n’étoit que par cortrainte que la violence
e quelques féditieux leur faifoit prendre les ar--
mes. Lors que Valerien fut proche dela ville il
mit pied 4 terre, & fit faire la mémechofe i fes
gens pour témoigner qu’il ne venoit pas comme
ennemi. Mais ces fadticux conduits par Fefas fils
de Tobie qui éroir un Capitaine de voleurs, vin-
rent fondre fur lui fans lui donner le loifir de
parler. Valeriea furpris deleur audace, & n’ofant

- combattre contre I'ordre de fon General quand
méme il auroit écé afluré de vaincre , au licu
qu’il ne voyoit pointd’apparence de pouvoir foil-
tenir avec fi peu de gens & en defordre un fi
rand nombre d’ennemis qui venoient i lui en
on ordre, voulut fe fauvera pied avec einq au-
tres qui n'eurent pas le loifir non plus que lui
de remonter 2 cheval. Ces mutins prirent le:rs
che.
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ehevaux, lesmenerent danslaville , & n’en firent
pas moins de vanité que s’ils les euffent gagnez
_ de bonne guerre.

"CHAPITRE XXXIIL

Les principaux babitans de Tyberiade implorent In cle-
mence de Vefpafien , & il leur pardonneen faveur du
Roi Agrippa. Jefas fils de Tobie s’enfuit de Tybevia-
de & Tarichée. Vefpafien eff vecea dans Tyberiade , ¢y

. #ffege enfuite Tarichée. .

Ne fimduvaife ationdonna tant de fujet de
craindre aux principaux delaville de Ty-
beriade , quétant conduits par Agrippa leur Roi
ils s’allerent jetter aux pieds de Vefpafien pour
le conjurer d’avoir compafiion d’eux, & de ne pas
attribuer 4 toute leur ville le crime de quelques
particuliers ; mais de pardonner 3 un peuple qui
avoit tolijours été affeCtionné aux Romains, &
fe contenter de punir ces falticux qui lesavoient
empefchez d’ouvrir leurs portes. Vefpafien tou-
cheP de leurs prieres & de I’apprehenfion qu’A-
srippa avoit pour cette ville, refolut deleur par-
onner, quoi qu’il fe tinft fort offenfé dela prife
de ces chevaux. ‘Ainfiildonna par eux affurance
au peuple de ne lui point faire de mal: & lors
que Jefus 8 ceux de fa faltion virent qu’it n’y
avoit plus de feureré poureux, ils s’enfuirent &
Tarichée.

Vefpafien envoya le lendemain Trajan avec 5 g4
de la cavalerie fe faifir de la forterefle , & re-
connoitre fi tout le peuple éroit dans le fen-
timent que ces particuliers avoient témoigné.
Ayant trouvé qu’ils y éroient, il en donna avis
& Vefpafien, qui marcha vers la ville avec tou-

Guwerve Tom. 1. Z e
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-ge fon armée, Les habitans allercnt au devant
de lui avec de grandes acclamations & le nom-
moient leur bienfa&eur & leur fauveur. Ses
troupes ne pouvantavancer qu’avec peine 3 cau-
fe que les portes de la ville étoient trop étroi-
tes , il fit abattre un pan de mur du cdté du
midi , & défendit en méme tems en faveur
du Roi Agrippa de faire aucun déplaifir aux
habitans. II confirma enfuite 3 ce princela gra-
ce qu’il lui avoit accordée de ne point faire
abatrre le refte des murs, fur la parole qu’il lui
donna que "cette ville demeureroit deformais
tranquille : & il n’y eut point d’autres foins
que ce Prince ne prit pour la foulager des maux
que la divifion ou clle s’étoit veue lui aveit
caufez,

Vefpafien partit de Tyberiade pour s’aller
camper proche de Tarichée & fortifia fon camp
d’un mur, parce qn’il jugeoit bien que le fiege
de cette place lui coilteroir beaucoup de tems,
i caufe que les plus féditieux s’y éroient jettez
par leur confiance en fa force & encellequ’elle
tire -lu lac de Genezareth. Cette ville eft com-
me Tyberiade bitie fur une montagne ; & aux
endrotts ou elle n’étoit point fortifiée par lelac
Jofeph Pavoir faitenfermer d’une trés-forte mu-
raille dont le circuit n’étoit guere moindre que
celui de Tyberiade. Dés le commencement de
1a revolre il y avoit fait porter tout P’argent&
routes les provifions qu’il avoit pi, & I’avoit
mife ainfi en état de tirer de grands avantages
de fes foins. Les affiegez avoient de plus fur le
lac plufieurs barques armées qui pouvoient éga-
lement leur fervir en des combats fur I'eau: &
a fe fauver fi ceux de terre ne leur éroient pas
favorables.

. Jefus & ceux de fa faltion fans s’étonnerdni
cS
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des grandes forces des Romains nide leur difci-
pline , firent une furieufe fortie fur ceux qui.
fortifioient leur camp, mirent en fuite les tra-
vailleurs , abattirent une partie du mur avant
qu’on lesen ﬁt_empécher » 8 ne fe retirerent N

ue lors qu’ils virent les ennemis affemblez en
zgrand nombre qu'ils ne pourroient leur re-
fifter. Les Romainslespourfuivirent & les pouf-
ferent jufques au lac , ou ils fe jerterent dans
leurs barques & s’éloignerent hors de la portée
des traits & des javelots. L ils jetterent I’an-
cre : & routes Jeurs barques. étant preflées &
rangées en baraille les unes contre les autres, il
fembloit qu’ils vouloient de deflus Peau com-
battre les Romains qui étoient fur la terre fer-
me. Vefpafienayant apprisqu’en ce méme-tems
il paroi oit beaucoup de Juifs dans un lieu pro-
che de la ville , y envoya fon fils avec fix cens
chevaux tirez de fes meilleures troupes.

CHAPITRE XXXIIL

Tite f¢ vefout & attaquer avec fix cens chevaux un fort
grand nombre de Juifs fortis de Taricbée. Harangue
qu’ilfait aux fiens pour les awitner au combat. ’

de mander i Vefpafien qu’il avoit befoin
plus de gens pour les atraquer. Mais avant
que ce renfort filt venu voyant qu’encore que
cette grande multitude éronndt quelques-uns
des fiens , la plipart témoignoient de ne les
oint craindre, il leur parla en cetteforee d'un
ieu élevé d’oil ils pouvoient tous Pentendre.
» Romains, C’eft par vous nommer que je com-
Z 2 ' s> HACHCE,

LE'gmn‘d nombre des ennemis obligea Tite 385
1
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symence , parce que ce nom :fi glorieux fuffit
»» pour vous remettre devantles yeux les altions
,,Egro'iques de vos illuftres anceftres, & je par-
e lerai enfuite de ceux contre qui vous avez ¥
sscombattre. Pour ce qui eft de vous : Quelle
ssnation dans toute la terre a ofé nous refifter
5 fans que nous en foyons demeurez viétorieux?
s> Et quant aux Juifs, il faut demeurer d’ac-
sscord qu’encore qu’ils ayent toiljours fuccom-
2> bé fous I’effort de nos armes ils ne fe font ja-
»» mais tenus pour vaincus. Quelle apparence
s> ¥ auroit-il donc que nous euflions moins de
s courage dans notre profperité , qu’ilsn’en'té-
ssmoignent dans leur mauvaife forrune ? Mais
s )€ remarque avec joye fur vos vifages votre
s> generofité ordinaire ; & je crains {culement
s> que le grand nombre des ennemis n’éronne
»»quelques-uns de vous. C’eft ce qui m’oblige
532 vous exhorter de vous fouvenir qui vous
s étes , & quels ils font. Car bien qu’il foit
s> vrai qne lesJuifs ne manquent pasde hardief-
s:fe & qu’ils méprifent la more , ils ont fi peu
55 d’ordre & de fciencedansla guerre, que quel-
2> que grand que foit leur nombre il doit plitér
»» paffer pour une multitude confufe que pour
»suncarmée. Qui ne fcait au contraire qu’il ne
s> fe peut rien ajoittera norre difcipline & 4 nd-
s»tre experience ? Et pourquoi entre toutes les
»» nations du mondefommes - nous les feuls qui
s continuons durant 12 paix i faire tous les exer-
s>cices de la guerre, ficen’eft pour ne craindre
s> point d’attaquer ceux qui nous furpaflent de
»» beauc oup en nombre ? i uoi nous ferviroient
5 NOs continuels travaux s’ils ne nous rendoient
s»incomparablement plus redoutables que ceux
s> qui n’ont nulle experience?Confiderez auffi que
» vous combattez armez contre desgens prc?quc
. o {205
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s;fansarmes, avec delacavaleriecontre de ’in-
s fanterie, & avec d’excellens chefs contre des
s> troupes que Pon peut dire n’en avoir paint.,
s> Combien croyez-vous que tant d’avantages que
s> vous avez fur eux doivent diminuerleur nom-
s, bre & augmenter le votre dans votre efprit 2
3, Quelque vaillans que foient les ennemis que
s>1’on a @ combattre , & quoi qu’ils foient en
»; beaucoup plus grand nombre, on ne laiffe pas
s> de les vaincre lors qu’on lesattaque avec har-
s> diefle, parce que Pon peut plus facilement gar-
sy der fon ordre & fe fecourir : au lieu que la
2> quantité de troupes regoit fouvent plus de dom-
; mage parla confufion qu’elle apporte , que par
3, les efforts desennemis. Cetteaudace, ce def-
s efpoir, & cette fureur en quoi confifte la prin-
s;cipale force des Juifs , peut fans doute fervie
s> de beauncoup lors que la bonne fortune les fe-
>, conde : mais le moindre mauvais fucces éteint
ssce grand feu & le rend inutile & méprifable.
s, Aucontraire la conduite, la fermeté, & le cou-
s> rage qui nous font poufler fi avant ie bonheur
s, de nos armes, ne nous abandonnent pas lors
s> que ce boaheur nousabandonne : Quellehon-
3, te nous feroit-ce de témoigner moins de cceur
s, pour affermir nos conquétes & folltenir notre
s» gloire ,- que les Juifs n’en ont pour défendre
3 fcur liberté & leur patrie ? Etaprés avoir dom-
», té toute la terre pourrions - nous fouffrir que
s, ce peuple eiit plus long-tems la hardiefle de
s;nous refifter 2 qu'avons nous 2 apprehender ,
s, puis que quand méme nous nous trouverions
s, trop foibles, ndtre fecours eft fi proche qu’il
»» rétabliroit le combat ? Mais nous remporte-
s> rons feuls I’honneur de cette victoire, fi fans.
ssattendre ceux que mon pereenvoye pour nous
2 folltenir , nous ne permettons pas qu'ils la
Z ‘ I'T) Par’
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»» partagent avec nous. Il s’agit aujonrd’hui du
»» Jugement que P’on doit faire de mon pere,de
ssmoi, & de vous:delui, pour fcavoirs'ilme-
s Tite cette haute reputation quetant de grandes
s»aétions lui ont acquife : demoi, pour connoi-
s tre fi je fuis digne d’¢tre fon fils: & de vous,
»» pour voir fije dois m’eftimer heureux de vous
»»commander.Comme mon pere eft accofituméi
s> Vaincre tolijours : de quels yeux pourroit-il -
s»me regarder fi j’étois vaincu ? Pourriez-vous:
»» fouflrir la honte de ne demeurer pasvictorieux
> ¢n voyant votre chef méprifer les plus grands
25 perils pour vous ouvrir le chemin 2 la vioi-
s> re ? Suivez-moi donc avecune ferme confian-
ssce que Dieu m’affiftera dans ce combat ; &
. 5> ne doutez point que nous ne furmontions beau-
> coup plus facilement les ennemis en nous mé-
sslantavec eux,qu’en ne lesattaquant que deloin.

CHAPITRE XXXIV.

Tize défair un grand nombre de Juifs y & fé rend
. " enfuite maitre de Tarichée,

Es paroles de Tite infpirerent aux fiensune

282 telle ardeur de combattre qu’elle fembloit
avoir quelque chofe de divin : & ils virent avec
peine arriver Trajan avecquatre censchevaux,
parce qu’ils confideroient comme une diminu-
tion de leur gloire la part qu’ils auroient a la
victoire. Vefpafien envoya auffi en ce méme
tems Antoine Silen avec deux mille archers oc-
cuper la montagne oppofée alaville, afind’em-
pécher comme 1ls firent , ceux qui éroient or;
donnez pour la garde des muraillesd’oferfe pre-
fenter pour les défendre. Tite pour paroitre plus
fort
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“fort mit fes gens en bataille fur une ligne qui-
faifoit un auffi grand front que la téte des enne-
mis, pouffale premier fon cheval pour lesenfon- .
cer, & tous les fiens le fuivirent avec de grands
cris. Les Juifs quoi qu*étonnez de leur hardieffe
& de leur ordre firent quelque refiftance ; mais
ne pouvant long - tems foitenir cette cavalerie
& étant foulez aux piedsdeschevaux, plufieurs
. demeurerent morts{ur laplace , & les autress’en-
. fuirenten defordreverslaville. LesRomainsles
pourfuivirent avec ardeur , tuoient les uns par
derriere, prévenoient les autresparla viteffede
-Jeurs chevaux & les frappoicnt alors au vifage ,
contraignoient ceux qui étoieat déja prochesdes
rampars de gagnerlacampagne, & lespergoient
de coups quand dans un fi grand defordre ils
tomborent les uns fur les autres, Ainfi il ne fe
fauva dertoute cette grande multitude que ceux
qui piirent rentrer dans la ville.

Il arriva enfuite une trés-grande divifion en-
tre les naturels habitans & les érrangers : carces
premiers qui s’étoient contre leur gré engagez
dans cette guerre en avoient encore plus d’aver-
fion aprés un fi mauvais fuccés : & lesautresdont
le nombre. éroit fort grand continuoient a les
y contraindre, Ainfi ilsentrerent dans unetelle
‘conteftation qu’il étoit facile de juger par leurs
cris qu'ils éroient préts d’en venir aux mains,
Comme T'ite éroit proche des murailles il n’eut
as peine 3 les entendre , & pour profiter de
’occafion il dit aux fiens d’un ton de voix ca-
pable de lesanimer encore davantage : ¢ Que tar-
»» dez-vous , mes compagnons , a remporter la
s> vitoire que Dieu vous met entre les mains?
»» N’entendez-vous pas les cris de ceux que leur
. 5 fuite a dérobez i ndtre vengeance ? Laville eft
s34 nous, pourvilque nousl’attaquionsavecau-

o Z 4 »tant
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»» tant de promtitude que de courage. On ne fcau-
> roitautrement ricn executerde grand. Maisen
»» e perdant pas un moment nos ennemis n’au-
s> ront pas le loifir d¢ fe réiinir, ni nos amis le
s>tems de veniranous: & ainfi nousajoiiterons
sya la vitoire que nous venons de remporter
ssavec fi peu de gens fur un fi grand nombre ,
ssI’honneur de nous ¢tre feulsrendus maitrésde
s> cette place. ;

Apres avoir parlé de la forte il monta i che-
val , & fuivi des fiens pouffa du coté du lac &
entra le premierdans laville. Unefi extraordi-
naire hardiefle étonna tellement ceux qui étoient
de garde de ce cdté-1i qu’ils prirent la foite :
Jefus avec lesfiensgagna la campagne : d’autres
courant vers lelac tomboient entrelesmainsdes
Romains: d’autresétoient tuez en voulant mon-
ter {ur leurs barques : & d’autres I'éroient lors

w’ils s’eflorgoient de gagner 2 la nage ceux qui
ctoient plus avancez. Le carnage éroit en mé-
me tems trés-grand dans laville , non fans quel-
que refiftance de ces étrangers qui n’avoient pi
s’enfuir avec Jefus : Mais les naturels habitansne
fe défendoient point, Farce que n’ayant point ap-

rouvé laguerre ils efperoient que les Romaing
eur pardonncroient.

Tite apres avoir fair tailler en pieces les fa-

“&ieux commanda d’épargner ce peuple t & ceux
qui s’éroient fauvez fur lelac voyant la ville prife
s’en éloignerentle plus qu’ils pirent. On peut ju-
ger quelle furla joye de Vefpafien d’un fuccés fi
glorienx pour fon fils que ’on pouvoit dire qu’il
avoit terminé une grande partié de cette guerre;
Il commandaaufli-tot de faire garde tout i P’en-
tour delaville afin que nul n’en piit échapper,
alla le lendemain furle lac, & ordonna de faire
des vaiffeaux pour pourfuivre ceux qui y cher-

: choient
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thoient leur retraite. Comme il yavoitdans la
ville grande abondance des chofes propres pour
ce {u)er & quantité d’ouvriers , on en fit pluficurs
en peu de jours. ‘

CHAPITRE XXXV.

Defeription du lac de Genezareth 5 de Padmirable fer-
silis de la terre qui Penvivonme 5 &> de la fource
du Fourdain. . .

E lac de Genezareth prend fon nom de 1a 283
terre qui ’environne. Sa longueur eft de
cent ftades; fa largeur de quarante 5 & il n'y 2
point de rivieres ni méme de fontaines qui
foient plus tranquilles. Son eau eft trés- bonne
a boire, & trés-facile i puifer, parce qu'iln’y
a fur fon rivage qu'un gravier fort !doux. Elle
eft fi froide qu’elle ne perd pas méme fa froi-
deur lors que ceux du pays felon leur coiitume
- la mettent au foleil pour ’échauffer durant les
plus grandes chaleurs de 1’été. Il y a quanrité
de diverfes fortes de poiffons qui ne fe rencon-
trent point ailleurs , & le jourdain traverfe ce
lac parle milieu. 1l femble qu’il tire fon origi-
" ne dePanion. Mais la verité eft qu’il vient par
deffous terre d’une autre fource nommée Phiale
diftante de fix - vingt ftades de Cefarée du coté
de main droite , & proche du chemin par on
T’on va i la Trachonite. Elle eft fi ronde que
C’eft ce qui lui a fait donner le nom de Phia-
le, & elle remplit todjours fi également fon
baffin qu’on ne la voit jamais ny diminuer ny
s’accroitre. On avoit tolljours ignoré jufques i
Herode le Tetrarque que cetre fontaine fit la

fource du Jourdain : mais ce Prince y ay;n_l;

: it
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fait jetter de la paille on trouva aprés cecte pail-
le dans la fource de Panion d’ou Pon ne dou-
toit point auparavant que ce fleuve ne procedir.
Cette fource de Panion eft naturellement fort
belle s mais la magnificence du Roi Agrippala
encore extrémement embellie. Apres que le
Jourdain qui femble avoir pris 13 fon commence-
ment a traver{é les marées fangeux du lac de
Semechonite , & continué fon cours durant fix-
vingt autres ftades, il paffe au deffous de lavil-
le de Juliade a travers le lac de¢ Genezareth ,
d’oll aprés avoir encore coulé durant un lon
c[gacc dansledefertil fe rend dansle lac Afphal-
tide,

La terre qui environne le lac de Genezareth
& qui porte le méme nom eft également ad-
mirable par fa beauté & par fa fecondité. Il n’y
a point de plantes que la nature ne larendeca-
pable de porter, ni rien que Parr & le travailde
ceux qui P’habitent ne contribuent pour faire
qu’un tel avantage neleur foit pasinutile. L'air
y eftfi temperé qu’il eft propre a routes fortesde
fruits. On y voit en grande quantité des noyers
qui font desarbres quife plaifent dansles climats
Ies plus froids: & ceux quiontbefoinde plus de
chareur , commeles palmiers; & d’un air doux &
moderé comme les figniers & lesoliviersn’y ren-
contrent pas moins ce qu'ils defirent : en forte
qu’il femble que la nature par un effort de fon
amour pour ce beau pays prend plaifir d’allier des
chofes contraires, & que par uneagreable contef-
tation toutes les faifons favorifent 3 Penvi cette
heureufe terre : car elle ne produit pas feulement
tant d’excellens fruits, mais il s’y confervent fi
long-tems quel’on y mange durant dix moisdes
raifins & desfigues , & d’autres fruits duranr tou-
tel’année. Outre certe temperature deI’airony

voit
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voit couler les eaux d’une fource trés-abondante
qui porte le nom de Capcmaum » que quelques-
uns croyent étre une penite branche du Nil , parce
que ’on y trouve des poiffons femblablesau Co-
racin d’Alexandrie qui ne fevoirt nulle partquela
& dansce grand fleuve. La longueur de ce paysle
long du lac de Genezareth qui porte le méme nom
eft de trente ftades, & falargeur de vinge,

;

CHAPITRE XXXVIL
Combat naval dans lequel Vefpafien défait fur le loc
de Genezareth towe ceux qui s'étoiemt fawves
de Tarvichée,

Q Uandlesvaiffeaux que Vefpafienavoit fait
de

conftruire furent achevez, il s’embarqua
us avec autant de gens qu’il creut en avoir

294

befoin contre ceux qui s’étoient fauvez fur le

lac; & il ne leur refta plus alors aucune efpe-
rance de falur. Ils n’ofoicnt prendre terre, par-
ce que toutes chofes leur y étoient contraires:
& ils ne pouvoient qu’avec un extréme defa-
vantage combartre fur P’eau, a caufe que leurs
barques qui n’étoient propres que pour pirater
éroicent trop foibles pour refifter i des vaiffeaux
& qu'y ayant peu de gens fur chacune ils n’o-
foicnt aborder les Romains. Ainfi toutce qu'ils
pouvoient faire éroitde voltigera ’entour d’eux
& de leur jetrer de loin despierres, & quelque-
fois méme de prés : mais foit en 'une ou en
P’autre forte ils leur faifoient peu de mal & en
recevoient beaucoup. Car cespierres ne produi-
foient autre eflfer que du bruit en rencontrant
les armes des Romains: & lors qu’ils ofoientles
approcher de plus prés ils éroient renverfez

avec
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avec leursbarques. Les Romainstuoient i coups
de javelots ceux qui fe trouvoientaleur portée,
& a coups d’épée ceux qui éroient dans lesbar-
ques ou 1ls entroient. Ils en prenoient d’autres
avec leurs barques qui {e trouvoient au milicu
du choc enfermées entre les deux flotes s tuoient
4 coups de fléches ou enfongoient avec leurs
vaiffeaux ceux qui tafchoient de fe fauver, &
coupoient la téte ou les mains & ceux qui dans
Pextremité dé leur defefpoir venoient verseux
d la nage. Ainfi ces miferables periffoient en
cent manieres differentes jufques 4 ce quayant
été enticrement defaits & voulant gagner later-
re 5 les uns éroient tuez fur le lac a coups de
fiéches; les autres étant préts d’aborder fe trou-
voient enveloppez de toutes parts; & ceux qui
. pouvoient prendre térre n'avoient pas la forrune
plus favorable. Tellementqu’iln’en échappaun
feul de cet horrible carnage. Le lac éroit rou-
fc de fang, fon rivage plein de naufrages, &
’un & 1’autre tour couvert de morts. Peu de
jours aprés ces corps enflez & livides corrompi-
rent 1'air de telle forte par leur puanteur que.
toute cette contrée en fut infeétée : & ce fpelta-
cle éroit fi affreux qu’il ne donnoit pas. feule-
ment de Dhorreur aux Juifs, mais contrai-
gooit méme les Romains d’en étre touchez
uoi qu’ils en fuffent la caufe. Telle fut la fin
3(: ce combat naval: & le nombredeceuxquiy
erirent oudans la ville fut de fixmille cinq cens
ommes, ,
Vefpafien enfuite de ces deux exploits monta
dans Tarichée fur fon tribunal pour déliberer
avec les principaux officiers de fon armée s'il
traiteroit moins favorablement que les habitans
¢es étrangers qui avoient €té caufe de la guer-
¢, OU s’i% leur fauveroit auffi la vie. Tous fu-
rent
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rent d’4s de les faire mourir , parce que n’ayant
rien ils ne demeureroient jamais en repos fi on
Jes mertoit en liberté , mais contraindroient &
faire la guerre ceux chez quiils fe retireroient.
Vefpafien ne mettoit point en doute qu’ils ne
fuffent indignes de pardon, & que fion le leur
accordoit ils ne s’élevaffent contre ceux quileur
- auroient fauvé la vie: mais il éroit en peine de
1a maniere dontil les feroit mourir, parce qu’il
éroit perfuadé que fi c’étoit dans Tarichée , les
habirans ne pourroient fans une extréme dou-
Yeur voir répandre le fang de tant de gens pour
qui ils avoient intercedé; & il avoit peine a fe
refoudre de donner ce déplaifir & ceux qui s’é-
toient rendus 2 lui fur la promeffe qu’il leur
avoit faite deles biea traiter. Il crut neanmoins
ne fe devoir pas oppofer aux fentimens de tant
d'officiers qui fouftenoient qu’il n’y avoit point

de rigueur qu’on ne dift exercer contre les
Juifs, & qu’il faloit préferer I'utileil’honnefte
dans une occafion ot comme en celle-la on ne
pouvoit fatisfaire § tous les deux. Ainfi il per-
mit i ces érrangers de fe retirer par le feulche-
min qui conduit 3 Tyberiade : & comme les
hommes ajoiitent aifément foi & ce qu’ils defi-
rent, ils marchoient fans craindre ni qwon en-
treprit fur leur viey ni qu’on leur oftir leur
argent, Les Romains pour empefcher qu’aucun
d’eux ne pift échapper les conduifirent 3 Tybe-
_riade, & lesenfermerent dansla ville. Vefpafien
y arriva aufli-tdc aprés, & les fit tous metrre
dans le lieu des exercices publics. La il fic tuer
tous les vieillards & ceux qui éroient incapa-
bles de porter les armes dont le nombre éroit
de douze cens, & envoya a4 Neron fix mille
hommes forts & robuftes pour travailler 4 'Ifth-
me de Ja Morée. Quantaumenu peupleille rc‘;l.-

it
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dit efclave, en vendit trente mille quiffe cens,
& dénna le refte au Roi Agrippa avec pouvoir
de faire tout ce qu’il voudroitde ceux qui étoient
de fon royaume. Les autres étoient de 1a Tra-
chonite , dela Gaulanite , d’Hippen , & plufieurs
‘de Gadara, dont la plufpart étoient des{éditieux
& des fugitifs qui ne pouvant vivre en paix
avoient excité la guerre, Ils avoient été pris le
huitiéme jour de Septembre. . :
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111, Sebinm intendant pour Augufle en Syrie va & Je-
rufalem pour fe [aifir destrefors laiffez par Hevode,
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‘Mort & Augufle. Tibere lui fuccede s Vempire. 186
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flobule fils d’Herode le Grand & il y demeurajufques

& la mort de ces Emperenr. 189
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& donne & Herode fons freve Je royaume de Chaleide,

194
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- LEmpereur Claudius veduit la Judée en province. I}
J envaye pour Gouverneur Cufpim Fadus , & enfuite
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Aags , §ama.
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; sons-
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S - XXXIIL
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lis maffacrent syeize mille Juifs qui demeuroient dans
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LIVRE TROISIEME

Craritas L’Emp:reur Nevon downe & Vepafien s
PREMIER commandement de [es armées de  Syrie
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revient & la voye de la force. 304
XIV. Jofepb ne voyant plus d'efperance de f[apver
Fotapat veut fe reviver 5 mais le defefpoir qu'en té-
moignens les babitans le fait vefoudye & demeurer.
Furieufes forties des affiegez. 307
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bellier, Defeription & cffets de cesse machine, Les
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uns des affiegez dans Jotapat: Vefpafien off bleff
d'un coup de fléche. Les Romains amimez par cette
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X VIL Etranges effcts des macbines des Romains. Fu-
rieuft attaque durant la nuit. Les affeges reparent
da bréche avee um tyavail infatigable. 315
X VI1L. Furicux affaus donné & Fotapat, i apres
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Romains qu'ils les contraignent de ceffer Paffas. }EIXS




TABLE DES CHAPITRES.I
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Garifim. ' * 322
X XI1L. Vefpafien averti par um transfuge de Tétae
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dors qu'ils s'étoient prefque toms endormss. Etrange
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Jeu aux forsereffes. ;37 3
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#ve quaranse des fiens. 1l eft décowvert par unc fem-
- me. Vefpafien ewvoye un Tribun de fes amis lui don-
wer toutes les affurances quil powveis defiver: & id
Je refolut de fe vendre a lui. 317
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étoient avec lui dans cette caverne lui en font d'é-
tyanges reproches s & lexbortent & prendre ln mé-
me refolution gu’eux de fe tuer. Difcours qw'il lewr
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XX V1. Jofeph ne powvans détourney ceux qui étoiens
- aveec lui de la refolution qu'ils avoiens prife de fe
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Romains, 11 ¢off mené & Vefpafien. Semtimens favora-
bles de Tise pour lui. 334
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